PREDHOVOR

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali toto vozidlo.
Ak chcete svoje vozidlo spravne prevadzkovat a udrziavat, venujte Cas
dokladnému prestudovaniu tejto prirucky.
VSetky informacie a Specifikacie uvedené v tejto prirucke su aktualne v Case
tlace.
Nezabudnite, Ze autorizovany servis pozna vase vozidlo najlepSie a ma
tovarensky vyskolenych technikov a diely OEM, ktoré zaru€uju vasu bezpec&nost.
Na modifikaciu vozidla nepouzivajte diely alebo prislusenstva iné nez OEM.
Modifikacia ovplyvni funkénost, bezpecnost a Zivotnost vasho vozidla.
Podla Specifikacie vybavenia a vlastnosti vasho vozidla sa niektoré popisy
a ilustracie mozu lisit od popisu a ilustracii na vaSom vozidle.
Akékolvek udaje, popisy a ilustracie uvedené v tejto prirucke nie je mozné
pouzit ako zaklad pre akukolvek poistnu udalost.
Vyhradzujeme si pravo kedykolvek bez oznamenia vykonat zmeny v dizajne
a Specifikaciach.
VSetky prava vyhradené. Tento dokument sa nesmie reprodukovat alebo
kopirovat, cely alebo jeho €ast, bez pisomného suhlasu.
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1. UVOD

1-1. Ako citat tato priru¢ku

IAko Citat tato prirucku

Potrebné informacie najdete v tejto prirucke tromi spésobmi. Tu je stru¢né pred-
stavenie kazdého z nich.

I Obsah

V/ hlavnej Casti obsahu sa dozviete, ktora kapitola pouzivatelskej prirucky obsa-
huje informacie, ktoré potrebujete, a na ktorej stranke ich najdete.

I Popis obrazka

Popis obrazka je uzitoénym nastrojom na rychle najdenie pozadovanych infor-
macii, najma ak nie ste oboznameni s nazvom sucasti.

I Register

Toto je najrychlejSi spésob, ako najst informacie, ktoré potrebujete. Register ob-
sahuje kompletny suhrn v8etkej délezitej terminoldgie vozidla.

Poznamka

Podla Specifikacie vybavy a vyhotovenia vasho vozidla sa mézu niektoré opisy
a vyobrazenia liSit od skuto¢nosti.

Udaje, opisy a vyobrazenia uvedené v tejto prirucke nie je mozné pouzit ako
podklad na uplatnenie narokov voci poistovni.

Vyrobca si vyhradzuje pravo kedykolvek a bez predchadzajuceho upozornenia
vykonat zmeny v konstrukcii a technickych Specifikaciach.

VSetky prava vyhradené. Tento dokument sa nesmie, i uz Uplne alebo scasti,
reprodukovat alebo kopirovat bez pisomného suhlasu.



1. UVOD

1-2. Symboly pouzivané v prirucke

I Symboly pouzivané v prirucke

Nasledujuce symboly sa pouzivaju v tejto priru¢ke, aby vas upozornili na ob-
zvlast délezité informacie. Aby boli rizika o najmensie, precitajte si pred Soféro-
vanim pozorne pokyny uvedené na tychto symboloch a dodrzujte ich.

A UPOZORNENIE

Oznacuje potencialne nebezpecnu situaciu, ktora méze mat za nasledok po-
Skodenie vozidla, zranenie alebo dokonca umrtie, ak sa jej nevyhnete.

/\ VYSTRAHA

Oznacuje potencialne nebezpecnu situaciu, ktora moéze mat’ za nasledok po-
Skodenie vozidla a jeho vybavenia a v désledku toho kratSiu Zivotnost vozidla,
ak sa jej nevyhnete.

<& OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Oznacuje, Ze s odpadom sa musi zaobchadzat alebo sa musi zlikvidovat' v su-
lade s miestnymi predpismi v oblasti Zivotného prostredia, aby sa zabranilo
znecisteniu.

[ SITAJTE

Oznacuje, Ze prislusna kapitola v tejto prirucke sa musi pred akoukolvek ope-
raciou riadne precitat.

VYSTRAHY a UPOZORNENIA tykajlce sa bezpecnosti osdb a vozidla v tejto
prirucke su velmi délezité. Uistite sa, Ze vSetci vo vozidle starostlivo dodrziavaju
tieto pokyny, aby si vychutnali zazitok z jazdy a aby ste udrzali vozidlo v optimal-
nom stave.

o i
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1-3. Prehliadka nového vozidla

Pred nakupom autorizovany servis skontroloval vase vozidlo v sulade s predpis-
mi. Predajca zaznamena datum dodania a opeciatkuje svojou oficialnou peciat-
kou osvedcenie o registracii pouzivatela. Pred podpisom osvedcenia o registracii
pouzivatela vam autorizovany predajca poskytne pokyny tykajuce sa celkového
vykonu vasho vozidla a zakladné znalosti o jeho funkciach a beznej prevadzke

podla karty pre odovzdanie vozidla.

I Certifikat registracie pouzivatela

Kéd modelu

Identifikacné Cislo vozidla (VIN)

Cislo motora alebo &islo prevodovky

Registracné Cislo vozidla

Peciatka predajcu:

Podpis predajcu:

Datum dodania

Pouzivatel

Adresa

E-mail

Telefon

« VOZIDLO
+ POUZIVATELSKA PRIRUCKA
+ PREHLIADKA PRED DODANIM

Poskytli a vysvetlili mi nasledujuce polozky:

Podpis pouzivatela:

Podpis predajcu:




I Karta odovzdania

1. UVOD

Ci bola kontrola

Kategéria | C. Polozky vyhovujuca
a vSetko jasne
vysvetlené
1 | Motor ANOGo |NIEo
Motorovy olej, brzdova kvapalina,
2 kvapalma Qosnnovaca r|.aden|a . ANO & | NIE o
(ak je vo vybave), chladiaca kvapalina,
kvapalina ostrekovaca ¢elného skla
3 Ko<’:i VIN, &islo motora a typovy Stitok ANO & | NIE &
atd.
Cela suprava klugov od vozidla ANO o [NIEGo
5 | V&etky svetla vozidla ANOo |NIEo
6 | Celné sklo a lakované povrchy ANOo |NIEo
Vykony Rychlomer, otackomer a LCD displej i
vozidla ! zdruzeného pristrojového panelu ANO o | NIE o
8 Pr’weur_natlky, n:':\'hradfle pne'umvatlky, ANO o | NIE o
naradie a pouzivatelska prirucka
Sedadld, bezpecnostné pasy, spinace )
9 | a vystupy klimatizacie, schranka ANO o |[NIEoD
v pristrojovej doske a slnecné clony
Okna, spatné zrkadla, stierace
¢elného skla, ostrekovace ¢elného
10 skla, ?kumulator,’ zadny rad.ar, ANO & | NIE o
klaksony, streSné okno (ak je
vo vybave), zvukové zariadenie
a anténa
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Ci bola kontrola
Kategéria | C. | Polozky vyhovujuca
a vSetko jasne
vysvetlené
I?’ezolovnaty benznjvs' oktanovym ANO & | NIE &
Cislom 91 alebo vy3&im
I?’ezolovnaty benznzvs' oktanovym ANO & | NIE &
1+ | Cislom 92 alebo vysSim
I?'ezolovnaty benzle oktanovym ANO o | NIE o
Cislom 95 alebo vySSim
E22-E100 ANOGo |NIEo
Normalna prevadzka poéas zabehu ANOGo |NIEo
Ovladanie vSetkych svetiel vozidla ANOo |NIEo
4 Vysvetlerue vystraznych svetiel ANO o | NIE o
Zakladné a kontroliek
znalosti Spravny &as/pocet prejdenych ‘
oobsluhe | ° | kilometrov pre plan udrzby ANO o | NIE o
6 | Udrzba vozidla v zime/lete ANOGo |NIEo
Dokladné pochopenie chladiaceho
7 | systému a bezného pouzivania ANOo |NIEo
chladiacej kvapaliny
8 | Spravna funkcia klimatizacie ANOo |NIEo
9 Bezpecnostne opatrenia pri Startovani ANO G | NIE G
vozidla
10 | Spravna funkcia audiosystému ANOo |NIEo
11 Sprgvne p9u2|t|e mesacnej strechy ANO o | NIE o
(ak je vo vybave)
Podpis obchodného zastupcu: Datum:
Podpis pouzivatela: Datum:

*: Pouzivajte palivo odporu¢ané autorizovanymi predajcami.
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1-4. Karta ,osobného® servisného poradenstva

I Karta ,0sobného” servisného poradenstva

o i

Autorizovany servis vam pri nakupe vozidla poskytne Specializovaného prebera-
cieho technika. Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa vasho vozidla, obratte sa
na predajcu.

Prvy list (pre pouzivatela)

Meno pouzivatela: Datum kupy:
Oddelenie predaja a servisu: Model:
Identifikacné Cislo vozidla (VIN):

Pouzivatel musi potvrdit nasledujuce polozky:

1. Dodavka a kontrola vozidla (oznaéte ,\“ pre ,Ano* a ,x“ pre iné podmienky):

5 Pouzivatelovi bola predstavena zakladna obsluha vozidla a vykonala sa
prehliadka pred odovzdanim.

o Pouzivatelovi boli vysvetlené zaru¢né podmienky.

m] Pouzivatelovi boli vysvetlené bezpecnostné opatrenia pri jazde.

5 Pouzivatelovi bola vysvetlena dblezitost pravidelnej udrzby a €as inter-
valu udrzby / pocet prejdenych kilometrov.

5 Pouzivatelovi bola vysvetlena ddlezitost pravidelnej udrzby / oprav vo-
zidla v autorizovanom servise.

5 Pouzivatelovi bola odovzdana pouzivatelska priru¢ka a bolo mu doéraz-
ne odporucané jej precitanie.

5 Pouzivatelovi bola vysvetlena funkcia servisnej hortcej linky a ako ju
pouzivat.

2. Predstavenie rezimu ,0sobného” servisného poradenstva (oznacte A pre
»LAno® a ,x* pre iné podmienky):

Ak mate nejaké otazky alebo pripomienky, kontaktujte prijimacieho
© | technika.
. Prijimaci technik je jedinou osobou opravnenou predajcom odpovedat
na otazky pouzivatela.
Kazdému pouzivatelovi bol prideleny Specializovany prijimaci technik
. pre ,0sobné“ sluzby.
5 Ak pouzivatel nie je s prijimacim technikom Uplne spokojny, mbze si
vybrat’ iného technika.
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Pouzivatel musi potvrdit nasledujuce polozky:

3. Predstavenie hlavnej prace preberacieho technika (oznacte A pre JAno*
a ,x“ pre iné podmienky):

m] Recepcia servisu pocas servisu a udrzby.

| Pripomenutie pravidelnej udrzby.

i Zodpovedanie otazok o servise/udrzbe.

| Prijatie rezervacie servisu/udrzby.

o Pripomenutie/prijatie rocnej prehliadky.

a Pravidelna kontrola a pripomenutie servisu a blahoprianie k sviatkom.
o Dalsie obavy pouzivatela.

4. Vlytvorenie ,0sobného” vztahu medzi prijimacim technikom a pouzivatelom:

Vizitka prijimacieho technika

Podpis pouzivatela/datum:

Podpis prijimacieho technika/datum:
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Druhy list (pre predajné a servisné oddelenie)

Meno pouzivatela: Datum kupy:
Oddelenie predaja a servisu: Model:
Identifikacné Cislo vozidla (VIN):

Pouzivatel musi potvrdit nasledujuce polozky:

1. Dodavka a kontrola vozidla (oznadte ,\“ pre ,Ano* a ,x“ pre iné podmienky):

Pouzivatelovi bola predstavena zakladna obsluha vozidla a vykonala sa

. prehliadka pred odovzdanim.

o Pouzivatelovi boli vysvetlené zaru¢né podmienky.

o Pouzivatelovi boli vysvetlené bezpecnostné opatrenia pri jazde.
Pouzivatelovi bola vysvetlena doélezitost’ pravidelnej udrzby a odporu-

mi Cany Cas intervalov udrzby / poCet prejdenych kilometrov pre pravidelnu
udrzbu.

. Pouzivatelovi bola vysvetlena dolezitost pravidelnej udrzby / oprav vo-
zidla v autorizovanom servise.

5 Pouzivatelovi bola odovzdana pouzivatelska prirucka a bolo mu doéraz-
ne odporucané jej precitanie.

5 Pouzivatelovi bola vysvetlena funkcia servisnej horucej linky a ako ju

pouzivat.

2; Predstavenie rezimu ,0sobného” servisného poradenstva (oznacte N pre
»LAno® a ,x“ pre iné podmienky):

Ak mate nejaké otazky alebo pripomienky, opytajte sa svojho prijimacieho

. technika.

5 Prijimaci technik je jedinou osobou opravnenou predajcom odpovedat
na otazky pouzivatela.

. Kazdému pouzivatefovi bol prideleny Specializovany prijimaci technik
pre ,0sobné” sluzby.

. Ak pouzivatel nie je s prijimacim technikom Uplne spokojny, mbze si

vyziadat iného technika.
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Pouzivatel musi potvrdit nasledujuce polozky:

3. Predstavenie hlavnej prace prijimacieho technika (oznaéte ,\“ pre ,Ano*
a ,x“ pre iné podmienky):

m] Recepcia servisu pocas servisu a udrzby.

| Pripomenutie pravidelnej udrzby.

i Zodpovedanie otazok o servise/udrzbe.

] Schbddzka v servise/udrzba.

o Pripomenutie ro€nej prehliadky.
o Pravidelna kontrola a pripomenutie servisu a blahoprianie k sviatkom.
o Dalsie obavy pouzivatela.

4. Vlytvorenie ,0sobného” vztahu medzi prijimacim technikom a pouzivatelom:

Vizitka prijimacieho technika

Podpis pouzivatela/datum:

Podpis prijimacieho technika/datum:

10




1-5. Prehliadka nového vozidla

I Prehliadka nového vozidla

1. UVOD

Pred dodanim vozidla vam ho skontrolovalo predajné a servisné oddelenie vas-

o i

ho predajného zastupenia v sulade s predpismi. Predajné a servisné oddelenie
by malo vyplnit datum dodania v certifikate o kontrole a pripojit’ oficialnu peciatku

predajcu.

Predajca vas oboznami s vasim vozidlom a overi ho prostrednictvom ,karty odo-

vzdania“, ktoru podpiSu obe strany.

ICertifikét o prehliadke pred odovzdanim

Na dbkaz toho toto vozidlo preslo kontrolou pred odovzdanim podfa predpisov

a jeho kvalita spifa technické Specifikacie.

Model vozidla

Identifikacné Cislo vozidla (VIN)

Cislo motora alebo &islo prevodovky

Registracné Cislo vozidla

Oficialna peciatka predajného a servisného oddelenia:

Podpis servisného technika:

Datum dodania

Pouzivatel

Adresa

E-mail

Telefon

Poskytli a vysvetlili mi nasledujuce polozky:
+ VOZIDLO

«  POUZIVATELSKA PRIRUCKA

+  PREHLIADKA PRED DODANIM

Podpis pouzivatela:

Podpis servisného technika:

11
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1-6. Zabeh nového vozidla

IZébeh nového vozidla

Treci odpor medzi pohyblivymi su€astami nového vozidla je omnoho vysSi pri
pociatoénom pouziti vozidla nez neskér. Preto md6ze mat pociatocné pouzitie
vozidla vac¢si dopad na zivotnost, prevadzkovu spolahlivost a hospodarnost pre-
vadzky vozidla. Odporu¢ame, aby pouzivanie nového vozidla prebiehalo désled-
ne v sulade s nasledujucimi pokynmi a aby ¢as zabehu bol v priemere prvych
3000 prejdenych kilometrov.

m Pokyny pre jazdu pre obdobie zabehu nového vozidla

V ramci prvych 1000 km:

* Vyhnite sa jazde plnou rychlostou;

* Rychlost jazdy by nemala prekrocit 100 km/h;

* Vyhnite sa jazde maximalnou rychlostou na kazdom zaradenom prevodovom
stupni.

V ramci prvych 1000 — 1500 km:

* Rychlost jazdy je mozné postupne zvySovat na najvysSiu rychlost;

» Otacky motora je mozné postupne zvySovat na maximalne pripustné otacky.

m Odporucanie k jazde po obdobi zabehu

» Prijazde s vozidlom su maximalne otacky, na ktorych motor méze kratkodobo

stupen, ked sa ukazovatel otaCkomeru nachadza vnutri Cervenej zony.

» Otacky motora by nemali byt pri jazde prili$ nizke — radte vzdy zodpovedajuci
prevodovy stuperi. Ak je motor studeny, nespustajte motor na maximalnych
otackach na neutralnom alebo inom prevodovom stupni.

m Odporucéanie pre zabeh pneumatik a kolies:

Pri zacati pouzivania novych pneumatik tieto nemaju najvyssiu prilnavost. Nové
pneumatiky preto tiez potrebuju zabeh, takze by ste s vozidlom mali jazdit poma-
ly a obzvlast opatrne pocas prvych 100 km jazdy.

m Odporucanie pre zabeh brzdového systému:

Nové brzdové oblozenie tieZz vyZzaduje zadbeh. Brzdy nemézu zaistit idealne tre-
nie brzdy pocas prvych 200 km. Ak je ucinnost brzdenia v tejto faze o nie€o hor-
Sia, zodpovedajucim spésobom zvyste silu zoSliapnutia brzdového pedala. Tato
podmienka plati aj pre kazdu neskorsiu vymenu brzdového oblozenia.

<&> OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Vyhnite sa chodu motora na zbyto¢ne vysokych otackach. Preradenie na vyssi
prevodovy stupen v&as je uzitocné na Usporu paliva, znizenie prevadzkoveho
hluku a znizenie znecistenia zivotného prostredia.

12
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1-7. Ako usetrit palivo a prediZit Zivotnost vozidla

IAko udetrit palivo a predizit Zivotnost vozidla

Uspora paliva je do zna&nej miery dana stavom vozidla a jazdnymi navykmi.
Nezneuzivajte vozidlo a nepouzivajte ho nadmerne — tiez to pomaha predizit
jeho zivotnost.

NizSie su uvedené konkrétne rady na usporu paliva:

1. Uistite sa, Zze udrzujete spravny tlak v pneumatikach. Nedostatocny tlak
v pneumatikach vedie k opotrebovaniu pneumatik a plytvaniu palivom.

2. Vozidlo by nemalo byt naloZené zbyto&nym nakladom. Tazké bremena zvy-
Suju zatazenie motora, ¢o vedie k vysokej spotrebe paliva.

3. Vyhnite sa zahrievaniu motora na volnobeh po dihy ¢as. S vozidlom mézete
ist, hned ako motor pracuje hladko. Cas zahrievania v chladnom podasi bude
dlhSi nez v inych ro¢nych obdobiach.

4. Zrychlujte pomaly a plynulo. Zabrarte nahlemu spustaniu.

5. Vyhnite sa volnobehu motora po dlhy ¢as. Ak potrebujete zaparkovat vozidlo
a Cakat dlhy ¢as, mali by ste vypnut motor a znovu ho neskoér nastartovat.

6. Vyvarujte sa vyradovania prevodov alebo prekro€enia otacok motora. Zvolte
spravne prevody podfa jazdnych podmienok na vozovke.

7. Zabrante nepretrzitému zrychlovaniu a spomalovaniu. Pri jazde s neustalym
zastavovanim dochadza k plytvaniu palivom.

8. Zabrante zbyto€nému zastavovaniu a brzdeniu. Mali by ste udrziavat stabilnu
rychlost. Dodrzujte pokyny dopravnych svetiel pri jazde a minimalizujte pocet
zastavok alebo plne vyuzite cesty bez dopravnych svetiel na vedenie vozidla.
Udrzujte spravny odstup od ostatnych vozidiel, aby ste zabranili nahlemu brz-
deniu, €o tiez znizi opotrebovanie bfzd.

9. Vyhybajte sa ¢o najviac oblastiam so silnou premavkou alebo dopravnymi
zapchami.

10. Nedrzte nohu na spojke alebo brzdovych pedaloch dihy ¢as. To spbsobi pred-
Casné opotrebovanie, prehriatie a vysoku spotrebu paliva.

11. Udrzuijte spravnu rychlost vozidla na dialniciach. Cim je rychlost vozidla vys-
Sia, tym je vySSia spotreba paliva. Znizenim rychlosti vozidla uSetrite palivo.

12.Udrzujte spravnu geometriu prednych kolies. Vyhnite sa koliziam s obrub-
nikmi a znizte rychlost vozidla pri jazde na nerovnom povrchu. Nespravne
nastavenie geometrie prednych kolies nielenze urychli opotrebovanie pneu-
matik, ale tiez zvySi zataZzenie motora.

13. Zabrante kontaktu podvozka vozidla s blatom atd.

14.Udrzujte vozidlo v optimalnom prevadzkovom stave. Znecisteny vzduchovy
filter, nespravna vola ventilov, znelistené zapalovacie svieCky, znecisteny
olej a mazivo, brzdy bez riadneho nastavenia atd. mézu znizit vykon moto-
ra a spdsobit’ plytvanie palivom. Pravidelna Gdrzba prediZi Zivotnost vozidla
a znizi naklady na riadenie. Ak pravidelne Soférujete v tazkych podmienkach,
musi sa va$e vozidlo servisovat CastejSie.

13
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/\ VYSTRAHA

Nikdy nezastavujte motor pri jazde z kopca. Ked motor nepracuje, systém po-
silfiovaca riadenia a brzdovy systém nepracuju normalne.

1-8. Bezpecnostné opatrenia pred Soférovanim vozidla

I Bezpecnostna kontrola

Pred Soférovanim vozidla je lepSie vykonat bezpe¢nostnu kontrolu. Niekolko mi-
nut kontroly méze pomdct zaistit bezpecnu a prijemnu jazdu.
A UPOZORNENIE

Ak vykonavate tuto kontrolu v uzatvorenej garazi, uistite sa, ze je zaistené
dostato¢né vetranie.

I Pred spustenim motora

m VonkajSok vozidla

1. Pneumatiky (vratane rezervnej pneumatiky): Skontrolujte tlak v pneumati-
kach pomocou tlakomeru a starostlivo skontrolujte pneumatiky, ¢i nevykazuju
zarezy, poSkodenie alebo nadmerné opotrebovanie.

2. Skrutky kolies: Skontrolujte, ¢i nechybaju alebo nie su uvolnené Ziadne skrut-
ky kolies.

3. Uniky prevadzkovych kvapalin: Po chvili parkovania vozidla skontrolujte, &i
pod nim neunika palivo, olej, chladiaca kvapalina alebo iné kvapaliny (kvap-
kanie vody z klimatizacie po pouziti je normalne).

4. Osvetlenie: Uistite sa, ze svetlomety, denné prevadzkové svetla, brzdové
svetla, hmlové svetla, smerové svetla a dalSie svetla pracuju spravne.

5. Mriezky nasavania: Odstrarite sneh, listie alebo iné prekazky z nasavacich
mriezok pred ¢elnym sklom.

m Vnutro vozidla

1. Naradie: Uistite sa, Ze mate naradie, ako je zdvihak, kfu¢ na skrutky kolies
a rezervna pneumatika. Ak su sucastou vybavy.

2. Bezpecnostné pasy: Skontrolujte, Ci je mozné spony bezpecne upevnit.
Zaistite, aby pasy neboli opotrebované alebo rozstrapkané.

3. Zdruzeny pristrojovy panel a ovladacie prvky: Uistite sa, Ze kontrolky poruchy,
indika¢né kontrolky a ovladacie prvky pracuju spravne.

4. Brzdy: Uistite sa, ze pedal ma dostatocnu volu.
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m Motorovy priestor a motor

1. Nahradné poistky: Uistite sa, Ze su k dispozicii nahradné poistky. Mali by byt
k dispozicii vSetky poistky s menovitym prudom vyznacenym na kryte poist-
kovej skrine.

2. Hladina chladiacej kvapaliny: Uistite sa, ze je hladina chladiacej kvapaliny
spravna.

3. Akumulator a kable: Skontrolujte, €i nie su skorodované alebo uvolnené svor-
ky a popraskané puzdro. Skontrolujte, €i su kable v dobrom stave a &i su
zapojené.

4. Elektroinstalacia: Skontrolujte, ¢i nie su poSkodené, uvolnené alebo preruse-
né vodice.

5. Palivové potrubia: Skontrolujte tesnost potrubia a ¢i nie su uvolnené spoje.

m Kapota

Pred jazdou sa uistite, Ze je kapota Uplne uzamknuta. V opacnom pripade sa

mdze kapota vyklopit' a zablokovat pohlad vodi¢a dopredu, ked sa vozidlo pohy-

buje, ¢o mdze viest k nehode.

I Po spusteni motora

1. Vyfukovy systém: Sledujte, ¢i nedochadza k uniku. Ak k takému stavu dojde,
okamzite opravte pripadné netesnosti.

2. Mnozstvo motorového oleja: Zastavte vozidlo na rovhom povrchu, vypnite
motor a pockajte 5 minut, vytiahnite mierku a skontrolujte, ¢i je hladina moto-
rového oleja spravna.

[ Prijazde

1. Meracie pristroje a merace: Uistite sa, ze meracie pristroje a merace pracuju
spravne.

2. Brzdy: Na bezpe¢nom mieste skontrolujte, ¢i vozidlo pri aktivacii bfzd netiah-
ne na jednu stranu.

3. Iné neobvyklé stavy: Skontrolujte, €i nie si uvolnené sucasti a ¢i nie su zjav-
né netesnosti. Nacuvajte neobvyklym zvukom.

I Parkovanie

Délezitou suc€astou bezpecnej jazdy je spravne parkovanie. Vozidlo by malo byt

zaparkované na mieste so Sirokou vozovkou, dobrym vyhladom a bez dopadu

na premavku. Kroky pri parkovani su nasledujuce:

1. ZoSliapnite pedal brzdy, kym sa vozidlo uplne nezastavi.

2. Overte, Ci je aktivovana elektronicka parkovacia brzda.

3. Presurite voliacu paku do polohy ,P*.

4. Prepnite spinaC spustenia/zastavenia motora ENGINE START/STOP do po-
lohy OFF/VYPNUTE.

/\ VYSTRAHA
Ked opustate vozidlo, uistite sa, ze ste vozidlo zamkli a mate kI'a¢ pri sebe.
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I Parkovanie na svahu

Parkovanie vozidla na svahu je umoznené predovSetkym silou parkovacej brzdy.
Nepouzitie parkovacej brzdy alebo akakolvek porucha brzdy méze sposobit ski-
znutie vozidla zo svahu a zranenie os6b alebo poskodenie vozidla. Pri parkovani
na svahu je lepSie smerovat pneumatiky smerom k jednej strane vozidla, aby sa
zabranilo nahodnému pohybu vozidla.

Parkovanie smerom z kopca s obrubnikom

OMT1E-1038

m Parkovanie do kopca s obrubnikom

OMT1E-1031

Ak je na ceste obrubnik, otoCte vo-
lantom doprava, aby ste sa uistili, ze
predna Cast pravého predného kolesa
je blizko alebo proti obrubniku, aby ste
zabranili skiznutiu vozidla dopredu zo
svahu, a potom zatiahnite parkovaciu
brzdu.

Ak je na ceste obrubnik, otocte volant
dolava, aby ste sa uistili, ze zadna Cast’
pravého predného kolesa je blizko ale-
bo proti obrubniku, aby ste zabranili
skiznutiu vozidla spat zo svahu, a po-
tom zatiahnite parkovaciu brzdu.

m Parkovanie do kopca alebo z kopca (bez obrubnika)
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OMT1E-1032

Ak na ceste nie je ziadny obrubnik,
otoCte volantom Uplne doprava, aby
ste zabranili tomu, aby vozidlo voslo
do stredu vozovky alebo skizlo zo sva-
hu. Otocte volantom k strane vozovky
tak, aby vozidlo pri pohybe smerovalo
od stredu vozovky, a potom zatiahnite
parkovaciu brzdu.
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m Preprava cestujucich

Pred Soférovanim sa uistite, Ze vSetci cestujuci sedia na svojich sedadlach
s riadne zapnutymi bezpecnostnymi pasmi. Nenechavajte cestujucich sediet
na miestach, kde nie su sedadla a bezpecnostné pasy, pretoze by mohli byt pri
zrazke tazko zraneni.

m Uzamknutie vozidla

Ked nechavate vozidlo bez dozoru, noste so sebou inteligentny kfu¢ a za-
mknite vSetky dvere, aj ked zaparkujete vozidlo v garazi alebo na ceste pred
domom.

Zaparkujte vozidlo €o najviac na osvetlenych a priestrannych miestach a ne-
ponechavajte v iom cenné predmety.

m Vyfukové plyny

Zabrante vdychovaniu vyfukovych plynov motora. Obsahuju oxid uholnaty
(CO), €o je jedovaty, bezfarebny plyn bez zapachu. Po vdychnuti mbéze sp6-
sobit' bezvedomie alebo dokonca smrt'.

Uistite sa, ze vyfukovy systém nema Ziadne netesné otvory alebo uvolnené
spoje. Vyfukovy systém by sa mal pravidelne kontrolovat. Ak zacujete zmenu
zvuku vyfukovych plynov, nechajte systém okamzite skontrolovat.

Nespustajte motor v garazi alebo v uzatvorenom priestore, ak sa vozidlo ne-
pohybuje dovnutra alebo von. Vyfukové plyny nemo6zu uniknut, o moze sp6-
sobit’' tazké zranenie.

Nezostavajte v zaparkovanom vozidle dlhy ¢as so spustenym motorom. Ak
je to nevyhnutné, malo by byt vozidlo zaparkované v priestrannom priestore
a systém vykurovania a chladenia by mal byt nastaveny tak, aby sa do vo-
zidla nasilne privadzal vonkajsi vzduch.

Pri jazde nechajte zadné dvere zatvorené. Otvorené alebo neuzatvorené
zadné dvere mdzu sposobit’ vstup vyfukovych plynov do vozidla.

Aby ste dosiahli spravnu funkciu ventilaéného systému vozidla, udrzujte na-
savacie mriezky bez snehu, listia alebo inych prekazok.

Ak citite vyfukové plyny vo vozidle, otvorte oknd, aby ste umoznili vstup Cer-
stvého vzduchu, a skontrolujte stav vozidla.

I Skontrolujte vyfukovy systém

Vyfukovy systém by sa mal kontrolovat' v nasledujucich situaciach:

1.

Ked citite vyfukové plyny;

2. Ked si vSimnete zmeneny hluk prichadzajuci z vyfukového systému;
3.
4. Ked je vozidlo zdvihnuté s ciefom kontroly a opravy.

Pri poSkodeni vyfukového systému v dosledku kolizie vozidla;

17
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1-9. Bezpecnostné opatrenia pre jazdu v teréne

IJazda v teréne

Vzdy dodrzujte nasledujuce bezpecnostné opatrenia, aby ste minimalizovali rizi-
ko tazkého zranenia alebo poskodenia vozidla:

Pri jazde mimo cesty budte opatrni. Nejazdite v nebezpeénych oblastiach.
Pri jazde mimo cesty polozte obe ruky na vonkajsi krizok volantu.

Vzdy skontrolujte u¢innost bfzd ihned po jazde na cestach pokrytych pieskom,
bahnom, plytkou vodou alebo snehom.

Vodi€ a vSetci cestujuci by si mali zapnut bezpecnostné pasy, kedykolvek sa
vozidlo pohybuje.

A UPOZORNENIE

Po jazde po vozovkach pokrytych vysokou travou, blatom, Strkom, pieskom,
riekami atd’. skontrolujte, €i sa na podvozku neprilepuje alebo nezachytava
trava, krik, papier, handry, kamen, piesok atd. Odstrante vSetky vySSie uve-
dené materialy z podvozka. Ak Soférujete vozidlo s tymito vecami zachy-
tenymi alebo prichytenymi na podvozku, mohlo by déjst’ k poruche alebo
poziaru.

Pri jazde mimo cesty alebo v nerovhom teréne je zakdzand jazda vysokou
rychlostou, skakanie, prudké otacanie a vchadzanie do prekazok atd. Tieto
¢innosti mézu spdsobit’ stratu ovladatelnosti alebo prevratenie vozidla, ¢o
mdbze mat za nasledok smrt alebo tazké zranenie 0osbb. Riskujete tiez na-
kladné poskodenie zavesenia vozidla a podvozka.
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1-10. Bezpecnostné opatrenia pri jazde za dazda

I Pri jazde na klzkych cestach

Jazdite opatrne, ked prsi, pretoze sa znizi viditelnost, okna sa mézu zahmlit
a cesty budu klzké.

Pri jazde na dialnici v dazdi nejazdite vysokou rychlostou, pretoze medzi pne-
umatikami a povrchom vozovky méze byt vrstva vody, ktora brani spravnemu
fungovaniu systému riadenia a bfzd.

/\ VYSTRAHA

Nahle brzdenie, zrychlovanie a Soférovanie na kizkom povrchu vozovky
mbéze spOsobit preklizavanie pneumatik a znizit vasu schopnost ovladat
vozidlo, ¢o mdéze viest k nehode.

Nahle zmeny otacok motora, ako je nahle brzdenie, m6zu sposobit Smyk
vozidla a naslednu nehodu.

Po prejdeni mlaky mierne zoSliapnite brzdovy pedal, aby ste sa uistili, ze
brzdy pracuju spravne. Mokré brzdoveé oblozenie mbze zabranit spravnej
funkcii bfzd. Ak je brzdové oblozenie na jednej strane mokré a nepracuje
spravne, mbze byt ovplyvnené ovladanie riadenia, ¢o méze viest k nehode.

I Jazda cez vodu

Vozidlo by mohlo byt tazko poSkodené
pri jazde na ceste, ktora bola zapla-
vena po silnom dazdi. Ak je jazda cez
vodu nevyhnutna, skontrolujte hibku
vody a chodte pomaly a opatrne.

OMT1E-1033

Pri jazde cez vodu sa uistite, Ze motor pracuje spravne a Ze riadenie a brzdo-
vy systém pracuju normalne. Pri plynulej jazde cez vodu by ste mali preradit
na nizsi prevodovy stupen a vyhnut sa nahlemu zoSliapnutiu plynového pe-
dala, aby sa zabranilo rozstreku vody do motora.

Pri jazde zoSliapnite a podrzte plynovy pedal, uistite sa, Zze vozidlo ma dosta-
to¢ny a stabilny vykon. Viest by ste mali bez zastavenia pri prejazde vodou,
radenia alebo ostrého otacania.

Ak vozidlo uviazne vo vode, nikdy ho okamzite znovu nestartujte, aby nedos-
lo k dalSiemu poSkodeniu motora. Vozidlo by sa malo odtiahnut na bezpeéné
miesto, kde je voda plytka, aby sa zistila pricina.

19
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/\ VYSTRAHA

Nikdy neprechadzajte vodou, ktora je hibsia nez po rafik kolesa.

Vniknutie vody do motora mbéze spdsobit’ jeho zastavenie alebo spdsobit
tazké vnutorné poskodenie.

Voda méze vymyt tuk z lozisk kolies, ¢o spdsobi kordéziu a predCasné
odrenie.

Jazda cez vodu méze sposobit’ poskodenie sucasti hnacej jednotky vo-
zidla. Po prejdeni cez vodu vzdy vizualne skontrolujte kvapaliny vo vozidle
(napriklad motorovy olej, kvapalina prevodovky atd.), ¢i nevykazuju znam-
ky uniku. Ak dojde k uniku kvapaliny, nepokracujte v prevadzke vozidla,
pretoze to m6ze mat za nasledok dalSie poSkodenie.

Prenos taznej sily vozidla a vykonnost bfzd sa pri jazde vodou zniZi. Predii
sa brzdna draha. Piesok a blato, ktoré sa nahromadili okolo brzdovych
kotu€ov, mozu ovplyvnit u€innost brzdenia a mézu poskodit’ sucasti brzdo-
vého systému. Po prejazde vodou niekolkokrat mierne zoSliapnite brzdovy
pedal, aby ste brzdy vysusili.

1-11. Bezpecnostné opatrenia pre jazdu v zime

I Tipy na jazdu v zime
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Chladiaca kvapalina: Uistite sa, ze chladiaca kvapalina obsahuje nemrznucu
zmes. Pouzivajte iba odporG¢anu chladiacu kvapalinu. Dal$ie podrobnosti
o $pecifikacii chladiacej kvapaliny najdete v ¢asti 7. UDRZBA - Technické
udaje.

Akumulator a kable: Nizka teplota znizi vykon akumulatora. Na spustenie
v zime musi byt v akumulatore ulozena dostato¢na energia.

Olej: V zime sa odporuca zvolit vhodny motorovy olej podla miestnych teplot-
nych podmienok. Cim niz$ia je viskozita pri nizkej teplote, tym lepsia tekutost
oleja pri nizkej teplote a preto tym niZSia je okolita teplota, pri ktorej je mozné
olej pouzit. Dalsie podrobnosti o $pecifikacii motorového oleja najdete v éasti
7. UDRZBA - Technické Udaje.

Zamky dveri: Zabrarite zamrznutiu zamok dveri. Do otvorov zamky dveri by
sa mali nastriekat rozmrazovaci prostriedok alebo glycerin.

Kvapalina do ostrekovacov: Pouzite kvapalinu do ostrekovacov obsahuju-
cu nemrznucu zmes. Tento vyrobok je k dispozicii v autorizovanom servise
a u vacsiny distributorov dielov vozidla.

Blatniky: Vyhnite sa hromadeniu ladu a snehu pod blatnikmi. Ak tak neurobi-
te, méze dojst’ k tazkému vedeniu. Pri jazde v chladnom pocasi by ste mali
Casto zastavovat vozidlo, aby ste skontrolovali hromadenie ladu a snehu pod
blatnikmi. Odporu¢ame, aby ste si so sebou vzali niektoré nevyhnutné nadzo-
vé predmety v zavislosti od réznych cielov jazdy. Polozky, ktoré je potrebné
vozit' so sebou vo vozidle: Retaze na pneumatiky, Skrabka na sneh, vrece
s pieskom alebo solou, vystrazné blikajuce svetlo, lopata, Startovacie kable
atd.
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/\ VYSTRAHA
* Nepouzivajte vodu ako nahradu chladiacej kvapaliny.

* Nepouzivajte chladiacu kvapalinu motora alebo inu alternativnu kvapalinu
do ostrekovacov, inak dojde k poskodeniu laku vozidla.

I Pri jazde po ceste pokrytej ladom a snehom

Rychla akceleracia na klzkych povr-
choch vozovky, ako je snehom alebo
ladom pokryta vozovka, méze spOso-
bit skiznutie zadnych kolies doprava
alebo dofava. Preto jazdite pomaly
a ovladajte vozidlo opatrne.

OMTlE-1034

Pri jazde na mokrej vozovke alebo kasovitom snehu je mozné, Ze sa medzi pne-
umatikou a povrchom vozovky vytvori vrstva vody. To mbze zabranit spravnej
funkcii riadenia a brzd. Pri tejto prilezitosti sa odporuc¢a povolit funkciu ESP.

m Vychadzanie z bahna, ladu a snehu

Ak je hnacie koleso uviaznuté v bahne alebo lade a snehu, pokuste sa rozkyvat
vozidlo pri nizkej rychlosti a striedavo chodte dopredu a dozadu. Niekolkokrat
presunte voliacu paku medzi polohou pre jazdu vpred a vzad a mierne zoSliapnite
plynovy pedal. Nepresuvaijte voliacu paku medzi polohou pre jazdu vpred a vzad
prili§ dlho, pretoze to mdze spdsobit nadmerné opotrebovanie prevodovky.

A UPOZORNENIE

Na pneumatiky neinstalujte snehové retaze, pretoZze by to mohlo spdsobit
poskodenie.

21




1. UVOD

1-12. Oznamenie o kybernetickej bezpec€nosti

Oznamenie o aktualizacii alebo ukonceni sluzby podpory kybernetickej
bezpec€nosti

Spolo¢nost poskytovala sluzby podpory kybernetickej bezpe&nosti v zodpoveda-
jucom softvéri a pripojenia vozidiel na internet a pravidelne alebo nepravidelne
tieto sluzby aktualizuje alebo ukoncuje.

Vyradené vozidlo prestane poskytovat sluzby zabezpecenia siete; sluzby za-
bezpeclenia siete budu udrziavat zakladnu podporu po ukon&eni vyroby vozidla
pocas 10 rokov.

Zakaznikov mbézeme upozornit prostrednictvom oznameni na webovych stran-
kach, e-mailov, palubnych systémov, textovych sprav mobilnych telefénov, hlaso-
vych hovorov atd. podla konkrétneho obsahu oznamenia.

E-mail, SMS a hlasové hovory budu odoslané na e-mailovi adresu a mobilny
telefon uvedené v registracnych udajoch zakaznika.

Oznamenie o kybernetickej bezpecnosti pre dalSi predaj alebo vyrade-
nie vozidla z prevadzky

Pred dalSim predajom alebo vyradenim vozidla z prevadzky, t. j. ked uz vozidlo
nemate v drzani, by ste mali vymazat’ osobné Udaje z terminalu vozidla sami.

Spolo¢nost’ neprebera Ziadnu zodpovednost v pripade Uniku osobnych Udajov
z terminalu vozidla tretej strane v dosledku nespravnej prevadzky.

Nasi franSizovi predajcovia su oboznameni s prisluSnymi predpismi a mézu vam
poskytnut’ poradenskeé sluzby.
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

2-1. Pristrojovy panel

Postupuijte podla skutoéného vozidla pre vSetky zobrazené obrazky.

I Pohlad na zdruZeny pristrojovy panel
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OMT1E-1021
El Konvencny displej: Aktualne informacie o konvenénom displeji.

H Informacie o zaradenom prevodovom stupni: Aktudlne zvolené informéacie

o zaradenom prevodovom stupni (v manualnom rezime alebo v aktualnom
zaradenom prevodovom stupni).

Palubny pocita¢ zobrazuje Sipku a cielfovy prevodovy stuper podla aktualnych
podmienok jazdy, aby vyzval pouzivatela na vhodné preradenie:
.4“ vas vyzve na zaradenie vy$Sieho prevodového stupna.

,¥"* vas vyzve na zaradenie nizSieho prevodového stupria.
T CITAJTE

Informacie su iba referen¢né. Vzdy zaradujte vyssi alebo nizSi prevodovy stu-
pen podfa aktualnej situacie.

Rychlomer: Aktualna rychlost jazdy (jednotka: km/h).
/\ VYSTRAHA

Rychlomer je ovplyvneny velkostou pneumatik pouzivanych vo vozidle. Mézu
sa pouzit iba pneumatiky povodnej velkosti (podrobnosti najdete v Casti
~Specifikacia vozidla“), inak rychlomer nebude indikovat spravnu rychlost.
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

Bl Otackomer: Aktualne otacky motora (jednotka: x1000 ot./min).
Po zabehu vozidla je povolené dosiahnut’ vysoky rozsah otacok motora 6000 —
8000 ot./min. Nejazdite s vozidlom v tomto rozsahu dlhsi ¢as.
/\ VYSTRAHA

* Pocas zabehu nespustajte motor na vysokych otackach.

* Nedrzte otacky motora na 6000 ot./min alebo vyssSich dlhy ¢as, inak méze
dojst k tazkému poskodeniu motora.

B Palivomer: Aktualne zostavajlce palivo v palivovej nadrzi.

Ked je ukazovatel palivomera blizko symbolu E alebo vystrazna kontrolka nizkej
hladiny pa!iva zostane rozsvietena, znamena to, Ze zostavajuce palivo je nedo-
stato€né. Co najskor palivo doplrite.

[ SITAJTE

Ked vozidlo zrychluje, prudko brzdi, prudko zataca alebo ide po svahu, méze
byt udaj palivomera nepresny.

B Pocet prejdenych kilometrov: Odhadovana maximalna vzdialenost, ktoru je
mozné prejst’ s aktualnym zostavajucim palivom (spolo¢na jednotka: km).
T CITAJTE

Prejdené kilometre vypocitava palubny pocita¢, je mozné ho pouzit iba ako
referenciu.

Celkovy pocet prejdenych kilometrov: Celkovy pocet prejdenych kilometrov
vozidla (spolo€na jednotka: km).

Bl Teplomer chladiacej kvapaliny motora: Existujuca teplota chladiacej kvapali-
ny motora.

Rozsah nizkej teploty: Blizko C alebo v oblasti C

Ak je ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny motora blizko C alebo v oblasti C,
znamena to, zZe teplota chladiacej kvapaliny motora je nizka. V tomto teplotnom
rozsahu nespustajte motor pri vysokych otaCkach; zatazenie motora by nemalo
byt nadmerné.

Rozsah prehrievania: V blizkosti H alebo v oblasti H

Ak je ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny motora blizko H alebo v oblasti H,
znamena to, Ze teplota chladiacej kvapaliny motora je vysoka. Zastavte vozidlo
na bezpe¢nom mieste mimo hlavnej premavky, po niekolkych minutach vofno-
behu prepnite napéajanie vozidla do polohy OFF/VYPNUTE. Okamzite navétivte
autorizovany servis na vykonanie kontroly a opravy.
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

/\ VYSTRAHA

* Ak ukazovatel teplomeru chladiacej kvapaliny motora zostane dlhy ¢as
v rozsahu nizkej teploty, navstivte autorizovany servis na vykonanie okam-
Zitej kontroly a opravy.

* Nikdy neotvarajte uzaver nadrze chladi¢a motora, ak je ukazovatel teploty
chladiacej kvapaliny motora v rozsahu prehrievania. Po vychladnuti motora
skontrolujte, €i nie je hladina chladiacej kvapaliny prili§ nizka. Nikdy ne-
spustajte motor, ked je hladina chladiacej kvapaliny prili§ nizka, inak bude
motor tazko posSkodeny.

I Ovladanie tlacidiel meracieho pristroja

Ked nie je funkcia tempomatu zapnuta, je mozné meraci pristroj ovladat pomo-
cou nasledujucich tlacidiel.

. g b

El Tlacidlo nastavenia dofava (ak je
VO vybave)

H Tlagidlo nastavenia hore

H Tlacidlo nastavenia doprava (ak je
VO vybave)

B Tlagidlo nastavenia dole

HE Zapnutie/vypnutie ponuky meracie-
ho pristroja

\\ —- OMT1E-1023

2-2. Kontrolka prevadzky/poruchy

I Kontrolka prevadzky/poruchy

Kontrolka prevadzky sa pouziva na upozornenie vodi¢a na prevadzkovy stav
systému urcitého vozidla a prislusna kontrolka prevadzky zostane zapnuta.

Kontrolka poruchy sa pouziva na upozornenie vodica, Ze urCity systém vozidla
nepracuje spravne, rozsvieti sa prisluSna kontrolka poruchy alebo zacne blikat.

Ked je napajanie vozidla ZAPNUTE, na kratky ¢as sa rozsvietia niektoré kon-
trolky poruchy, €o znamena, ze systém vykonava autodiagnosticku kontrolu. Ak
jedna kontrolka poruchy systému zostane rozsvietena alebo po spusteni motora
blika, obratte sa na autorizovany servis a poziadajte o okamzité vykonanie kon-
troly a opravy.
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

Polozka

Kontrolka

Popis

Kontrolka den-
nych prevadzko-
vych svetiel

Pri spustani motora sa rozsvieti kontrolka
dennych prevadzkovych svetiel.

Kontrolka obry-
sového svetla

30q

Po zapnuti obrysovych svetiel sa rozsvieti
kontrolka.

Kontrolka smero-
vych svetiel

>

Ked je rozsvietené favé alebo pravé smerové
svetlo, prislusné smerové svetlo blika.

Ked je zapnuty spina€ vystraznych svetiel,
lavé aj pravé smerové svetlo bude blikat
sucasne.

Kontrolka dialko-
vych svetiel

=0

Ked su dialkové svetla zapnuté alebo ked
dialkové svetla blikaju, kontrolka sa rozsvieti.

Kontrolka pred-
ného hmlového
svetla

£0

Po zapnuti predného hmlového svetla sa roz-
svieti kontrolka predného hmlového svetla.

Zadné hmlové
svetlo

Po zapnuti zadného hmlového svetla sa roz-
svieti kontrolka zadného hmlového svetla.

Kontrolka inteli-
gentnych svetlo-

Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu, ze
automatické svetlomety vozidla su v sucas-

metov (IHC) nosti v prevadzke.

Kontrolka Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu, ze
poruchy in- automatické svetlomety vozidla v sucasnosti
teligentnych nepracuju spravne. Co najskor navétivte
svetlometov autorizovany servis na vykonanie kontroly
(|HC) a opravy.

Kontrolka nizkej
hladiny kvapaliny
ostrekovacov

Kontrolka sluzi na pripomenutie vodicovi, ze
hladina kvapaliny do ostrekovacov je nizka,
€o najskor ju doplnte.

Kontrolka bez-
pecnostného
pasu na pred-
nych sedadlach

(NS

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie
vodica, Zze bezpecnostny pas vodia a/alebo
predného spolujazdca nie je zapnuty alebo
riadne zapnuty. Pouzivajte bezpec€nostny pas
a jazdite bezpecne.
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

parkovacej brzdy
(EPB)

Polozka Kontrolka | Popis
Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie
vodica, ze zadny bezpecnostny pas nie je
Kontrolka zapnuty alebo riadne zapnuty. Pouzivajte
bezpecnostného ;A' ;" }" bezpecnostny pas a jazdite bezpecne.
pasu na zadnych | ‘c7*~%7"| Poznamka: ¢ervena kontrolka sa rozsvieti,
sedadlach ked nie je prislusny bezpecnostny
pas zapnuty, a zhasne, ked prisludny
bezpecnostny pas zapnete.
Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie
Kontrolka . ) . o
oruchy vodi¢a, ze hladina brzdovej kvapaliny je nizka
P f alebo Ze brzdovy systém nepracuje spravne.
brzdového ” i . , .
. Okamzite navstivte autorizovany servis na
systému .
vykonanie kontroly a opravy.
Tato kontrolka indikuje, Ze brzda EPB vozidla
Kontrolka je v sucasnosti v prevadzkyschopnom stave.
) Kontrolka blika po¢as nahleho brzdenia — to
systému . . L . _ .
o je normalne a nie je nutné to riesit. Ak v inych
elektrickej

pripadoch blika, znamena to, Ze systém
nepracuje spravne. Co najskor navétivte
autorizovany servis na vykonanie kontroly
a opravy.

Kontrolka
poruchy systému
elektrickej
parkovacej brzdy
(EPB)

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie
vodiCa, ze brzda EPB nepracuje spravne.
Chodte pomaly a ¢o najskor navstivte
autorizovany servis na vykonanie kontroly
a opravy.

systéemu (AUTO
HOLD)

Kontrolka
automatického Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu, ze
parkovacieho (@) vozidlo je v suCasnosti v stave automatického
systému parkovania.
(AUTO HOLD)
Kgrnutgc:ka Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie
P y. . vodi¢a, Zze brzda AUTO HOLD nepracuje
automatického . } N A

: spravne. Chodte pomaly a ¢o najskor
parkovacieho

navstivte autorizovany servis na vykonanie
kontroly a opravy.

Kontrolka poru-
chy protiblokova-
cieho brzdového
systému (ABS)

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie
vodica, Ze protiblokovaci brzdovy systém
(ABS) nepracuje spravne. Chodte pomaly

a ¢o najskoér navstivte autorizovany servis na
vykonanie kontroly a opravy.
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

Polozka Kontrolka | Popis
Tato kontrolka blika a signalizuje tak, ze
systém elektronického riadenia stability (ESP)
vozidla je v suasnosti v prevadzkyschopnom
Kontrolka

elektronického
systému riadenia
stability (ESP)

stave.

Tato kontrolka rozsvietenim upozorni vodica,
Ze systém elektronického riadenia stability
(ESP) nepracuije spravne. Co najskor
navstivte autorizovany servis na vykonanie
kontroly a opravy.

Kontrolka
VYPNUTIE
systému ESP

Ked je systém ESP vypnuty, rozsvieti sa
kontrolka VYPNUTIA ESP, ¢o znamena,
ze systém elektronického stabilizacného
systému (ESP) je vypnuty.

Vystrazna Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie
kontrolka nizkej vodica, ze vozidlu dochadza palivo. Co
hladiny paliva najskor palivo doplrite.

K Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie
ontrolka @ °. | vodiga, Ze systém airbagov (SRS) nepracuje
oruchy airbagu (4 LT . et ! ;

P A\ spravne. Co najskor navstivte autorizovany

(SRS)

servis na vykonanie kontroly a opravy.

Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu
prevadzkového stavu systému dobijania. Ak

Kontrolka sa tato kontrolka nerozsvieti, ked je napajanie
systému vozidla ON/ZAPNUTE, alebo sa rozsvieti
dobijania po spusteni motora, navstivte ¢o najskor

autorizovany servis na vykonanie kontroly

a opravy.

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie

vodica, Ze teplota chladiacej kvapaliny
Kontrolka motora je prili§ nizka a motor sa
zahrievania ~F~ v sucasnosti zahrieva. Po zvySeni teploty
motora e chladiacej kvapaliny kontrolka zhasne,

aby signalizovala, Ze zahriatie motora je

v sucasnosti dokoncené.

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie

vodica, ze teplota chladiacej kvapaliny motora
Vystrazna je vysoka. Zgjdite s vozidlom na bezpecné
kontrolka vysokej F miesto a zastavte, po niekolkych minutach
teploty chladiacej b\ volnobehu prepnite napdjanie vozidla
kvapaliny do polohy OFF/VYPNUTE. OkamZite

navstivte autorizovany servis na vykonanie
kontroly a opravy.
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

poruchy systému
sledovania tlaku
v pneumatikach

Polozka Kontrolka | Popis
Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu
nespravneho tlaku v pneumatikach.
Kontrolka

Skontrolujte, ¢i tlak v pneumatikach nie

je prilis nizky alebo ¢i teplota nie je prilis
vysoka. Ak je tlak v pneumatikach normainy,
¢o najskor navstivte autorizovany servis na
vykonanie kontroly a opravy.

Kontrolka
poruchy EPC

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie
vodica, Zze systém motora nepracuje spravne.
Okamzite navstivte autorizovany servis na
vykonanie kontroly a opravy.

Kontrolka
poruchy motora

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie
vodica, ze motor nepracuje spravne.
Okamzite navstivte autorizovany servis na
vykonanie kontroly a opravy.

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie

inicializacie uhla
riadenia

®!

Kontrolka o .
vodi€a na poruchu systému prevodovky.
poruchy - e . . .
Okamzite navstivte autorizovany servis na
prevodovky .
vykonanie kontroly a opravy.
Kontrolka @l Tato kontrolka stale indikuje, Ze systém EPS
poruchy EPS . v sucasnosti nepracuje spravne.
Kontrolka Tato kontrolka svieti, aby signalizovala, ze
neuplnej systém EPS nie je v suCasnosti inicializovany

ani kalibrovany.

Vystrazna
kontrolka
nizkeho tlaku
motorového oleja

7

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie
vodica, ze tlak motorového oleja je nizky.
Z3ajdite s vozidlom na bezpecné miesto

a zastavte. Okamzite navstivte autorizovany
servis na vykonanie kontroly a opravy.

Kontrolka rezimu
ECO

ECO

Po zapnuti ekonomického rezimu (ECO) sa
rozsvieti kontrolka.

Kontrolka Ked je zapnuty normalny rezim, rozsvieti sa
normalneho NORMAL | kontrolka.

rezimu

Kontrolka Po zapnuti Sportového rezimu sa rozsvieti
$portového SPORT | kontrolka.

rezimu

Kontrolka rezimu
sneh

SNOW

Po zapnuti rezimu jazdy na snehu sa
rozsvieti kontrolka.

Kontrolka rezimu
bahno

Po zapnuti rezimu jazdy v bahne sa rozsvieti
kontrolka.
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Polozka Kontrolka | Popis
Kontrolka rezimu Po zapnuti rezimu jazdy v piesku sa rozsvieti
piesok kontrolka.
Kontrolka rezimu Po zapnuti reZimu jazdy v teréne sa rozsvieti
terénu kontrolka.

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie
Kontrolka . . . !

. vodica, Zze systém AWD nepracuje spravne.

poruchy systému x S - : . .

Co najskor navstivte autorizovany servis
AWD .

na vykonanie kontroly a opravy.
Kontrolka
systému ™ Tato kontrolka sa pouZziva na signalizaciu, ze
automatického > | systém automatického nudzového brzdenia
nudzového - (AEB) je v su€asnosti v prevadzkovom stave.
brzdenia (AEB)
Kontrolka Tato kontrolka sa pouziva na oznacenie

poruchy systému
automatického

poruchy systému automatického nudzového
brzdenia (AEB). Co najskor navstivte

nudzového autorizovany servis na vykonanie kontroly
brzdenia (AEB) a opravy.
Kontrolka
VYPNUTIE
systému Po vypnuti funkcie systému AEB sa rozsvieti
automatického kontrolka VYPNUTIA systému AEB.
nudzového
brzdenia (AEB)
SKOSr][g::Ea Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu,

ystemt 2 ze systém regulacie klesania v su¢asnosti
regulacie racuje spravne
klesania P 1€ sp )

Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu,

Kontrolka M . - . .

. ze systém regulacie klesania vozidla
poruchy systemu v sUCasnosti nepracuje spravne. Chodte
regulacie . A e Lo .

. pomaly a ¢o najskor navstivte autorizovany

klesania : ;

servis na vykonanie kontroly a opravy.

Stale svietenie signalizuje, ze systém
Kontrolka ’}f;] sledovania mftveho uhla presiel do stavu
systému alarmu urovne 1.
sledovania . . . -
mitveho uhla Bll'kanle S|gnaI|zu1(.a, Ze systém sledova’lnla

mftveho uhla presiel do stavu alarmu drovne 2.
Kontrolka Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu, ze
poruchy systému systém sledovania mitveho uhla ma poruchu.
sledovania Co najskor navstivte autorizovany servis

mftveho uhla

na vykonanie kontroly a opravy.

31

NAzvr VN VAVdd|dd I
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Polozka Kontrolka | Popis
Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu,
Kontrolka Ze aktivny rychlostny limit je v stave pred
aktivheho obmedzenim rychlosti.
obmedzenia Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu, ze
rychlosti aktivny rychlostny limit je v stave obmedzenia
rychlosti.
'6) Blikanie znamend, Ze systém tempomatu je
Kontrolka v stave pred zacatim jazdy na tempomat.
tempomatu m Stale zapnutie znamena, Ze systém
tempomatu je v stave Cinnosti tempomatu.
Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu, ze
%»g systém adaptivneho tempomatu je v stave
Kontrolka pred zagatim jazdy na tempomat.
adaptivneho ; o - .
tempomatu Tatolkontrolkaln sa pouziva na S|gpallza0|u, ze
%»g systém adaptivneho tempomatu je v stave
jazdy na tempomat.
Kontrolka Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu
poruchy poruchy systému adaptivneho tempomatu.
adaptivnheho Co najskor navstivte autorizovany servis
tempomatu na vykonanie kontroly a opravy.
Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu,
Ze systém vystrahy pri vyboceni z jazdného
pruhu je zapnuty alebo v obmedzenom stave.
Kontrolka - - - — -
systému vystrahy Sgale rozsvietenie znamena, ze system _
pred vybogenim . vystrahy pred vybocgmm z jazdného pruhu je
z jazdného pruhu | ! v pohotovostnom rezime.
1
Blikanie signalizuje, ze systém vystrahy pred
vybogenim z jazdného pruhu je aktivny.
Kontrolka Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu
poruchy systému poruchy systému vystrahy pri vyboceni
vystrahy pred z jazdného pruhu. Co najskoér navstivte
vybocenim autorizovany servis na vykonanie kontroly
z jazdného pruhu a opravy.

32




2. PRIPRAVA NA JAZDU

Polozka Kontrolka | Popis
Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu,
ze systém nudzového udrziavania
Vv jazdnom pruhu je zapnuty alebo
v obmedzenom stave.
Kontrolka systému . - . o
N X Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu,
nudzového P 5 o . o !
o . =\ ze systém nudzoveho udrziavania
udrziavania = : .
. 1 \ | vjazdnom pruhu je v pohotovostnom
Vv jazdnom pruhu resime
P Tato kontrolka sa pouZiva na signalizaciu,
I’ﬁ‘\ Ze systém nudzového udrZiavania

v jazdnom pruhu je aktivny.

Kontrolka
poruchy systému
nudzového
udrziavania

Vv jazdnom pruhu

Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu
poruchy systému nudzového udrziavania
v jazdnom pruhu. Co najskér navétivte
autorizovany servis na vykonanie kontroly
a opravy.

Kontrolka systému
Stop-Start pri
volnobehu

Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu,
Ze systém Stop-Start pri volnobehu spifia
pracovné podmienky.

Kontrolka poruchy
systému
Stop-Start pri
volnobehu

Stale zapnutie znamena, Ze systém Stop-
Start pri volnobehu nesplfia podmienky
bezpecnostného Startu alebo je vypnuty.

Blikanie indikuje, Ze systém Stop-Start pri

volnobehu je chybny. Co najskér navétivte
autorizovany servis na vykonanie kontroly
a opravy.

Kontrolka alarmu
prekroCenia

Kontrolka zostava zapnuta a 3 pipnutia
pripominaju vodi€ovi, Ze rychlost prekrocila
nastavenu hodnotu obmedzenia rychlosti,

ychlosti . . ; :
Y venujte pozornost rychlosti vozidla.
Tato kontrolka sa rozsvieti, aby
Bezpecnostna signalizovala, Ze jeden zo systémov vozidla
vystrazna v sucasnosti nepracuje spravne. Co najskor
kontrolka navstivte autorizovany servis na vykonanie

kontroly a opravy.

Kontrolka filtra
pevnych Castic
zazihového
motora (GPF)
(ak je vo vybave)

—E‘)

Tato kontrolka sa rozsvieti, aby upozornila
vodi¢a, Ze filter pevnych Castic (GPF) je
plny, zvyste rychlost vozidla a vy istite ho.
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Polozka Kontrolka | Popis
Kontrolka poruchy Tato kontrolka upozorfuje vodica
filtra pevnych na poruchu filtra pevnych Castic (GPF).
Castic (GPF) Co najskor navstivte autorizovany servis
(ak je vo vybave) na vykonanie kontroly a opravy.
Tato kontrolka sa pouziva na upozorgenie
i vodi¢a, ze vozidlo vyzaduje udrzbu. Co
Kontrolka udrzby A wrt . . :
najskér navstivte autorizovany servis
na vykonanie kontroly a opravy.
Kontrolka unavy Tato kontrolka sa pouziva na pripomenutie
z jazdy vodiCovi, aby si oddychol.
Ked vodi¢ poc€as jazdy pusti volant,
Vystraha pred ~ na pristrojovom paneli sa objavi vystraha
rukami mimo o pred odobratim ruk z volantu sprevadzana
volantu zvukovym signalom, ktory vodi€¢a upozorni,
aby volant vzal do ruk.
2-3. Volant
[ Krakson

Ak chcete zapnut klakson, stlacte ob-
last blizko znacky klakséna na volante.

OMT1E-1010

[ SITAJTE

Dodrzujte miestne predpisy tykajuce sa pouzivania klaksona vozidla.

34




2. PRIPRAVA NA JAZDU

IVyhrievany volant (ak je vo vybave)

Hvsc Seat Seiting Po nastartovani vozidla stlacenim tla-
gidla &8 na obrazovke systému klima-
16 —_ 16 tizacie zapnite funkciu vyhrievania vo-
D= ?JQI-' & 1o lantu. Po opatovnom stlaceni tlaidla
sa funkcia vyhrievania volantu vypne.
—
O = % wm ¥

OMT1E-1305

/\ VYSTRAHA

Ak su splnené nasledujice podmienky, funkcia vyhrievania volantu sa zapne:
* Motor je v prevadzke.

* Napatie akumulatora je v normalnom rozsahu.

* Spinac vyhrievania volantu je stlaceny.

Ak je splnena niektora z nasledujucich podmienok, funkcia sa po urcitom Case
prevadzky vypne:

e Motor sa zastavi.
e Spinac vyhrievania volantu sa znovu stlaci.

I Nastavenie volantu

Zastavte vozidlo na bezpe&nom mieste
mimo hlavnej premavky, potom prepni-
te napdjanie vozidla do polohy OFF/
VYPNUTE.

Krok 1: Zatlaéte nastavovaciu paku
dole a uvolnite ju.

Krok 2: Nastavte volant hore a dole/do-
predu a dozadu do pohodIného uhla.

OMT1E-1020

Krok 3: Drzte volant pevne a zatlate nastavovaciu paku do pévodnej polohy.
Krok 4: Skontrolujte, €i sa volant netrasie. Ak sa trasie, opakujte operacie kroku 3.
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

A UPOZORNENIE

k nehodam a zraneniam os6b.

niu oso6b.

* Pred jazdou sa uistite, Ze je volant bezpe€ne uzamknuty, inak moze dojst

* Nenastavujte volant poc¢as jazdy, inak by mohlo dbjst k nehodam a zrane-

I Ruc¢ne ovladané vnutorné spatné zrkadlo

Nastavenie polohy vnutorného spatného zrkadla

OMT1E-1283

Nastavenie polohy proti oslneniu

OMT1E-1284

36

Pred jazdou nastavte vnutorné spatné
zrkadlo do spravnej polohy, aby ste sa
uistili, ze vodi¢ mdéze dosiahnut opti-
malny vyhlad.

Pred jazdou v noci nastavte packu
vnutorného spatného zrkadla do polo-
hy proti oslneniu, o méze znizit odra-
zené svetlo zo svetlometov vozidiel
za vami.

E Poloha proti osIneniu
Normalna poloha



2. PRIPRAVA NA JAZDU

IAutomaticky ovlddané vnutorné spatné zrkadlo

Pri jazde v noci snimac svetla instalo-
vany v prednej/zadnej ¢asti vnutorné-
ho spatného zrkadla automaticky dete-
guje odrazené svetlo zo svetlometov
vozidiel za vami a automaticky upravi
uhol So8ovky tak, aby sa znizilo odra-
zené svetlo zo svetlometov vozidiel
za vami.

OMT1E-1041

NAZVr VN VAVddldd

IVonkajéie spatné zrkadlo

Nastavenie vonkajSich spatnych zrkadiel
m Nastavenie spinacom
Zastavte vozidlo na bezpenom mieste

mimo hlavnej premavky, zapnite napé-
janie vozidla do polohy ON/ZAPNUTE:

Krok 1: Zrkadlo, ktoré chcete nastavit,
vyberiete stlatenim spinaca. Kontrolka
na spinali sa rozsvieti, opatovnym
stlacenim kontrolka zhasne.

H Viavo

H Vpravo

Krok 2: Nastavenie zrkadla vykonate
stlacenim nastavovacieho spinaca.

<} Hore
{- Dole
<3 Vlavo
& Vpravo
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

m Nastavenie audiosystému

* Rear mirror adjustment

OMT1E-1307

Prepnite napdjanie vozidla do polohy
ON/ZAPNUTE v ponuke Audiosystém
— Centrum vozidla — Pohodlie vo vozid-
le — Nastavenie spatného zrkadla.

V aktualnom rozhrani je mozné spatné
zrkadlo nastavit pomocou tlacidiel na
volante.

A\ UPOZORNENIE

k nehodam a zraneniu os6b.

ného, preto jazdite vzdy opatrne.

* Nenastavujte vonkajSie spatné zrkadlo pocas jazdy, inak by mohlo ddjst

* Obraz zobrazeny na vonkajSom spatnom zrkadle sa moze liSit od skutoc-

Skldpanie/vyklapanie vonkajSich spatnych zrkadiel

OMT1E-1070

Obsluha pomocou spinaca: Ked je na-
pajanie vozidla prepnuté do polohy
ON/ZAPNUTE, stlaéte spinaé& sklapa-
nia vonkajSieho spatného zrkadla na
automatické sklopenie zrkadiel, znovu
stlacte spina€ na automatické vyklope-
nie zrkadiel.

Obsluha pomocou tlacgidla: V rezime
zosilneného zabezpecenia/deaktivacie
sa vonkajsSie spatné zrkadlo automatic-
ky sklopi/vyklopi.

T GITAJTE

* V audiosystéme je potrebné nastavit automatické sklapanie vonkajSich
spatnych zrkadiel. Podrobnosti najdete v Casti ,Audiosystém®.

» Podla poziadaviek na zorné pole sa uhly sklopenia lavého a pravého zr-
kadla liSia. Preto pri automatickom sklopeni vonkajsich spatnych zrkadiel
nie su lavé a pravé zrkadla synchronizované, ¢o je normaine.
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

/\ VYSTRAHA

Nevyklapajte ani nesklapajte elektrické vonkajSie spatné zrkadla rucne,
pretoze by to mohlo spdsobit’ zlyhanie funkcie sklapania.

Pri sklapani/vyklapani vonkajSieho spatného zrkadla sa nedotykajte jeho
povrchu, aby ste zabranili jeho poSkodeniu nadmernou silou.

V chladnom poc€asi sa odporuca funkciu automatického sklapania vonkaj-
Sich spatnych zrkadiel vypnut. Tym zabranite zamrznutiu vonkajSieho spat-
ného zrkadla v sklopenej polohe v désledku nahromadeného snehu alebo
dazda.

Funkcia paméate vonkajSich spatnych zrkadiel (ak je vo vybave)

Prepnite napajanie vozidla do polohy
ON/ZAPNUTE, audiosystém zobrazi
obrazovku pohodlia vo vozidle; zvolte
polohu pre riadenie, pokojovu polohu
alebo alternativnu polohu, dlhym stla-
¢enim aktualizujte a ulozte do pamate.

Ak potrebujete vyvolat’ polohu vonkaj-

Sieho spatného zrkadla z pamate (ak-
tualne ID), kratko stlacte tlacidlo polo-

OMTIE1310.  hy pre jazdu, tlagidlo pokojovej polohy
alebo tlacidlo alternativnej polohy v po-
nuke Audiosystém — Centrum vozidla
— Vozidlo — poloha sedadla / spatného

zrkadla.

Poznamka: Pamat vonkajSieho spat-
ného zrkadla a pamat sedadla su ulo-
Zené a vyvolané sucasne.

[ CITAJTE

Vozidlo je vybavené dvoma inteligentnymi kluémi, ktoré maju dva identifika-
tory inteligentnych klu€ov na odomknutie a identifikaciu zdroja ID.

Ak je sparovanie pamate sedadla vypnuté, po nastaveni polohy vonkajsich
spatnych zrkadiel sa na hlavnej jednotke audiosystému nezobrazi Ziadne
dialégové okno.
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

2-5. Systém stieracov

I Obsluha stieracov

Kombinovany spina¢ stieraca

OMT1E-1100

Prepnite napajanie vozidla do polohy
ON/ZAPNUTE, presufite kombinovany
spinac stieracov:

Rezim hmly ,MIST": Stierace sa po jed-
nom zotreti zastavia.

Rezim nizkej rychlosti ,LO*: Pracuje
pomaly a plynulo.

Rezim vysokej rychlosti ,HI*: Pracuje
rychlo a nepretrzite.

Rezim zastavenia ,OFF“: Pracuje automaticky pri nizkej rychlosti, kym sa stiera-

Ce nevratia do polohy zastavenia.

Automaticky rezim ,AUTO": Reguluje rychlost stierania stierac¢a podla mnozZstva

zrazok.

OMT1E-1110

Ak je zvoleny rezim AUTO, je mozné
citivost snimaca nastavit stlaenim
spinaca.

Znizenie citlivosti

H Zvysenie citlivosti

/\ VYSTRAHA

* Ak je Celné sklo suché, stiera€ nepouzivajte, pretoze by ste tak mohli po-
Skodit stieraciu listu alebo poSkrabat’ celné sklo.

« StieraCe nepouzivajte, ak su na Celnom skle prekazky, pretoze by mohlo
dojst k poskriabaniu ¢elného skla a poSkodeniu motora stieraca.

* V chladnom pocasi pred pouzitim stieracov vzdy skontrolujte, ¢i stieradlo

nie je primrznuté k ¢elnému sklu. Ak ano, pred pouzitim odmrazte, inak
moéze dojst k poSkodeniu stieracej liSty a motora stieracov.
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Obsluha ostrekovaca ¢elného skla

Prepnite napajanie vozidla do polohy
ON/ZAPNUTE, pritiahnite kombinova-
ny spina¢ stieraov smerom k volantu
a podrzte ho — ostrekovac ¢elného skla
strieka vodu a su€asne pracuje stiera¢
Celného skla. Ostrekovac celného skla
prestane pracovat, ked je spina¢ uvol-
neny, stiera¢ zotrie 3 cykly pri nizkych
otackach, potom vykona jeden doda-
omTiE-1120  to€ny cyklus a po niekolkych sekun-
dach sa zastavi.

Obsluha ostrekovac¢a zadného okna

Prepnite napajanie vozidla do polohy
ON/ZAPNUTE, presurite kombinovany
spinac stieracov:

t9: ostrekovaé¢ zadného okna strie-
ka vodu a sucasne pracuje stierac
zadného okna. Po uvolneni pracovat

prestanu.

ON/ZAPNUTE: stiera¢ zadného okna
owmenzo 1€ zapnuty. i

OFF/VYPNUTE: stiera¢ zadného okna

je vypnuty.

&0: ostrekova¢ zadného okna strie-
ka vodu a sucCasne pracuje stierac
zadného okna. Po uvolneni pracovat
prestanu.

/\ VYSTRAHA

Nepouzivajte kombinovany spinac stieracov, ak nie je v nadrzke ziadna
kvapalina do ostrekovacov.

Pri stlaCeni kombinovaného spinaca stieraCov a striekani kvapaliny nepre-
kraCujte ¢as ¢innosti 10 sekund.

NepokusSajte sa Cistit' dyzu Spendlikom alebo inymi predmetmi, ked déjde
k jej upchaniu; mohlo by ddjst k jej poSkodeniu.

Nemrznuca zmes spdsobi kordziu akéhokolvek natreného povrchu, takze
pri doplfiovani kvapaliny do ostrekovacov budte opatrni.

NeprimieSavajte do kvapaliny do ostrekovacov vodu. Voda méze spo-
sobit zamrznutie roztoku, poSkodenie nadrzky a dalSich Casti systému
ostrekovacov.
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I Funkcia ohrevu dyzy stiera¢a (ak je vo vybave)

Funkcia ohrevu dyzy stieraca ¢elného skla sa zapne, ak su splnené nasledujice
podmienky:

* Napatie akumulatora je v normalnom rozsahu.

* Vonkajsia teplota je pod 2 °C pocas 5 sekund alebo dlhSie.

+ Spinac spustenia/zastavenia motora ENGINE START/STOP je zapnuty alebo
po spusteni motora.

Po zapnuti funkcie sa vypne funkcia ohrevu dyzy stieraca ¢elného skla, ak je
splnena niektora z nasledujucich podmienok:

* Spina¢ spustenia/zastavenia motora ENGINE START/STOP je prepnuty
do polohy OFF/VYPNUTE alebo ACC/PRISLUSENSTVO.

* Po uplynuti priblizne 20 minut sa funkcia vypne automaticky.

* Ked je vonkajSia teplota vyssia nez 4 °C pocCas 5 sekund alebo dlhsie, funkcia
ohrevu dyzy stieraCa Celného skla sa vypne.

Funkcia sa prerusi po€as ohrevu dyzy stieraca ¢elného skla:

* Po spusteni motora sa funkcia ohrevu dyzy stieraca celného skla do¢asne
pozastavi, kym sa funkcia ohrevu po spusteni motora automaticky neobnovi.

* Napatie akumulatora nie je v normalnom rozsahu, funkcia ohrevu dyzy stiera-
Ca Celného skla sa prerusi.

Ivymena stieradla stieracov

Vymena stieradla stieracov ¢elného skla

Krok 1: Spina¢ stieraca ¢elného skla

spustite do 3 sekund po vypnuti spina-

¢a  spustenia/zastavenia motora
Ay ENGINE START/STOP, stiera¢ prejde

do rezimu opravy.

Krok 2: Zdvihnite ramienko stieraca

Celného skla a podrzte ho.

Krok 3: Zatlacte stieracie listy smerom

von a sucasne stlacte aretacné tlacidlo

na vybratie list.

OMT1E-1114

Krok 4: Namontujte nové stieracie liSty v opacnom poradi a uistite sa, Ze upevrio-
vacia svorka je pevne zaistena.

Krok 5: Skontrolujte, Ci stierae Celného skla pracuju spravne.

Vymena liSty stiera¢a zadného okna

Krok 1: Odomknite vozidlo a stlacte raz spina¢ spustenia/zastavenia motora
ENGINE START/STOP, presunte kombinovany spinac stierac¢a do polohy ON/
ZAPNUTE, stierac prejde do rezimu opravy.

Krok 2: Zdvihnite ramienko stiera¢a zadného skla a pridrzte ho.
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Krok 3: Ru¢ne oddelte stieraciu liStu.

Krok 4: Namontujte nové stieracie lity v opaénom poradi a nezabudnite ich na-
montovat na miesto.

Krok 5: Prepnite napajanie vozidia do rezimu ACC/PRISLUSENSTVO, presurite
kombinovany spinac stieraCov do polohy OFF/VYPNUTE, ukoncite rezim opravy,
zadny stiera€ sa vrati spat.

Krok 6: Skontrolujte, €i stiera¢ zadného okna pracuje spravne.
0 CITAJTE

Na zaistenie spravnej montédze sa odporuca nechat vymenit stieracie listy
v autorizovanom servise.

/\ VYSTRAHA

Pred jazdou sa uistite, Ze sa ramienko stieraca vrati do pdvodnej polohy, inak
by mohlo déjst’ k poSkodeniu vozidla a nehode.

2-6. Systém osvetlenia

I VonkajSie svetla

Kombinovany spinaé svetlometov

Prepnite napéjanie vozidla do polohy

ON/ZAPNUTE, presunte kombinovany

spina¢ svetlometov:

EH OFF/VYPNUTE: Vypnite

, svetlomet.

\ H AUTO: Automaticky snima intenzi-
tu vonkajSieho svetla, zapinal/vypina

obrysové svetla, svetla registracnej

znacky, okolité svetla a timené svetla.

OMT1E-1140
=0Qz: Zapnite predné a zadné obry-
soveé svetla, svetla registracnej znacky,
okolité svetla a zadné svetla.

B =0: Zapnite timené svetla svetlometov a nechajte rozsvietené obrysové svetlo.

[ SITAJTE

Pri parkovani vozidla dlhy ¢as alebo pred opustenim vozidla sa uistite, ze je
kombinovany spinac¢ svetlometov vypnuty, aby sa zabranilo vybitiu akumulato-
ra. Ak tak neurobite, mbéze ddjst k tomu, zZe vozidlo nenastartuje.
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Dialkové svetla
m Dialkové svetla

OMT1E-1150

m Svetelny klakson

OMT1E-1160

Po zapnuti timenych svetiel odtiahnite
kombinovany spina¢ svetiel zo strany
volantu a uvolnite ho, rozsvietia sa
dialkové svetld; pritiahnite kombinova-
ny spinac svetiel smerom k strane vo-
lantu a uvolnenim vypnete dialkové
svetla.

Pritiahnite kombinovany spinac svetiel
smerom k volantu a uvolnite ho, aby
dialkové svetla raz blikli. Su¢asne raz
blikne kontrolka dialkovych svetiel
zdruzeného pristrojového panelu.

(i SITAJTE

Dialkové svetla mozu blikat, ked su timené svetla vypnuté.

Smerové svetla

OMT1E-1170
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Prepnite napéjanie vozidla do polohy
ON/ZAPNUTE, presurite kombinovany
spinac svetlometov:

Potiahnite hore: Rozsvietia sa pravé
smerove svetla.

Potiahnite dole: Rozsvietia sa lavé
smeroveé svetla.

Ked su rozsvietené smerové svetla, na
pristrojovom paneli bude blikat kontrol-
ka. Popri tom, ako sa vozidlo po otoCe-
ni vracia spat, kombinovany spinac sa
automaticky vrati do stredovej polohy.
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m Funkcia asistencie udrziavania jazdného pruhu
Prepnite napajanie vozidla do polohy ON/ZAPNUTE, raz potiahnite za spinaé
smeroveého svetla, ale nie prili§ daleko. Kontrolka trikrat zablika.
[ CITAJTE

Pri miernom oto€eni volantu sa kombinovany spinac¢ svetiel nemusi automatic-
ky vratit do pdvodnej polohy.

Predné hmlové svetla

Prepnite napdjanie vozidla do polohy
ON/ZAPNUTE, ked sa rozsvietia obry-
sové svetla, prepnite spina¢ hmlovych
svetiel do polohy ,#0" na zapnutie pred-
nych hmlovych svetiel; prepnite napa-
janie vozidla do polohy OFF/VYPNUTE
alebo znovu zapnite spina¢ hmlovych
svetiel do polohy ,OFF/VYPNUTE®,
predné hmlové svetla zhasnu.

OMT1E-1181

B Pomocné osvetlenie riadenia

Ked je napajanie vozidla v rezime ,zapnuté® a rychlost je nizSia nez 40 km/h,
predné hmlové svetla sa rozsvietia, ked su rozsvietené smerové svetla, alebo
ked je volant oto¢eny o viac nez 40° a su rozsvietené timené svetla.

Vypnite funkciu pomocného osvetlenia riadenia, ak je splnena niektora z nasle-
dujucich podmienok:

+ Napéajanie vozidla je v rezime ACC/PRISLUSENSTVO alebo OFF/VYPNUTE.
« Smerové svetlo je vypnuté alebo je volant otoceny do polohy menej nez 10°.
* Tlmené svetla su vypnuté.

* Rychlost vozidla je vysSia nez 40 km/h.

Zadné hmlové svetlo

Prepnite napajanie vozidla do polohy
ON/ZAPNUTE, pri zapnuti prednych
hmlovych svetiel alebo timenych sve-
tiel prepnite spina hmlovych svetiel
do polohy ,0%* na zapnutie zadnych
hmlovych svetiel. Po prepnuti napgja-
nia vozidla do rezimu OFF/VYPNUTE
alebo opatovnom prepnuti spinaca
hmlovych svetiel do polohy ,(0%* alebo
owrie1180  OFF/VYPNUTE® sa zadné hmlové
svetlo vypne.
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T GITAJTE

* Pri vypnuti prednych hmlovych svetiel alebo timenych svetiel sa su¢asne
vypne zadné hmlové svetlo.

» Dodrzujte miestne predpisy tykajuce sa pouzivania hmlovych svetiel.

Denné prevadzkové svetla

Ked je motor nastartovany, timené svetla, dialkové svetla a predné hmlové svet-
la nie su zapnuté, su zapnuté denné prevadzkové svetla. Denné prevadzkové
svetla sa automaticky vypnu, ked su zapnuté timené svetla, dialkové svetla ale-
bo obrysové svetla.

Brzdové svetla

ZoSliapnite brzdovy pedal, brzdové svetla a tretie brzdové svetlo sa rozsvietia.
Spétné svetla

Prepnite napajanie vozidla do polohy ON/ZAPNUTE, presufite voliacu paku
do polohy R a spéatné svetla sa zapnu.

Osvetlenie registra¢nej znacky

Prepnite napajanie vozidla do polohy ON/ZAPNUTE a otoéenim kombinované-
ho spinaca svetlometov do polohy ,200=“ zapnite osvetlenie registracnej znacky.
Tieto svetla sa pouzivaju na osvetlenie poznavacej znacky v tme.

Uvitacie svetla (ak su vo vybave)

Prepnite napajanie vozidla do reZimu ACC/OFF (PRISLUSENSTVO/VYPNUTE).
Ked' stlacite tla¢idlo odomknutia na inteligentnom kltci/otvarania dveri v tme,
uvitacie svetla sa automaticky rozsvietia. Ked je vozidlo uspeSne odomknuté,
uvitacie svetla okamzite zhasnu.

Svetlo okolia vozidla (ak su vo vybave)

Pouzite kIu¢ na odomknutie vozidla na otvorenie prednych dveri, rozsvieti sa
osvetlenie okolia vozidla.

I Vnutorné osvetlenie

Predné stropné svetla

Spina¢ Citacich svetiel: Stlacenim
spinaca 5" rozsvietite Citacie svetla,
dalSim stlacenim spinaca Citacie svet-
la zhasnete.

H Spinac ovladania dveri: Stlacte spi-
na¢ ,a@“ ak su niektoré dvere otvore-
né a stale sa otvaraju, stropné svetla
budu svietit 3 minuty (svetlo sa bude
zoslabovat alebo zosilfiovat).

OMT1E-1201
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Zadné stropné svetla

Stlacte spina¢ zadnych stropnych sve-
tiel, svetla sa rozsvietia, opatovnym
stlacenim spinaca svetla vypnete.

i A~
OMT1E-1202

Svetlo odkladacej schranky (ak je vo vybave)

Po otvoreni odkladacej schranky sa rozsvieti svetlo. Ked je odkladacia schranka
zatvorenad, svetlo zhasne.

Svetlo schranky lakt'ovej opierky (ak je vo vybave)

Po otvoreni schranky laktovej opierky sa rozsvieti svetlo. Ked je schranka lakto-
vej opierky zatvorena, svetlo zhasne.

Svetla batozinového priestoru

Po otvoreni zadnych dveri sa automa-
ticky rozsvietia svetla batoZinového
priestoru na niekolko sekund. Ked su
zadné dvere zatvorené, svetla batozi-
noveého priestoru sa okamzite vypnu.

47

NAZVr VN VAVddldd I



2. PRIPRAVA NA JAZDU

I Nastavenie vySky svetlometov

% Bluetcath @) smart Key Sensing Tailgate Open
o HotSpot

d) Sound @) Headlight delay

5 voice @) intelligent high beam assist

W Display @ Close To Welcome Guests

O system

Headsight height adjustment
I G

OMT1E-1221

IFunkcia Nasleduj ma

Prepnite napajanie vozidla do polohy
ON/ZAPNUTE, vy$ku svetlometov je
mozné nastavit v centre vozidla v po-
nuke audiosystému.

]z

OMT1E-1220

ON/ZAPNUTE: Prepnite napajanie vo-
zidla do polohy OFF/VYPNUTE
a prepnite kombinovany spinac svetlo-
metov do polohy ,AUTO". Ked je vo-
zidlo v prostredi s timenym svetlom,
stlacte tlacidlo zamky na inteligentnom
kfuci a vozidlo je uspedne uzamknuté.
Timené svetla sa automaticky rozsvie-
tia na 27 sekund. Na opatovnu aktiva-
ciu stlacte tlacidlo zamky na inteligent-
nom klugi.

OFF/VYPNUTE: Ked je napéjanie vozidla v rezime ACC/ON (PRISLUSENSTVO/
ZAPNUTE), stladte tlagidlo odomknutia na inteligentnom klgi, a ak kombinovany
spinac¢ svetlometov nie je v polohe ,AUTO" alebo dosiahne nastaveny prevadz-
kovy €as, funkcia Nasleduj ma sa automaticky vypne. Timené svetla okamzite

zhasnu.

[ CITAJTE

»Audiosystém®).

Funkcia Nasleduj ma musi byt nastavena v audiosystéme (podrobnosti pozrite
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I Inteligentné funkcie vyhladania vozidla

— Pred zastavenim oto¢te kombinovany
spinac svetlometov do polohy ,AUTO".
Ked je vozidlo v prostredi s timenym
svetlom, stlacéte tladidlo odomknutia
na inteligentnom kluci a timené svetla

sa rozsvietia na 27 sekund.

OMT19-1230

ISystém inteligentnych svetlometov (IHC)

Prepnite napajanie vozidla do polohy ON/VYPNUTE a prepnite kombinovany
spina¢ svetlometov do polohy ,AUTO". Ked sa timené svetla automaticky roz-
svietia, presurite kombinovany spinac svetiel smerom od volantu a uvolnite ho.
Ked je rychlost vozidla vysSia nez 40 km/h, biela kontrolka ,, ~ “ v zdruzenom
pristroji zostane rozsvietena a funkcia inteligentnych svetlometov (IHC) sa akti-
vuje. V tomto okamihu funkcia inteligentnych svetlometov (IHC) automaticky zap-
ne/vypne dialkové svetla podla podmienok na ceste, ako su protiiduce vozidla,
jazda za vpredu iducim vozidlom a predbiehanie.

Ked je aktivovana funkcia inteligentnych svetlometov (IHC), dialkové svetla sa
rozsvietia alebo blikaju a biela kontrolka ,,  “ zdruzeného pristrojového panelu
zhasne. Presunte kombinovany spinac svetiel smerom od volantu a uvornite ho
a funkcia inteligentnych svetlometov (IHC) sa znovu aktivuje.

T CITAJTE

+ Ak je rychlost vozidla nizSia nez 30 km/h, funkcia inteligentnych svetlome-
tov (IHC) automaticky vypne dialkové svetla.

* Ked je okolity jas prilis vysoky, funkcia inteligentnych svetlometov (IHC)
dialkové svetla automaticky vypne.

* Ked je aktivované lavé/pravé smerové svetlo, funkcia inteligentnych svetlo-
metov (IHC) neméze automaticky zapnut dialkové svetla.

* V audiosystéme musi byt nastavena funkcia inteligentnych svetlometov
(IHC). Podrobnosti najdete v Casti ,Audiosystém®.
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I Pokyny pre zahmlievanie svetiel

Ked je pocasie chladné alebo vlhké, vnutorna strana svetiel sa méze zahmlit
kvéli rozdielu tepldt medzi vnutrajSkom a vonkajSkom. Po ur€itom Case zap-
nutia svetiel zahmlenie vnutri svetiel postupne zmizne, priCom na okraji svetiel
mdze eSte nejaké zahmlenie zostat. To je normalne. Toto zahmlenie nema ziad-
ny vplyv na zivotnost systému osvetlenia. Vo svetlach vozidiel sa vytvara hmia,
ktora postupne za¢ne zvnutra svetiel miznat do 30 minut po zapnuti timenych
a dialkovych svetiel. Po ur€itom Case svietenia vlhkost prirodzene zmizne. To je
normalne.

A UPOZORNENIE

+ Dodrzujte pokyny pre jazdu cez vodu (napriklad: hibka vody, rychlost atd.),
aby ste zabranili vniknutiu vody do svetiel.

* Po otvoreni lahkého prachového krytu ho na konci prevadzky znovu nain-
Stalujte na miesto, aby sa do svetiel nedostala voda.

» Pri vymene Ziarovky starostlivo skontrolujte inStalaciu ré6znych suc¢asti sve-
tiel, aby ste sa uistili, Zze su spravne nainStalované a utesnené. Pri inStalacii
zadného krytu skontrolujte jeho tesniaci krizok a udrzujte ho Cisty! V opac-
nom pripade to povedie k prieniku vody a prachu do svetiel!

* Je prisne zakazané umyvat motorovy priestor vysokotlakovou cisti¢kou,
najma sa nesmu takto umyvat svetla. Vzhfadom na vysoky tlak tlakovej
Cisticky méze déjst k uvolneniu alebo padu prisluSenstva svetiel, méze
dojst k namoceniu vetracieho otvoru a konektora kablového zvazku, o ma
za nasledok prienik vody alebo rozptylenie vihkosti po dlhy ¢as a dokonca
aj silnu kondenzaciu.

2-7. Sedadla
I Opierky hlavy
Nastavte opierku hlavy smerom hore:
_ Vytiahnite ju priamo do spravnej
ﬁ vySky.
4} Nastavte opierku hlavy smerom dole:
- = Zatlacte opierku hlavy dole a sucasne
P p y

stlacte tlacidlo uvolnenia zamky.

OMT1E-1240
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Demontaz opierok hlavy: Stlacte 2
uvolfiovacie tlaCidla zamky a opierku
| 14 hlavy Gplne vytiahnite.

=~ OMT1E-1241

Montaz opierok hlavy: Vyrovnajte opierku hlavy s montéznymi otvormi a zatlacte
ju dole do uzamknutej polohy. Pri spustani opierky hlavy stlacte a podrzte tlacidlo
uvolnenia zamky.

A UPOZORNENIE

* Nenastavujte opierky hlavy poc¢as jazdy, inak by mohlo dojst k nehodam
a zraneniu 0s0b.

* Pred jazdou sa uistite, ze opierky hlavy su bezpe€ne uzamknuté, inak

mdze déjst k nehodam a zraneniam os6b.

| Predné sedadia

Spravne drzanie tela v sede
Sedadla, opierky hlavy, bezpe€nostné pasy a airbagy pomahaju chranit cestuju-
cich. Ich spravne pouzivanie vam poskytne vacsiu ochranu.

Ked sedite, oprite sa mierne dozadu

(idealne je 25° dozadu od zvislej polo-
hy) a oprite sa o operadlo.

Predné sedadla nesmu byt prilis blizko
pristrojovej dosky. Vodi¢ by mal pri jaz-
de drzat volant s mierne ohnutymi ra-
menami, nohy by mali byt tiez mierne
ohnuté, aby vodi¢ mohol plne zoSliap-
nut pedale. Nastavte opierky hlavy tak,
aby horna cast opierky hlavy bola ¢o

OMT1E-1250
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OMT1E-1260

Elektricky nastavované sedadla
m Nastavenie elektrického sedadla

OMT1E-1280

OMT1E-1281

Ramenny pas by mal byt vedeny cez
stred ramena a blizko hrudnika, drzany
dalej od krku, bedrovy pas by mal lezat
cez boky a cez brucho.

El Nastavenie polohy sedadla v sme-
re dopredu a dozadu

Posunutim tlacidla dopredu a dozadu
nastavite sedadlo smerom dopredu
a dozadu.

B Nastavenie vysky sedadla
strana vodic¢a)

Posunutim zadného konca tlacidla
hore a dole nastavte sedadlo smerom
hore a dole.

Nastavenie uhla operadla

Posunutim horného konca tlacidla
smerom dopredu a dozadu nastavte
uhol operadla sedadla.

Prepnite napajanie vozidla do polohy
ON/ZAPNUTE, kliknutim na ikony
pri polozke Audiosystém — Centrum
vozidla — Pohodlie vo vozidle upravte
polohu sedadla.

(iba

Po nastaveni polohy sedadla sa
toto rozhranie zobrazi na obrazovke
audiosystému.

Poloha prednych a zadnych sedadiel a nastavitelny rozsah sklonu operadla se-
dadla (pre elektricky a ru¢ne nastavované sedadla platia nasledujuce udaje):

Celkovy nastavitelny rozsah v smere dopredu a dozadu je 240 mm: V navrhovej
polohe je mozné nastavit 200 mm smerom dopredu a 40 mm dozadu. VySku se-
dadla vodi¢a je mozné nastavit v rozsahu 60 mm: V navrhovej polohe je mozné
nastavit 40 mm smerom hore a 20 mm dole; navrhnuty uhol operadla je 25°; v na-
vrhnutej polohe je mozné nastavit 30° smerom dopredu a 50° dozadu.
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Poznamka: Pri merani hibky sedadla by mali byt sedadla a operadla nastavené

do pdévodnych poldéh (navrhovych).

/\ VYSTRAHA

Nekladte pod sedadlo Ziadne predmety, inak by doSlo k poSkodeniu sedadla.

A UPOZORNENIE

neniu osdb.

a opreti mierne dozadu.

* Nenastavujte sedadlo pocas jazdy, inak by mohlo dbjst k nehodam a zra-

* Vyhnite sa sklopeniu operadla viac, nez je nutné; bezpecnostné pasy po-
skytuju maximalnu ochranu pri ¢elnom alebo zadnom naraze, ked vodi¢
a spolujazdec sedia na svojich sedadlach dostatocne vzadu na sedaku

m Nastavenie bedrovej Casti elektricky nastavitelného sedadla vodica

e —

OMT1E-1290

Dlhym stladenim tlagidla ,1}* nastavite
podporu hornej bedrovej Casti a znizite
podporu dolnej bedrovej Casti.

Dihym stlagenim tlagidla ,{-* nastavite
podporu dolnej bedrovej Casti a znizite
podporu hornej bedrovej Casti.

Dihym stlacenim tlacidla ,<7* zvysi-
te podporu celkovej prednej strany
bedier.

Dlhym stladenim tlagidla = zniZi-
te podporu celkovej prednej strany
bedier.

m Tlacidlo smerového ovladania elektrického sedadla spolujazdca (ak je

Vo vybave)

OMT1E-1291

Nastavenie polohy sedadla v sme-
re dopredu a dozadu

Posunutim tlacidla dopredu a dozadu
rovnobezZne nastavte polohu sedadla.

H Nastavenie uhla operadla sedadla

Posunutim horného konca tlacidla
smerom dopredu a dozadu nastavte
uhol operadla sedadla.
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T GITAJTE

K dispozicii je medzna poloha na nastavenie podpory bedier. Po dosiahnuti
medznej polohy v€as uvolnite nastavovacie tlacidlo.

/\ VYSTRAHA
Nekladte pod sedadlo ziadne predmety, inak by doSlo k poSkodeniu sedadla.

A UPOZORNENIE

* Nenastavujte sedadlo poc€as jazdy, inak by mohlo dojst k nehodam a zra-
neniu osob.

* Vyhnite sa sklopeniu operadla viac, nez je nutné; bezpecnostné pasy po-
skytuju maximalnu ochranu pri ¢elnom alebo zadnom néraze, ked vodi¢
a spolujazdec naklonia svoje sedadla mierne dozadu a sedia dostato¢ne
vzadu na sedaku.

I Zadné sedadlo

Sklopné operadlo (pravé sedadlo je sklopené rovhakym spésobom)
Nastavte vySku opierok hlavy sedadla,

'\J\J v pripade potreby ich vyberte a sklopte
! —/ R stredovu laktovu opierku. Potom za-
» . tiahnite za lavu rukovat na nastavenie
. / operadla dopredu a zatiahnite za ope-
: [ radlo dopredu, aby ste ho pomaly sklo-
N 0 :’\;(’ pili. Tak moézete zvacsit batozZinovy
./ priestor.
\\ OMT1E-1300
0 CITAJTE

Pri sklapani operadla sedadla sa uistite, Ze vonkajsi bezpecnostny pas pre-
chadza okolo operadla sedadla, aby nedoslo k poSkodeniu pasu.
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A UPOZORNENIE

* Nenastavujte sedadlo pocas jazdy, inak by mohlo dbjst k nehodam a zra-
neniu osoéb.

* Pri jazde nesklapajte operadla sedadiel.
» Nedovolte pocas jazdy nikomu sediet na sklopenom operadle alebo v kufri.
» Zabrante detom vo vstupe do kufra.

» Davajte pozor, aby ste si pri sklapani operadiel zadnych sedadiel nepriskri-
pli ruku.

¢ Pred sklopenim operadiel zadnych sedadiel upravte polohu predného se-
dadla tak, aby predné sedadlo pri sklopeni operadiel zadnych sedadiel ne-
zasahovalo do tychto operadiel.

» Po vrateni operadla sedadla do vzpriamenej polohy sa uistite, Ze je ope-
radlo bezpecne zaistené v danej polohe fahkym zatlaenim tam a spat.

* Ak operadlo sedadla nie je bezpecne zaistené, bude na ovladaci zamky
operadla viditelny ¢erveny symbol. Uistite sa, ze Cerveny symbol nie je
vidiet.

V polohe konstrukéného uhla je mozné nastavit operadlo zadného sedadla
do polohy 106,8° dopredu a 4,7° dozadu.

I Funkcia vyhrievania sedadiel

Vyhrievanie prednych sedadiel (ak je vo vybave)

Spbsob 1: Po nastartovani vozidla
stlacte tlacidlo vyhrievania predného
sedadla na obrazovke displeja
Klimatizacia — Sedadlo — Vyhrievanie:
ide o trojstupriové vyhrievanie (roz-
svietia sa 3 kontrolky). Po kazdom stla-
Ceni spinaca sa intenzita vykurovania
zniZi o jednu Uroven. Stvrtym stlade-
nim vyhrievanie sedadiel vypnete.

Hvac Seat Setfing

Heating

Ventilation

Tum off all

Metoda 2 (ak je vo vybave): Po nastar-
f tovani vozidla stlacte spina¢ vyhrieva-
nia predného sedadla na stredovej
konzole. Ide o trojstupfiové vyhrievanie
(rozsvietia sa 3 kontrolky). Po kazdom
stlaceni spinaca sa intenzita vykurova-
nia znizi o jednu uroven. Stvrtym stla-
I ¢enim vyhrievanie sedadiel vypnete.

8
~ OMT1E-1304
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Vyhrievanie zadnych sedadiel (ak je vo vybave)

Spbsob 1: Po nastartovani vozidla stla-
Cite tlaCidlo vyhrievania zadného se-
dadla na obrazovke displeja
Klimatizacia — Sedadlo — Vyhrievanie:
ide o trojstupfiové vyhrievanie (roz-
svietia sa 3 kontrolky). Po kazdom stla-
¢eni spina€a sa intenzita vykurovania
znizi o jednu droven. Stvrtym stlade-
nim vyhrievanie sedadiel vypnete.

OMT1E-1308

Spbésob 2: Po nastartovani vozidla
stlacte spinac vyhrievania zadného se-
dadla. Ide o trojstupnové vyhrievanie
(rozsvietia sa 3 kontrolky). Po kazdom
stlaeni spinaca sa intenzita vykurova-
nia znizi o jednu uroven. Stvrtym stla-
¢enim vyhrievanie sedadiel vypnete.

OMT1E-1302

[ CITAJTE

Vyhrievanie prednych sedadiel a vetranie prednych sedadiel nie je mozné zap-
nat sucasne.

I Systém vetrania sedadiel (ak je vo vybave)

Vetranie prednych sedadiel

Po nastartovani vozidla stlacite tlacidlo
vetrania sedadla na obrazovke displeja
Klimatizacia — Sedadlo — Vetranie: ide
o trojuroviiové vetranie (rozsvietia sa 3
kontrolky). Po kazdom stlaceni spina-
¢a sa intenzita vetrania znizi o jednu
uroven; Stvrtym stlacenim vetranie se-
dadiel vypnete.

OMT1E-1303

[ SITAJTE

Vyhrievanie prednych sedadiel a vetranie prednych sedadiel nie je mozné zap-
nut sucasne.
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I Funkcia pamate sedadiel (ak je vo vybave)

= Vehicle Set

B Hup

& Driver Asals

&
& comfcnt |Q
Bluntoath

OMT1E-1310

Prepnite napajanie vozidla do polohy
ON/ZAPNUTE, audiosystém zobrazi
obrazovku pohodlia vo vozidle; zvolte
polohu pre riadenie, pokojovu polohu
alebo alternativnu polohu, dlhym stla-
¢enim aktualizujte a ulozte do pamate.

Ak potrebujete vyvolat polohu sedadla
z pamate (aktualne ID), kratko stlacte
tlacidlo polohy pre jazdu, tlacidlo po-
kojovej polohy alebo tlacidlo alterna-
tivnej polohy v ponuke Audiosystém —
Centrum vozidla — Pohodlie vo vozidle
— Poloha sedadla / spatného zrkadla.

Poznamka: Pamat sedadiel a pamat
vonkajSich spatnych zrkadiel su uloze-
né a vyvolané sucasne.

[ SITAJTE

stavené v audiosystéme.

+ Sparovanie medzi pamatou sedadla a inteligentnym kfd€om musi byt na-

» Vozidlo je vybavené dvoma inteligentnymi kfu€mi, ktoré maju dva identifika-
tory inteligentnych kli¢ov na odomknutie a identifikaciu zdroja ID.

* Ak je sparovanie pamate sedadiel a klu€ov vypnuté, na hlavnej jednotke
audiosystému sa po nastaveni sedadiel nezobrazi Ziadne dialégové okno.

A UPOZORNENIE

Ked zapnete funkciu sparovania pamate sedadla, uistite sa, Ze nikto nebude
zachyteny. Ak ano, posunte tlaCidlo na nastavenie sedadla, aby ste zastavili
pohyb sedadiel. Neponechavajte vo vozidle samotné deti. V opacnom pripade
mdzu byt zachytené kvéli Cinnosti funkcie pamate sedadla.
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ISystém sedadla na ulah&enie nastupu/vystupu (ak je vo vybave)

Prepnite napajanie vozidla do polohy

o comen | | ON/ZAPNUTE, zapnite funkciu systé-
% Bluetootn : mu sedadla na ufahéenie nastupu/vy-
S B i ‘ "  stupu v ponuke Audiosystém -
o - o & Centrum  vozidla -  Pohodlie
T vo vozidle.

& voice

_ Napajanie vozidla sa prepne z rezimu
R €D shionasom/ i ON/ZAPNUTE do rezimu OFF/

R LY, Sseitesmey.sollp e VYPNUTE a otvoria sa dvere vodié¢a.

OMT1E-1037

Sedadlo vodi¢a sa automaticky posu-
nie dozadu o urcitu vzdialenost, aby
vodi¢ mohol pohodine vystupit.

Napajanie vozidla sa prepne z rezimu
OFF/VYPNUTE do reZimu ACC/prislu-
Senstvo, sedadlo vodi¢a sa automatic-
ky posunie o ur€itu vzdialenost’ vpred
na jednoduché Startovanie.

A\ UPOZORNENIE

Ked zapnete funkciu sedadla na ulah¢enie nastupu/vystupu, uistite sa, ze nik-
to nebude zachyteny. Ak ano, posurnite tlacidlo na nastavenie sedadla, aby ste
zastavili pohyb sedadiel. Neponechavajte vo vozidle samotné deti. V opacnom
pripade mbze dojst’ k zachyteniu os6b kvoli Cinnosti funkcie sedadla na ulah-
¢enie nastupu/vystupu.

2-8. Bezpecnostné pasy

I Bezpecnostné pasy

Dérazne odporu€ame, aby vodic
a spolujazdci vzdy pouzivali bezpec-
nostné pasy spravne. Ak tak neurobite,
mdbze sa pri nehode zvysit pravdepo-
dobnost a zavaznost zranenia.
Pravidelne bezpe&nostny pas kontro-
lujte. Ak zistite poruchu funkcie bez-
pecnostného pasu, kontaktujte autori-
i zovany servis a poziadajte o okamzitu
~, OMT1E-1320  kontrolu a opravu.

Ak nie st bezpec€nostné pasy vodi¢a a/alebo predného spolujazdca zapnuté ale-
bo nie su zapnuté pevne: Ked je rychlost vozidla nizSia nez 25 km/h, rozsvieti sa
gervena kontrolka ,/4“ zdruZzeného pristrojového panelu; ked je rychlost vozidla
25 km/h alebo vyssia, blika Cervena kontrolka A" zdruzeného pristrojového pa-
nelu spolu so zvukovym alarmom.
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Ak nie je zadny bezpecnostny pas zapnuty alebo nie je zapnuty pevne: Ked
je rychlost vozidla 25 km/h alebo vy$8ia, kontrolka , 444" zdruzeného pristro-
jového panelu blika niekolko sekund a potom zostane zapnuta, sprevadzana
zvukovym alarmom.

Poznamka: Cervena kontrolka sa rozsvieti, ked' nie je prislusny zadny bezpec-
nostny pas zapnuty, a zhasne, ked prisluSny zadny bezpec¢nostny pas zapnete.

[ GITAJTE

Alarm pasu predného sedadla spolujazdca nie je Standardnou funkciou.
Postupujte podla skutoéného vozidla.

Ak nie su zapnuté zadné bezpecnostné pasy, svieti Cervena kontrolka v zdru-
zenom pristroji. Po zapnuti jedného zo zadnych bezpecnostnych pasov sa
rozsvieti zelena kontrolka. Po zapnuti vSetkych bezpecnostnych pasov kon-
trolka zhasne.

Spravne pouzivanie bezpecnostnych pasov
Krok 1: Upravte vysku prednych bezpecnostnych pasov.

El Nastavenie smerom dole: Stlacte
tlacidlo nastavenia bezpecnostného
pasu smerom dole a sucasne stlacte
tlacidlo nastavenia.

H Nastavenie smerom hore: Stlacte
tla¢idlo nastavenia bezpecnostného
pasu smerom hore a sucasne stlacte
tlacidlo nastavenia.

Krok 2: Zapnite/rozopnite bezpe€nostny pas.

Kl Zapnutie bezpec¢nostného pasu:
Zatlacte jazyCek do spony, kym neza-
Cujete ,zacvaknutie®.

H Rozopnutie bezpecnostného pasu:
Stlacte uvolfiovacie tlacidlo na navi-
nutie bezpecnostného pasu spat. Ak
sa pas nemdze hladko navinut spat,
vytiahnite ho a skontrolujte, ¢i nedoslo
k zauzlovaniu alebo skruteniu. Uistite
sa, ze sa bezpecnostny pas méze
hladko navinut spat.

OMT1E-1340
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T GITAJTE

Kazdy bezpecnostny pas smie pouzivat’ iba jedna osoba. NepouzZivajte
bezpecnostny pas pre viac nez jednu osobu naraz, vratane deti.

Bezpecnostny pas sa zablokuje, ked je rychlo vytiahnuty alebo je vozidlo
na svahu; pri pomalom vytahovani sa vSak nezablokuje.

/\ VYSTRAHA

Uistite sa, Ze je poloha spony bezpecnostného pasu spravna a Ze je bez-
pecne uzamknuta, inak by mohlo ddjst k zraneniu.

Nepouzivajte Ziadny bezpecnostny pas s uvolnenou sponou, inak bezpec-
nostny pas neochrani cestujucich v pripade nahleho brzdenia alebo kolizie.

Krok 3: Nastavte polohu bezpecnostnych pasov.

Position as low as possible on rh

Uhol operadla nastavite tak, ze sa po-
sadite rovno a dozadu. Umiestnite
na pas, potom vytiahnite ramennu ¢ast’
smerom hore tak, aby sa uplne dostala
cez rameno, ale nepriSla do styku s kr-
kom alebo skizla z ramena.

OMT1E-1350

/\ VYSTRAHA

Odporucame, aby deti sedeli na zadnom sedadle a vzdy mali zapnuty bez-
pecnostny pas alebo vhodny detsky zadrzny systém.

Pri Soférovani sa vyhnite volnym odevnym sucastiam. Tie m6zu zabranit
spravnemu nasadeniu bezpecnostnych pasov a mézu ovplyvnit dostupnu
ochranu.

Nenaklapajte sedadlo viac, nez je nutné na dosiahnutie pohodinej jazdy.
Bezpecnostné pasy su najefektivnejsie, ked cestujuci sedia rovno a vzadu
na sedakoch sedadiel.

Uistite sa, ze ramenny pas je umiestneny cez rameno. Neumiestriujte ra-
menny pas pod ruku. Pas by mal byt umiestneny dalej od krku, ale nemal
by vam padat’ z ramena. Ak to nebude zaistené, mdze sa znizit ochranny
ucinok bezpecnostnych pasov pri nehode.

Oba vysoko umiestnené brusné pasy a uvolnené pasy mozu sposobit’ smrt’
alebo tazké zranenia pri zrazke alebo inych nezamysfanych udalostiach.
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Trojbodovy bezpeénostny pas pre stredné sedadlo druhého radu

= \f 74

OMT1E-1088

Pri zasuvani malého jazy¢ka do malej
spony na lavej strane sedadla druhého
radu pouzite skrutkovac s hrotom ovi-
nutym paskou alebo podobny predmet,
aby ste zatlacili do polohy zobrazenej
na obrazku a vytiahli maly jazycek.

[ SITAJTE

ho vytiahnut.

Ked je operadlo sklopené, je potrebné uvolnit trojpodovy bezpecnostny pas
pre stredné sedadlo druhého radu, inak sa moze zablokovat’ a nie je mozné

Udrzba bezpeénostného pasu

/
i ]
/

OMT1E-1360

Pravidelne kontrolujte bezpecnostné
pasy, Ci nie su porezané, rozstrapkané,
uvolnené a pretiahnuté (napriklad
po dopravnej nehode). Ak je bezpec-
nostny pas poskodeny, okamzite kon-
taktujte autorizovany servis, ktory vy-
kona kontrolu a opravu.

/\ VYSTRAHA

» Dbajte na to, aby do navijaca pasu alebo mechanizmu spony neprenikla

voda.

* Na umyvanie bezpecnostného pasu nikdy nepouzivajte chemicky Cistiaci
prostriedok, vriacu vodu, bielidlo alebo farbivo.

* Bezpecnostny pas by mal byt umyty jemnym Cistiacim prostriedkom alebo
teplou vodou a prirodzene vysuSeny. Nikdy ho nesuste umelym teplom.

* Nepokusajte sa opravit alebo premazat navija¢ alebo mechanizmus spony
bezpec€nostného pasu alebo opravit bezpecnostny pas akymkolvek spéso-
bom; vyrobca nebude zodpovedny za akykolvek problém spbsobeny tymto

spbsobom.
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A\ UPOZORNENIE

* Ak sa vase vozidlo stalo u¢astnikom tazkej nehody a aj ked bezpecnostny
pas nie je zjavne poskodeny, mali by ste kontaktovat autorizovany servis
s cielom kontroly a opravy.

» Uistite sa, ze pas a jazyCek su uzamknuté a pas nie je skrateny. V pripade,
Ze bezpecnostny pas nepracuje spravne, bezodkladne kontaktujte autori-
zovany servis s ciefom kontroly a opravy.

* Bezpectnostné pasy nemontujte, nedemontujte, neupravujte, nerozoberajte
ani nelikvidujte. Nechajte vykonat’ akukolvek udrzbu bezpecnostnych pa-
sov autorizovanym servisom.

Bezpecénostné opatrenia pre pouzivanie bezpe€nostnych pasov

m Bezpec€nostné opatrenia pre pouzivanie bezpecnostnych pasov dietatom
Bezpecnostné pasy vasho vozidla su uréené predovSetkym pre dospelé osoby.
Pouzivajte detsky zadrzny systém (podrobnosti najdete v Casti ,Detsky zadrzny
systém® v tejto Casti) vhodny pre dieta, kym dieta nebude dostato¢ne velké, aby
mohlo spravne pouzivat bezpecnostny pas vo vozidle. Ked je dieta dostato¢ne
velké, aby mohlo spravne pouzivat bezpecnostny pas vozidla, postupujte podfa
pokynov tykajucich sa pouzitia bezpecnostného pasu. Ak je dieta prilis velké na
pouzitie detského zadrzného systému, malo by dieta sediet na zadnom sedadle
a musi byt zabezpecené pomocou bezpecnostného pasu vozidla.

Uistite sa, Ze ramenny pas je umiest-

neny cez stred ramena dietata. Pas by

mal byt umiestneny dalej od krku die-

tata, ale nemal by padat z ramena die-

tata. V opacnom pripade hrozi dietatu

- pri zrazke tazké zranenie alebo dokon-

/ ca smrt.

~
—_

OMT1E-1370

Nepouzivanie detského zadrzného systému (napriklad: nechate dieta stat alebo
klaCat na sedadlach; nechate dieta sediet v lone dospelého; drzanie dietata
v naruci). To mbze spdsobit smrt alebo tazké zranenia po€as zrazky.
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m Bezpeclnostné opatrenia pre pouzivanie bezpecnostnych pasov tehotnou

zenou

OMT1E-1380

Poziadajte o radu lekara a riadne si
zapnite bezpecfnostny péas. Tehotné
Zeny by si mali umiestnit’ brusny pas ¢o
bom ako ostatni  spolujazdci.
Pretiahnite ramenny pas uplne cez ra-
meno a cez hrudnik, vyhnite sa kontak-
tu pasu s brusnou oblastou. Ak nie je
bezpecCnostny pas riadne zapnuty,
modze pocas kolizie spbsobit tazké
zranenia alebo smrt.

A UPOZORNENIE

a ramenny pas nie su skrutené.

* Po vlozeni jazyCka sa uistite, Ze jazyCek a spona su zaistené a ze brusny

* Nevkladajte do spony mince, kancelarske svorky atd., aby ste zabranili
spravnemu zablokovaniu jazycka a spony.

» Ak bezpec€nostny pas nepracuje normalne, nemdze chranit cestujucich
pred smrtou alebo tazkym zranenim; okamzite kontaktujte autorizovany
servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

I Predpinac bezpeénostného pasu

OMT1E-1390

1. Predpina¢ bezpecnostnych pasov
je navrhnuty tak, aby pomahal
prednému airbagu v pripade prud-
kého narazu.

2. V pripade menSieho narazu alebo
bo&ného narazu nemusi byt pred-
pinac aktivovany.

3. Priprudkom naraze méze byt pred-
pina¢ bezpefnostnych pasov akti-
vovany aj v pripade, Ze na prednom
sedadle nie je ziadny cestujuci.

4. Ked je aktivovany predpina¢ bezpecnostného pasu, navija¢ rychlo napne
bezpecnostny pas, aby pevne zadrzal cestujuceho.

5. Ked je aktivovany predpina¢ bezpecnostnych pasov, moze pri ¢innosti vydat
isty zvuk a uvolnit malé mnozstvo netoxického plynu. Vzniknuty plyn nespo-
sobuje poziar a je vSeobecne neskodny.
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A\ UPOZORNENIE

» Pri aktivacii predpinaca bezpecnostnych pasov zostane kontrolka poruchy
airbagu zapnuta a bezpec€nostné pasy nie je mozné zatiahnut/vytiahnut.
Okamzite kontaktujte autorizovany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

* Neupravujte, neodstrariujte, nedotykajte sa ani neotvarajte zostavu predpi-
naca bezpecnostného pasu, snimac¢ airbagu a montazny drét. V opacnom
pripade méze pri zrazke dojst k usmrteniu alebo tazkym zraneniam.

Obmedzenie funkcie

V nasledujucich pripadoch nemusi predpinaC bezpecnostného pasu pracovat
spravne:

* Modifikacia systému zavesenia kolies.

* Modifikacia prednej Casti karosérie.

» Opravte predpina¢ bezpecnostného pasu alebo akukolvek zostavu v okoli.

» Zostava predpina¢a bezpecnostnych pasov alebo jeho okolia je poSkodena.
» Namontujete kryciu mriezku alebo iné zariadenie na prednu Cast karosérie.

2-9. Detské zadrzné systémy

I Detské zadrzné systémy

Podla Statistik nehodovosti je pre dieta bezpecnejsie sediet na sedadle druhého
radu, ked je riadne priputané, nez na prednom sedadle. Zvolte detsky zadrzny
systém vhodny pre vozidlo, vek a velkost dietata. (Bezpecnostny pas vozidla
spifiajuci medzinarodné normy je navrhnuty podla vysky dietata nad 1,5m. Ak
bezpecnostny pas pouziva osoba s vyskou mensou nez 1,5m, pas by mu mohol
v pripade nehody tazko zranit krk).

Tento navod obsahuje iba pokyny pre montaz detskych zadrznych systémov
(ISOFIX). Bezpodmienecne dodrzujte pokyny na montaz od vyrobcu detského
zadrzného systému.

A\ UPOZORNENIE

* Na sedadle druhého radu vzdy pouzivajte Standardné upeviiovacie zaria-
denie pre detsky zadrzny systém.

« Detsky zadrzny systém by mal spifiat bezpe&nostné normy stanovené

miestnymi predpismi a zakonmi. Vyrobca neprebera ziadnu zodpovednost’
za nehodu spdsobenu pouzitim detského zadrzného systému.

¢ Na uc€innu ochranu pri nehodach a nahlych zastaveniach musi byt dieta
riadne priputané pomocou bezpecnostného pasu alebo vhodného detské-
ho zadrzného systému inStalovaného na sedadle druhého radu v zavislosti
od veku a velkosti dietata. Drzanie dietata v naru¢i nenahradzuje detsky
zadrzny systém.
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Skupiny detskych bezpe&nostnych autosedaciek

Detské zadrzné systémy by mali spifiat miestne normy motorovych vozidiel pre
detské zadrzné systémy a detské bezpecCnostné systémy (ECE R44/ R129);
veobecne plati, ze overeny detsky zadrzny systém je opatreny miestnym certi- [
fikanym Stitkom a po testovani podfa normy ECE R44/R129 ma tiez oranzovy
Stitok. Na tomto Stitku su informacie, ako je hmotnostna skupina, droven ISOFIX
a licencia pre detsky zadrzny systém.

Tabulka CRS

Predny spolujazdec

Poloha sedadla | Vodig | Aibagspo- | Airbag spolu- | 2.rad | 2.rad | 2.rad
lujazdca ON/ | jazdca OFF/ | Vfavo | uprostred | vpravo
ZAPNUTY | VYPNUTY

NAzvr VN VAVdd|dd

Miesto na sede-
nie vhodné pre
univerzalne pasy
(ANOINIE)

Miesto na Nepouzité
sedenie i-Size NIE NIE ANO NIE ANO
(ANOINIE)
Miesto na sede-
nie vhodné na
bo¢né upevne-
nie (L1/L2)
Najvacsie upev-
nenie vhodné R1/ R1/
proti smeru Nepouzité NIE NIE R2X/ NIE R2X/
jazdy (R1/R2X/ R2/R3 R2/R3
R2/R3)
Najvacsie upev-
nenie vhodné F2x/ F2x/

v smere jazdy Nepouzite NIE NIE F2/F3 NIE F2/F3
(F2XIF2IF3)

Najvacsie upev-
nenie vhodné
pre podsedak
(B2/B3)
Poznamka:

1. Kategoria detskej sedacky je definovana podla normy ECE R16/R44/R129;
kategoriu detskej sedacky najdete v Specifikacii. Detsky zadrzny systém musi
zodpovedat veku, hmotnosti a velkosti dietata.

2. Ak je bezpodmienec¢ne nutné namontovat detsku sedacku na sedadlo spolu-
jazdca, vypnite airbag spolujazdca. Pred inStalaciou univerzalneho systému
CRS nastavte sedadlo predného spolujazdca do najvyssSej a najzadnejSej
polohy.

NepouZité NIE ANO ANO ANO | ANO

NepouZité NIE NIE NIE NIE NIE

NepouZité NIE NIE B2/B3 NIE B2/B3
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3. Je zakazané inStalovat detsku sedacku s opornou zakladrou alebo s opor-
nou nohou na stredné sedadlo 2. radu.

4. Na strednom sedadle 2. radu je mozné pouzit'iba univerzalne detské zadrzné
systémy s pasmi.

Bezpeénostné opatrenia pre detsky zadrzny systém

Tato nalepka je pripevnena k sinecnej
clone predného spolujazdca a slizi na
pripomenutie, Ze vozidlo je vybavené
prednym airbagom (SRS). Dodrzujte
nasledujuce bezpecnostné opatrenia:

AIRBAG D

& B T
S

* Pri pouziti detského zadrzného
systému proti smeru jazdy na se-
dadle spolujazdca musi byt air-
bag spolujazdca VYPNUTY, po-
zrite ,Zapnutie a vypnutie airbagu
spolujazdca®“.

* Nikdy za zZiadnych okolnosti nemerite konstrukciu upevhovacieho zariadenia
detského zadrzného systému alebo bezpecnostného pasu vo vozidle.

V/ zodpovednosti vodi¢a je dodrziavanie pokynov poskytnutych vyrobcom det-
ského zadrzného systéemu (CRS).

OMT1E-1800

I Odporucané detské zadrzné systémy

* Pouzivajte iba detské zadrzné systémy schvalené podla normy ECE R44
alebo ECE R129. Pozrite schvalovacie Cislo uvedené na detskom zadrznom
systéme.

» Pri pouzivani detskych zadrznych systémov si pozorne precitajte pokyny po-
skytnuté vyrobcom detského zadrzného systému a désledne dodrzujte po-
kyny na inStalaciu, aby ste sa uistili, ze je detsky zadrzny systém spravne
nainstalovany.

* Odporu¢ame nasledujluce detské zadrzné systémy.

VySka dietata Popis Vyrobca Typ fixacie
Bezpecné pre deti ISOFIX s podper-
40 - 83cm 2 CRS i-Size so | Britax Rémer nou stojinou (sme-
zakladnou i-Size rujucou dozadu)
ISOFIX a HORNY
76 —105cm TRIFIX2 i-Size Britax Rémer PRIPUTAVACI
POPRUH
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VySka dietata Popis Vyrobca Typ fixacie
100 — 150cm KidFix i-Size Britax Rémer ISOFIX a bezpec-
nostny pas vozidla
137-150cm  |Podsedak Max | GRACO ISOFIX a bezpec-
nostny pas vozidla
Poznamka:

Ked je pouzity systém Britax Romer KidFix i-Size:
+ Nainstalujte prediZzenie boéného narazu SICT podla navodu na obsluhu det-
ského zadrzného systému (CRS);

« Zasunte brusny pas vozidla do systému SecureGuard. Nepripdjajte diagonal-
ny pas vozidla do systému SecureGuard.

I Horny priputavaci popruh

OMT1E-1423

Tento model je vybaveny kotevnymi
uchytmi  horného  priputavacieho
popruhu na zadnej strane zadnych

sedadiel.

Pred pouzitim horného priputavacieho popruhu odstrarfte opierku hlavy a kryt
batozinového priestoru. So zadrznym systémom pre deti na sedadle pripevnite
horny priputavaci popruh ku kotevnému uchytu a dotiahnite ho, aby ste odstra-
nili vSetku volnost. Postupujte podla pokynov poskytnutych vyrobcom detského
zadrzného systému (CRS).

[ SITAJTE

» Uistite sa, ze vSetky demontované opierky hlavy su bezpecne ulozené.
* Po spravnej instalacii detského zadrzného systému a hornej priputavacej
kotvy je mozné kryt batozZinového priestoru znovu namontovat.

A UPOZORNENIE

Uistite sa, Ze je horny priputavaci popruh spravne pripevneny. Nespravna in-
Stalacia mdze spdsobit tazké zranenie dietata.
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m Detsky z&drzny systém smerujuci dozadu

OMT1E-1400

Protismerny detsky zadrzny systém je
namontovany tak, aby smeroval
k zadnej Casti vozidla. Detsky zadrzny
systém smerujuci dozadu namontujte
na sedadlo predného spolujazdca iba
v pripade, Ze je airbag VYPNUTY.
Odporuca sa, aby detsky zadrzny sys-
tém smerujuci dozadu pouzivali deti az
do veku 4 rokov.

m Detsky zadrzny systém smerujuci dopredu

OMT1E-1410

m Detsky zadrzny systém s podsedakom

68

Detsky zadrzny systém smerujici do-
predu je indtalovany smerom k predku
vozidla. Odporu¢a sa, aby detsky
zadrzny systém smerujuci dopredu
(v smere jazdy) pouzivali deti vo veku
nad 4 roky.

Vacsie deti, ktoré sa nevojdu do det-
ského zadrzného systému s vysokym
operadlom, m6zu sediet na vonkajSom
sedadle druhého radu na podsedaku,
bud pripevneného k dolnym kotevnym
bodom, alebo priputané, ako je opisa-
né v pokynoch poskytnutych vyrobcom
detského zadrzného systému.
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I InStalacia detskych zadrZznych systémov

Detské zadrzné systémy
L~ T Zadné vonkajSie sedadla su vybavené

kotevnymi  dchytmi  ISOFIX/i-Size.
Umiestnenie kotevnych udchytov je
oznacené (pozrite obrazok) na ope-

il . radle sedadla, priamo nad suvisiacimi
e |

" kotevnymi tchytmi. Pre pristup ku ko-

Yg [ tevnym uchytom stlacte tlacidlo v mies-

te oznatenom PUSH (Stlacit).

OMT1E-1426

m Trieda velkosti detskych zadrznych systémov (ISOFIX):
Odporucame, aby deti pouzivali vhodny detsky zadrzny systém a tiez, aby sedeli
na zadnom vonkajsom sedadle.

Trieda vefkosti | UPevhovacie e
zariadenie
A ISO/F3 Detské zadrzné systemy’ vsmeru;uce dopredu
s plnou vyskou
B ISO/F2 Detské zadrzné s¥§temy smerujuce dopredu
SO znizenou vyskou
B1 ISO/F2X Detské zadrzné s¥§temy smerujtice dopredu
SO znizenou vyskou
C ISO/R3 Detské zadrzné system}/ sm’erUJuce dozadu
s plnou velkostou
D ISO/R2 Detské zadrzné §ystemy sEnertfjuce dopredu
so znizenou velkostou
E ISO/R1 Detska autosedacka pre dojcata smerujuce
dozadu
E ISO/L1 Lava bo¢ne orlevntovana (kgrbl’cka) detska
sedacka pre dojcata
Prava boc¢ne orientovana (korbi¢ka) detska
© ISO/L2 sedacka pre dojcata
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InStalacia detskych zadrznych systémov

70

OMT1E-1450

Krok 1: Vyhladajte kotevny uchyt
ISOFIX. Nastavte uhol operadla se-
dadla druhého radu na predny prevo-
dovy stuperi.

Krok 2: Pre pristup ku kotevnym uchy-
tom stlacte tladidlo v mieste oznace-
nom PUSH (Stlagit).

Krok 3: Umiestnite detsky zadrzny sys-
tém na zadné vonkajsie sedadlo.

Krok 4: Pripojte sponu ISOFIX detské-
ho zadrzného systému ku kotevnému
uchytu. V pripade potreby vysunte
opornu  stojinu detského zadrzného
systému.

Krok 5: Tam, kde sa vyzaduje horny
priputavaci popruh, spravne pripojte
a dotiahnite horny priputavaci popruh
ku kotevnému uchytu horného priputa-
vacieho popruhu.

Poznamka: Ak je pritomny kryt batoZzi-
nového priestoru, bude nutné ho de-
montovat, aby bol umozneny pristup
hornej priputavacej kotvy ku kotevné-
mu bodu.

Poznamka: Informéacie o tom, & musi
byt zaisteny horny upinaci pas, najde-
te v pokynoch k detskému zadrznému
systému.
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[ CITAJTE

» Ak zasahuje do in&talacie, je mozné opierku hlavy demontovat zo sedadla,
na ktorom je detsky zadrzny systém nainstalovany.

* Po pripojeni hornej priputavacej kotvy ku kotevnému bodu sa uistite, Ze ste
dotiahli priputavaci pas a uistili sa, ze je bezpecny. Pre Specificky spdsob
upevnenia a dotiahnutia horného popruhu detského zadrzného systému
striktne dodrzujte pokyny vyrobcu detského zadrzného systému.

* Pred inStalaciou detského zadrzného systému, ktory pouziva horny pripu-
tavaci popruh, musi byt najprv odobrata opierka hlavy. Tym sa obmedzi
alebo zabrani kolizii opierky hlavy s hornym priputavacim pasom. Okrem

toho musi byt najprv odstraneny pripadny kryt batoZinového priestoru.
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A\ UPOZORNENIE

Po in&talacii detského zadrzného systému nikdy nenastavujte sedadlo.

Odporuca sa, aby detské zadrzné systémy boli namontované na zadnych
vonkajsich sedadlach.

K jednej suprave kotevnych bodov nikdy neupevriujte viac nez jeden detsky
zadrzny systém.

Nedovolte, aby horny priputavaci pas krizil alebo prechadzal opierkou hla-
vy a po instalacii nezabudnite priputavaci pas dotiahnut. Nespravna insta-
lacia moze spdsobit tazké zranenie deti.

Pri vozidle vybavenom krytom batozinového priestoru musi byt tento kryt
odobraty este pred inStalaciou detského zadrzného systému do kotevnych
bodov.

Ak je zariadenie kotevného bodu pocas nehody posSkodené alebo pre-
tazené, okamzite navstivte autorizovany servis a poZiadajte o kontrolu
a opravu.

Ak sedadlo vodi€a brani spravnej instalacii detského zadrzného systému
na zadnom sedadle za sedadlom vodi¢a, nainstalujte detsky zadrzny sys-
tém na zadnom sedadle za prednym spolujazdcom.

Na zaistenie inych predmetov nez detského zadrzného systému nepou-
Zivajte kotevny drziak detského zadrzného systému. Za takto spdsobenu
nehodu nenesie vyrobca zodpovednost.

Ak nie je detsky zadrzny systém spravne upevneny, dieta alebo cestujuci
mdzu byt pri zrazke tazko zraneni alebo dokonca usmrteni.

Uistite sa, ze horny priputavaci popruh je bezpecne zaisteny, a skontroluj-
te, Ci je detsky zadrzny systém zaisteny zatlacenim a zatiahnutim v r6znych
smeroch. Dodrzujte pokyny na montaz poskytnuté vyrobcom detského
zadrzného systému. Ak nie je detsky zadrzny systém spravne nainstalova-
ny, mbze byt dieta pri zrazke tazko zranené alebo dokonca usmrtené.

A UPOZORNENIE

Ak detsky zadrzny systém na zadnom sedadle zasahuje do predného se-
dadla, po vSetkych spravnych nastaveniach neinstalujte detsky zadrzny
systém v tejto pozicii sedadla; dieta a predny spolujazdec mézu byt pri
zrazke tazko zraneni alebo dokonca usmrteni.

Bez ohladu na to, i sa detsky zadrzny systém pouziva alebo nepouziva,
mal by byt vzdy zaisteny a spravne pripevneny k sedadlu; nekladte neza-
bezpelené detské zadrzné systémy na Ziadne sedadlo spolujazdca.
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IAktivécia a deaktivacia airbagu spolujazdca

OMT1E-1424

Spinac aktivacie/deaktivacie airbagu je
umiestneny na palubnej doske na stra-
ne spolujazdca a je viditelny pri otvore-
ni dveri predného spolujazdca.

= Vypnutie airbagu predného

spolujazdca
Prepnite spina¢ do polohy OFF/
VYPNUTE pritiahnutim spinaga sme-
rom von, airbag predného spolujazdca
sa vypne a rozsvieti sa kontrolka stavu
deaktivacie.

m Aktivacia predného airbagu spolujazdca

Otoéte spinaé z polohy OFF/VYPNUTE do polohy ON/ZAPNUTE, znovu zapnite
airbag spolujazdca a rozsvieti sa kontrolka stavu aktivacie. Teraz je mozné bez-
pecné sediet na prednom sedadle spolujazdca.

Kontrolka stavu airbagu

OMT1E-1425

Kl Indikacia deaktivovaného stavu
H Indikacia aktivovaného stavu

A UPOZORNENIE

predného spolujazdca.

* Ak sa na sedadlo spolujazdca posadi dospely cestujuci, nezabudnite na-
sledne aktivovat airbag spolujazdca. Je zodpovednostou vodi¢a, aby po-
tvrdil, Ze stav airbagu spolujazdca je spravny pre cestujuceho na sedadle

* V pripade, Ze je potrebné na sedadlo predného spolujazdca namontovat
detsky zadrzny systém proti smeru jazdy, musi byt airbag predného spolu-
jazdca deaktivovany. V opacnom pripade to moze spdsobit tazké zranenie
alebo dokonca smrt’ malych deti v pripade nehody

73

NAzvr VN VAVYHdldd I



2. PRIPRAVA NA JAZDU

I Upozornenie pre zotrvanie deti na zadnych sedadlach

Uvod

Tato funkcia je zaloZena na aktivnej detekcii radaru milimetrovych vin. Po vypnu-
ti a uzamknuti vozidla deteguje, Ci je v aute dieta. Ak je vo vozidle dieta, systém

upozorni pouzivatela a chodcov okolo vozidla. Alarm je signalizovany dvojitym
bliknutim a sirénou.

Po uzamknuti vozidla za¢ne systém okamzite zistovat, Ci je vo vozidle dieta. Ak
je zistena pritomnost’ dietata, bude odoslana pociato¢na vystraha desat sekind
po uzamknuti vozidla a cely proces bude trvat pat sekund alebo kym nebude
zruseny.

Po ukonceni pociato&ného pripomenutia, ak su dvere stale zatvorené a systém
zisti, ze v aute su stale pritomné deti, bude aktivované pripomenutie druhej trov-
ne pocas 85 sekund po ukoncéeni poliatoéného pripomenutia; signal pripomenu-
tia trva kazdych 60 sekund ako cyklus. V ramci cyklu trva signal zltého dvojitého
blikajuceho svetla a sirény 30 sekund a potom sa cyklus pozastavi na 30 sekund.
Opakuje sa, kym nebude pripomenutie zrusené.

Ked je prvé pripomenutie druhej irovne spustené dlhSie nez 5 minut a vo vozidle
je zistena pritomnost dietata, spusti sa pripomenutie tretej irovne a APLIKACIA
VOZIDLA alebo SMS z mobilného telefonu prijme pripomenutie o zabudnutom
dietati, ktoré je nasledujuce: ,Dear user, it is detected people and pets left in your
car. Please return to your car promptly®. (,Vazeny pouzivatel, bolo zistené, ze
vo vasom aute zostali opomenuté osoby a domace zvierata. Okamzite sa vratte
do vozidla.“)

Doc¢asné pozastavenie funkcie systému

Systém umozriuje doasné pozastavenie. V ponuke Pohodlie vo vozidle v ovla-
dacom centre vozidla je pre tuto funkciu do€asny spinac. Vypnite funkciu pri-
pomenutia raz prostrednictvom tohto spinaca, ak pripomenutie nie je doCasne
nutné. Ked vSak vozidlo nabuduce nastartujete a vyjdete s nim, spina¢ sa vo vy-
chodiskovom nastaveni vrati do stavu ,ON/ZAPNUTE".

0 CITAJTE
Nenechavaijte vo vozidle deti osamotené.
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3-1. Informacia o klugci

[ informacia o kragi

3. FUNKCIE INTERIERU

Inteligentny kl'aé

Inteligentny kIa¢ sluzi na zamykanie/odomykanie dveri na dialku a otvaranie
zadnych dveri do vzdialenosti asi 20m (v ramci volného vyhladu) od vozidla.

OMT1E-2020

OMT1E-2040

Obmedzenie funkcie

H Tlagidlo odomknutia

H Tlacidlo otvarania zadnych dveri
Tlac¢idlo uzamknutia

B Tlagidlo dialkového Startovania

Mechanicky kfu¢ integrovany do inteli-
gentného kfuca je mozné pouzit
na uzamknutie/odomknutie dveri v pri-
pade nudze po odobrati krytu inteli-
gentného klu¢a pomocou plochého
skrutkovaca (s hrotom chranenym pas-
kou) a vybrati mechanického kluca.
Po pouziti vratte klu¢ na pévodné
miesto na jednoduché prenasanie (pre
podrobnosti pozrite ,Dvere).

m Za nasledujucich podmienok nemusi inteligentny klu¢ pracovat spravne:

» V okoli sa pouziva viac inteligentnych kfucov.
* Vzdialenost medzi vozidlom a inteligentnym klu€om je vacsia nez 20m.
» Inteligentny klU¢ je v kontakte s kovovym predmetom alebo je nim zakryty.

+ Inteligentny kIG¢ je umiestneny v blizkosti elektrického spotrebica (napriklad
mobilného telefonu, osobného pocitaca).

» Klug je v blizkosti bezdrétovych komunikaénych zariadeni, ktoré maju podob-
nu frekvenciu ako kfu¢ dialkového ovladania (napriklad prenosné radio).

+ KIUC je v blizkosti zariadeni, ktoré generuju silné radiové viny (ako je televiz-
ny vysielag, rozhlasovy vysielag, elektraren, letisko, vlakova stanica).
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/\ VYSTRAHA

» Tento vyrobok je nizkofrekvenéné radiové zariadenie a mbéze byt ruSeny
réznymi sluzbami pracujucimi na radiovej frekvencii alebo ziarenim z prie-
myselnych, vedeckych a lekarskych aplikacii.

*  Nemente vysielaciu frekvenciu, nezvySujte vykon vysielaca (vratane in-
Stalacie bezdrotového vysokofrekvenéného vykonového zosilfiovaca), ani
neinstalujte externu alebo inu vysielaciu anténu bez povolenia.

* Pri jeho pouzivani nezasahujte do legalnej bezdrétovej komunikacie; v pri-
pade ruSenia okamzite prestante zariadenie pouzivat’ a prijmite opatrenia
na odstranenie rusenia pred dalSim pouzivanim.

m Ak dbjde k niektorému z nasledujucich stavov, batéria inteligentného kluca
mdbze byt takmer alebo Uplne vybita:

» Vzdialenost dialkového ovladania sa postupne znizuje.
* Funkcia dialkového ovladania nepracuje ani bez ruenia.

» Zdruzeny pristrojovy panel zobrazuje vyzvu ,Smart key battery power is low*
(Batéria inteligentného klUc¢a je takmer vybita).

| vymena batérie kuca

Krok 1: Odoberte kryt inteligentného
kla¢a pomocou plochého skrutkovaca
s hrotom chranenym lepiacou paskou.

OMT1E-2040

Krok 2: Odoberte kryt batérie a vyberte
akumulator pomocou plochého skrut-
kovaCa s hrotom chranenym lepiacou
paskou.

Krok 3: Namontujte novu batériu klad-
nym (+) pélom hore. Krok 4: Nasadte
kryt batérie.

Krok 5: Po vymene batérie skontroluj-
te, &i inteligentny kfu€ pracuje spravne.
Ak inteligentny klU¢ stale nepracuje
spravne, ¢o najskor kontaktujte auto-
rizovany servis a poziadajte o kontrolu
a opravu.

OMT1E-2050
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<&> OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

S pouzitou litiovou batériou nie je mozné manipulovat ako s beznym domovym
odpadom, zaobchadzajte s rou preto v sulade s miestnymi predpismi a usta-
noveniami tykajucimi sa ochrany zivotného prostredia.

[ GITAJTE

+ Uistite sa, ze kladné a zaporné pdly batérie su spravne umiestnené.
* Model batérie inteligentného klu¢a: Litiova batéria 3 V, typ CR2032.

/\ VYSTRAHA

» Pouzivajte iba odporucany typ batérie.

» PriinStalacii batérie neohybaijte elektrodu a svorku.

» Pri vymene batérie sa uistite, Ze mate suché ruky a ste mimo dosahu vody.

* Nedotykajte sa novej batérie mastnymi rukami, pretoze by to mohlo spdso-
bit koroziu batérie.

* Nedotykajte sa ani nepresuvajte ziadne sucasti vnutri inteligentného kluca,
pretoze by potom nemusel pracovat spravne.

* Pri vymene batérie mbéze déjst k urcitym problémom, ktoré by mohli viest
k poSkodeniu, ak ju vymienate sami; preto sa odporuc¢a, aby ste vymenu
zverili autorizovanému servisu.

A UPOZORNENIE

Venujte zvlastnu pozornost tomu, aby ste zabranili detom prehltnut vybratu
batériu alebo iné sucasti, pretoze to mdze spdsobit smrt’ alebo tazké zranenie
dietata.
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Efektivny dosah

I Detegovatelna oblast’

Oblast’ spustania alebo prepina-
nia napajania
Spustite alebo prepnite rezim nap3dja-
nia, ak je inteligentny kl'u¢ vo vozidle.
Il Oblast odomykania/zamykania

Odomknite/zamknite dvere, ked je in-
teligentny kfd¢ v u€innom dosahu vy-
sokovykonnej nizkofrekvencnej antény
omtie-2100  dveri.

Otvaranie priestoru zadnych dveri

Ked je inteligentny kIG¢ v G€innom dosahu vonkaj$ej nizkofrekvenénej antény
batozinového priestoru, otvorte zadné dvere.

(i SITAJTE

Nizkofrekvencna anténa moze detegovat oblasti do vzdialenosti 1,5m od inte-
ligentného kluca. Preto pri pouziti funkcie bezklu€ového vstupu alebo spinaca
spustenia/zastavenia motora ENGINE START/STOP zaistite, aby vzdialenost
medzi inteligentnym kiG&om a nizkofrekven&nou anténou spifiala poZiadavky.

Automaticky snimana oblast’

I__1 Inteligentné zapnutie uvitacich
svetiel v snimanom priestore

Ked mate pri sebe inteligentny klUc,
priblizte sa k vozidlu a uvitacie svetla
sa rozsvietia.

Mimo oblasti uzamknutia

Opustite vozidlo, ked mate pri sebe in-
teligentny klu¢, dvere sa automaticky
OMT1E-2110 zamknL'J.

\
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

I_ 1 Priblizenie k oblasti odomknutia

Priblizte sa k vozidlu, ked mate pri sebe inteligentny klU&, a dvere sa automaticky
odomknu.

{__Inteligentné otvaranie zadnych dveri v snimanom priestore

Priblizte sa k vozidlu, ked mate pri sebe inteligentny klu¢ — dvere nie je mozné
automaticky odomknut/uzamknut (podrobnosti o funkcii snimania otvorenia zad-
nych dveri najdete v Casti ,Zadné dvere®).
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[ SITAJTE

Po zatvoreni Styroch dveri a zadnych dveri opustite vozidlo, inak nemusi
funkcia automatického snimania zamky pracovat’ spravne.

Inteligentny kl'd€ méze byt ovplyvneny rusenim z okolitého prostredia a to
mé&ze ovplyvnit funkcie, ako je bezklucovy vstup, spinac spustenia/zasta-
venia motora ENGINE START/STOP, uvitacie svetla, odomknutie pri pri-
blizeni, uzamknutie dveri atd. Ak sa funkcie spravaju neobvykle, pouzite
na odomknutie/uzamknutie alebo nastartovanie vozidla iné metody (napri-
klad rué¢né odomknutie, dialkové odomknutie).

Obmedzenie funkcie
m Inteligentny klG¢ nemusi byt detegovany za nasledujucich podmienok:

Inteligentny kfuc€ je v batoZinovom priestore.

Pri zamykani dveri je inteligentny kfu¢ prili§ blizko okna alebo strechy.
Skontrolujte, €i je inteligentny kl'td¢ umiestneny spolu so silnymi zdrojmi elek-
tromagnetického rusenia (napriklad: prenosny napajaci zdroj, domaci radio-
telefén alebo iné telefény atd'.).

I Systém bezklUu¢oveého vstupu

Odomykanie dveri

—~<m Maijte pri sebe inteligentny kfu¢ a do-
| tknite sa snimacej oblasti skrytej kluky
dveri. Hned ako systém rozpozna odo-
3 mykaci signal, skryta klucka dveri sa
automaticky vysunie, kontrolka smero-
| vého svetla dvakrat blikne a dvere sa

3 odomknu.

Sy

OMT1E-2040

Uzamykanie dveri

| Maijte pri sebe inteligentny klu¢ a do-

v tknite sa snimacej oblasti skrytej kluky

\ dveri. Hned ako systém rozpozna sig-

@ nal uzamknutia, skryta kfucka dveri sa

automaticky zasunie, kontrolka smero-

| vého svetla raz blikne a dvere sa
uzamknu.

OMT1E-2201
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T GITAJTE

Prepnite napéjanie vozidla do polohy ON/ZAPNUTE, prostrednictvom po-
nuky Audiosystém — Rychle ovladanie zapnite uvitaciu funkciu.

Funkcia detegovania uzamknutia/odomknutia je zablokovana po tom, ¢o je
vozidlo zamknuté pocas 3 dni, reStartovanim motora sa funkcia detegova-
nia uzamknutia/odomknutia obnovi.

Ked je hlavna jednotka nastavena na nezavislé odomknutie dveri vodi-
€a, po odomknuti vozidla sa automaticky vysunie iba skryta klucka dveri
vodica.

A\ UPOZORNENIE

Pred automatickym zasunutim skrytej klu¢ky dveri sa uistite, Ze oblast je volna
a ze ziadna Cast tela ziadnej osoby v okoli nie je v mieste, kde by mohla byt
priskripnuta.

/\ VYSTRAHA

Neumiestiujte inteligentny klu¢ vedla pocitaca, bezdrotovej mysi, telefénu
atd., aby nedoslo k ovplyvneniu snimac¢a uzamknutia/odomknutia.
Funkcia inteligentnej kfi€ovej zamky je pouZzita iba vtedy, ked je napajanie
vozidla prepnuté do polohy OFF/VYPNUTE, vSetky dvere a zadné dvere su
Uplne zatvorené a inteligentny kIU¢ nie je vo vozidle ulozeny.

Ak je po opusteni vozidla a zatvoreni vSetkych dveri a zadnych dveri inte-
ligentny kld¢ ponechany vo vozidle alebo okolo vozidla nie je Ziadny inteli-
gentny kIU¢ do vzdialenosti priblizne 2,5m, funkcia aktivneho uzamknutia
detekcie inteligentného kli¢a nebude aktivovana.

Ak je inteligentny kld¢ vzdialeny viac nez 2,5m, smerové svetla neblikaju
a neznie klakson (signalizuje uspeSné zamknutie), skontrolujte, Ci je vozidlo
zamknuté.

Po aktivacii funkcie aktivneho zamknutia/odomknutia inteligentného kluca
a ak sa inteligentny klu¢ nachadza v blizkosti vozidla, vozidlo sa automa-
ticky zamkne na dlhSie nez 3 minuty, ak je klu¢ stale na rovhakom mieste
pocas dalSich 3 minut; s cielom Uspory energie bude funkcia inteligentného
snimania do¢asne ukoncena, funkciu je mozné aktivovat' iba po otvoreni
lubovolnych dveri alebo zadnych dveri a potom zatvoreni vSetkych dveri
a zadnych dveri.
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I Bezpednost vozidla

Operéacia uzamknutia

m Rezim uzamykania

Prepnite napajanie vozidla do polohy
OFF/VYPNUTE, kapota, Styri dvere
a zadné dvere su zatvorené, uzamkni-
te dvere (podrobnosti najdete v odseku

Linteligentny kla¢“ v tejto Casti) a akti-
vujte stav uzamknutia.

OMT1E-2120

Vyzva uspeSného uzamknutia: Kontrolka smerového svetla raz zablika a raz za-
znie klakson systému ochrany proti odcudzeniu.

Vyzva neuspesného uzamknutia: Kontrolka smerového svetla dvakrat zablika
a klakson systému ochrany proti odcudzeniu nezaznie.

m Rezim sekundarneho uzamknutia

Ak po deaktivacii uzamknutia vozidla nie su Styri dvere a zadné dvere ovladané,
vozidlo sa automaticky uzamkne a po 30 sekundach sa uzamkne.

[ SITAJTE

Vyzva na uzamknutie sa nastavuje v audiosystéme. Podrobnosti najdete
v Casti ,Audiosystém®.

Po deaktivacii zosilneného zabezpecenia vozidla, ak su niektoré zo Sty-
roch dveri a zadnych dveri otvorené, vozidlo opusti rezim sekundarneho
uzamknutia.

/\ VYSTRAHA

Uzamknutie vozidla nie je moipé nastavit, ak nie je napajanie vozidla prep-
nuté do polohy OFF/VYPNUTE.

Ak su zatvorené Styri dvere a zadné dvere a kapota nie su zatvorené Uplne,
centralna zamka sa raz zamkne, ale uzamknutie vozidla nie je UspeSne
nastavené.

Ak su zadné dvere a kapota uzatvorené a nie su uzatvorené Ziadne dve-

re cestujucich, centralna zdmka sa uzamkne a potom sa odomkne a uza-
mknutie vozidla nie je UspesSne nastavené.
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Rezim deaktivovania zosilneného zabezpecenia

Vykonajte odomknutie dveri a ukoncite
rezim uzamknutia.

Vyzva Uspesnej deaktivacie: Kontrolka
smeroveého svetla dvakrat zablika.

OMT1E-2131

Rezim alarmu

Ked je vozidlo uzamknuté a je zisteny neplatny vstup (napriklad su neplatne
otvorené akékolvek dvere, kapota alebo zadné dvere, bude aktivovany alarm),
vozidlo prejde do rezimu cyklického alarmu, rozoznie sa klaksén systému ochra-
ny proti odcudzeniu (ak je sucastou vybavy) a blika svetelny signal; stlacte tla-
Cidlo odomknutia na inteligentnom kl'uci alebo prepnite napéjanie vozidla do po-
lohy ON/ZAPNUTE na deaktivaciu alarmu.

I Systém imobilizéra

Systém imobilizéra motora

Inteligentny ki€ ma vstavany Cip transpondéra. Ak inteligentny kIu¢ nie je vo-
pred spojeny s modulom ochrany motora proti odcudzeniu, vstavany Cip zabrani
spustaniu motora. Systém imobilizéra motora nemusi pracovat’ spravne za na-
sledujucich podmienok:

* Inteligentny klu¢ je v kontakte s kovovym predmetom.
* Nemodifikujte ani nedemontujte systém imobilizéra motora.
* Inteligentny kIa¢ je prili§ blizko alebo je v kontakte s inteligentnym klu€om
(kfu¢ so vstavanym ¢ipom transpondéra) iného vozidla.
/\ VYSTRAHA
* Neparujte inteligentny kIG¢ sami, inak systém imobilizéra motora nemusi
pracovat spravne.

* Ak sa motor nenastartuje, ale spustac pracuje normalne, moze to byt spo-
sobené rudenim systému imobilizéra motora, okamzite kontaktujte autori-
zovany servis a poziadajte o okamzitu kontrolu a opravu.

Systém ochrany vozidla proti odcudzeniu

Ked je vozidlo uzamknuté a je detegovany neplatny pokus o vstup, systém ochra-
ny proti odcudzeniu vozidla signalizuje zvukovy alarm (ak je suc¢astou vybavy),
ktory upozorni majitela, ze vozidlo je v stave neplatného otvorenia.
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[ CITAJTE

+ Systém ochrany proti odcudzeniu vozidla nebude aktivovany, ak su dvere
uzamknuté mechanickym kfu€om. Odporuc¢a sa zamknut dvere inteligent-
nym kfu¢om.

* Po uzamknuti dveri inteligentnym klfu€om sa systém ochrany proti odcu-
dzeniu vozidla aktivuje, ak su lavé predné dvere odomknuté a otvorené
mechanickym kluc¢om.

» Aby ste zabranili neoCakavanej aktivacii systému ochrany proti odcudzeniu
vozidla a jeho skuto€nému odcudzeniu, pred opustenim vozidla skontro-
lujte, €i sa vo vozidle nikto nenachadza, ¢i su vSetky dvere a okna riadne
zatvorené a Ci je vozidlo spravne uzamknuté.

* Ked je systém proti kradezi vozidla v stave proti kradezi, je mozné systém
ochrany proti odcudzeniu vozidla deaktivovat stlacenim tlacidla odomknu-
tia na inteligentnom kl'uci alebo v pripade, Ze vozidlo UspeSne nastartuje.

I Lokalizacia inteligentného klic¢a vozidla (ak je vo vybave)

Stlacte tlacidlo uzamknutia na inteligentnom klu¢i suvisle dvakrat za niekolko
sekund, 6% zaznie klaksén, sucasne 10x blikni smerové svetla, o vam umozni
fahko najst’ vase vozidlo.

I Dialkové Startovanie pomocou inteligentného kluca

Ked je rezim napajania vozidla v stave OFF/VYPNUTE, vozidlo je uzamknuté
a inteligentny klIU¢ nie je vo vozidle, stlacte a podrzte tlaCidlo uzamknutia alebo
tlacidlo dialkového Startovania na inteligentnom kluci po€as niekolkych sekund,
aby ste vozidlo nastartovali na dialku; su€asne sa automaticky spusti klimatiza-
cia; vozidlo sa automaticky vypne po dialkovom nastartovani vozidla po uplynuti
10 minut.

[ SITAJTE

* Pri dialkovom Startovani sa uistite, Zze sa vo vozidle nenachadza ziadna
osoba (vratane vodica).

* Vozidlo je mozné odomknut, ale nie je mozné ho uzamknut pomocou dial-
kového Startovania.

» Vzdialenost pri dialkovom Startovani vozidla pomocou inteligentného klu-
¢a by nemala prekrocit normalnu prevadzkovu vzdialenost inteligentného
klaca.

* Ak je €as na jedno dialkové nastartovanie vozidla 10 minut, nechajte vo-
zidlo dialkovo nastartovat’ dvakrat; ak boli pouzité dva Starty, po prepnu-
ti napajania vozidla do polohy ON/ZAPNUTE je mozné pouzit dialkové
Startovanie.

+ Po dialkovom nastartovani vozidla nie je mozné ovladat’ niektoré funkcie
(napriklad kombinovany spina¢ svetlometov, kombinovany spinac stiera-
Cov, audio funkcie), zosliapnite brzdovy pedal, ked mate pri sebe inteligent-
ny klu¢, a ukoncite dialkovy rezim na obnovenie normalnej prevadzky.
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I Spina¢ uzamknutia dveri

Vo vozidle stlacte spina¢ uzamknutia/
odomknutia pre uzamknutie/odomknu-
tie dveri.

E Spina¢ odomknutia
A Spina¢ uzamknutia

T GITAJTE

Ked su zatvorené vsetky Styri dvere a rychlost vozidla je vysSia nez 15 km/h,
dvere sa automaticky zamknu; automaticka zamka dveri musi byt nastavena
v audiosystéme. Podrobnosti najdete v Casti ,Audiosystém®.

I Odomykanie dveri s vnutornou klu¢kou

. OMT1E-2150

I Mechanicky spinac dveri

Ked su dvere odomknuté, jednoducho
otvorte dvere zatiahnutim za vnutornu
kfu€ku. Ked' su dvere zamknuté, najprv
zatiahnite za vnutornu kfucku, aby ste
dvere odomkli, a opatovnym zatiahnu-
tim dvere otvorte.

Vozidlo nie je mozné zamknut/odomknut elektricky pri vybiti batérie, takze v tom-
to pripade je mozné dvere odomknut/zamknut pomocou mechanického spinaca

dveri.
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Zamknutie/odomknutie 'avych prednych dveri ruéne

%

[ OMT1E-2161

OMT1E-2160

Zamykanie pravych prednych dveri

OMT1E-2170

Krok 1: Stlacte a podrzte prednu ¢ast
vonkajSej klucky dveri vodi¢a a vysun-
te skrytu kluc¢ku dveri.

Krok 2: Vysunite kfu€ku dveri a zasunte
mechanicky klu¢ do klucovej dierky
vnutri kfuéky dveri. Oto€enim v smere
hodinovych ruciCiek dvere zamknite,
oto€enim proti smeru hodinovych ruci-
Ciek dvere odomknite.

NYFIEILNI FIOMNNS H

Otvorte dvere, posurite tlacidlo dole
a uzamknite dvere; zatiahnite za kluc-
ku dveri a uistite sa, Zze su dvere
uzamknuté.
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Ruéné zamykanie zadnych dveri

OMT1E-2162

Vozidlo nie je mozné zamknut' elektric-
ky, ked je vybity akumulator alebo
za podobnych podmienok. V tomto pri-
pade je mozné dvere zamknut pomo-
cou funkcie nidzového zamykania.

Otvorte dvere, zasufite mechanicky
kld¢ do otvoru mechanickej zamky.
OtoCenim kfu€a proti smeru hodino-
vych ruciCiek zamknite lavé zadné
dvere a otocenim kluca v smere ho-
dinovych ruciciek dvere zamknite.
Zatiahnite za klucku dveri a uistite sa,
Ze su dvere uzamknuté.

(i SITAJTE

ly a opravy.

* Ak vySSie uvedeny problém pretrvava, ¢o najskor navstivte autorizovany
servis na vykonanie kontroly a opravy.
* Ak je vozidlo v pripade nudze uzamknuté z dévodu vypadku napajania,

skontrolujte, ¢i su vSetky dvere po uzamknuti uspesSne uzamknuté. V opac-
nom pripade €o najskdr navstivte autorizovany servis na vykonanie kontro-

I Detska poistka elektrickej zamky zadnych dveri

OMT1E-2180

Stlacte spinac¢, kontrolka spinaca sa
rozsvieti a detska poistka zamky je
uzamknutd. V tejto chvili nie je mozné
zadné dvere otvorit zvnutra vozidla,
ale iba zvonku.

[ SITAJTE

Ked je rezim napajania vozidla v stave OFF/VYPNUTY, je mozné detsku po-
istku pouzit' aj v pripade, Zze sa dvere neotvoria do 2 minut.
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A UPOZORNENIE

Systém je nezavisly a v Ziadnom pripade nemd6ze nahradit mechanizmus
centralnej zamky.

Pred jazdou sa uistite, Ze su vSetky dvere zatvorené, inak by mohlo dojst
k nehodam a zraneniu osob.

Ked dieta sedi na zadnom sedadle vozidla, vzdy aktivujte detské poistky,
aby ste zabranili nahodnému otvoreniu zadnych dveri poc€as jazdy.

V pripade nehody, ked je detska poistka aktivovana a niekto sa nachadza
vo vozidle, nezabudnite, Ze zadné dvere je mozné otvorit iba zvonku.

V horicom pocasi, ak vozidlo zastavi a v8etky dvere a okna su zatvore-
né, nedovolte, aby vo vozidle bolo ponechané samotné dieta alebo zviera.
V opac¢nom pripade, aj ked je to len na kratky ¢as, mbze déjst k tazkému
zraneniu alebo dokonca umrtiu v désledku prudkého zvySenia teploty.

3-3. Okna

I Elektricky ovladané okna

Spina¢ elektricky ovladanych okien

[~

. Po prepnuti napajania vozidla do polo-

o hy ON/ZAPNUTE zapnite spina& elek-
tricky ovladanych okien:

| H Pritiahnite spinaC hore, okno sa
' automaticky zacne zatvarat; stlac-
te spina€¢ znovu, okno sa prestane
pohybovat.
H Stlacte spina¢ dole, okno sa auto-
maticky zac¢ne otvarat; stlacte tlacidlo
znovu, okno sa prestane pohybovat.

W

P g

1 / 7

OMT1E-2230

H Pritiahnite spina¢ hore o jednu uroven, okno sa zacne zatvarat; uvolnite spi-
nac, okno sa prestane pohybovat.

B Stlacte spina¢ smerom dole o jednu uroven, okno sa zacne otvarat; uvolnite
spinac, okno sa prestane pohybovat.
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T GITAJTE

Iba vozidla s funkciou ochrany proti zovretiu oknom maju funkciu zatvara-
nia okien jednym dotykom.

V okamihu spustenia motora bude prevadzka okna hore a dole (zatvorenie/
otvorenie) pozastavena, aby bol dostupny vysoky elektricky prud na spus-
tanie motora.

Ak sa predné dvere neotvoria do 1 minuty, zatial ¢o je napdjanie vozidla
prepnuté do polohy OFF/VYPNUTE, je mozné elektricky ovladané okna
pouzit.

Po opusteni vozidla na dlhy €as v prostredi s nizkou teplotou nie je mozné
pri ovladani spinaca okna jeho sklo Uplne otvorit alebo zavriet. V tomto
pripade uvolnite spina¢ a potom ho znovu aktivujte, na obnovenie opakujte
3 — 5 cyklov.

A\ UPOZORNENIE

Aby sa zabranilo zraneniu os6b, je zodpovednostou vodi¢a informovat vSet-
kych cestujucich o ovladani spinaca elektricky ovladanych okien hore/dole
(zatvorenie/otvorenie) a zabranit detom v pouzivani spinacov. Medzitym
sa odporuca zaistit, aby bolo napajanie vozidla prepnuté do polohy OFF/
VYPNUTE alebo aby bolo pri opusteni vozidla uzatvorené nemechanické
ovladacie zariadenie.

Pri zatvarani okien dbajte na zvySenu opatrnost, ak tak neurobite, mbéze
dojst’ k tazkému zraneniu! Pri modeloch bez funkcie ochrany proti zovretiu
oknom, ked sa sklo okna pri zatvarani zdvihne, méze déjst k prisSkripnutiu
tela cestujuceho, o ma za nasledok tazké zranenie. Pri modeloch s funk-
ciou ochrany proti zovretiu oknom je mozné tuto funkciu aktivovat v urci-
tej oblasti na ochranu cestujucich. Pri tenkych alebo makkych predmetoch
vSak nemusi byt funkcia ochrany proti zovretiu oknom aktivovana, ¢o moze
mat’ za nasledok tazké zranenie.

Spina¢ OFF/VYPNUTIE boéného okna spolujazdca

90

Stlacte spina¢ OFF/VYPNUTIE okna
spolujazdca, rozsvieti sa kontrolka
OFF/VYPNUTIE okna spolujazdca
a spinac okna spolujazdca bude deak-
tivovany. Po deaktivacii je mozné
na ovladanie okien na strane spolu-
jazdca pouzit iba spinaCe okien
na strane vodi¢a (tato funkcia sa odpo-
: ra¢a, ak je vo vozidle dieta).
oMTiE-2190  Opatovnym stlaenim spinaca tuto
funkciu zruSite a kontrolka zhasne.



3. FUNKCIE INTERIERU

I Funkcia dialkového ovladania okien

Funkcia dialkového ovladania otvarania okien

Ked je napéajanie vozidla prepnuté do polohy OFF/VYPNUTE, $tyri dvere su za-
tvorené a stlaéte a podrzite tlacidlo odomknutia na klugi, okna Styroch dveri sa
automaticky stiahnu dole. Ak tlaCidlo odomknutia na kluci uvolnite alebo su po-
Gas tohto procesu otvorené niektoré dvere, okno sa prestane stahovat.

Funkcia dialkového ovladania otvarania okien (ak je vo vybave)

Ked je napajanie vozidla prepnuté do polohy OFF/VYPNUTE a kapota, tyri dve-
re a zadné dvere su zatvorené, stlacte tlacidlo zamknutia na inteligentnom kl'uci
a vozidlo sa uzamkne a okna Styroch dveri sa automaticky zatvoria. Stlacenim
tla¢idla odomknutia/uzamknutia dveri po¢as procesu automatického otvarania
okien sa okna prestanu pohybovat.

[ SITAJTE

Ak dbjde k neobvyklému zatvaraniu okna poc¢as dialkového ovladania zatvara-
nia okna jednym dotykom, kontrolky smerovych svetiel raz zablikaju a klaksén
zaznie 5-krat nepretrzite, aby bol zakaznik upozorneny, Ze okno nebolo sprav-
ne zatvorené.

A UPOZORNENIE

Pred pouzitim funkcie dialkového ovladania okien venuijte zvlastnu pozornost
tomu, aby ste na vozidlo dobre videli a uistili sa, Zze cestujuci nemézu byt ok-

nom priSkripnuty.

I Funkcia ochrany proti zovretiu oknom okien

Funkcia ochrany proti zovretiu oknom

Ak pocCas zatvarania okna jednym dotykom alebo dialkového ovladania zatva-
rania okna jednym dotykom v oblasti ochrany proti zovretiu oknom sklo narazi
na prekazku a odpor prekrocCi urcitu hodnotu, okno sa prestane zdvihat a mier-
ne sa spusti dole. Ak chcete okno zavriet, odstrante prekazku a znovu funkciu
aktivujte.

ZruSenie funkcie ochrany proti zovretiu oknom

Ak sa pri zdvihani okna dvakrat po sebe sklo okna stretne s prekazkou, okno sa
prestane zdvihat' a funkcia ochrany proti zovretiu oknom bude zruSena. Uistite
sa, ze pri zatvarani okna nie su v drahe ziadne prekazky.

Funkcia ruéného ucenia

Ak funkciu zatvarania okna jednym dotykom a tiez funkciu ochrany proti zovretiu
oknom nie je mozné pouzit, vykonajte nasledujuce kroky na obnovenie funkcii.
Uistite sa, ze pocas ucenia nie su v dosahu okien ziadne prekazky.
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Krok 1: Prepnite napajanie vozidla do polohy ON/ZAPNUTE.

Krok 2: Ruénym ovladanim spinaca okna uplne zavrite okno, podrzte ho v danej
polohe pocas 2 sekund a potom spinac uvolnite.

Krok 3: Ruénym ovladanim spinac¢a okna Uplne otvorte okno, podrzte ho v danej
polohe pocas 2 sekund a potom spinac uvolnite.

Krok 4: Ruénym ovladanim spinaca okna Uplne zavrite okno a potom sa pokuste
pouzit funkciu automatického spustenia okna.

Krok 5: Ak sa okno nemdze automaticky zavriet, opakujte vy$Sie uvedené kroky
na nastavenie.

T GITAJTE

Ak nie je mozné funkciu automatického zatvorenia okna obnovit po opa-
kovani vy$Sie uvedenych krokov, ¢o najskér navstivte autorizovany servis
a poziadajte o kontrolu a opravu.

Pri jazde po cestach s vymolmi alebo nerovnym povrchom méze gravitacia
neoCakavane ovplyvnit systém dveri. V tomto pripade méze okno obratit
chod a otvorit sa pomocou funkcie zatvarania okna jednym dotykom. Ide
o udalost' s malou pravdepodobnostou vyskytu, ktora je Uplne normalna.

/\ VYSTRAHA

Ak odpojite kabel akumulatora a potom ho znovu pripojite, nebude funk-
cia automatického otvorenia okna a funkcia ochrany proti zovretiu oknom
pracovat.

Funkcia ochrany proti zovretiu oknom je akousi bezpe&nostnou funkciou
ochrany okien. Nikdy sa funkciu nepokusajte opakovane aktivovat roznymi
predmetmi, nevhodnymi metédami alebo dokonca niektorymi ¢astami tela.
Ak tak urobite, méze dojst’ k poSkodeniu mechanizmu systému ovladania
okna alebo k nahodnému zraneniu oséb.

Pri zatvarani okna, aj ked je vybavené funkciou ochrany proti zovretiu ok-
nom, vzdy udrzZujte priestor zatvaraného okna volny. V opanom pripade,
ak systém narazi na tenky predmet a nie je schopny ho detegovat, ochrana
proti zovretiu nebude fungovat. Ak je zachytena niecia ruka alebo prst, sp6-
sobi to extrémne tazké zranenie.
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3-4. Elektricky ovladané streSné okno

I Elektricky ovladané streSné okno (ak je vo vybave)

Uvod

Stropnym spinacom otvorte a zavrite streSné okno alebo ho vyklopte hore
a sklopte dole.

Spoésob pouzitia
m Otvaranie/zatvaranie sineCnej clony

Stla¢enim spinaca ,[2=]“ smerom doza-
du posunite sine¢nu clonu do strednej
polohy. Opatovnym stlacenim spinaca
slne¢nej clony presuniete sine¢nu clo-
nu do uUplne otvorenej polohy.

Ked je slne¢na clona uplne otvorena,
stlacte tlaCidlo ,[2=]* smerom dopredu
a posuiite slne¢nu clonu do strednej
polohy. Opatovnym stlacenim spinaca
slne¢nej clony presurite slne¢nu clonu
do Uplne zatvorenej polohy.

m Vyklapanie/zatvaranie streSného okna

Ked je streSné okno zatvorené, stlacte spina¢ ,<=“ dozadu a stredné okno sa
vyklopi hore.

Ked sa stre$né okno vyklopi hore, stlacte spina¢ ,<>“ dopredu a stre$né okno
sa zavrie.

OMT1E-2240

m Otvaranie/zatvaranie streSného okna

Ked je stre$né okno zatvorené, stlacte spinac¢ <> dozadu, strecha sa vyklopi
hore, znovu stlacte spinaC dozadu a strecha sa posunie do otvoreného stavu.

Ked je stre$né okno otvorené, stlacte spinac ,<>“ dopredu a stre$né okno sa
zavrie.
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/\ VYSTRAHA

» Ak funkcia ochrany proti zovretiu streSnym oknom zlyha, méze doéjst k stra-
te pociatoCnej pozicie pamate a funkciu bude nutné prekalibrovat.

* Ak pocas hlasového ovladania alebo lokalneho ovladania tlacidiel nedbjde
k ziadnej reakcii streSného okna, je potrebné funkciu znovu inicializovat.

*  Ked je streSné okno namrznuté alebo pokryté snehom, nasilné otvorenie
streSného okna poskodi sklo okna a ovladaci motor.

* Ak je po dazdi na streSnom okne voda, aby sa zabranilo prieniku vody
do vozidla pri otvarani okna, tak pred otvorenim vzdy zotrite vodu alebo
streSné okno naklorite, aby ste tuto vodu odstranili.

» Pravidelne distite prach a necistoty v liStach a na pasoch streSného okna
vodou; po umyvani vozidla alebo dazdi pred pouzitim uplne utrite vodu
na streSnom okne.

* Ak zistite, Ze ide o poruchu ochrany proti zovretiu oknom, €o najskér nav-
Stivte autorizovany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

» Slne¢nu clonu nie je mozné pri otvoreni streSného okna zavriet; ak je sl-
necna clona zatvorena nasilne, mechanizmus streSného okna sa poskodi.

A UPOZORNENIE

Pred zatvorenim streSného okna venujte zvladtnu pozornost tomu, aby ste
na vozidlo dobre videli a uistili sa, ze cestujuci nemodzu byt oknom zachyteni.

Sposob inicializacie streSného okna
Ked je stredné okno uplne zatvoreng, stlacte spina¢ ,<>* dopredu dlhsie nez
10 sekund.

/\ VYSTRAHA

Ak streSné okno nie je mozné inicializovat, kontaktujte autorizovany servis
a nechajte inicializaciu vykonat popredajnym personalom.

I Funkcia dialkového ovladania streSného okna

Funkcia dialkového ovladania otvorenia streSného okna

Ked je napajanie vozidla prepnuté do polohy OFF/VYPNUTE, $tyri dvere su za-
tvorené a stladite a podrzite tlacidlo odomknutia na inteligentnom kluci na nie-
kolko sekund, slne€na clona sa otvori a potom sa otvori streSné okno; stlacte
tlagidlo zamky alebo sa dotknite snimacej oblasti zamky, ked mate inteligent-
ny kfu€ pri sebe, po€as otvarania streSného okna, a stredné okno sa prestane
pohybovat.
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Funkcia diafkového ovladania zatvorenia streSného okna

Ked je napéjanie vozidla prepnuté do polohy OFF/VYPNUTE, $tyri dvere su za-
tvorené a tlaCidlo odomknutia na inteligentnom kluci je stlacené, vozidlo sa uza-
mkne a stredné okno sa zavrie; stlacte tla€idlo zdmky alebo sa prstami dotknite
snimacej oblasti zamky, ked mate inteligentny kI'i¢ pri sebe, a to po¢as zatvara-
nia streSného okna a stresné okno sa prestane pohybovat.

I Systém ochrany proti zovretiu streSnym oknom

Funkcia ochrany proti zovretiu oknom

PocCas zatvarania streSného okna sa toto automaticky vrati spat, ak sa stretne
s urCitym odporom. Ked funkcia ochrany proti zovretiu zasiahne vo vodorovnej
polohe, streSné sklo sa vrati do polootvorenej polohy. Ked déjde k zasahu funk-
cie ochrany proti zovretiu vo zvislej polohe, funkcia vrati okno do hore naklonenej
polohy.

A UPOZORNENIE

Pocas otvarania a zatvarania nepretahujte streSnym oknom casti tela alebo
predmety, aj ked je okno vybavené funkciou ochrany proti zovretiu.

Funkcia ochrany proti prehriatiu

Neprevadzkuijte stresné okno €asto na kratky ¢as, inak sa motor prehreje alebo
prejde do stavu ochrany proti prehriatiu. Potom streSné okno nebude reagovat
na ovladanie klu¢om. Ochrana proti prehriatiu sa po ochladeni motora automa-
ticky vypne.
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I Zobrazenie zvukovych funkcii

Bluetooth call

Not connected to
Bluetooth

A & <L

El Tlacidlo Domovska stranka
Stlacenim tlacidla otvorte hlavnu obra-
zovku systému.

Dalsim stladenim tlagidla aktivujete ob-
razovku aplikaciou vozidla.

Tlacidlo nastavenia vozidla
Stlacenim tlacidla otvorte obrazovku
nastavenia vozidla na nastavenie pri-
slusSnych funkcii.

OMT1E-2261
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Navigation

Beidou GPS dual-mode positioning

| -

OMT1E-2260

Tlacidlo multimédii

Stlacenim tlacidla vstupite na obrazov-
ku meédii, vratane DAB radia, hudby,
obrazkov a videa.

Stlacenim tlaCidla napajania na paneli
pomocnej stredovej konzoly zapnite/
vypnite audiosystém.
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[ CITAJTE

* Niektoré modely radia podporuju funkciu RDS.

to€nej konfiguracie vozidla.

* Funkéné tlacidla sa liSia podla konfiguracie vozidla. Postupujte podfa sku-

I Centrum vozidla

Rychla kontrola

Vehicte Center Qw Centralne zamykanie: Odomknutie/za-

mknutie dveri.

|
B Ouick Comtre|

Zadné vyklopné dvere: Otvaranie/

i Vehicle Sett ——
& wo P zatvaranie.

o -‘f.l’ et Zamka okna: Zakazte ZAPNUTIE/
o) VYPNUTIE okna na strane spolu-
. jazdca / elektronickej detskej poistky.
e Pri otvorenom  streSnom  okne:

© omTieesz1  Otvaranie/zatvaranie.

Rezim jazdy: ECO, Normalny, Sport,

Sneh, Bahno, Piesok, Terén.

Sledujte prenos taznej sily na Styri

kolesa.

Zatvorenim odomknut, zabranit za-

mknutiu: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Otvorenie zadnych dveri detekciou
inteligentného  klu¢a: ~ ZAPNUTE/

VYPNUTE.

Oneskorenie svetlometov: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Asistent inteligentnych dialkovych svetiel: ZAPNUTE/VYPNUTE.
Zatvorenie pre funkciu privitania: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Inteligentné uvitacie osvetlenie: Zavriet, Rezim jeden, RezZim dva, Rezim tri.
Nastavenie vysky svetlometov: 0, 1, 2, 3.
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Nastavenie vozidla

Vehicle Center Q
8 ukc Core Steering wheel button custoTization
= cle Setting:
Opening helght setting of rear door
B Huo 130 1.80
& Duiver Assis
Asrning reminder
Vehicle Co..
@ Vebic @) Automatic lock
£ Bluetoath P OMT1E-2322

Priehladovy displej (HUD)

Vehicle Center a B

Guick Gonr.
& ou @ HUD heads up display

WVehicle Sett.
= 1 HUD steering wheel adjustiment
@ Huo Brightness adjustment
= + G
& Diiver Assis

Hesght adjustment

AL ) e
& Wehicle Co Snow mode
£ Bluetooth HUD information display

OMT1E-2323

Asistenéné systémy vodica

Vehicle Center Q P
M Quick Contr
LR, @ imelligent navigatian exiting reminder
& Hio @ Departure warning system
@ tance D
| @D overspeedatam

L 0 @ 70
& Vehicle Co..

@) imelligent avaidance system T
& Blustosth OMT1E-2324
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Prispésobenie tlacidla volantu.

Nastavenie vySky otvorenia zadnych
dveri: 1,30 — 1,80 m.

Pripomienka aktivacie: Svetlo, svetla
a klaksony.

Automatickd ~ zdmka:  ZAPNUTE/
VYPNUTE.

Odomknutie samotnych dveri vodi¢a:
ZAPNUTE/VYPNUTE.

Tipy pre udrzbu: ZAPNUTE/VYPNUTE.
Vynulovanie kilometrov do udrzby.

Bezdrétové nabijanie telefénu:
ZAPNUTE/VYPNUTE.
Pripomenutie zabudnutia deti:
ZAPNUTE/VYPNUTE.

Rezim sily v riadeni je spojeny s rezi-
mom jazdy: ZAPNUTE/VYPNUTE.
Rezim sily v riadeni: Komfort, Sport.

Priehladovy displej HUD: ZAPNUTE/
VYPNUTE.

Po zapnuti je mozné vykonat nastave-
nie, napriklad jas, vysSka, zobrazenie
informacii na priehfadovom displeji, ob-
novenie vychodiskového nastavenia.

Nastavenie priehladového displeja na
volante: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Rezim sneh: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Pripomienka ukoncenia inteligentnej
navigacie: ZAPNUTE/VYPNUTE.
Systém vystrahy pred odjazdom:
ZAPNUTE/VYPNUTE.

Alarm nadmernej rychlosti: ZAPNUTE/
VYPNUTE; nastavenie hodnoty obme-
dzenia rychlosti.

Inteligentny systém vyhybania sa ne-
hodam: ZAPNUTE/VYPNUTE.
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Systém vystrahy pred koliziou spredu: ZAPNUTE/VYPNUTE.
Citlivost systému vystrahy pred &elnou koliziou: Daleko, Standardné, Blizko.

Systém automatického nudzového brzdenia: ZAPNUTE/VYPNUTE. Nudzové
brzdenie, clivanie a bo¢ny smer: ZAPNQTENYPNQTE. Alarm asistenta udrzia-
vania vozidla v jazdnom pruhu ZAPNUTE/VYPNUTE.

Nastavenie rezimu pripomenutia vyboCenia z jazdného pruhu: zvuk, vibracie,

zvuk+vibracie.

Citlivost asistenta udrziavania vozidla v jazdnom pruhu: nizka, vysoka.
Ochrana proti vybo&eniu z jazdného pruhu ZAPNUTE/VYPNUTE.
Nudzové udrziavanie jazdného pruhu: ZAPNUTE/VYPNUTE.
Vystraha pred otvorenim dveri: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Systém detekcie mftveho uhla; ZAPNUTE/VYPNUTE.

Vystraha pred koliziou zozadu: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Pripomenutie unavy pri jazde: Zavriet, 1, 1,5, 2, 2,5, 3, 3,5, 4.

IAL

Vehicle Center Q B

B Guick Contr.
= Vehicle Sett
£ o

& Driver Asais.

#*

& Vohicle Co.

3 Bluetnoth B
OMT1E-2325

& Driver Assis.

# 1AL
& Comicn
£ Bluetooth

@ Hotspat Aftemate iocation
OMT1E-2326

Nastavuje ZAPNUTIE/VYPNUTIE oko-
litého osvetlenia; vyberte odporucanu
farbu, upravte jas a farbu.

Prepojené rezimy jazdy:
ZAPNUTE/VYPNUTE.
Hudobny rytmus:
ZAPNUTE/VYPNUTE.

Sedadlo vodica je mozné nastavovat.

Poloha sedadla / spatného zrkadla:
Poloha za jazdy, pokojova poloha, al-
ternativna poloha.

Nastavujte spatné zrkadlo.

Systém sedadla na ulah&enie nastupu/
vystupu:

ZAPNUTE/VYPNUTE.

Pamat sedadla a sparovanie kluca:
ZAPNUTE/VYPNUTE.
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Bluetooth

M ouick Contr.

= Vehicle Sott.

& Vehicle Co.

% Bluetooth

Wi-Fi

M Ouick Cortr-
= Vehiche Set
& Huo
& Driver Asals..
&
& Vehitle Co.

£ Blueteoth

Zvuk

[ Guick Contr.
= Vehicle Set
& Hup
& Driver Assis
& 1AL
& Vehicle Co..

& Bluetooth

100

Vehicle Center
@ Bletooth

Blustoath name

@ canbe found

® Zulkaku

Vehicle Center

@ Hotspor Switeh
Hotspat name

Hotspot passward

b8 2d:28 2942 Oe

ehicle Center

HNavigation

<  CE—
Voice

[ ————N
Maodia

e

Bluetooth music
0 e—

OMT1E-2329

OMT1E-2328

OMT1E-2330

Bluetooth: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Po zapnuti funkcie Bluetooth su k dis-
pozicii nastavenia funkcie Bluetooth.

Spinac siete Wi-Fi:
ZAPNUTE/VYPNUTE.
Oznamenie siete:
ZAPNUTE/VYPNUTE.
Spinac hotspotu:
ZAPNUTE/VYPNUTE.

Je mozné nastavit zvuk navigacie, hla-
su, médii, hudby Bluetooth, telefénu,
alarmu, aktivacnej hudby, vychodisko-
vy zvuk.

Hlasitost podla rychlosti: Zavriet,
Nizka, Normalna, Vysoka.

Nastavte zvuk a vyvazenie zvukového
pola.

Hlasitost: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Tén dotyku: ZAPNUTE/VYPNUTE.
Typ vystrahy: Narodné, veda, trendy.
Vysielanie volania:
ZAPNUTE/VYPNUTE.

Nastavenim obnovite vychodiskové
nastavenie.
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Hlas
R o ® Cas nepretrzitej konverzacie: Zavriet,
&l 105,15, 20 s.
L ek R Lokalizacia zdroja zvuku: Zavriet,
_ — “ ReZim jazdy s ruénym riadenim,
_ Automaticky rezim.
T U Bessiieind Spina¢ prebudenia:
AL z z
o i cmianca o e die ZAPNUTE/VYPNUTE.
L cose QI Aunomatie mace
£ Blustooth
@) Woke v switch OMT1E-2334
Displej
_—— — Rezim jasu: Auto, Den, Noc.
g o Spojenie motivu s dvojitou obrazovkou:
S - ZAPNUTE/VYPNUTE.
i Nastavenie centralnej ovladacej obra-
) zovky a palubnej dosky.
@ Driver Assis_
, Obmedzenie videa:
& AL Theme name Wait In Hoping , ,
- * ZAPNUTE/VYPNUTE.
Vehicle Ca . .
e omTiEaz  Cistenie obrazovky.
Nastavenim obnovite vychodiskové
nastavenie.
Systém
s B Zobrazenie gest navigacie.
@ auickconn. = 24-hodinovy rezim hodin:
Gesture Navigation , ,
= Veticl set ZAPNUTE/VYPNUTE.
= oo e Datum a Cas automatickej kalibracie:
© Dhosm | DWeduly ZAPNUTE/VYPNUTE.
o o vy CEITED Jednotka meracieho pristroja spotreby
s @) Automatic calibration date and time paliva: km/I, /100 km.
Time zone setting i Zobrazit informacie o verzii a Ulozisku.
A Bhososth OMT1E-2332 i .
Nastavenim obnovite vychodiskové
nastavenie.
0 CITAJTE

Nastavenie sa liSi v zavislosti od tlacidiel vozidla. Postupujte podla skutoéného

vozidla.
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[ acidia zvuku

Tlagidlo prispdsobenia ,7¢*: Toto tla-
Cidlo je mozné prispdsobit v ponuke
Audiosystém — Centrum vozidla —
Nastavenie vozidla.

Tlacidlo rozpoznavania hlasu "
Kratkym stlacenim zapnete miestnu
funkciu rozpoznavania hlasu; dlhym
stlacenim zapnete funkciu Siri alebo
hlasovu funkciu CarLife (musi byt spo-
jena s telefonom).

,O" Kratkym stlacenim pozastavite prehravanie hudby/radia.
,&+“ Stlaéenim zvysite hlasitost.
,&—"*: Stlaéenim znizite hlasitost'.

OMT1E-2350

»<"“: Kratkym stlacenim prepnete na predchadzajlcu stopu v rezime prehravania
hudby; kratkym stlacenim prepnete na predchadzajiucu stanicu v rezime radia;
pocas hovoru ukongite hovor.

»> Kratkym stlacenim prepnete na dalSiu skladbu v reZzime prehravania hudby;
kratkym stlaCenim prepnete na dalSiu stanicu v rezime radia; prijatie hovoru.

I Funkcia rozpoznavania hlasu

Pri zapnutom audiosystéme je mozné funkciu rozpoznavania hlasu aktivovat na-
sledujucimi spdsobmi:
Spbsob 1: Priamo vyslovte slovo ,Wake" (Prebudit), aby ste aktivovali funkciu
rozpoznavania hlasu.

Spoésob 2: Kratkym stlacenim tlagidla rozpoznavania hlasu ,((“ na volante akti-
vujete funkciu rozpoznavania hlasu.
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I Telefonne spojenie

Apple CarPlay (i0S)
m Sposob pripojenia
Krok 1: Zapnite moznost ,Listen for

ol ©4 60 15:02 “Hey Siri* (Po¢uvanie vyzvy ,Ahoj Siri*

< Settings  Siri & Sarch a stlac¢te tlac¢idlo ,Home pre Siri® na
prepnutie do polohy ON/ZAPNUTE

ASK SIRI na obrazovke ,Settings® (Siri&search)

(Nastavenia (Siri&hladanie)) telefénu.

Listen for “Hey Siri”

Press Side Button for Siri

Allow Siri Whn Locked

@
(@)
OMTIE-2299

Krok 2: Zapnite aplikaciu CarPlay
C oot carmiy na obrazovke ,Settings“ (General)

\\\ (Nastavenia (VSeobecné) telefonu.

=

1 you car supports wireless CarPlay,press and hold the
Voice control button on your steering wheel to start CarPlay
setup.

=l 4 60%(Em) 15:02

NYIIEFLNI FIOMNNA n

AALABLE CARS 3

OMT1E-2300

Krok 3: Pripojte port USB a telefon po-
mocou originalneho datového kabla;

Poznamka: Iba port USB ,[s,“ podporu-
je funkciu vysielania obrazovky aplika-
cie Apple CarPlay.

 OMT1E-2774
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Krok 4: Vyberte moznost ,Allow on
CarPlay permission request” (Povolit
na obrazovke ziadosti o povolenie
CarPlay).

Krok 5: Vstupte na obrazovku vysiela-
nia obrazovky aplikacie Apple CarPlay.

OMT1E-2301

W Bezdrotové pripojenie aplikacie Apple CarPlay

Krok 1: Zapnite hotspot na teleféne Apple a rozhranie siete Wi-Fi hlavnej jednot-
ky audiosystému sa pripoji k hotspotu telefonu.

Krok 2: Pripojte telefon Apple k funkcii Bluetooth na hlavnejjednotke audiosystému.

Krok 3: Vyberte aplikaciu CarPlay podla rozhrania, ktoré sa objavi na hlavnej
jednotke audiosystému alebo telefonu.

Krok 4: Vykonajte sparovanie podla pokynov vyskakovacieho okna rozhrania
na teleféne; po uspesSnom pripojeni zobrazi hlavna jednotka audiosystému roz-
hranie aplikacie CarPlay.

Krok 5: Vstupte na obrazovku vysielania obrazovky aplikacie Apple CarPlay.

Android Auto (Android)

m SpdOsob pripojenia

Krok 1: Nainstalujte rozhranie Google
Framework;

Krok 2: Vykonajte inStalaciu v aplikacii
Google Play a spustite Android Auto,
nainstalujte vSetok podporny softvér
podla vyzvy systému a aktualizujte
existujuci program; po dokonceni aktu-
alizacie sa Android Auto moéze spustit
normalne.

OMT1E-2303
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P / Krok 3: Pripojte port USB a telefon po-

mocou originalneho datového

ﬁ‘:’" kabla:
| ?%/’\ Poznamka: lba USB port ,[.“ pod-

poruje funkciu vysielania obrazovky

; Android Auto. Pred spojenim telefénu

o zapnite opravnenie vyvojara v nasta-
veni telefénu.

OMTI1E-2774

Krok 4: Ak je tento telefén pripojeny
k vozidlu prvykrat (na hlavnej jednotke
sa zobrazi vyzva, postupujte podfa vy-
zvy na mobilnom teleféne, zastavte vo-
zidlo a zatiahnite parkovaciu brzdu), je
mozné dokonCit prvé nastavenie
pripojenia.

OMT1E-2304

Krok 5: Stlacte tlacidlo ,Android Auto“ na hlavnej obrazovke audiosystému a prej-
dite do mapového rozhrania ,Android Auto®.

W Bezdrétoveé pripojenie aplikacie Android Auto
Krok 1: Zapnite automaticky spina¢ bezdrétove;j siete aplikacie Android v telefone.
Krok 2: Zapnite hotspot siete Wi-Fi na hlavnej jednotke.

Krok 3: Vykonajte sparovanie Bluetooth medzi hlavnou jednotkou a mobilnym
telefonom.

Krok 4: Po uspesnom pripojeni funkcie Bluetooth sa na hlavnej jednotke zobrazi
pripomenutie spustenia bezdrétového pripojenia aplikacie Android Auto. Stlacte
tlacidlo ,START" a dokoncite bezdrétové pripojenie aplikacie Android Auto.
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3-6. Systém klimatizacie

| Automaticka kiimatizacia

Seat

Hvac

Setting

Hl Oblast nastavenia
teploty na strane vodica

H Oblast nastavenia
otacok ventilatora
Tlacidlo klimatizacie
B Tlagidlo zapnutia
napajania

H Tlacidlo SYNC

@A Tlacidlo odhmlievania

a odmrazovania ¢elného
skla

Tlagidlo rezimu ofuko-
vania oblasti tvare

H Tlagidlo reZimu ofuko-
vania oblasti n6h

Bl Tladidlo rezimu
odmrazovania

il Tlacgidlo reZimu von-
kajSieho/recirkulovaného
vzduchu

Tlacidlo vyhrieva-
nia ¢elného skla (ak je
vo vybave)

TT

OMT1E-2452

Tlagidlo &istenia
vzduchu

Tlagidlo AUTO

Oblast nastave-
nia teploty na strane
spolujazdca

Tlagidlo odmrazo-
vania zadného skla /
vonkajSich spatnych
zrkadiel

Poznamka: Funkéné tlacidla sa liSia podla konfiguracie vozidla. Postupujte podia
skutocnej konfiguracie vozidla.
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[ CITAJTE

* Posunutim obrazovky z dolnej ¢asti obrazovky hlavnej jednotky hore, stla-
¢enim tlacidla ovladania klimatizacie na dolnom stavovom riadku alebo
stlacenim tlacidla panelu klimatizécie zobrazite obrazovku ovladania sys-
tému klimatizacie.

* Ked je motor vypnuty, nenechavajte klimatizacny systém zapnuty dihSie,
nez je nutné. Zabranite tym vybitiu akumulatora.

Nastavenie otacok ventilatora

Objem prietoku vzduchu je mozné nastavit' stlacenim tlaCidiel na nastavenie ota-
¢ok ventilatora.

Tlaéidlo rezimu vonkajsieho/recirkulovaného vzduchu

Rezim vonkajSieho/recirkulovaného vzduchu je mozné prepinat stlaCenim tla-
¢idla rezimu vonkajSieho/recirkulovaného vzduchu.

Stlacte tlacidlo rezimu vonkajSieho/recirkulovaného vzduchu. Ak sa rozsvieti
kontrolka, znamena to, ze je systém v rezime recirkulacie vzduchu; ak kontrolka
zhasne, znamena to, ze je systém v rezime vonkajSieho vzduchu.

ReZim recirkulacie vzduchu pouzivajte za nasledujucich podmienok:
* V praSnom prostredi.

« Zabranenie prenikaniu zapachu z exteriéru.

« Zabranenie prenikaniu vyfukovych plynov do vozidla.

* Rychle ochladenie alebo zahriatie vzduchu vo vozidle.

Tlacidlo klimatizacie

Chladenie pomocou klimatizacie je mozné dosiahnut stlacenim tlacidla klima-
tizacie. Kontrolka tlaCidla klimatizacie sa rozsvieti, o znamena, ze kompresor
klimatizacie je zapnuty. Kontrolka zhasne a signalizuje tak, Ze kompresor klima-
tizacie je vypnuty.

Tlacidlo zapnutia napajania
Systém klimatizacie je mozné zapnut/vypnut tlaidlom napajania.

Odhmlievanie a odmrazovanie ¢elného skla

Funkciu odhmlievania a odmrazovania ¢elného skla je mozné ovladat’ tlacidlom
odhmlievania a odmrazovania ¢elného skla.

Rozsvieti sa kontrolka tladidla odhmlievania a odmrazovania ¢elného skla, ¢o
znamena, ze zacne pracovat funkcia odhmlievania a odmrazovania ¢elného
skla. Kontrolka zhasne a signalizuje tak, ze funkcia odhmlievania a odmrazova-
nia ¢elného skla prestala pracovat.

Odhmlievanie a odmrazovanie ¢elného skla: Vaésina pradenia vzduchu smeruje
na ¢elné sklo, malé mnozstvo prudenia vzduchu prudi na bo¢né sklo.

Ked moznost objemu vzduchu nie je VYPNUTA, stlagenim tlagidla pre odhmilie-
vanie a odmrazovanie ¢elného skla sa spusti rezim vonkajsieho vzduchu a kom-
presor klimatizacie.
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Pre najlepsi ucinok odhmlievania a odmrazovania postupujte nasledujucim
spdsobom:

Krok 1: Pred jazdou sa uistite, ze vnutorny povrch skla je Cisty a suchy, ak je
na fiom zjavny prach alebo kvapky vody, je nutné povrch utriet.

Krok 2: Nastavenie objemu vzduchu: Maximalna urover.
Krok 3: Nastavenie teploty: Nastavte prijemnu teplotu.

Krok 4: Prepinanie rezimu vonkajSieho/recirkulovaného vzduchu: Zvolte rezim
vonkajSieho vzduchu.

Krok 5: Nastavenie rezimu: Stladte tlacidlo odmrazovania alebo nastavte rezim
nohy/odmrazovania;

Krok 6: Zapnite chladiaci systém: Kontrolka klimatizacie sa rozsvieti.

[ SITAJTE

e Pri odhmlievani vo vihkom prostredi (ako je dazd a sneh): Ponechajte
klimatizaciu zapnutd. Ak klimatizaciu vypnete, ovplyvni to funk&nost
odhmlievania.

* Pri odhmlievani vo vlhkom prostredi (ako je dazd a sneh): Ponechajte zvo-
leny rezim vonkajSieho vzduchu. Ak vyberiete rezim recirkulacie vzduchu,
ovplyvni to funkénost odhmlievania.

* Pri odhmlievani v zime: Ponechajte zvoleny rezim vonkajSieho vzduchu,
nastavte smer CiastoCného prudenia tepla, vystupy vzduchu na oboch
stranach pristrojovej dosky smeruju k oknam na oboch stranach a ak je
vonkajSia teplota vySSia nez 0 °C, je potrebné pomocné odhmlievanie
klimatizaciou.

* Ak klimatizacia nepracuje, bude to mat vplyv na uc¢inok odhmlievania; ¢o
najskér kontaktujte autorizovany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

* Po odstraneni vSetkej namrazy alebo zahmlenia upravte rezim a objem
vzduchu do spravnej polohy, aby ste dosiahli zlepSenie komfortu vo vozidle.

/\ VYSTRAHA
*  Pre bezpecnost jazdy pouzivajte funkciu odhmlievania spravnym spésobom.

* Rezim recirkulacie vzduchu nepouzivajte v zime dlhy ¢as, inak sa ¢elné
sklo rychlo zahmli.

» Zla viditelnost’ zvySuje riziko dopravnych nehdd a zranenia oséb. Preto je
pre bezpecnost cestnej premavky velmi dblezité zaistit po€as jazdy dobru
viditefnost'.

Odmrazovanie zadného skla / vonkajSich spatnych zrkadiel

Po prepnuti napajania vozidla do polohy ON/ZAPNUTE stlaéte tlagidlo odmrazo-
vania zadného skla, rozsvieti sa kontrolka, ktora indikuje, Ze funkcia odmrazova-
nia zadného skla / vonkajSieho spatného zrkadla zacala pracovat. Ked kontrolka
zhasne, znamena to, ze funkcia odmrazovania zadného skla / vonkajSieho spat-
ného zrkadla prestala pracovat.
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Funkcia sa automaticky vypne asi po 20 minutach prevadzky odmrazovania.

/\ VYSTRAHA
* Funkcia vyhrievania a funkcia odmrazovania zadného skla a vonkajSieho
spatného zrkadla sa méze lisit podla typu vasho vozidla.

» Uistite sa, ze je funkcia odmrazovania zadného skla vypnuta, hned ako sa
zahmlenie a namraza na povrchu skla odstranili.

» Pri Cisteni zadného skla alebo vonkajSieho spatného zrkadla neposkrabte
ani neposkodzujte vodice vyhrievacej mriezky.

* Ked je vybity akumulator vozidla, funkciu odmrazovania zadného skla nie
je mozné zapnut, aby vozidlo bolo mozné normalne nastartovat.

A UPOZORNENIE

Na zabranenie popaleniu sa nedotykajte zadného skla alebo vonkajsieho spat-
ného zrkadla, ked je funkcia odmrazovania v ¢innosti alebo sa prave vypla.

Tlacidlo AUTO

AUTOMATICKY reZim je mozné zapnut stladenim tlagidla AUTO.

V AUTOMATICKOM rezime ovladacim spinacom klimatizacie ukoncite prislusnu
funkciu — rezim fukania, nastavenie objemu vzduchu alebo NiZKE/VYSOKE tep-
loty a AUTOMATICKY reZim tak opustite.

V AUTOMATICKOM rezime spinace rezimu vonkajSieho/recirkulovaného vzdu-
chu a funkcia cirkulacie opustia automatické ovladanie funkcie, zatial ¢o ostatné
funkcie zotrvaju stale v AUTOMATICKOM rezime.

V AUTOMATICKOM rezime stlagenie tlagidla AUTO neukon&i AUTOMATICKY
rezim.

Tlacidlo SYNC

Prepinanie medzi dualnym rezimom a jednoduchym rezimom zakazdym, ked je
stlagené tlacidlo SYNCHRONIZACIE.

Jednoduchy rezim: Kontrolka SYNC/SYNCHRONIZACIA sa rozsvieti, ¢o zna-
mena, ze klimatizacia je v rezime jednotného riadenia. Teplotu na strane vodi¢a
a na strane spolujazdca nie je mozné nastavit samostatne.

Duélny rezim: Kontrolka SYNC/SYNCHRONIZACIA zhasne a indikuje tak, Ze
klimatizacia je v rezime dualneho riadenia. Teplotu na strane vodi€a a na strane
spolujazdca je mozné nastavit oddelene.

Vyhrievanie ¢elného skla (ak je vo vybave)

Po prepnuti napajania vozidla do polohy ON/ZAPNUTE stlaéte tlagidlo vyhrieva-
nia ¢elného skla na ovladacom paneli klimatizacie a funkciu tak zapnite.

Znovu stlacte tlacidlo a funkciu vypnite.
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Po uplynuti priblizne 20 minut sa funkcia vypne automaticky.

/\ VYSTRAHA
* Pri Cisteni ¢elného skla neposkrabte ani neposkodte vodice vyhrievacej
mriezky.

» Uistite sa, ze je funkcia vykurovania vypnuta, ked je hmla a namraza na po-
vrchu €elného skla odstranena.

*  Ked je vybity akumulator, funkciu vyhrievania ¢elného skla nie je mozné
zapnut, aby bolo zaistené normalne Startovanie vozidla.

A UPOZORNENIE

Nedotykajte sa predného skla, ked je funkcia vyhrievania predného skla v ¢in-
nosti alebo bola prave vypnuta, zabranite tym popaleniu.

Tlacidlo Cistenia vzduchu (ak je vo vybave)

Stlacte tlacidlo Cistenia vzduchu na zapnutie/vypnutie funkcie Cistenia vzduchu.
Na hlavnej jednotke su zobrazené hodnoty PM2,5 vnutri/vonku.

Poznamka: Po zapnuti funkcie Cistenia vzduchu sa objem vzduchu nastavi do sta-
vu OFF/VYPNUTE, teplota sa nastavi do rezimu LOW/HI (NiZKA/VYSOKA), re-
zim vonkajsieho/recirkulovaného vzduchu sa zapne, funkcia odhmlievania a od-
mrazovania ¢elného skla sa zapne a funkcia Cistenia vzduchu sa vypne.

0 CITAJTE
+ Uginok funkcie &istenia vzduchu v zime nie je zrejmy pre nizku okolitu
teplotu.

* Po zapnuti funkcie Cistenia vzduchu sa zapne rezim vonkajSieho/recirkulo-
vaného vzduchu, mdze sa zmenit objem a rezim vzduchu.
* Zapnite funkciu Cistenia vzduchu, aby ste zaistili, ze okna vozidla nebu-
du zahmlené. Spbésob odozvy automatickej klimatizacie v lete, zime, na jar
a na jesen nie je presne rovnaky, ale je mozné dosiahnut Cistiaci ucinok.
» Za nasledujucich podmienok funkcia Cistenia vzduchu nepracuje a tlacidlo
je deaktivované:
- Funkciu Cistenia vzduchu nie je mozné zapnut, ak nie je splnena pod-
mienka definovanej teploty.
- Funkciu &istenia vzduchu nie je mozné zapnut, ked je zapnuté odhmlie-
vanie a odmrazovanie ¢elného skla.

- Ked je zapnuty stiera¢ (pri vysokych alebo nizkych otackach), funkciu
Cistenia jednym tlaidlom nie je mozné zapnut po niekolkych sekundach.
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I Nastavenie rezimu

Nastavenie rezimu je mozné dosiahnut stlacenim tlaCidla nastavenia rezimu (re-
Zim odmrazovania, rezim tvare a rezim ndéh je mozné kombinovat) na ovladacom
paneli klimatizacie alebo pomocou softvérového tlacidla na obrazovke displeja.
. Rezim odmrazovania: Prietok vzduchu je smerovany do vystupu
odmrazovaca.

.4 Rezim tvare: Prietok vzduchu je smerovany zo strednych a ¢elnych vyvodov
na oboch stranach.

.0 ReZim néh: Pradenie vzduchu je smerované z vystupu néh.

[ CITAJTE

* Rezim tvare a rezim odmrazovania nie je mozné kombinovat.

+ Ak sa Celné sklo pocas jazdy zahmli, odporu¢a sa reZzim odmrazovania.
V tejto Casti v odseku Odhmlievanie a odmrazovanie ¢elného skla najdete
podrobnosti.

I Nastavenie klimatizacie

Ked je napajanie vozidla prepnuté

Hvac.  Seat i
= do polohy ON/ZAPNUTE, je mozné

@) Automatic defogging funtion na obrazovke nastavenia klimatizacie
nastavit nasledujuce funkcie.

@) Automatic sir purifcation operation [Funkcia automatického odhmlieva-
nia]: Ked je zistené riziko zahmlenia,

PRy e klimatizacia automaticky zapne funkciu
odhmlievania, aby bola zaistena bez-
pecnost jazdy.

@ Automatic cabin ventilation OMTI1E-2463

[Automaticka ¢innosti funkcie Cistenia vzduchu]: Ak je vo vozidle detegovana
vysoka koncentracia Castic PM2,5, systém Ccistenia vzduchu bude pracovat
automaticky.

[Automatické Cistenie kabiny]: Po tom, €o pouzivatel uzamkne vozidlo a odide,
klimatizacia automaticky spusti samocistenie.

[Automatické vetranie kabiny]: Skér ako pouzivatel odomkne vozidlo, vzduch
vo vozidle sa automaticky obnovi.

[Pouzivatelské nastavenie klimatizacie]: Nastavte pracovny rezim automaticke;j
klimatizacie na Eco, Pohodlie alebo Vysoky vykon.

T CITAJTE
Nastavenie sa liSi v zavislosti od vozidla. Postupujte podla skuto&ného vozidla.
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I Riadenie prietoku vzduchu na vyvodoch

Stredové vyvody

Boéné vyvody

OMT1E-2461

- OMT1E-2462
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Posunutim paky nastavenia stredové-
ho vyvodu hore, dole, dolava alebo do-
prava rukou upravite smer prudenia
vzduchu.

Posunutim paky nastavenia vyvodu
doflava/doprava hore, dole, dofava ale-
bo doprava rukou upravite smer prude-
nia vzduchu.

Posunutim paky nastavenia zadného
vyvodu hore, dole, dolava alebo do-
prava rukou upravite smer prddenia
vzduchu.
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IAutomatické vetranie kabiny a automatické Cistenie kabiny (ak je vo vy-
bave)

Automatické vetranie kabiny

V horicom pocasi, ked je vozidlo zaparkované vonku, bude teplota vo vozidle
vysoka. Funkciu aktivneho vetrania interiéru je mozné nastavit prostrednictvom
nastavenia audiosystému, aby vopred znizila teplotu a odstranila zapach pricha-
dzajuci zvnutra vozidla.

Ked je vonkajsia teplota vyssia nez 20 °C a systém zisti, Ze napatie akumulatora
splha stanovené poziadavky, vozidlo deaktivuje blokovanie a ventilator zacne
pracovat vopred (30 sekund).

Ked pracovny Cas ventilatora presiahne 30 sekund, su otvorené vsetky dvere
alebo je vozidlo uzamknuté, ventilator prestane pracovat.

T CITAJTE
Ventilator méze pred nastartovanim vozidla pracovat’ az dvakrat.

Automatické Cistenie kabiny

Funkciu automatického Cistenia interiéru je mozné nastavit pomocou nastavenia
audiosystému na suSenie potrubia klimatizacie, aby bol klimatizacny systém re-
lativne suchy a zabranilo sa hromadeniu velkého poctu baktérii a inych necistot.
Ak bola klimatizacia zapnuta pocCas poslednej jazdy a akumulator ma dostatok

energie, bude ventilator pracovat 1 minutu a potom sa zastavi po zamknuti vo-
zidla na 5 minut alebo viac.

[ SITAJTE

Funkcia automatického vetrania kabiny a automatického Cistenia kabiny sa
nastavuje v audiosystéme. Podrobnosti ngjdete v Casti ,Audiosystém®.

I Systém riadenia kvality vzduchu (ak je vo vybave)

Ak je zisteny pokles kvality vonkajSieho vzduchu v rezime AUTO, automaticky
sa zapne rezim recirkulacie vzduchu. Ked sa kvalita vzduchu vrati na spravnu
uroven, rezim recirkulacie vzduchu sa automaticky vypne. Tuto funkciu nie je
mozné pouzit na detekciu neprijemnych plynnych zloziek. Ak je okolita teplota
< 2 °C, systém riadenia kvality vzduchu nereaguje, aby sa zabranilo zahmleniu
¢elného skla a okien.
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I Prevadzka chladenia klimatizaciou

m Ked je motor v chode:

1. Tuknite na tlagidlo AUTO, systém klimatizacie automaticky ovlada spinaé
kompresora, zdvihovy objem kompresora, vystupnu teplotu, vystupny rezim
a objem prietoku vzduchu podfa pouzivatefského nastavenia teploty a ak-
tualneho stavu okolia, aby boli splnené poziadavky pouzivatela na riadenie
teploty.

2. Volba rezimu recirkulovaného vzduchu méze urychlit chladenie, o je uzito¢-
né na zlepSenie spotreby paliva a pohodlie pri jazde.

B Pre najleps$i ucinok chladenia postupujte nasledujucim spésobom:
1. Udrzujte povrch filtra klimatizacie Cisty bez zjavného upchania;

2. Stlacte tlacidlo AUTO a potom nastavte teplotu sedadla vodi¢a/predného
spolujazdca na LO/NIZKA. Objem prietoku vzduchu, reZim vonkaj$ieho/recir-
kulovaného vzduchu, rezim vyfukovania, kompresor klimatizacie bude auto-
maticky nastaveny na pozadovany maximalny stav chladenia.
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[ CITAJTE

Drobné aj vacsie necistoty na povrchu kondenzatora klimatizacie mézu
sposobit zly chladiaci ucinok, udrzujte kondenzator v Cistote.

Ked sa vzduch rychlo ochladzuje vo vlhkych a teplych podmienkach, méze-
te pozorovat na vystupe hmlu; to je Uplne normalne.

Ked je teplota nizka, napriklad v zime, aj ked sa po stlaceni tlacidla kli-
matizacie rozsvieti kontrolka, kompresor klimatizacie stale nebude mozné
spustit’.

Odkvapkavanie vody z odtokového potrubia klimatizacie a vytvorenie mla-
ky pod vozidlom po pouziti systému chladenia klimatizacie je normalne.

Chladivo naplnené do systému klimatizacie méze mat’ ¢asom znizeny ob-
jem; ak mate pocit, Ze chladiaci uc€inok klimatizacie je nedostatoCny, nav-
Stivte v€as autorizovany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

Odporuca sa zapnut systém chladenia klimatizacie najmenej na 5 minut
kazdy mesiac a sucasne otvorit okno; poméze to zabranit poSkodeniu
systému klimatizacie v désledku nedostatku maziva nachadzajuceho sa
v chladive a tiez zabranit zapachu vyparnika spésobenému vlhkostou
a choroboplodnymi zarodkami.

Ak je klimatizacia zapnuta a vozidlo neustale ide v stupani po dlhych sva-
hoch alebo je dIh&i ¢as v hustej pomalej prevadzke, mdze déjst k prehriatiu
motora. Sledujte vystraznu kontrolku vysokej teploty chladiacej kvapaliny.
Ak sa motor prehrieva, je vhodné vypnut klimatizaciu.

Po znizeni teploty vo vozidle na niz$iu teplotu, aby sa znizil vplyv na vykon
systému a spotrebu paliva, sa kompresor automaticky vypne; ak teda pou-
Zivate klimatizaciu v jarnom a jesennom obdobi s nizkou teplotou, kompre-
sor sa bude automaticky zapinat’ alebo vypinat, je to Uplne normaine.

Pri ndhlom zrychleni, predbiehani a stupani potrebuje pohonny systém na
kompenzaciu viac energie. V tomto okamihu, ak je klimatizacia v prevadz-
ke, mdze byt kompresor automaticky vypnuty; ak sa nevypne a mate pocit
nedostatku vykonu, odporuca sa vypnut klimatizaciu.
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A\ UPOZORNENIE

Na prediZenie Zivotnosti systému klimatizacie nepouZivajte klimatizaciu
dihy ¢as pri nizkych otackach v rezime chladenia.

Je zakazané opravovat klimatizany systém svojpomocne, pretoze vyso-
kotlakové chladivo je Skodlivé pre Cloveka; je nutné navstivit autorizovany
servis a poziadat o kontrolu a opravu.

Poziadajte autorizovany servis, aby pouzil Specialne chladivo a kompreso-
rové mazivo stanovené vyrobcom, inak Skody spdsobené tymto systémom
klimatizacie nie su kryté zarukou.

V horucom letnom pocasi sa teplota v uzatvorenom vozidle rychlo zvysSi
kvéli slne¢nému Ziareniu, o mdze spbsobit zranenie oséb alebo zvierat
alebo smrt, najma u dojciat, a to aj na kratky Cas.

I Prevadzka vykurovania klimatizaciou

B Ked je motor v chode:

1.

Tuknite na tlagidlo AUTO, systém klimatizacie automaticky ovlada vystup-
nu teplotu, vystupny rezim a objem prietoku vzduchu podla pouzivatelského
nastavenia teploty a aktualneho stavu okolia, aby boli splnené poziadavky
pouzivatela na riadenie teploty.

. Volba rezimu recirkulovaného vzduchu méze urychlit’ kurenie, €o je uzitocné

na zlepSenie spotreby paliva a pohodlie pri jazde.

(i SITAJTE

Odporuca sa nastavit rezim ofukovania n6h a klimatizaciu vypnut.

Ked ovladanie klimatizacie pracuje v automatickom rezime, uprednostiiuje
sa odhmlievanie a odmrazovanie, takze automaticky rezim je rezim vyfu-
kovania na okna a nohy, o ma za nasledok nadmerny hluk a nedostatoc-
nu teplotu v priestore néh pocas skutocného pouzivania. Ak nedochadza
k zahmlievaniu ¢elného skla, odpori¢ame ruéne nastavit rezim ofukovania
néh. Ak je vo vozidle viac fudi a na ¢elnom skle sa objavi zahmlievanie,
rezim vystupu vzduchu je mozné prepnut do rezimu ndh a okien rucne.
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I Systém chladenia schranky v laktovej opierke

Umiestnite potrebné predmety (napri-
klad: napoje v plechovkach) do lakto-
vej opierky na ochladenie klimatiza-
ciou. Otocenim vnutorného tlacidla
laktovej opierky ochladite potrebné
predmety.

. OMT1E-2493

A UPOZORNENIE

Tieto predmety nemo6zu byt prili§ velké, inak nie je mozné schranku laktovej
opierky zavriet. Ak nie je laktova opierka zatvorena, méze byt naruSeny pohyb
ramena vodic¢a. Dbajte na to, aby ste sa nezranili.

-drc‘)tové nabijanie

I Bezdrétové nabijanie

Uvod

Bezdrétové nabijanie vyuziva elektromagneticku indukénu technoldgiu, ktora po-
hodlne a bezpe&ne umoznuje lepsi zazitok z jazdy.

Spoésob pouzitia

Ked je napdajanie vozidla prepnuté
do polohy ON/ZAPNUTE, bezdrdtové
nabijanie bude funkéné po umiestneni
mobilného telefénu do snimacej oblasti
bezdrétového nabijania a hlavna jed-
notka audiosystému zobrazi D).
Po uplnom nabiti sa na hlavnej jednot-
ke audia zobrazi )"

OMT1E-2250

m Bezdrétové nabijanie nemusi za nasledujucich podmienok pracovat spravne:

* Mobilny telefén nie je mozné nabit, ak je zadna strana teleféonu vzdialena viac
nez 8 mm od snimacej oblasti bezdrétového nabijania.

* Mobilny telefon nie je mozné nabijat, ak je na zadnej strane telefénu silny kov
(napriklad minca, kovovy plast mobilného telefénu) a na displeji sa zobrazi
LI
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Ak je povrchova teplota snimacej oblasti bezdroétového nabijania vyssia nez
65 °C v dosledku pdsobenia sine¢ného Ziarenia, modul bezdrétového nabija-
nia spusti vlastnu ochranu a mobilny telefén nie je mozné nabijat.

(i SITAJTE

Funkcia bezdrétového nabijania je nastavena v audiosystéme (pre podrob-
nosti pozrite ,Audiosystém®).

Funkcia bezdrétového nabijania podporuje iba mobilné telefony s funkciou
bezdrétového nabijania.

Umiestnite mobilny telefon do stredu slotu pre mobilny telefon. Ak pocas
jazdy zrychlite, spomalite alebo prudko zatocite, mobilny telefén sa zatra-
sie, o méze ovplyvnit ucinnost a stabilitu nabijania.

/\ VYSTRAHA

Aby bolo zaistené spojenie medzi vozidlom a inteligentnym klu¢om, bude
k dispozicii nabijaci stit.

Ak vas mobilny telefon nepodporuje funkciu bezdrétového nabijania, od-
poru€ame nepouzivat bezdroétovu nabijaciu podlozku. Kvalita bezdrétovej
nabijacej podlozky na trhu je nerovhomerna a ¢astym pouzivanim sa fahko
poskodi (napriklad zlyhanie funkcie, zly kontakt rozhrania, zlyhanie rozpo-
znavania kovovych cudzich predmetov atd'.).

Funkcia pripomenutia zabudnutého telefonu

Ked je napajanie vozidla prepnuté do polohy OFF/VYPNUTE, otvorte dvere vo-
di¢a a ak je vas mobilny telefon ponechany v oblasti snimania bezdrétového
nabijania, spusti sa alarm na 20 sekund, alebo telefén do 20 sekund odoberte
a potom sa alarm vypne.

Poznamka: Funkcia pripomenutia zabudnutého telefonu sa nastavuje v audio-
systéme po zapnuti funkcie bezdrétového nabijania.
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-adlé a haciky na odevy

I Pomocné drzadla

Pomocné drzadla su instalované nad
dverami predného spolujazdca a obo-
ma dverami pre zadnych spolujazdcov.

OMT1E-2764

/\ VYSTRAHA

* Pri nastupovani alebo vystupovani z vozidla alebo pri zdvihani zo sedadla
nepouzivajte pomocné drzadlo.

* Aby nedoSlo k poSkodeniu pomocného drzadla, nevystavujte ho velkému
zatazeniu.

I Haciky na odevy

Haciky na odevy su umiestnené
na hornej Casti oblozZenia stlpika B.

OMT1E-2765

/\ VYSTRAHA

Nevesajte na haciky ramienka na kabaty ani iné tvrdé alebo ostré predmety. Ak
sa aktivuju bo€né hlavové airbagy, mozu tieto predmety byt prudko vymrstené
a sposobit tazké zranenia alebo dokonca smrt.
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[ Haciky

Hacik na pristrojovej doske

Hacik na pristrojovej doske je vlavo
od odkladacej schranky.

Haciky na batozinu su na lavej a pra-
- Vej strane batoZinového priestoru.
\

OMT1E-2731

A UPOZORNENIE

Nevesajte na haciky tazké predmety (maximalne 3 kg), vyhnete sa tak posko-
deniu hacikov.
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I Ulozné priestory

Odkladacie schranky vo dverach

Odkladacie schranky v prednych
a zadnych dverach je mozné pouzit' na
ukladanie map, téglikov a dalSich
predmetov.

OMT1E-2726

NYIIEFLNI FIOMNNA n

Odkladacia schranka palubnej dosky

Odkladacia schranka palubnej dosky
sluzi na ulozenie mapy, navodu a dal-
Sich predmetov.

OMT1E-2725

A UPOZORNENIE

Pred Soférovanim sa uistite, Ze je odkladacia schranka palubnej dosky uza-
tvorena. Inak v pripade nddzového brzdenia alebo nudzového riadenia moéze
spbsobit nehody a tazké zranenie alebo dokonca smrt.

Ulozné kapsy na sedadlach

Predné operadla su vybavené ulozny-
mi kapsami na zadnej strane, ktoré slu-
Zia na ukladanie dokumentov, navodov
atd.

OMT1E-2727
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Odkladacia schranka lakt'ovej opierky

Odkladacia schranka laktovej opierky sa pouziva na ulozenie mapy, navodov
a dalSich predmetov.

Zdvihnutim veka otvorte odkladaciu
schranku laktovej opierky.

OMT1E-2723

A UPOZORNENIE

» Dospeli alebo deti nesmu sediet na odkladacej schranke laktovej opierky.

» Odkladacia schranka laktovej opierky musi byt uzatvorena, ked je vozidlo
v prevadzke, inak méze branit v pohybe ruk vodi¢a a spdsobit zranenie.

Drziaky napojov
: . Predny drziak napojov je umiestneny
1 na stredovej konzole.

OMT1E-2721

Zadny drziak napojov je umiestneny
v zadnej Casti laktovej opierky.

OMT1E-2722
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A UPOZORNENIE

* Poharik alebo plechovku s napojom pevne zakryte, aby ste zabranili roz-
streku vody alebo napoja.

» Do drziakov napojov neumiestiiujte ni¢ iné nez pohariky alebo plechovky,
aby ste zabranili vymrsteniu tychto predmetov z drZiakov v pripade nehody
alebo nahleho brzdenia; mohlo by to spdsobit’ zranenie.

Batozinovy priestor

Delené sklopné zadné sedadla posky-
tuju pohodlie na ukladanie nakladu
(podrobnosti najdete v Casti ,Sedadla®).

OMT1E-2720

m Pri ukladani batoziny do vozidla dodrzujte nasledujuce bezpe¢nostné opatrenia:

» Davajte pozor, aby bolo vozidlo vyvazené.

* Pre lepSiu Usporu paliva neprevazajte zbyto¢né predmety.

+ Uistite sa, ze ukladané predmety nie su prili§ velké, aby sa zabranilo sprav-
nemu zatvoreniu zadnych dveri.

A UPOZORNENIE

* Nejazdite s otvorenymi alebo nezatvorenymi zadnymi dvermi, aby ste za-
branili vymrsteniu predmetov, ktoré by mohli sposobit zranenie osbb.

* Nedovolte nikomu sediet v batoZinovom priestore. Cestujuci by mali sediet
na svojich sedadlach s riadne zapnutymi bezpe&nostnymi pasmi. V opac-
nom pripade méze déjst’ k tazkému zraneniu osdb v pripade nahleho brz-
denia alebo kolizie.

* Neukladajte predmety alebo batozinu vySSie, nez je operadlo sedadla.

dopredu v pripade brzdenia, ¢o by spdsobilo zranenie osbb.
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m Odkladacia schranka batozinového priestoru (ak je vo vybave)

OMT1E-2730

m Zaves batozinového priestoru

124

OMT1E-2892

OMT1E-2893

Na lavej a pravej strane batozinového
priestoru su umiestnené odkladacie
schranky.

Maximalna hmotnost’ predmetu uloze-
ného do odkladacej schranky je 10kg.

Zatiahnite zaves batozinového priesto-
ru k Strbindm v mieste A a B, a zaistite
ho. Potom skontrolujte, Ci je spravne
zaisteny.

Stresny nosi¢ slizi na uloZenie nakla-
du; jeho nosnost je maximalne 75 kg.
Nadmerna hmotnost nakladu spésobi
poSkodenie nosita, strechy karosérie
a dalSich sucasti, rézne problémy sp6-
sobené nadmernou hmotnostou nakla-
du nie su kryté zarukou.
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/\ VYSTRAHA

Nepretazujte streSny nosic.
Rozmery naloZeného nakladu na nosi¢i nesmu prekragovat celkovt dizku
alebo celkovu Sirku vozidla.

Pred jazdou sa uistite, ze naklad je na streSnom nosici bezpecne upevneny.

Davajte pozor, aby ste neposkrabali povrch strechy; v pripade potreby po-
loZte medzi naklad a strechu prikryvku alebo inu ochranu.

A UPOZORNENIE

Naklad rozmiestnite rovnomerne. Nespravne zatazenie médze spdsobit
zhorSenie ovladania riadenia alebo brzdenia, ¢o méze spdsobit tazké zra-
nenie alebo dokonca smrt.

NalozZenie nakladu na stredny nosi¢ zvysi tazisko vozidla. Vyhnite sa vyso-
kym rychlostiam, prudkému rozjazdu, prudkym zatackam, prudkému brz-
deniu alebo prudkym manévrom, inak méze dojst’ k strate ovladatelnosti
alebo prevrateniu vozidla v désledku nespravneho riadenia vozidla.
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ERIrp—

[ Erektricka zasuvka

Prednéa elektricka zasuvka

Predna elektricka zasuvka je umiest-
nena v dolnej prednej Casti stredovej
konzoly.

Elektrickil zasuvku je mozné pouzit iba
pri prepnuti napajania vozidla do po-
lohy ACC/ON (PRISLUSENSTVO/
ZAPNUTE).

OMT1E-2760

Zadna elektricka zasuvka

Zadna elektricka zasuvka je umiestne-
na na lavej strane batozinového
priestoru.

Elektrickii zasuvku je mozné pouzit iba
pri prepnuti napajania vozidla do po-
lohy ACC/ON (PRISLUSENSTVO/
ZAPNUTE).

OMT1E-2763

/\ VYSTRAHA

* Aby ste zabranili spaleniu poistky, nepouzivajte elektrické zariadenia s vy-
sokym prikonom (maximalne 120 W).

* Aby ste zabranili vybitiu akumulatora, nepouzivajte elektricku zasuvku dih-
Sie, nez je nutné, ked motor nepracuije.

* Nezasuvajte do zasuvky ni¢ iné nez vhodnu zastréku, ani nedovolte, aby
do zasuvky prenikla kvapalina, pretoze by to mohlo spdsobit elektricku po-
ruchu alebo skrat.
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I USB port
Predny USB port

USB port je umiestneny v dolnej pred-
nej Casti stredovej konzoly.

USB port ,==1“: Ide o rozhranie typu C. [¥¢]
USB port ,[2.*: M6Ze sa pouzit na &i-
tanie USB disku, pripojenie telefonu
a nabijanie elektrického zariadenia
s nizkym prikonom, ako je telefén atd.

OMT1E-2770

NYIIEFLNI FIOMNNA

Zadny USB port je mozné pouzit na
nabijanie  elektrického zariadenia
s nizkym vykonom, ako je telefon atd.

USB port je umiestneny pod zadnym
vystupom vzduchu stredovej laktovej
opierky.

OMT1E-2780
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_kozmetické zrkadla a spony na potvrdenky

I Sinecné clony, kozmetické zrkadla a spony na potvrdenky

Slneéné clony

Kozmeticka zrkadla

OMT1E-2791

OMT1E-2766
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Vodorovne presunte posuvnu krytku
kozmetického zrkadla a pouzite koz-
metické zrkadlo.

Kl Otocte sineénu clonu dole.

H Odpojte hadik a otoéte ju smerom
von na zatienenie boéného svetla.

Zdvihnite kryt kozmetického zrkadla.

Pri vozidle vybavenom svetlom kozme-
tického zrkadla sa pri otvoreni kozme-
tického zrkadla rozsvieti zodpovedaju-
ce svetlo kozmetického zrkadla.

Spony na potvrdenky su umiestnené
na slne¢nych clonach.

Na pouzitie sklopte slne¢nu clonu.



I Otvaranie/zatvaranie kapoty

3. FUNKCIE INTERIERU

OMT1E-2800

Krok 1: Zatiahnite za uvolfiovaciu paku
kapoty a kapota mierne povyskodi.
Zatiahnite za fu znovu a kapota znovu
mierne povyskogi.

Krok 2: Zdvihnite kapotu rukou hore
a nechajte ju potom zdvihnut a zaistit
pdsobenim vzduchovej pruziny.

Krok 3: Spustite kapotu a zavrite ju,
kym sa zapadka nezaisti.

Krok 4: Po zatvoreni kapoty sa pokuste
ju fahko zdvihnut, aby ste sa uistili, ze
je spravne zatvorena.

/\ VYSTRAHA

* Pred zatvorenim kapoty skontrolujte, ¢i ste v motorovom priestore nene-
chali Ziadne naradie, handry atd'.

* Pri zatvarani kapoty ju netlacte rukou, inak by sa mohla deformovat.

* Pred jazdou sa uistite, ze je kapota uzatvorena, inak by mohlo ddjst k ne-
hodam a zraneniu oséb.
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3-14.Zadné dvere

I Elektricky ovladané zadné dvere

Pre vase pohodlie je mozné elektricky ovladané zadné dvere otvorit/zavriet roz-
nymi spésobmi.

Dialkové ovladanie s inteligentnym kltéom

Ked je napajanie vozidla prepnuté do polohy OFF (VYPNUTE), dihym stladenim
tlac¢idla otvarania zadnych dveri na inteligentnom klU¢i sa otvoria/zavru elektrické
zadné dvere.

Spinac na strane vodica
Odomknite centralnu zamku, dlhym

=S stlacenim tladidla ,<=“ sa rozsvietia
| smeroveé svetla a elektrické zadné dve-

re sa otvoria/zavru.
Ked sa elektrické zadné dvere pohybu-

ju, stlacte tento spina¢ na pozastave-
nie akcie.

"~ OMT1E-2840

Vonkajsi spina¢ zadnych dveri

Spodsob 1: Odomknite centralnu zamku
ovladania, priblizte sa k zadnej Casti
vozidla a stlatte vonkajsi spinac.
Na zadnych dverach sa rozsvietia
smerove svetla a elektrické zadné dve-
re sa otvoria/zavru.

Sposob 2: Odomknite centralnu zam-
ku, priblizte sa k zadnej Casti vozidla,
ked mate pri sebe inteligentny kIUE,
a stlacte vonkajsi spina¢ na zadnych
dverach; rozsvietia sa smerové svetla
a elektrické zadné dvere sa otvoria/
zavru.

OMT1E-2850

[ SITAJTE

Ked je napajanie vozidla prepnuté do rezimu ACC/ON (PRISLUSENSTVO/
ZAPNUTE) a zamka stredového ovladaca je uzamknuta, najprv ju odomknite
a potom ju otvorte externym spinacom.
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Vnutorny spina¢ zadnych dveri

Po otvoreni elektricky ovladanych zad-
nych dveri ich zavrite stlacenim spina-
¢a ="

Ked sa elektrické zadné dvere pohybu-
ju, stlacte spina¢ ,<=" na pozastave-
nie akcie.

OMT1E-2860

VySka otvorenia zadnych dveri

Spbsob 1: Po otvoreni elektricky ovla-
danych zadnych dveri ich nastavte
do pozadovanej vysky; dlho stlacte tla-
¢idlo <=5, kym vozidlo nevyda svetel-
ny signal a vySka otvorenia elektricky
ovladanych zadnych dveri nebude
uspesSne nastavena.

OMT1E-2860
R 5 Spdsob 2: Prepnite napajanie vozidla
do polohy ON/ZAPNUTE, nastavte
B QUKCH  stotngwhettuten custemization o vy$ku otvorenia v ponuke Audiosystém
18 ol Sanings \Q — Centrum vozidla — Nastavenie
S I‘)p;rill; height setting of rear door wo VOZidla.
& Driver Assls_
Arming remindes
AL Light Lighta and Speakers
0 Yetyle o @) Automatic lock
R — OMT1E-1306
T CITAJTE

Ak sa zadné dvere otvoria do prili§ nizkej polohy, vySku otvorenia zadnych

dveri nie je mozné nastavit.

Funkcia ochrany proti zovretiu zadnymi dvermi

Ak sa zadné dvere stretnu s odporom (napriklad deti, batozina atd'.), zadné dvere
obratia smer pohybu, kym nie su Uplne otvorené/zatvorené, €o je ucinné na za-
branenie zraneniu dietata a poSkodeniu vozidla.
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Detekcia inteligentného kl'i¢a (ak je vo vybave)

Ked je napajanie vozidla prepnuté
do polohy OFF/VYPNUTE alebo je vo-
zidlo nastartované na dialku, Styri dve-
re su zatvorené, priblizte sa k zadnej
Casti (Cervena oblast) vozidla, ked
mate pri sebe inteligentny klu¢ a poc-
kajte 3 sekundy. Po rozsvieteni smero-
vych svetiel urobte krok spat (zelena
oblast) a elektrické zadné dvere sa
OMT1E-2861  otvoria.

[ SITAJTE

Funkcia detegovania otvorenia zadnych dveri pomocou inteligentné-
ho kli¢a musi byt nastavena v audiosystéme (pre podrobnosti pozrite
~Audiosystém®).

Pre elektricky ovlidadané zadné dvere je k dispozicii iba detekcia otvorenia;
detekcia zatvarania k dispozicii nie je. Pri otvarani a zatvarani elektricky
ovladanych zadnych dveri sa ozyva pipnutie.

Davajte pozor, aby ste sa nedotkli elektricky ovladanych zadnych dveri
pri ich otvarani. Po vstupe do Cervenej oblasti ju opustite do 2 sekund.
Ked blikaju smerové svetla pri ¢innosti funkcie pripominania, okamzite
opustite zelenu oblast. Alebo stlacte tlacidlo otvarania zadnych dveri na
inteligentnom klUci a funkcia otvarania zadnych dveri prestane detegovat.

p

Podrobnosti najdete v Casti ,Inteligentny kfuc*.
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/\ VYSTRAHA

Ak zadné dvere nepracuju spravne, navstivte v€as autorizovany servis
a poziadajte o kontrolu a opravu.

Po otvoreni zadnych dveri netahajte motorovu vzperu do stran, pretoze to
mdze spdsobit’ poSkodenie suvisiacich Casti.

Pred otvorenim zadnych dveri nezabudnite, ze v rozsahu otvarania by ne-
malo byt ni¢, €o by mohlo viest k poSkriabaniu zadnych dveri.

Ked' su zadné dvere otvorené do najvy$Sej polohy, nie je mozné ich ru¢ne
tlacit’ ani podopierat do este vySSej polohy, pretoZze by to mohlo spésobit
poskodenie suvisiacich Casti.

Pred jazdou sa uistite, ze su zadné dvere spravne zatvorené, inak by mohlo
dojst k nehodam a poSkodeniu suvisiacich dielov.

Pri ruénom zatvarani zadnych dveri pracujte opatrne, nepdsobte hrubou
silou, pretoze by to mohlo poSkodit motor a celu jednotku pohonu.

Pri zatvarani zadnych dveri sa uistite, ze nikto nebude zachyteny. Ak je
zatvaranie prerusené, zavrite dvere znovu.

Pri umyvani auta umyvacim zariadenim alebo vysokotlakovou umyvackou
sa uistite, Ze inteligentny ki€ nie je v detekcnej oblasti elektricky ovla-
danych zadnych dveri, aby nedoslo k neoCakavanému otvoreniu zadnych
dveri.

Pri jazde do kopca alebo z kopca sa zadné dvere kvoli zmene taziska ne-
musia otvorit’ alebo zavriet. To je normalne. Otvorte alebo zavrite ich rukou.

Ked je okolita teplota nizka, motorova vzpera zadnych dveri nemusi auto-
maticky otvorit zadné dvere. V tomto pripade zdvihnite zadné dvere ru¢ne
a otvorte ich. Ak su zadné dvere zamrznuté alebo pokryté snehom, neotva-
rajte ich nasilim. Po spusteni motora zapnite kurenie a neotvarajte zadné
dvere, kym sa teplota vo vozidle nezvysi. Ak musia byt dvere v pripade
nudze otvorené, pockajte, az sa lad roztopi a zamrznutie sa uvolni, potom
ich mézete otvorit.

A UPOZORNENIE

Aj ked je vozidlo vybavené funkciou ochrany proti zovretiu, neaktivujte funk-
ciu ochrany proti zovretiu zamerne, aby ste predisli nahodnému zraneniu.
Pred jazdou musia byt zadné dvere zatvorené, inak by mohlo déjst k neho-
dam a poskodeniu suvisiacich sucasti.

Pri otvarani elektricky ovladanych zadnych dveri dbajte na to, aby nedoslo
k zraneniu. Uistite sa, Ze nikto nie je v dosahu zadnych dveri. Ak tak neuro-
bite, mbze dojst k zraneniu osob.
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I Nudzové otvéranie zadnych dveri

Zadné dvere nie je mozné otvorit, ked je akumulator vybity alebo za podobnych
podmienok. V tomto pripade je mozné zadné dvere otvorit nudzovym spinacom.

-ver palivovej nadrze

I Uzaver palivovej nadrze

Krok 1. Zastavte vozidlo ¢o
najbezpecnejsie.

Krok 2: Sklopte operadlo zadného
sedadla.

Krok 3: Nastupte do zadnej Casti vo-
zidla a otvorte kryt nidzového spinaca.
Krok 4: Stlaenim nudzového spina-
Ca a naslednym zatlacenim na zadné
dvere ich otvorte.

OMT1E-2880
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Krok 1: Po odomknuti vozidla stlacte
uzaver palivovej nadrze, ktory potom
vyskoci von.
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Krok 2: Otocte uzaver plniaceho hrdla
proti smeru hodinovych ruciciek a odo-
berte ho.

Krok 3: Po doplneni paliva otacajte
uzaverom palivovej nadrze v smere
hodinovych ruciCiek, kym nezalujete

,zacvaknutie®.

Krok 4: Zavrite uzaver palivovej
nadrze.

OMT1E-2890

[ SITAJTE

Palivo m6ze znecistovat zivotné prostredie. VSetko rozliate palivo by preto
malo byt odstranené a zlikvidované odbornikom.

/\ VYSTRAHA

Pri otvoreni uzaveru palivovej nadrze mozete pocut mierny zvuk. To je
normalne.

Nikdy do palivovej nadrze neplrite motorovu naftu.

Ak pocas doplfiovania paliva dbjde k preteCeniu paliva, okamzite ho utrite,
aby nedoslo k poskodeniu laku vozidla.

Po pevnom dotiahnuti uzaveru palivovej nadrZze uvolnite ruku a uzaver sa
mierne otoCi v opacnom smere. To je normalne.

Aby nedoSlo k poSkodeniu uzaveru, pdsobte silou iba v smere otacania.
Netahajte za uzaver ani sa ho nepoku$ajte vypacit.

Ak nie je uzaver palivovej nadrze pocas jazdy zatvoreny, zajdite s vozidlom
do bezpecnej oblasti, zastavte ho a potom uzaver znovu zavrite!
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A\ UPOZORNENIE

Pred doplfiovanim paliva vypnite spina¢ spustenia/zastavenia motora
ENGINE START/STOP a zavrite vSetky dvere a okna.

Uistite sa, ze je uzaver palivovej nadrze pevne dotiahnuty, aby nedoSlo
k rozliatiu paliva a nehode.

Vzhladom na to, Ze benzin je extrémne horlavy, je pri doplhovani paliva za-
kazané fajcenie a nesmiete sa priblizovat so Ziadnym zdrojom iskier alebo
otvoreného ohia.

Pri otvarani neodoberajte uzaver plniaceho hrdla prili§ rychlo. V horucom
pocasi, ak je uzaver odstraneny prili§ rychlo, mézu byt z plniaceho hrdla
vytlaCené vysokostlatené vypary paliva a spésobit zranenie oséb.
Nevdychujte odparené palivo, pretoze palivo obsahuje latky, ktoré su zdra-
viu Skodlivé.

Po opusteni vozidla a pred otvorenim vieCka palivovej nadrze sa dotknite
nenatreného kovového povrchu, aby ste zo seba vybili vSetku staticku elek-
trinu. Pred doplfiovanim paliva je doleZité vybit staticku elektrinu, pretoze
iskry vznikajuce v dosledku statickej elektriny mézu spdsobit’ vznietenie
vyparov paliva pri jeho doplfovani.

Po automatickom vypnuti palivovej piStole uz v doplfiovani paliva nepokra-
Cujte! V opacnom pripade méze byt palivova nadrz naplnena nadmerne, ¢o
mdbze spbsobit preteCenie palivovej nadrze a vo svojom désledku poziar,
vybuch a tazké zranenie.
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4. JAZDA S VOZIDLOM
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4-5.
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4. JAZDA S VOZIDLOM

4-1. Napajaci rezim vozidla

I Spinac spustenia/zastavenia motora ENGINE START/STOP

Ked systém deteguje inteligentny klU¢ a brzdovy pedal je uvolneny, stlatenim
spinaCa spustenia/zastavenia motora ENGINE START/STOP prepnite rezim
napajania vozidla (pri kazdom stlaceni spinaCa spustenia/zastavenia motora
ENGINE START/STOP sa rezim raz prepne).

Rezim OFF: VSetky elektrické spotre-
bice su vypnuté.

Rezim ACC: Pouzit je mozné iba Cast’
elektrickych spotrebicov.

Rezim ON: Pouzit je mozné vsSetky
elektrické spotrebice.

¢ S OMTIE-3010

Rezim START: Ked je napajaci rezim vozidla prepnuty do polohy ACC/ON
(PRISLUSENSTVO/ZAPNUTE), zo$liapnite brzdovy pedal a prevodovku prera-
dte do polohy P. Napajanie vozidla sa prepne do rezimu START a motor je moz-
né nastartovat stlacenim spinaca spustenia/zastavenia motora ENGINE START/
STOP.

[ SITAJTE

* Ak nie je spinaC spustenia/zastavenia motora ENGINE START/STOP
spravne stlaeny, nie je mozné zapnut rezim napajania vozidla a motor
nemusi byt spusteny.

* Nekladte inteligentny kl'd€ na znacku ,kluc*, pretoze ak je v akumulatore
dostatok energie, méze to spustit alarm pristroja (,Smart key not detec-
ted” (Inteligentny kfu¢ nie je detegovany), ,Verify successfully, start rea-
dy” (Uspeéne overené, pripravené na nastartovanie)) a spdsobit’ zmatenie
vodi¢a.
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/\ VYSTRAHA

« Ked motqr nepracuje, prepnite rezim napajania vozidla do polohy OFF/
VYPNUTE, aby sa zabranilo vybitiu akumulatora.

* Ked je motor v chode a vyberiete inteligentny kli¢, motor sa automaticky
nevypne, klaksén systému ochrany proti odcudzeniu vozidla zaznie 6-krat
a pristrojovy panel zobrazi hlasenie ,Smart key not detected (Inteligentny
kla€ nie je detegovany).

» Ak je za chodu motora voliaca paka presunuta do polohy R/N/D, zastavte
motor a napéjanie vozidla sa prepne do rezimu ACC/PRISLUSENSTVO
okrem stavu OFF/VYPNUTE. Presuiite voliacu paku do polohy P, napa-
janie vozidla sa prepne do polohy ON/ZAPNUTE a opatovnym stladenim
spinaca spustenia/zastavenia motora ENGINE START/STOP ho prepnite
do polohy OFF/VYPNUTE.

Funkcia automatického vypnutia

Ked motor nepracuje a ak je napajanie vozidla prepnuté do polohy ON/ZAPNUTE
na 1 hodinu alebo dlhSie, napajanie vozidla sa automaticky prepne do polohy
OFF/VYPNUTE (voliaca paka vozidla s automatickou prevodovkou je presunuta
do polohy P), tato funkcia neméze zabranit Uplnému vybitiu akumulatora.

4-2. Spustenie a zastavenie motora

I Normalne spustanie a zastavenie

Pred naStartovanim motora
Krok 1: Pred nastupenim skontrolujte okolie vozidla.

Krok 2: Nastavte polohu sedadla, uhol operadla, vySku opierky hlavy a uhol
volantu.

Krok 3: Nastavte uhly vnutornych a vonkajSich spatnych zrkadiel.
Krok 4: Viypnite vSetky zbytoCné svetla a elektrické spotrebice.
Krok 5: Zapnite si bezpecnostné pasy.

Krok 6: Overte si, Ze je aktivovana parkovacia brzda.

Krok 7: Presurite voliacu paku do polohy P.

Krok 8: Napajanie vozidla sa prepne do polohy ON/ZAPNUTE, skontrolujte, &i je
kontrolka poruchy a dalSie kontrolky na pristrojovom paneli v normalnom stave;
ak nie su v normalnom stave, okamzite kontaktujte autorizovany servis a pozia-
dajte o kontrolu a opravu.
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Spust'anie motora

Inteligentny kI'u¢ majte pri sebe alebo
ho ulozte do vozidla; klu¢ musi byt
mozné normalne detegovat:

Krok 1: Presurite voliacu paku do po-
lohy P.

Krok 2: Napajanie vozidla sa
prepne do polohy ACC/ON
(PRISLUSENSTVO/ ZAPNUTE), zo-
Sliapnite brzdovy pedal a sucasne sa
rozsvieti zelena kontrolka.

Krok 3: Stlacte spinac spustenia/zasta-
venia motora ENGINE START/STOP
a spustite motor.

OMT1E-3020

[ SITAJTE

* Pri ovladani spinaca spustenia/zastavenia motora ENGINE START/STOP
staci jedno kratke, pevné stlacenie.

Po spusteni motora

Volnobezné otacky motora su riadené elektronickym riadiacim systémom. Ked
je motor spusteny, ma mierne vysSie otacky, co pomaha zvysit teplotu motora;
je to uplne normalne. Po zvySeni teploty motora sa otacky automaticky znizia
na normalne. Ak tomu tak nie je, kontaktujte autorizovany servis a poziadajte
o kontrolu a opravu.

A UPOZORNENIE

Vyfukové plyny obsahuju Skodlivé latky, ktoré mézu pri vdychovani viest k taz-

kému ohrozeniu zdraviu. Postupujte nasledujucim spésobom, aby ste zabranili

vdychovaniu vyfukovych plynov:

* Nespustajte motor na dihy ¢as v nevetranom priestore, napriklad v garazi
atd.

* So spustenym motorom a vozidlom zastavenym vo vetranom priestore
prepnite klimatizaciu na cirkulaciu vonkajSieho vzduchu a nastavte vysoké
otacky ventilatora.
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Zastavenie motora

Krok 1: Zastavte vozidlo a zatiahnite
parkovaciu brzdu.

Krok 2: Presurite voliacu paku do po-
lohy P.

Krok 3: Stlacte spinac¢ spustenia/zasta-
venia motora ENGINE START/STOP.

Krok 4: Skontrolujte, ¢i je motor
zastaveny.

| OMT1E-3020

/\ VYSTRAHA

* Pred zastavenim motora nezoslapujte plynovy pedal.

* Po dlhej jazde vysokou rychlostou bude teplota motora vysoka. Pri zasta-
vovani vozidla nevypinajte motor ihned. Nechajte motor niekolko minut
pracovat na vofnobeh a potom ho po poklese teploty zastavte. V opacnom
pripade méze dojst k poSkodeniu motora.

I Spustanie a zastavovanie motora v pripade nudze

Spust'anie motora v pripade nudze

Ak je batéria inteligentného kluca vybita alebo je signal preruseny zavaznym
spbsobom, funkcia spustania/zastavenia motora nebude pracovat normaine.
V tomto pripade spustite motor podla nasledujucich krokov:

Krok 1: Umiestnite inteligentny kluc
na znacku v prednej Casti drziaka na-
pojov stredovej konzoly (ako je znazor-
nené na obrazku) prednou stranou
hore; v tejto chvili nesliapte na brzdovy
pedal.
Krok 2: Prepnite napaja-
nie vozidla do polohy ACC/ON
‘.- ; (PRISLUSENSTVO/ ZAPNUTE), zo-
OMTIE-3030.  gliapnite brzdovy pedal.
Krok 3: Stlaéte spina¢ spustenia/zastavenia motora ENGINE START/STOP
a spustite motor.

Poznamka: Napajanie vozidla sa prepne do polohy ACC/PRISLUSENSTVO, ak
nie je mozné motor nastartovat’ zoSliapnutim brzdového pedala, dlhym stlacenim
spina¢a spustenia/zastavenia motora ENGINE START/STOP pocas 15 sekund
alebo dlhSie; systém bude ignorovat signal brzdového pedala a sucasne je moz-
né nastartovat motor (tuto funkciu sa neodporuc¢a pouzivat na opatovné rozbie-
hanie, ak nenastanu zvlastne okolnosti).
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/\ VYSTRAHA

Nekladte inteligentny kfu€ na znacku ,kluc“, pretoze ak je v akumulato-
re dostatok energie, mbéze to spustit’ alarm pristroja (,Smart key not detec-
ted“ (Inteligentny kfd¢ nie je detegovany), ,Verify successfully, start ready”
(Uspesne overeng, pripravené na nastartovanie)) a spésobit zméatenie vodica.

Zastavenie motora v pripade nadze

Ak su systémy vozidla pocas jazdy v normalnom stave a ak musi byt motor v pri-
pade nudze zastaveny, postupujte nasledujucim spdsobom:

Spdsob 1: Kratko a pevne stlacte spina€ spustenia/zastavenia motora ENGINE
START/STOP trikrat alebo viackrat po¢as 2 sekund.

Sposob 2: Stlaéte a podrzte spina¢ spustenia/zastavenia motora ENGINE
START/STOP na 3 sekundy alebo dlhSie.

I Filter pevnych Eastic benzinu (GPF) (ak je vo vybave)

Filter GPF mbze zachytit emisie Castic z vyfukovych plynov, aby sa znizil a€inok
emisii Castic vozidla. Ked su emisie Castic nahromadené do urcitej miery vo filtri
GPF, systém filter GPF regeneruje pomocou Specifickej stratégie.

Nenechavajte motor pracovat na volnobeh dlhy ¢as, ked sa na pristrojovom
paneli rozsvieti zelena kontrolka ,i3>“. Zvyste rychlost vozidla (rychlost’ vozidla
nesmie byt nizSia nez 60 km/h), kym kontrolka nezhasne; dodrzujte pritom bez-
pecnost a vSetky dopravné predpisy. Na pristrojovom paneli sa rozsvieti ZIta kon-
trolka =2, ktora oznaCuje, Ze emisné Castice zachytené filtrom GPF dosiahli
svoj limit, kontaktujte autorizovany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

m PocCas kazdodenného Soférovania dodrzujte nasledujuce bezpecnostné
opatrenia:

1. Vyhnite sa jazdam na kratke vzdialenosti.

2. Vyhnite sa spustaniu motora na vofnobeh na dlhy ¢as alebo Casto.

3. Vyhnite sa chodu motora pri nadmerne nizkych alebo vysokych otackach na
dlhy ¢as alebo Casto.

A UPOZORNENIE

Nezastavujte a nenechavajte motor pracovat na volnobeh na dlhy ¢as v oblas-
tiach pokrytych suchym listim, suchou travou alebo inymi horfavymi latkami.
Ked je motor v chode alebo tesne po zastaveni vozidla ma vyfukové potrubie
vysoku teplotu, o méze viest k poziaru.
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IAdaptl’vny systém riadenia motora

Ak je pdl akumulatora odpojeny a znovu pripojeny, napajanie vozidla sa prep-
ne do polohy ON/ZAPNUTE a napajanie vozidla sa prepne do polohy OFF/
VYPNUTE po 15 sekundach ¢akania pred spustenim motora.

V ranej faze jazdenia s vozidlom sa mézu objavit neobvyklé stavy (ako su vib-
racie motora alebo hrubé spravanie pri Startovani), ¢o je normalny jav, ked sa
systém riadenia motora uci prispdsobit’ sa spravaniu motora.

4-3. Prevodovka

IAutomatické prevodovka

Automaticka prevodovka je elektronicky riadena hydraulicka automaticka prevo-
dovka s manualnym a automatickym rezimom radenia.

Spdsob obsluhy

Krok 1: Uplne zosliapnite brzdovy pe-
dal a presurite voliacu paku z polohy P
do polohy D;

Krok 2: Uvolnite parkovaciu brzdu
rune alebo automaticky a uvolnite
brzdovy pedal, a vozidlo sa pomaly
rozbehne.

OMT1E-3050

[ SITAJTE

Stlacte tlaCidlo P na voliacej pake na preradenie do polohy P. Zatlacte voliacu
paku dopredu alebo dozadu na preradenie do inych poléh (R, N, D).

Popis prevodovych stupriov

Pocas prevadzky moze vodic zvolit automaticky rezim (P, R, N, D) a manualny
rezim M (+, -). Zvoleny zaradeny prevodovy stuperi zobrazi zodpovedajuce infor-
macie v oblasti zobrazenia informacii na displeji pristrojového panelu.

Automaticky rezim: Ked je prevodovka v polohe D, radenie vySSieho a nizSieho
prevodového stupna sa vykonava automaticky podla rychlosti vozidla. VSetko
prebieha bez ruéného zasahu.
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Rucny rezim: Ked je prevodovka v po-
lohe D, stlacte a podrzte spina¢ M na
prepnutie do manualneho rezimu M (+,
-), zatlacte paku dopredu na zaradova-
nie vysSieho prevodového stupnia o je-
den stuperi, m alebo zatlatte paku do-
zadu na zaradovanie nizSieho
prevodového stupra o jeden stuperi.

OMT1E-3051

Nasledujuce informacie vam pomo6zu porozumiet Ucelu a postupom ovladania
réznych prevodovych stupnov, aby ste urobili spravnu volbu podfa skuto¢nej po-

treby pocas jazdy.

Rozsah prevodov

Funkcia

P (parkovanie)

Toto je parkovacia poloha. Hnacie kolesa su mecha-
nicky uzamknuté. Motor je mozné nastartovat.

R (spiatocka)

Ide o polohu na jazdu vzad. Rozsvietia sa spatné
svetla a aktivuje sa systém parkovacieho radaru.

N (neutral)

Ide o neutralnu polohu. Sluzi na kratkodobé zastave-
nie pri volnobehu motora.

D (jazda vpred)

Ide o polohu na jazdu vpred. Automaticky zaraduje
vySSie a nizSie prevodové stupne a medzi vSetkymi
prevodovymi stupfiami na jazdu vpred, a to podla za-
taZenia motora a rychlosti vozidla.

M (ru€ny

Raz zatlacte voliacu paku smerom k symbolu +, pre-
vodovka preradi o jeden prevodovy stuperfi hore.

rezim)

Raz zatlacte voliacu paku smerom k symbolu —, pre-
vodovka preradi o jeden prevodovy stupen dole.
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/\ VYSTRAHA

V manualnom rezime, ked sa rychlost nemeni, je povolena operacia pod-
radenia (,kick-down*) a automatické radenie vyssieho prevodového stupria
nie je povolené.

Nikdy nezaradujte do polohy P, ked vozidlo nie je zastavené. To mdze viest
k neobvyklému zvuku alebo k poSkodeniu prevodovky.

Ked déjde k zastaveniu motora, nenechavajte vozidlo dochadzat’ so zara-
denou polohou N. V opaénom pripade déjde k poSkodeniu prevodovky.

Poclas jazdy vozidla vpred nepresuvajte voliacu paku mimo polohy D.
V opacnom pripade méze dojst’ k tazkému poskodeniu prevodovky.
PocCas jazdy vozidla vzad nepresuvajte voliacu paku mimo polohy R.
V opacnom pripade méze dojst k tazkému poskodeniu prevodovky.

Pri vyradeni voliacej paky z polohy P je nutné najprv zosliapnut brzdovy pe-
dal, aby sa vozidlo postupne zastavilo, a potom preradit medzi jednotlivymi
prevodovymi stupfiami. V opacnom pripade dbjde k poskodeniu radiaceho
mechanizmu.

Ak dojde k poruche vozidla z dévodu nedostatoCne nabitého akumulatora
a dokonca nie je mozné ani zoSliapnutie brzdového pedala alebo presunu-
tie mimo polohy P, okamzite kontaktujte autorizovany servis a poziadajte
o kontrolu a opravu.

V manualnom rezime, ked otacky motora dosiahnu najvyssie hodnoty, au-
tomaticky sa preradi na vysSi prevodovy stuperi; ked su otacky motora
prili§ nizke, automaticky sa preradi na niz8i prevodovy stupen; ked vozidlo
zabrzdi a spomali, automaticky sa preradi na nizsi prevodovy stupen.

V. manualnom reZime sa musi radenie vy$Sieho a nizSieho prevodového

stupfia vykonavat presunutim voliacej paky podla otacok motora a rychlos-
ti vozidla. Ak poziadavky nie su splnené, prevodovka radenie nevykona.

Ked je vozidlo zaparkované na svahu, musi byt najprv zatiahnuta parko-
vacia brzda a potom voliaca paka presunuta do polohy P. Pri rozjazde na
svahu najprv presunte voliacu paku z polohy P a potom uvolnite parkovaciu
brzdu a vozidlo sa rozbehne.

A UPOZORNENIE

Nikdy neodtahujte vozidlo na dlhu vzdialenost alebo vysokou rychlostou.
Pri odtahovani zdvihnite hnacie kolesa alebo odpojte hnaci hriadel.

Ak je prevodovka v polohe N, uistite sa, Ze je aktivovana parkovacia brzda
alebo zoS8liapnuty brzdovy pedal, inak méze déjst k nehode.
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Zobrazenie textu alarmu prevodovky (ak je vo vybave)

Ked je teplota prevodovky vysoka, textova sprava alarmu pristrojového panelu
je ,Gearbox Over Heat, Please Park In A Safe Place“ (Prevodovka je prehriata,
zaparkujte na bezpe¢nom mieste).

Ked je teplota prevodovky nadmerne vysoka (prehrievanie), textova sprava alar-
mu pristrojového panelu je ,Gearbox Over Heat, Please Park In A Safe Place for
About 5 Minutes* (Prevodovka prehriata, zaparkujte na bezpe€nom mieste asi
na 5 minat).

/\ VYSTRAHA

Po vychladnuti vozidla ho znovu nastartujte. Ak je textova vyzva alarmu vo-
zidla stale zobrazena, okamzite vypnite motor a ¢o najskor kontaktujte autori-
zovany servis na vykonanie kontroly a opravy.

Nudzovy rezim

Ak dbjde k poruche systému prevodovky, automaticky sa aktivuje bezpec-
ny nudzovy rezim. SuCasne sa na pristrojovom paneli rozsvieti zIta kontrolka
i a prevodovka neméze pracovat normalne. Vozidlo spomali a pojde nizkou
rychlostou.

/\ VYSTRAHA

Jazda na dlhé vzdialenosti nie je v nudzovom rezime povolena. V opacnom
pripade moéze dojst k poSkodeniu prevodovky; okamzite kontaktujte autorizo-
vany servis na vykonanie kontroly a opravy.

Rezim jazdy (ak je vo vybave)

Pri spustani motora sa systém vo vy-

chodiskovom nastaveni nachadza

v rezime ECO. Otacanim prepnite

| ovladac¢ rezimu jazdy medzi rezimom

: SPORT, ECO alebo NORMAL. Mézete
si vybrat podfa réznych jazdnych

' podmienok.
V rezime ECO mbzete zlepsit spot-
{ rebu paliva vozidla; v rezime SPORT

IOMTIES070  mazete zlepsit ovladatelnost a vykon
vozidla.

+ Rezim NORMAL: Standardny reZim riadi rezim vykonu a spotreby paliva, aby
zaistil stabilny vykon a €o najlepSiu spotrebu paliva.

* Rezim SPORT: Rezim Sport umozriuje zlepSit ovladatelnost’ a vykon vozidla
a tym aj Sportové vlastnosti vozidla.

* Rezim ECO: Ekonomicky rezim riadi otacky motora s vhodne zaradenym pre-
vodovym stupfiom, aby sa znizila spotreba paliva.
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4-4. Inteligentny systém pohonu vsetkych kolies (AWD)

I Inteligentny systém pohonu vSetkych kolies (AWD) (ak je vo vybave)

Inteligentny systém pohonu vSetkych kolies rozdeluje vykon motora na vsetky
Styri kolesa sucasne.

Inteligentny systém pohonu vSetkych kolies je vhodny pre zasneZené, pieso¢né,
blatisté a terénne cesty. R6zny vykon motora je automaticky rozdeleny na pred-
né a zadné kolesd, ¢o vytvara niektoré vyhody, napriklad zvySuje prenos taznej
sily pri preklzavani a stabilizuje zrychlenie.

/\ VYSTRAHA

* Pri doCasnej poruche svieti Zltd kontrolka 7 na pristrojovom paneli;

pri trvalej poruche svieti dervena kontrolka ,iE“ na pristrojovom paneli.
Pristrojovy panel su¢asne zobrazuje hlasenie ,AWD system is malfunc-
tioning, please contact service station“ (Systém AWD nepracuje spravne,
kontaktujte servisnu stanicu).

+ Ked systém 4WD nepracuje spravne, systém elektronického riadenia sta-

bility spusti alarm, zostane zachovana funkcia iba systému ABS.

» Ked na pristrojovom paneli zostane svietit' Zlta kontrolka 7 vozidlo pbjde

s pohonom 2WD, v ramci normalnej jazdy.

| Rezim jazdy (AWD)

Vozidlo je vybavené 7 jazdnymi reZimami: Rezimy ECO, Normalny, Sport, Sneh,
Bahno, Piesok, Terén a systém 4WD pracuju inteligentne vo vSetkych situaciach
a automaticky prepinaju medzi pohonom 2WD a 4WD. Rezim jazdy mézete tiez
nastavit ru¢ne podla posudenia jazdnych podmienok, terénny rezim vam pomo-
ze dostat’ sa z problémov v zlozZitych jazdnych podmienkach.

Otocte ovladaCom rezimu jazdy alebo
nastavte rezim jazdy na hlavnej jednot-
ke, prislusna ikona rezimu na pristrojo-
vom paneli sa rozsvieti spolu s hlaso-
vym upozornenim o UspeSnom
prepnuti jazdného rezimu.

OMT1E-3052

+ Rezim NORMAL: Standardny rezim riadi rezim vykonu a spotreby paliva, aby
zaistil stabilny vykon a €o najlepSiu spotrebu paliva.
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* Rezim SPORT: Rezim Sport umozriuje zlepSit ovladatelnost a vykon vozidla
a tym aj Sportové vlastnosti vozidla.

* Rezim ECO: Ekonomicky rezim riadi otacky motora s vhodne zaradenym pre-
vodovym stupriom, aby sa zniZila spotreba paliva.

* Rezim sneh: Rezim sneh je vhodny pre tvrdy, ale hladky povrch vozovky,
vratane snehu, ladu, travy, strkovej cesty atd.

* Rezim bahno: ReZim bahno je vhodny pre bahnité a nerovhomerné povrchy
vozovky s hladkou a plytkou bahennou vrstvou alebo vyjazdenymi kolajami.

* Rezim piesok: Rezim piesku je vhodny na jazdu v makkom a suchom piesku,
na plazi alebo v pusti.
* Rezim terén: Rezim terén zlepSuje vykon pri zrychlovani a tym aj priestup-
nost vozidla terénom. Vhodné pre horsky terén a vozidlo v tazkostiach.
0 CITAJTE

+  VreZime sneh / blato / piesok / terén je systém Stop-Start pri volnobehu vo
vychodiskovom nastaveni vypnuty.

* Ked su bocné okna a streSné okno otvorené, necistoty z terénu mézu strie-
kat na vnutorné zariadenie a sposobit’ poskodenie vozidla. Pri jazde v teré-
ne sa uistite, ze mate zatvorené bo¢né okna a streSné okno.

» Systém adaptivneho tempomatu (ACC) zrychluje v rezime ECO / sneh

/ blato / piesok pomaly, zatial ¢o systém adaptivheho tempomatu (ACC)
zrychluje v rezime vozidla SPORT / terén intenzivnejSie.

/\ VYSTRAHA

* Ak je systém elektronického riadenia stability vypnuty, aj ked je zvoleny re-
zim sneh / blato / piesok / terén, znizi sa schopnost obmedzit $myk vozidla
a zabranit tazkej situacii.

* Nevedte vozidlo dlhy ¢as na piescitych alebo blatistych cestach, ani nene-
chavajte pneumatiky v stave preklzu dlhy ¢as. V tychto reZimoch méze byt
spustena funkcia ochrany proti prehriatiu systému 4WD. Ked ZIta kontrolka
»i na pristrojovom paneli zostane svietit, opustite stav 4WD a prepnite
do rezimu 2WD, aby ste chranili pohonné ustrojenstvo. Zastavte vozidlo,
aby €o najskér za bezpecnych podmienok systém odvadzal teplo, a poc-
kajte niekolko minut, kym sa funkcia ochrany proti prehriatiu neukon¢i (od-
poruca sa pockat niekolko minut po vypnuti alarmu, aby mohla teplota sys-
tému 4WD klesnut a vykon mohol byt lepSie obnoveny). Az potom mdzete
opatovne aktivovat systém 4WD. Ak alarm nie je mozné odstranit’ dihy ¢as,
kontaktujte autorizovany servis.
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Uviaznuté vozidlo

Vozidlo sa m6ze nadalej norit do okolitého terénu, ak sa pri opakovanej jazde
dopredu a dozadu pri vyslobodzovani z uviaznutia vykonava nespravna ¢innost
— v tejto chvili poZiadajte o vyslobodenie externymi prostriedkami.

B Ked sa koleso neotaca plynulo
1. Presurite voliacu paku do polohy R.

2. Opatrne zosliapnite plynovy pedal a pohybujte vozidlom dozadu v pévodnom
smere jazdy.

3. Opatrne vyslobodte vSetky kolesa a potom sa uistite, ze Ziadne dalSie Casti
nie su ponorené v piesku.

4. Ak koleso nezabera, umiestnite vetvu stromu, koberec alebo vrecovinu pod
prednu Cast pneumatik, aby ste zlepsili prilnavost k zemi a prenos hnacej
sily.

B Opakovane chodte dopredu a dozadu, aby ste vozidlo vyslobodili z uviaznutia.

1. Narovnajte volant.

2. Chodte vozidlom dozadu, kym neza¢nu preklzavat kolesa.

3. Rychlo preradte na 1. prevodovy stuperi a chodte dopredu, kym kolesa ne-
zacnu znovu preklzavat.

4. Opakovane robte tuto jazdu dozadu a dopredu (,rozkyvanie®), kym otacanie
kolies nestaci na to, aby sa vozidlo opakovane pohybovalo dozadu a dopre-
du, aby sa dostalo z uviaznutia.

A UPOZORNENIE

* Nedovolte, aby kolesa dlhy ¢as preklzavali, mohlo by dbjst k dalSiemu za-
noreniu vozidla do terénu.

* Nezostavajte pred alebo za vozidlom, najma ak sa snazite riadit uviaznuté
vozidlo.

* Ak sa uviaznuté vozidlo nahle pohne, mdze prejst niekoho, kto zostane
pred alebo za vozidlom.

* Preklzavajuce koleso mbze spdsobit, ze kamene, vetvy, kusy dreva alebo
iné predmety pod kolesom budu prudko vymrstené, ¢o méze sposobit smr-
tefné zranenia.

Pred jazdou v teréne

Pred jazdou v teréne je nutné sa naucit, ako viest vozidlo v réznych terénnych si-
tuaciach a ako bezpec¢ne prechadzat nerovnymi oblastami terénu. Jazda v teré-
ne vyzaduje iné schopnosti a spravanie nez jazda po beznej ceste. Bezpe¢nost
vodic¢a a spolujazdca zavisi od znalosti, zruénosti a opatrnosti vodica.
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A\ UPOZORNENIE

Jazda v teréne vzdy vyZaduje, aby ste sa zbavili predpojatosti proti jazde
na svahu.

Vzdy dodrzujte rychlost a Styl jazdy v sulade s aktualnou situaciou v teréne.
Pred jazdou v neznamom teréne starostlivo preskumaijte trasu pesky.
Nejazdite prilis rychlo (najma pri otacani) ani nejazdite extrémnym
spbsobom.

Vzdy prispésobujte rychlost a Styl jazdy zatazeniu, viditelnosti, terénu
a poveternostnym podmienkam.

Uistite sa, Ze idete vhodnou rychlostou podla skuto€nych podmienok teré-
nu, stavu cesty, prevadzky a pocasia.

V pripade prevratenia vozidla mézZe osoba, ktora nebude mat zapnuty bez-
pecnostny pas, zomriet' s vacsou pravdepodobnostou nez osoba, ktora ma
bezpeclnostny pas zapnuty.

Batozinu a dalSie predmety prepravované na streche dalej zvySia polohu
taziska a tym aj zvysSia riziko prevratenia.

Vozidlo s vysokym taZiskom ma pocas jazdy vacSie riziko prevratenia nez
»,nhormalne* osobné vozidlo, ktoré nie je vhodné na jazdu v teréne.

Pri zdvihani vozidla vzdy narovnajte predné kolesa. Ak sa vozidlo pri nara-
ze dotkne cesty, méze sa prevratit.

Tempomat sa pouziva na jazdu po ceste a nie je vdbec vhodny na jazdu
v teréne, vozidlo moze byt dokonca nebezpeéné, ak systém pouzijete na
jazdu v teréne.

Vzdy v teréne jazdite so zvladStnou opatrnostou a predvidavostou.
Nadmerna rychlost alebo nespravna obsluha méze spbsobit’ tazké zrane-
nie a poskodenie vozidla.

Nejazdite cez rie€nu hradzu, rampu alebo svah nadmernou rychlostou.
Mbze to spbsobit zdvihnutie vozidla, znemoznit’ ota¢anie a stratu kontroly
nad vozidlom.

Nevyberajte nebezpecnu trasu ani neohrozujte vodia a cestujucich kvoli
dobrodruzstvu. Ak mate pochybnosti o bezpecnosti trasy, vratte sa a zvolte
inu trasu.

Aj ked sa jazda v teréne méze zdat’ jednoducha, méze byt v skutocnosti
tazka a nebezpecna a mdze ohrozit vodiCa aj cestujucich. Terénnu oblast
je najlepSie preskumat vopred pesky.
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A UPOZORNENIE

Terénna oblast, ktora sa nezda byt nebezpelna, moze byt, naopak, plna
nebezpecenstva. Jamy, priekopy, hlboké vykopy, hiboké udolia, prekazky,
plytké brehy a volna bahnita péda €asto nie su lahko identifikovatelné a su
uplne alebo Ciastocne pokryté vodou, travou alebo vetvami stromov rozpty-
lenymi po zemi. V pripade potreby preskumajte terén pesky.

Neopustajte vozidlo dvermi smerujucimi z kopca, ak je vozidlo zastavené
na svahu do strany. TaZisko vozidla a jeho néakladu (cestujucich a naklad)
sa mdze posunut, ¢o spdsobi, Zze sa vozidlo prevrhne smerom zo svahu.
Zakazdym opustajte vozidlo zastavené, dvermi smerom do kopca.

Terénna oblast, ktora sa nezda byt nebezpecna, moze byt, naopak, plna
nebezpecenstva. Jamy, priekopy, hiboké vykopy, hiboké udolia, prekazky,
plytké brehy a volna bahnita péda ¢asto nie su lahko identifikovatelné a su
Uplne alebo ciasto¢ne pokryté vodou, travou alebo vetvami stromov roz-
ptylenymi po zemi. Pri jazde tymto terénom dochadza k nehodam, tazkym

zraneniam a porucham vozidla.

Po jazde v teréne
1.

V pripade potreby odstrarite tazné oko a retaze pneumatik.

2. Vypnite terénny rezim.
3.
4. Skontrolujte motorovy priestor a overte, i necistoty neovplyvriuju chod

Odstrante velké kusy necistot z mriezky chladic¢a a kapoty oknom.

motora.

Vycistite smerové svetla, osvetlovacie zariadenie, registracnu znacku a vset-
ky skla.

Skontrolujte pneumatiky, timi€e a napravy, &i nie su poskodené, a odstrarite
velké necistoty, kamene a cudzie predmety zo vzorky pneumatik.
Skontrolujte kapotu vozidla a odstrante vSetky predmety, ktoré uviazli v brz-
dach, kolesach, podvozku, vyfukovych zariadeniach a motore, ako su vetvy,
listy alebo drevené kusy. Ak zistite poSkodenie alebo unik, bezodkladne kon-
taktujte autorizovany servis.
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A\ UPOZORNENIE

*  Predmety uviaznuté na kapote vozidla su nebezpeéné. Po kazdej jazde
v teréne je nutné skontrolovat, Ci sa na kapote vozidla nezasekol nejaky
predmet.

* Nejazdite, ak su na kapote, v brzdach, kolesach, podvozku, vyfukovych
zariadeniach alebo motore uviaznuté predmety.

* Horfavé materialy, ako su suché listy alebo vetvy, sa mézu pri styku s horu-
cimi su€astami vznietit. Poziar méze spbsobit tazke zranenie.

» Uviaznuté predmety mozu sposobit’ poSkodenie palivového potrubia, bfzd,
tesnenia a dalSich sucasti podvozka. Mohlo by to viest k nehodam a sp6-
sobit, Ze sa vozidlo vymkne spod kontroly.

4-5. Systém riadenia

ISystém elektrického posilfiovaca riadenia (EPS)

Uvod
Systém elektrického posilfiovaca riadenia (EPS) pouziva krutiaci moment ge-

nerovany motorom ako zdroj energie systému riadenia namiesto hydraulického
Cerpadla poharnaného motorom.

Ucéenie systému elektrického posiliiovaéa riadenia (EPS)

Ak je akumulator vozidla vypnuty a znovu pripojeny alebo pri spustani moto-
ra, kvOli inicializacii uhla elektrického systému riadenia blika zlta kontrolka , (!
na pristrojovom paneli; oto¢te volantom dolava a doprava do medznej polohy na
dokong&enie resetovania uhla. ZIta kontrolka @ !“ na pristrojovom paneli zhasne.

Kontrolka systému elektrického posilnovaca riadenia (EPS)

Ak dbéjde k poruche systému elektrického posilfiovaca riadenia (EPS), rozsvieti
sa na pristrojovom paneli &ervena kontrolka ,@“.

T GITAJTE

Rezim sil v riadeni méze byt korelovany s rezimom jazdy. Po odpojeni je mozné
sily v riadeni nastavit samostatne pre rezim SPORT/KOMFORT. Podrobnosti
najdete v Casti ,Audiosystém®.
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« Casta manipulécia s volantom a jeho otaganie na dihy &as méze poskodit
mechanizmus systému elektrického posilfiovaca riadenia (EPS).

+ Je zakazané otacat volantom €asto a rychlo pri volnobeznych otackach,
aby sa zabranilo prehriatiu systému. Ak sa systém prehreje, riadenie ,ota-
zie“, ¢o je normalne. Prestante ota€at volantom a prepnite napajanie vo-
zidla do polohy ACC/OFF (PRISLUSENSTVO/VYPNUTE), kym systém
nevychladne.

A UPOZORNENIE

Po vypnuti systému elektrického posilfiovaca riadenia (EPS) je potrebné s vo-
zidlom ist opatrne, aj ked' si stale zachovava schopnost konvenéného riade-
nia. V tomto okamihu €o najskér navstivte autorizovany servis na vykonanie
kontroly a opravy.

4-6. Brzdovy systém

ISystém elektrickej ru€nej brzdy (EPB)

Uvod
Systém elektrickej ruénej brzdy (EPB) je technoldgia, ktora integruje docasné

brzdenie pocas jazdy a dlhodobé brzdenie po zastaveni; ru€na brzda sa elektro-
nicky ovlada. Tato technoldgia nahradzuje tradi¢nu pakovu ruénu brzdu.

Spoésob pouzitia

m Ruéna aktivacia parkovacej brzdy

Ked je napajanie vozidla prepnuté
do polohy ON/ZAPNUTE alebo sa mo-
tor spusti a vozidlo zastavi, stlacte tla-
¢idlo elektrickej parkovacej brzdy, Cer-
vena kontrolka ,(®)“ na pristrojovom
paneli a kontrolka tlacidla elektrickej
parkovacej brzdy zostanu svietit, €o
znamena, ze funkcia parkovacej brzdy
bola zapnuta.

OMT1E-3100

Hned ako je napajanie vozidla prepnuté do polohy OFF/VYPNUTE alebo je vo-
liaca paka v polohe P, je mozné funkciu parkovacej brzdy aktivovat automaticky
systémom elektrickej parkovacej brzdy (EPB).
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m Rucné uvolnenie parkovacej brzdy

3§ ' Ked je motor spusteny alebo je napa-

. = Janie vozidla prepnuté do polohy ON/

| _ | ZAPNUTE, zoSliapnite brzdovy pedal

' 4 a ruéne stladte tlacdidlo elektrickej par-

kovacej brzdy, rozsvieti sa Cervena

kontrolka ,(®)* na pristrojovom paneli

a kontrolka tlacidla elektrickej parkova-

cej brzdy, ¢o znamena, ze funkcia par-
kovacej brzdy bola uvolnena.

~ OMT1E-3101

m Automatické uvolnenie parkovacej brzdy

Zapnite si bezpe¢nostny pas vodica a zavrite dvere na strane vodi¢a. ZoSliapnite
plynovy pedal s voliacou pakou v polohe D alebo R na rovnej vozovke, aby sa
automaticky uvolnila elektricka parkovacia brzda, ¢ervena kontrolka ,(®)“ na pri-
strojovom paneli zhasne.

Ked vozidlo zastavite na svahu s voliacou pakou v polohe D/R, je mozné parko-
vaciu brzdu automaticky uvolnit' silnym zoS$liapnutim plynového pedala, kym nie
je hnacia sila vacsia nez sila spésobujuca preklzavanie.

Zapnite si bezpe€nostny pas vodia a zavrite dvere na strane vodica. Ak je vo-
liaca paka presunuta z polohy P do polohy D/R na rovnej vozovke, automaticky
sa uvolni elektricka parkovacia brzda a ¢ervena kontrolka ,(®) na pristrojovom
paneli zhasne.

0 CITAJTE
* Priodtahovani vozidla je nutné uvolnit parkovaciu brzdu a prevodovku pre-
radit do neutralnej polohy.

+  Prepnite napéjanie vozidla do polohy OFF/VYPNUTE a systém elektrickej
parkovacej brzdy automaticky aktivuje parkovaciu brzdu.

* Pri zmene polohy voliacej paky z inych prevodovych stupfiov na P sa au-
tomaticky aktivuje elektricka parkovacia brzda a na pristrojovom paneli sa
rozsvieti ¢ervena kontrolka ,(®)“.
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Ak systém EPB nepracuje spravne, ZIta kontrolka na pristrojovom paneli
zostava svietit; chodte pomaly a ¢o najskér navstivte autorizovany servis
na vykonanie kontroly a opravy.

Pri automatickom uvolfiovani elektrickej parkovacej brzdy si zapnite bez-
pecnostny pas vodi¢a a zavrite dvere na strane vodia. Ak tak neurobite,
mdbze dojst k tomu, Ze nebudu spinené podmienky automatického uvolne-
nia parkovacej brzdy.

Pri aktivacii a uvolneni elektrickej parkovacej brzdy méze byt zo zadnej
Casti vozidla pocutelny Specificky zvuk. Je to zvuk vydavany pracujicou
parkovacou brzdou a je normainy.

Pri zoSliapnuti brzdového pedala a uvolneni alebo aktivacii parkovacej brz-
dy sa brzdovy pedal méze lahko pohybovat hore alebo dole; zoSliapnite
preto brzdu pevne.

Elektricku parkovaciu brzdu nie je mozné uvolnit, ked je vybity akumulator;
na nastartovanie motora je mozné pouzit Startovacie kable. Podrobnosti
najdete v Casti ,Startovanie pomocou kablov*“.

Ak sa vozidlo po kratkom Case zastavenia znovu rozbehne, systém au-
tomaticky zvySi silu parkovacej brzdy, aby vozidlo bezpecne zastavil. Pri
zvySovani brzdnej sily systém vydava Specificky prevadzkovy zvuk. To je
normailne.

Motor spusteny alebo napajanie vozidla prepnuté do polohy ON/ZAPNUTE
—ked nie je mozné parkovaciu brzdu uvolnit ruéne zoSliapnutim brzdového
pedala, mozete zosliapnut plynovy pedal a stlatenim tlacidla elektricke;j
parkovacej brzdy uvolnit parkovaciu brzdu; pouzivajte tento postup iba
vtedy, ked' nie je mozné parkovaciu brzdu uvornit ruéne zoSliapnutim brz-
dového pedala; pri pouZivani dbajte na bezpe&nost. Co najskor navétivte
autorizovany servis na vykonanie kontroly a opravy.

A UPOZORNENIE

Aby ste zabranili nahodnému pohybu vozidla, v stave funkcie systému
AUTO HOLD potvrdte polohu radenia pred nastartovanim zosliapnutim
plynového pedala.

Aby ste zabranili nAhodnému pohybu vozidla, pri zastavovani alebo opus-
tani vozidla a po aktivacii systému elektrickej parkovacej brzdy (EPB) Cer-
vena kontrolka ,(®)“ na pristrojovom paneli a kontrolka tlagidla elektricke;
parkovacej brzdy po urcitom Case svietenia zhasnu; skontrolujte, Ci sa Cer-
vena kontrolka ,(®)“ na pristrojovom paneli a kontrolka tlagidla elektricke;
parkovacej brzdy rozsvietia, aby ste sa uistili, Zze je elektricka parkovacia
brzda spravne zatiahnuta.
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Funkcia nidzového brzdenia

Ak nozna brzda nepracuje, nepretrzite pritahujte tlaCidlo elektrickej parkovacej
brzdy smerom hore, aby sa parkovacia brzda aktivovala silou. Po¢as tohto pro-
cesu blika éervena kontrolka ,(®)“ na pristrojovom paneli. Na ukon&enie nudzo-
vého brzdenia tlacidlo uvolnite.

A UPOZORNENIE

Tuto funkciu pouzivajte pri normalnej jazde opatrne. Pri jazde by sa ces-
tujuci nemali nahodne dotknut tlagidla. V opa¢nom pripade méze dojst
k nehode.

Pri aktivacii funkcie nidzového brzdenia déjde k vydavaniu bzucivého zvu-
ku. To je normalne.

Pri pouziti nudzového brzdenia sa elektricka parkovacia brzda aktivuje
a bude konstantne spomalovat, sucasne dojde k odchylke od pozadova-
ného spomalenia stanoveného vodi€om a brzdna draha sa bude lisit.

Pri zlyhani nozZnej brzdy alebo zablokovani brzdového pedala je mozné
v pripade nudze pouzit’ funkciu nudzového brzdenia. Systém ESP a jeho
sucasti nemdézu prekrocit fyzick medzu prenosu tazne;j sily. Zapnutie funk-
cie nudzového brzdenia pri jazde v zakrute, na nebezpecnej ceste, tazkej
dopravnej komunikécii alebo pri nepriaznivom pocasi mdze viest k vyboce-
niu, boénému skiznutiu alebo zastaveniu. Davajte pozor, aby ste nespodso-
bili nehodu.

[ systém AuTO HOLD

Uvod
Systém AUTO HOLD (automaticky parkovaci systém) slizi na zamedzenie pohy-
bu vozidla, ked vozidlo stoji a rozbieha sa.

Spobsob pouzitia
m Podmienky aktivacie funkcie systému AUTO HOLD

Motor je nastartovany, dvere na strane vodi¢a su riadne uzatvorené a bezpec-
nostny pas vodica je zapnuty.
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m Zapnutie funkcie systému AUTO

S HOLD
@ Prepnite napéjanie vozidla do rezimu
ON/ZAPNUTE, potiahnite dole z pra-
9 8 - vého horného okraja obrazovky audio-
Auto Hold ESP Off HOC s

systému, zapnite spinac funkcie AUTO

HOLD. Funkciu AUTO HOLD je moz-

né zapnut, ak su splnené podmienky

funkcie. Potom systém prejde do re-

OMTIE8121  Zimu AUTO HOLD a biela kontrolka
funkcie na pristrojovom paneli zostane
svietit.
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m Aktivacia funkcie systému AUTO HOLD

Po zapnuti funkcie AUTO HOLD zosliapnite brzdovy pedal, voliacu paku presun-
te do polohy D, rozbehnuté vozidlo sa zastavi, aktivuje sa funkcia AUTO HOLD
a na pristrojovom paneli zostane svietit zelena kontrolka ,(®)*.

Ked vozidlo stoji, zosliapnite brzdovy pedal a su€asne je zapnuta funkcia AUTO
HOLD a je splnena podmienka AUTO HOLD, potom sa funkcia AUTO HOLD
aktivuje a na pristrojovom paneli zostane svietit zelena kontrolka ,(®)“.

m Vypnutie funkcie systému AUTO HOLD

Po zapnuti funkcie systému AUTO HOLD stlacte tlacidlo auto hold na vypnutie
funkcie systému AUTO HOLD. Kontrolka v tlacidle systému AUTO HOLD zhasne
a biela kontrolka systému AUTO HOLD na pristrojovom paneli zhasne, o zna-
mena, ze vozidlo ukoncilo funkciu systému AUTO HOLD.

Pri aktivacii funkcie AUTO HOLD stlacenim tlacidla AUTO HOLD vypnite funkciu
AUTO HOLD, zelena kontrolka ,,(®)“ na pristrojovom paneli a kontrolka na tlagid-
le AUTO HOLD zhasnu, ¢o znamena, ze vozidlo funkciu AUTO HOLD ukondilo
a preplo na funkciu parkovacej brzdy.

m Uvolnenie funkcie systému AUTO HOLD

Spbsob uvolnenia funkcie AUTO HOLD je rovnaky ako pri elektrickej parkovace;j
brzde, vratane ruéného uvolnenia a automatického uvolnenia.

[ SITAJTE

» Dizajn interiéru sa liSi v zavislosti od konfiguracie vozidla. Postupujte podla
skutocného vozidla.

» Podla konfiguracie vozidla sa na displeji zobrazuje kontrolka funkcie AUTO
HOLD odli$ne. Postupujte podla skuto¢ného vozidla.
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* Ak funkcia AUTO HOLD nepracuje spravne, Zlta kontrolka na pristrojovom
paneli zostava svietit; €o najskér navstivte autorizovany servis na vykona-
nie kontroly a opravy.

* Zapnite spinac funkcie AUTO HOLD po nastartovani vozidla. Ak nie su dve-
re vodi¢a zatvorené alebo vodi¢ nema zapnuty bezpecnostny pas, nie je
mozné systém AUTO HOLD aktivovat.

e Po zapnuti funkcie AUTO HOLD systém automaticky zastavi vozidlo
po uplnom zastaveni vozidla z pohybu brzdovym pedalom, ale voliaca paka
je stale v polohe D alebo R. Odporuca sa preradit do polohy N aj pre kratke
parkovanie a preradit’ do polohy P pre dihé parkovanie.

* Ak je funkcia AUTO HOLD zapnuta, otvorte dvere na strane vodi¢a ale-
bo rozopnite si bezpecnostny pas na strane vodi¢a a ukongite tak funkciu
AUTO HOLD; dvere zavrite alebo si znovu zapnite pas a tuto funkciu znovu
zapnite.

* Ak je aktivovana funkcia AUTO HOLD, rozopnite bezpecnostny pas vodica
alebo otvorte dvere vodi¢a a prepnite AUTO HOLD na parkovanie elektric-
kou brzdou.

* Pred zajdenim do umyvarne vypnite funkciu AUTO HOLD.

* Vzdy zaparkujte vozidlo spravne v sulade s bezpecnostnymi predpismi
a dbajte na to, aby ste neublizili sebe ani chodcom.

* Ak zosliapnete plynovy pedal velmi pomaly, automatické uvolnenie funkcie
AUTO HOLD sa oneskori. To je normalne.

A\ UPOZORNENIE

Aby ste zabranili nahodnému rozbehnutiu vozidla, v stave funkcie AUTO HOLD
potvrdte polohu radenia pred nastartovanim zosliapnutim plynového pedala.

I Podtlakovy posilfiovac (ak je vo vybave)

Podtlakovy posilfiovac je riadeny podtlakom motora a pracuje iba za chodu mo-
tora. Preto nedochadzajte s vozidlom s vypnutym motorom.

(i SITAJTE

Systém ovladania brzdy sa liSi v zavislosti od konfiguracie vozidla. Postupujte
podla skuto¢nej konfiguracie vozidla.
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A\ UPOZORNENIE

Pri jazde z kopca nedochadzajte s vozidlom s vypnutym motorom. Ak chcete
dosiahnut lepsi brzdny ucinok, zaradte pred jazdou z kopca nizSi prevodovy
stupen.

Ak podtlakovy posilfiovac nepracuje, pretoze vozidlo je tahané alebo nepracuje
spravne, mal by byt brzdovy pedal zosliapnuty silnejSie nez obvykle, aby sa kom-
penzoval ucinok posilfiovacieho brzdenia.

Pri normalnej teplote odporu¢ame nechat motor pracovat na volnobeh pocas
15 sekund po nastartovani vozidla; ak je teplota nizSia, ¢as by mal byt dlh&i. To
umozni rychle zahriatie motora a aktivaciu trojcestnych katalyzatorov a zlepSenie
ucinnosti Cistenia vyfukovych plynov. MézZe to tiez poméct obnovit podtlak v brz-
dach, ak bolo vozidlo zaparkované dlhy €as. Pri kazdom nastartovani vozidla
odporu€ame nechat motor pracovat na volnobeh pocas 15 sekund.

I Brzdy

Brzdovy systém ma usporiadanie typu
X, dvojokruhovy brzdovy systém; sys-
tém je hydraulicky s dvoma nezavisly-

/1
mi subsystémami. Ak jeden zo subsys-
témov zlyha, druhy systém moze stale
zaistit funkciu brzdenia. Brzdovy pedal
by vSak mal byt zoSliapnuty silnejSie
8 neZ obvykle a brzdna draha sa predizi

a kontrolka poruchy brzdového systé-
OMTIE-3120  mu zostane rozsvietena.

A UPOZORNENIE

Nejazdite s vozidlom v podmienkach, za ktorych pracuje iba jeden brzdovy
systém. Co najskér navstivte autorizovany servis.

Kontrolka poruchy brzdového systému

Ked dojde k poruche brzdového systému, &ervena kontrolka (D) na pristrojo-
vom paneli zostane rozsvietena. Ak dbjde k poruche brzdového systému, skon-
trolujte hladinu brzdovej kvapaliny a ak je nizSia nez MIN, brzdovu kvapalinu
doplnte. Ak je dévod poruchy nejasny, okamzite navstivte autorizovany servis.
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Bezpeénostné opatrenia pre brzdovy systém

Pri pouzivani brzdového systému si precitajte nasledujuce bezpecénostné
opatrenia:

1.

Ak pocas brzdenia dochadza k nepretrzitému traseniu alebo vibraciam volan-
tu, okamzite navstivte autorizovany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

Pri jazde z kopca zaradte niz$i prevodovy stupen, aby ste plne vyuzili brzdny
ucinok motora a vyhli sa nepretrzittmu pouzivaniu bfzd. Ak tak neurobite,
moze dojst’ k prehrievaniu bfzd, prediZzeniu brzdnej drahy a v zavaznych pri-
padoch méze dojst k doCasnej strate ucinnosti bfzd.

Brzdovy systém niekedy pocas prevadzky vydava urcité zvuky, ¢o je normal-
ne. Ak v8ak urcity ¢as zaCujete zadieranie kovov alebo piskanie, moze dojst
k silnému opotrebovaniu brzdového oblozenia. Musite okamzite navstivit au-
torizovany servis a poziadat o vymenu.

Nové brzdové oblozenie sa musi ,zabehnut®, aby sa dosiahol optimalny brz-
dny ucinok. Brzdny ucinok v priebehu prvych 200 km nie je optimalny. V tom-
to pripade zoSliapnite brzdovy pedal silnejSie, aby ste kompenzovali brzdny
ucinok.

Mokra brzda méze pri brzdeni spdsobit’ neobvyklé spomalenie vozidla ale-
bo tahanie riadenia na jednu stranu. Mierne zosliapnite brzdovy pedal, aby
ste otestovali u€innost’ bfzd. Po prejazde hibokou vodou udrzujte bezpecnu
rychlost vozidla a zosliapnite lahko brzdovy pedal, kym sa neobnovi funkcia
brzdenia.

. Stav opotrebovania brzdového oblozenia do zna¢nej miery zavisi od pracov-

nych podmienok bfzd a Stylu jazdy. Pri vozidlach pouzivanych hlavne v mest-
skej premavke Casté rozbiehanie a zastavovanie zhorsi prevadzkovy stav
brzdového obloZenia. Preto navstivte autorizovany servis podla stanoveného
poctu prejdenych kilometrov pre udrzbu a skontrolujte hrubku brzdového ob-
loZenia alebo ho podla potreby vymernite.

160



4. JAZDA S VOZIDLOM

[ Airbagy sRs

Pri prudkom ¢elnom/bo¢nom naraze sa aktivuju airbagy SRS a spolupracuju
s bezpecnostnymi pasmi na ochranu cestujucich vo vozidle. Airbagy SRS mézu
rozlozit narazovu silu rovnomernejSie na horné Casti tela cestujucich, takze sa
ich telo pomaly zastavi, ¢im sa zniZuje riziko zranenia cestujucich a vodi¢a.
Po aktivacii airbagu SRS sa dvere automaticky odomknu a rozsvietia sa vystraz-
né svetla.

Umiestnenie airbagov SRS

OMT1E-3132

Airbag vodi¢a B Predny bocny airbag

H Airbag predného spolujazdca [ Hlavovy airbag

Kolenny airbag vodica (ak je Zadny bo¢ny airbag (ak je
vo vybave) vo vybave)

B Predny prostredny airbag
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Spravne pouzivanie airbagov SRS

W Airbag vodica / airbag predného spolujazdca

V pripade prudkého Celného narazu a ak su splnené podmienky na aktivaciu
(,vystrelenie®) airbagu, airbag vodi¢a a airbag spolujazdca spolupracuju s bez-
pecnostnymi pasmi, aby pomohli znizit zavaznost’ zraneni hlavy alebo hrudnika
vodi¢a a predného spolujazdca spdsobené narazom do vnutornej sucasti vo-
zidla. (Pri modeloch vybavenych spinacom airbagu spolujazdca sa airbag spolu-
jazdca pri vypnutom spinaci nevystreli).

B Predné a bocné airbagy

V pripade prudkého bo¢ného narazu a ak su splnené podmienky pre vystrelenie
airbagu, mozu predné boc¢né airbagy pomdct chranit trup cestujucich na pred-
nych sedadlach.

B Kolenny airbag vodica (ak je vo vybave)

Ak snimace narazu airbagu prijmu signal ¢elného narazu vacsi nez miernej sily,
kolenny airbag sa okamzite vystreli, aby sa znizila miera narazu na nohy vodica.
W Zadné bocné airbagy (ak su vo vybave)

V pripade prudkého bo¢ného narazu a ak su splnené podmienky pre vystrelenie
airbagu, mézu zadné bocné airbagy poméct chranit’ trup cestujucich na zadnych
sedadlach.

B Hlavové airbagy

V pripade prudkého bo¢ného narazu a ak su splnené podmienky na vystrelenie
airbagu, mézu hlavové airbagy pomoct chranit predovSetkym hlavu cestujucich
na vonkajSich sedadlach.

B Predny prostredny airbag

V pripade prudkého bo¢ného narazu a ak su splnené podmienky pre vystrelenie
airbagu, mdze predny stredny airbag pomoct chranit predovSetkym hlavu vodi¢a
a predného spolujazdca.
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Airbag SRS spolupracuje s bezpec-
nostnym pasom, aby chranil vodica
a spolujazdca. Airbag vSak nenahra-
dzuje bezpecénostny pas. Okrem toho
sa airbag SRS vystreli iba vtedy, ked
stupen kolizie vozidla dosiahne navr-
hovy stav. Pri niektorych koliziach su
bezpecnostné pasy jedinym ochran-
nym zariadenim. Pouzivanie bezpec-
OMT1E-3190  nostného pasu pocas kolizie mbéze po-
méct’ znizit riziko narazu do predmetov
vnutri vozidla alebo vymrstenia z vo-
zidla a u€inne chranit vodi¢a a cestuju-
cich. Preto by vSetky osoby vo vozidle
mali spravne pouzivat bezpenostné
pasy. Airbagy a bezpeénostné pasy
SRS mézu poskytovat ochranu iba do-
spelym osobam, ale nie su urcené
na ochranu dojciat a malych deti.

Airbag SRS bude v okamihu vystrelenia pdsobit znacnou silou. Aby sa zabranilo
zraneniu spdésobenému vystrelenim airbagu SRS, musia vodi€ a cestujuci zaujat
spravnu polohu v sede, spravne si zapnut bezpecnostny pas a nastavit si polohu
sedadla. Nikdy sa nesmu prili§ nepriblizovat k airbagu SRS, napriklad sediet
na okraji sedadla alebo naklanat telo dopredu. Pri vozidlach vybavenych boény-
mi airbagmi a hlavovymi airbagmi sa uistite, ¢i su ramena dostato¢ne vzdialené
od strany vozidla, aby sa zabranilo zraneniu pri vystreleni.
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/\ VYSTRAHA

Airbag SRS nemoze chranit dolnu ¢ast tela cestujuceho.

Po vystreleni sa airbag SRS rychlo vyfukne, ¢o méze zaistit, Ze nebude
blokovany vyhlad vodi¢a dopredu.

Niektoré sucasti airbagu SRS budu po vystreleni generovat teplo.
Nedotykajte sa okamzite prisluSnych sucasti airbagu SRS, aby nedoslo
k zraneniu.

Airbag SRS je zariadenie na jedno pouzitie. Po vystreleni airbagu SRS sa
musia prislusné sucasti airbagu SRS vymenit.

Ak su poskodené alebo prasknuté sucasti, v ktorych su airbagy SRS uloze-
né, napriklad volant a pristrojova doska, ¢o najskér navstivte autorizovany
servis a poziadajte o vymenu.

Vystrelenie a vyfuknutie airbagu SRS je dokon¢ené vo velmi kratkom ¢a-
sovom intervale a nemdze chranit pred vplyvom druhého, nasledujuceho
narazu, ku ktorému méze nasledne dojst.

Airbag SRS nie je ur€eny pre kolizie zo zadnej strany, slabé ¢elné kolizie
alebo pre prevratenie vozidla a nepracuje ani v pripade, ze je vozidlo za-
brzdené v pripade nudze.

Airbagy SRS po vystreleni uvolfiuju dym a prach. U os6b s astmou ale-
bo inymi respiranymi problémami méze byt podrazdeny dychaci systém.
Preto by v8etky osoby vo vozidle mali ¢o najskor vystupit alebo otvorit
okna, aby dychali ¢erstvy vzduch, a v pripade potreby vyhladat lekarsku
pomoc.
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A\ UPOZORNENIE

* Potah sedadla by po€as pouzivania nemal blokovat bo&né airbagy a pred-
ny prostredny airbag, pretoze v pripade nehody boc¢ny airbag a predny pro-
stredny airbag po nafuknuti nevyskocia, €o znizi ochranu cestujucich.

* Na Cistenie airbagu SRS sa musi pouzit makka, sucha handra alebo han-
dra navlhéena vodou. Musite zabranit preniknutiu tekutiny do airbagu SRS,
inak by to mohlo zavazne ovplyvnit normalnu funkciu airbagu SRS.

» Ak je vo vozidle voda, moze dojst k poskodeniu airbagu SRS. Aj ked' v tejto
chvili neddjde k ziadnej kolizii, méze déjst k nahodnému vystreleniu airba-
gu. Okamzite vypnite motor a odpojte zaporny kabel akumulatora. V ziad-
nom pripade motor nestartujte. Okamzite kontaktujte autorizovany servis
a poziadaijte o kontrolu a opravu.

+ Uistite sa, Zze vodi€ a predny spolujazdec vzdy sedia vzpriamene.
Naklonenie do drahy vystrelenia predného prostredného airbagu méze za-
branit’ spravnemu rozbaleniu airbagu a zvySuje riziko zranenia.

* Na predny prostredny airbag ani v jeho blizkosti nepripevriujte ziadne pri-
sluSenstvo. Méze to narusit spravnu funkciu airbagu alebo niekoho zranit,
ak sa airbag nafukne.

* Neotvarajte pri jazde veko prednej stredovej laktovej opierky.

* Nezakryvajte ani nenahradzujte potah sedadla vodi¢a bez konzultacie
s autorizovanym servisom. Nespravna vymena alebo zakrytie potahu ope-
radla vodi¢a mdze zabranit spravnemu vystreleniu predného prostredného
airbagu pri bo¢nom naraze.

Kontrolky airbagu SRS

Cervena kontrolka ,,2¢“ na pristrojovom paneli zostava rozsvietena, ked systém
nepracuje spravne, ¢o upozoriuje vodi€a, ze airbag SRS nepracuje spravne. Co
najskor navstivte autorizovany servis na vykonanie kontroly a opravy.

Prevadzkové podmienky airbagu SRS

Podmienky vystrelenia airbagu SRS nezavisia od rychlosti jazdy vozidla, ale
od prekazky, smeru kolizie a rychlosti vozidla. Airbagy SRS sa nemusia vy-
strelit, ked je naraz absorbovany alebo rozptyleny do karosérie vozidla; airbag
SRS vSak niekedy mbze pracovat v zavislosti od podmienok narazu pri nehode.
Podmienky vystrelenia airbagu SRS by sa preto nemali posudzovat podla stavu
poskodeného vozidla.

Aj ked nie je airbag SRS vystreleny, mdzZe kolizia airbag SRS vo vozidle po$ko-
dit. Airbagy SRS nemusia pracovat spravne, ak su poSkodené, a preto v pripade
dalSej zrazky nebudu schopné chranit vas ani ostatnych cestujucich; to méze
mat za nasledok dalSie nehody a zranenia osdb. Aby ste zaistili spravne vystre-
lenie airbagu SRS v pripade kolizie, ¢o najskér navstivte autorizovany servis na
vykonanie kontroly a opravy.
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m Podmienky, za ktorych sa méze airbag SRS vystrelit, okrem kolizie

f
=y =

ﬂt’;"‘ = 7.

OMT1E-3220

Airbag vodi¢a, airbag spolujazdca,
predné boc¢né airbagy, hlavové airbagy
a predny stredny airbag sa moézu tiez
vystrelit, ak déjde k prudkému narazu
na dolnu stranu vozidla.

m Podmienky, za ktorych sa airbag SRS moze pri kolizii vystrelit

OMT1E-3200

OMT1E-3182
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VSeobecne plati, ze v pripade ¢elného
narazu sa airbag vodi¢a, airbag spolu-
jazdca a kolenny airbag vodi¢a vystre-
li, ak spomalenie vozidla prekroCi na-
vrhnutu prahovu drover.

Vozidlo je vystavené silnému bocnému
narazu a snimace bo¢ného narazu de-
teguju naraz natolko prudky, ze spdso-
bi vystrelenie bo¢nych airbagov, hlavo-
vych airbagov a predného stredového
airbagu.
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m Podmienky, za ktorych sa airbag SRS nesmie pocas kolizie vystrelit

-

Naraz zozadu
o/‘x L,
%

-

Prevratenie
OMT1E-3230

Naraz z boku

Naraz spredu

Naraz s podbehnutim
OMTE-3210

Naraz z boku

L@L@
L@L@

OMT1E-3240

Naraz zozadu
g/ % "
*‘@/

Prevréatenie
OMT1E-3250

Naraz spredu

Airbag vodi¢a, airbag spolujazdca
a kolenny airbag sa obvykle nevystre-
lia, ak vozidlo narazi do boku alebo zo-
zadu, ak sa prevrati alebo ak doéjde
k €elnému narazu pri nizkej rychlosti.

Airbag vodi¢a, airbag spolujazdca
a kolenny airbag sa nemusia vystrelit,
ak predna Cast' vozidla narazi do tele-
grafného stipa, prejde pod nakladnym
vozidlom alebo ak naraz smeruje
do boku vozidla.

Bocné airbagy, hlavové airbagy a pred-
ny prostredny airbag sa nemusia vy-
strelit, ak je vozidlo vystavené narazu
zo strany, zadnej Casti zadnej pneuma-
tiky alebo bo€nému narazu pod urgity-
mi uhlami k vozidlu.

Bocné airbagy, hlavové airbagy a pred-
ny prostredny airbag sa nemusia vy-
strelit, ak je vozidlo vystavené Celné-
mu alebo zadnému narazu, prevrateniu
alebo bo&nému narazu pri nizkej
rychlosti.
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Bezpeénostné opatrenia pre airbag SRS

OMT1E-3260

OMT1E-3290

168

Udrzujte drahu vystrelenia airbagu
SRS vzdy volnu. Je zakazané umiest-
novat cokolvek (napriklad mobilny te-
lefon) medzi cestujuceho a airbag SRS
a upeviovat alebo umiestiiovat aké-
kolvek predmety na kryt airbagu SRS
alebo v jeho blizkosti. Ak je medzi ces-
tujucim a airbagom SRS nejaky pred-
met, nemusi sa airbag SRS vystrelit
v pozadovanom smere alebo moze
tlaCit predmet na telo cestujuceho, ¢o
mbze spOsobit tazké zranenie alebo
dokonca smrt.

Nesadajte si na okraj sedadla ani sa
neopierajte o palubnu dosku.

Nedovolte dietatu stat pred jednotkou
airbagu spolujazdca ani sediet na ko-
lenach spolujazdca.

Neopierajte sa o dvere, ani stipik A, B
alebo C.
Nedovolte nikomu poklaknut na se-
dadle spolujazdca smerom k dveram
alebo klast hlavu alebo ruky mimo
vozidla.
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Ca alebo spolujazdca.

nice strechy a pomocné drzadlo.

ruche airbagov SRS.

Vymena suéasti airbagu SRS

Suvisiace sucasti airbagu SRS sa musia vymenit 10 rokov od datumu nakupu
vozidla. Aby ste sa uistili, ze airbag SRS méze zaistit vasu bezpecnost, vzdy
navstivte autorizovany servis a nechajte vymenit prislusné sucasti airbagu SRS
v stanovenom ¢asovom intervale.

Pri predaji vozidla sa uistite, Ze novy majitel pozna konfiguraciu airbagu SRS
a datum vymeny airbagu SRS v tomto vozidle.

Uprava a likvidacia suéasti airbagu SRS

Nelikvidujte vozidlo ani neprevadzkujte nasledujuce sucasti bez povolenia autori-
zovaného servisu, inak by mohlo dojst k nehodam a zraneniu oséb:

Modifikacia systému zavesenia vozidla.
Modifikacia predného naraznika vozidla atd.

Nepripajajte ni€ k miestam, ako je pri-
strojova doska, volant a dolna Cast’ pri-
strojovej dosky, ani sa 0 ne neopieraj-
te. Takéto predmety by mohli byt
vymrstené pri vystreleni airbagu vodi-

Nepripajajte ni¢ k oblastiam, ako su
dvere, sklo ¢elného skla, sklo bo¢nych
dveri, stipik A, B alebo C, boéné kolaj-

Do oblasti su€asti airbagu SRS neza-
sahujte ani nevyvijajte nadmernu silu.
V opacnom pripade mdze dojst k po-

Modifikacia bo¢nych dveri alebo ochranného panelu dveri a ochranného pa-

nelu B stipika atd.
Montaz, demontaz, rozobratie a oprava airbagov (SRS).

Oprava, modifikacia, demontaz alebo vymena volantu, pristrojového panelu,

palubnej dosky a sedadiel.
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5. ASISTENT JAZDY

I ASISTENT JAZDY
5-1. Systém asistenta 5-7. Systém nudzového udrziava-
obmedzenia rychlosti (SLA) nia v jazdnom pruhu (ELK)
Systém asistenta obmedzenia Systém nudzového
rychlosti (SLA) .....ccccceeeeen. 173 udrziavania v jazdnom
pruhu (ELK) .....cccoevieens 193
5-2. Tempomat
Systém adaptivneho 5-8. Systém detekcie mftveho
tempomatu (ACC) w...v...... 174 uhla (BSD)
Aktivhe obmedzenie Systém detekcie mftveho
rYChIOSt ..o 180 uhla (BSD) ..o, 196
Inteligentny systém riadenia Systém upozornenia
rYChIOSt ..o 181 na krizujlce vozidlo vzadu
Prehlad funkcie asistenta (RCTA) ............ s 197
predbiehania (OTA)............ 182 Systém brzdenia
. , . i krizujucom vozidle
Inteligentny systém pri
riadenia rychlosti (SCF) vz,adu SR’CTB) e 198
(ak je vo vybave)................ 183 Vystrazny systém
otvorenia dveri................... 198
5-3. Systém Stop-Start pri Systém vystrahy pred
volnobehu narazom zozadu (RCW)
Systém Stop-Start (ak je vo vybave)................ 200
pri volnobehu..................... 184 5.9. Systém automatického
5-4. Systém regulacie klesania nudz,oveh’o brzdenia (AI,EB)/
(HDC) systém vystrahy pred néara-
zom spredu (FCW)
Systém regulacie , .
: Systém automatického
klesania (HDC) .................. 187 ntidzového brzdenia (AEB) /
. , . systém vystrahy pred
5-5. Systém vystrahy pred vyboce- f
nim z jazdného pruhu (LDW) narazom spredu (FCW) ..... 200
Systém vystrahy pred 5-10. Asistent pri dopravnej zapche
vybocenim z jazdného (TJA) / integrovany tempomat
pruhu (LDW) ....ccoeeiieenee 188 (ICA)
5-6. Systém ochrany pred Asistent pri dopravnej

vybocenim z jazdného
pruhu (LDP)
Systém ochrany pred

vybo€enim z jazdného
pruhu (LDP) .....ccoviiiiieee. 191

zapche (TJA) / integrovany
tempomat (ICA) .......ce....... 204
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5-11.

5-12.

5-13.

5-14.

5-15.

5-16.

5-17.

5-18.

172

Inteligentny systém
vyhybania sa nehodam

Inteligentny systém vyhybania
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5-1. Systém asistenta obmedzenia rychlosti (SLA)

I Systém asistenta obmedzenia rychlosti (SLA)

Systém SLA deteguje informacie o obmedzeni rychlosti na ceste pred vozidlom
a kombinuje tieto informacie s udajmi o obmedzeni rychlosti z navigaéného sys-
tému a pomocou konec¢nych informacii pripomina vodiCovi, aby venoval pozor-
nost réznym platnym obmedzeniam rychlosti na ceste vo forme obrazu, zvuku
atd., a aby tak udrzal predpisy rychlosti a dodrziaval miestne zakony.

Hned ako systém SLA deteguje znac-
ku obmedzenia rychlosti na ceste pred
vozidlom a skombinuje tieto informacie
s udajmi o obmedzeni rychlosti z navi-
gaéného systému, kontrolka ,@"
na pristrojovom paneli sa rozsvieti; ak
rychlost prekrocCi aktualne obmedzenie
rychlosti, ozve sa zvuk vyzvy alebo vi-
zualna vystraha.

= v 1 s
A TAY 2 o

Obmedzenie funkcie

AdZVr LN3L1SISV n

m Systém SLA nemusi byt schopny detekcie v nasledujucich situaciach:

* Vyblednuté dopravné znacky.

» Dopravné znacky na klukatych cestach.

* Otocené alebo poSkodené dopravné znacky.

* Vysoké dopravné znacky na dialnici.

» Dopravné znacky, ktoré su uplne alebo Ciasto¢ne zakryté, alebo pre ich polo-
hu ich nie je mozné lahko najst.

» Dopravné znacky uplne alebo s€asti pokryté namrazou, snehom, prachom.

» Navigacia je v stave poruchy.

« Signal ur€ovania polohy GPS je slaby alebo ruseny.

» Zlé svetelné podmienky alebo nizka viditelnost.

» Navigacna mapa nema pokrytie alebo su data zastarané.

* Znaky so zlozitou sémantikou alebo lahko zamenitelné.

[ SITAJTE

Systém SLA je mozné nastavit v audiosystéme. Podrobnosti najdete v Casti
LAudiosystém®.
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A\ UPOZORNENIE

Systém SLA zaloZeny na kamere je ovplyviiovany po€asim a svetlom, tak-
Ze funkcia nie je vhodna pre vSetky podmienky.

Systém asistenta obmedzenia rychlosti je iba pomocnou funkciou pri jazde
a nemoéze Uplne nahradit videnie vodi¢a. Zakryté kamery alebo radar, ne-
spravne alebo chybajuce informacie o obmedzeni rychlosti na mape, tazké
podmienky na ceste a zlé poCasie mézu zabranit spravnej Cinnosti tejto
funkcie. V kazdom pripade by vodi¢ mal prevziat riadenie a venovat pozor-
nost rychlosti vozidla a obmedzeniu rychlosti na ceste a ovladat rychlost
jazdy.

5-2. Tempomat

ISystém adaptivneho tempomatu (ACC)

Systém adaptivneho tempomatu ACC moze udrziavat' rychlost nastavenu vo-
diCom a moéze tiez sledovat vpredu iduce vozidlo v nastavenej bezpecCnej
vzdialenosti.

Tlacidlo systému adaptivheho tempomatu (ACC)

1 Tlacidlo LEFT/VLAVO: Skratenie
| -:g- vzdialenosti nasledovania.
/—""" H Tlacidlo UP/HORE: Obnovenie

funkcie adaptivnheho tempomatu ACC,
zvySenie hodnoty rychlosti funkcie
ACC alebo ASL.

‘ E Tladidlo RIGHT/VPRAVO:
& PrediZenie vzdialenosti nasledovania.
‘ OMT1E-4050 n ZAPNUTIE/VYPNUTIE funkcie

ASL (aktivny rychlostny limit).

H Kratkym stlacenim ZAPNETE/VYPNETE adaptivny tempomat ACC; dlhym
stlacenim prepnete medzi rezimami ACC a TJA/ICA.

@ Tlacidlo DOWN/DOLE: Aktivacia funkcie adaptivneho tempomatu ACC, zni-
zenie hodnoty rychlosti funkcie ACC alebo ASL.

(i SITAJTE

Ked ide iné vozidlo pred vasim vozidlom v rovnakom pruhu a rychlost jazdy
nie je vySSia nez nastavena rychlost’ vozidla, systém ACC ovlada vozidlo
tak, aby sledovalo vozidlo pred vami.

Ak v rovnakom pruhu nie je Ziadne vozidlo pred vami alebo ak je vozidlo
pred vami v rovhakom pruhu a rychlost jazdy je vySSia nez nastavena rych-
lost, vase vozidlo pdjde nastavenou rychlostou.
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Podmienky aktivacie adaptivheho tempomatu (ACC)

Ak su sucasne splnené nasledujuce podmienky, je mozné aktivovat adaptivny
tempomat ACC:

+ Rychlost vozidla je vy3Sia nez 15 km/h alebo systém rozpozna cielové vo-
zidlo pred vami.

* Brzdovy pedal nie je zoSliapnuty (pocas jazdy).
* Dvere vodica su zatvorené.

» Bezpecnostny pas vodica je zapnuty.

* Prevodovka ma zaradenu polohu D.

« Parkovacia brzda nie je aktivovana.

* Systém ESP je zapnuty.

+ Systém ESP nie je aktivovany.

+ Systém ABS nie je aktivovany.

» Kapota nie je otvorena.

* Funkcia ASL je vypnuta.

* Motor pracuje.

« Systém AEB nie je aktivovany.

» Systém TCS nie je aktivovany.

* Rychlost vozidla nie je vySSia nez 160 km/h.

+ Systém HDC nie je aktivny ani v pohotovostnom rezime.
» Vozidlo sa nepohybuje spat.

* Prives nie je pripojeny.

Spoésob pouzitia
m Vstup do rezimu ACC

Prepnite napajanie vozidla do polohy ON/ZAPNUTE, systém prejde do stavu
pred zaCatim jazdy na tempomat po splneni podmienok aktivacie a kontrolka
4" na pristrojovom paneli zostane svietit:

Spdsob 1: Pocas stavu pred za¢atim jazdy na tempomat, ak je rychlost’ vozidla
vy$Sia nez 15 km/h alebo nizSia nez 15 km/h a ide pred vami predné cielové
vozidlo, stlacte tlac¢idlo DOWN/DOLE na nastavenie aktualnej rychlosti ako ces-
tovnej rychlosti a vstup do stavu jazdy na tempomat. Kontrolka , %:“ na pristrojo-
vom paneli zostane rozsvietena. Ak je rychlost vozidla nizSia nez 15 km/h, stlacte
tlacidlo DOWN/DOLE na nastavenie rychlosti jazdy na tempomat na 15 km/h.
Kontrolka % na pristrojovom paneli zostane rozsvietena.

Spbdsob 2: V aktualnom cykle zapalovania a po opusteni funkcie ACC stlacte
tlacidlo UP, aby ste nastavili predchadzajucu rychlost jazdy na tempomat ako
cestovnu rychlost a vstupili do reZimu jazdy na tempomat; kontrolka , %4 na pri-
strojovom paneli zostane rozsvietena.
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T GITAJTE

* Adaptivny tempomat ACC sa ukonéi, ked je zapnuta funkcia ASL. AZ po
tom, €o vodi¢ aktivne vypne funkciu ASL, mbze adaptivny tempomat ACC
znovu vstupit do stavu pred zacatim jazdy na tempomat, ked' su spinené
podmienky aktivacie.

» Ked ide iné vozidlo pred vasim vozidlom v rovnakom pruhu a rychlost jazdy
nie je vySsSia nez nastavena rychlost’ vozidla, systém ACC ovlada vozidlo
tak, aby sledovalo vozidlo pred vami.

e Ak sa pred vasim vozidlom v rovhakom pruhu nenachadza ziadne iné vo-
zidlo alebo ak je vozidlo a rychlost jazdy vySSia nez nastavena rychlost,
vozidlo ide nastavenou rychlostou.

* Pri pouziti parkovacej brzdy a ked vozidlo stoji zastavené a je pred nim
iné cielové vozidlo, stlacte tlacidlo DOWN/DOLE, pristrojovy panel zobrazi
vyzvu ,Please depress accelerator pedal to activate adaptive cruise control
system (ACC)* (Zosliapnite plynovy pedal na aktivaciu adaptivneho tempo-
matu (ACC)); vodi¢ potom zoSliapne plynovy pedal na aktivaciu adaptivne-
ho tempomatu ACC podla vyzvy.

* Tento systém nemusi byt za zvlastnych podmienok dostupny (napriklad
cesta v pusti).

m Ukoncenie funkcie adaptivneho tempomatu

Ked dobjde k jednej alebo viacerym z nasledujucich situacii po€as rezimu jazdy
na tempomat, adaptivny tempomat ACC sa ukond&i:
» ZoSliapnite brzdovy pedal.

» Dvere vodiCa su otvorené.

* Bezpecnostny pas vodica nie je zapnuty.

« Aktivujete parkovaciu brzdu.

» Systém ESP pracuje.

» Systém ABS pracuje.

« Systém AEB pracuje.

» Systém ESP nie je zapnuty.

* Prevodovka ma zaradenu inu polohu nez D.

* Vodi¢ drzi zoSliapnuty plynovy pedal a prekroCi nastavenu rychlost’ na viac
nez 15 minut.

» Stlacte tlaCidlo na opustenie rezimu.

+ Kapota je otvorena.

* Motor prestane pracovat.

» Systém TCS pracuje.

* Rychlost vozidla je vy$Sia nez 165 km/h.

» Systém HDC je aktivovany alebo je v pohotovostnom rezime.
* Vozidlo sa rozbehne dozadu.
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« Teplota bfzd je prili§ vysoka.
+ Cakanie na predny ciel je dihsie nez 10 minut.
Po obnoveni vysSie uvedenych podmienok, ktoré mézu funkciu ukoncit, stlacte

tlac¢idlo ,UP+“, aktivujte stav rezimu jazdy na tempomat a obnovte rychlost nasta-
venu este pred ukoncenim funkcie.

m Nastavenie rychlosti

Stlacte tlacidlo UP/HORE v rezime jazdy na tempomat a nastavena rychlost
vozidla sa bude zvySovat o 1 km/h; Dlhé stlacenie tlaCidla UP/HORE v rezime
jazdy na tempomat znamena, Ze sa nastavena rychlost vozidla bude zvySovat
o0 5 km/h; ked rychlost prekro¢i 80 km/h, nastavena rychlost vozidla sa bude
zvySovat o 10 km/h.

Stlacte tlacidlo DOWN/DOLE v reZime jazdy na tempomat a nastavena rychlost
vozidla sa znizi o 1 km/h. Dlhym stlacenim tlacidla DOWN/DOLE v rezime jazdy
na tempomat sa nastavena rychlost vozidla znizZi o 5 km/h; ked rychlost prekrog¢i
80 km/h, nastavena rychlost vozidla sa znizi o 10 km/h.

i SITAJTE

+ Pri systéme adaptivneho tempomatu ACC je najnizSie nastavenie rychlosti
15 km/h a najvySSie nastavenie rychlosti je 160 km/h.

* Rychlost bude nizSia nez nastavena rychlost pri jazde do kopca a pri jazde
z kopca bude rychlost vySSia nez nastavena rychlost.

Vzdialenost’ nasledovania vpredu idiceho vozidla

Stlacte tlacidlo LEFT/VLAVO alebo RIGHT/VPRAVO v rezime jazdy na tempo-
mat, upravte vzdialenost nasledovania, ktora je rozdelena do piatich drovni.

[ CITAJTE

* Zmeny vzdialenosti nasledovania vpredu iduceho vozidla na zaklade rych-
losti a zvySovanie na zaklade zvy3Sujucej sa rychlosti.

* V rezime minimalneho odstupu bude vzdialenost medzi vozidlom a vozid-
lom iducim vpredu pri jazde nizkou rychlostou pomerne mala. Z bezpec-
nostnych dévodov zvolte rezim maximalneho odstupu pri nasledovani vo-
zidla vpredu na klzkej vozovke.

» Ak pocas nasledovania vozidla vpredu toto zacne spomalovat, systém
ESP bude nepretrzite brzdit a motor bude za chodu generovat prevadzko-
vy zvuk, to je normalne, chodte opatrne.
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A\ UPOZORNENIE

* Vodi¢ musi stale viest vozidlo, zasahovat podfa potreby v celom procese
vedenia, aby bolo mozné sa vyhnut vzniku nebezpecenstva.

* Uvedomte si, Ze akékolvek spravanie vodi¢a musi byt v sulade so vSetkymi
dopravnymi predpismi.

* Vzhladom na to, zZe funkcia ACC / AEB / LDW / LDP / ELK / TJA zavisi
od systému ESP z hladiska bezpecnosti; ak je funkcia systému ESP vypnu-
ta, méze sa na pristrojovom paneli objavit do¢asne kontrolka poruchy, kto-
ra indikuje, Ze funkciu nie je mozné pouzit v aktualnom stave (nie zlyhanie
systému ADAS). Aby ste mohli nadalej pouzivat funkcie systému ADAS,
znovu zapnite spinac systému ESP a funkcia sa obnovi.

Predbiehanie

ZoSliapnite plynovy pedal na predbiehanie nastavenou rychlostou v rezime jazdy
na tempomat. Po uvolneni plynového pedala sa stav ovladania vrati do predcha-
dzajuceho stavu. Pocas predbiehania, ak je vozidlo prili§ blizko k vpredu iduce-
mu vozidlu, zobrazi pristrojovy panel hlasenie ,Please take over the vehicle by
driver® (Prevezmite vedenie vozidla) spolu s naliehavym vystraznym zvukom,
ktory vodi¢a varuje, aby sa vyhol.

Riadenie rychlosti v zatackach

Systém ADAS moéze automaticky znizit' rychlost, ked vozidlo vchadza do zatac-

ky, €o pomaha vozidlu bezpec¢ne prejst’ zatackou.
A UPOZORNENIE

*  Vodi¢ musi v celom procese jazdy ovladat vozidlo a prechadzat zatackou
¢o najpomalsie.

* Privjazde do zataCky nemusi byt z dévodu obmedzenia ciefa detekcie pre
snimac radaru vpredu iduce vozidlo v rovnakom jazdnom pruhu detegova-
né v€as. To vyZaduje, aby bol vodi¢ neustale pripraveny prevziat’ kontrolu
nad vozidlom.

Funkcia zastavovania a spustania

Ked pocas nasledovania vozidla iduceho vpredu v rezime adaptivheho tempo-
matu ACC su zatvorené dvere vodic¢a, vodi¢ ma zapnuty bezpe€nostny pas a vo-
zidlo iduce vpredu spomali, aby sa zastavilo, vase vozidlo sa tiez spomali, aby
sa zastavilo. Po tomto zastaveni:

» Ak sa vozidlo vpredu rozbehne do 3 sekund, vasSe vozidlo sa tiez automaticky
rozbehne.

» Ak vozidlo pred vami zastavi na viac nez 3 sekundy a rozbehne sa pocas
intervalu 10 minut, musi vodi¢ po rozjazde vozidla vpredu lahko zoSliapnut
plynovy pedal.
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+ Ked vozidlo zastavi na menej nez 10 minut, vodi€ si rozopne bezpecnostny
pas alebo otvori dvere, brzda EPB sa automaticky aktivuje a vozidlo stoji.

+ Ked vozidlo zastavi na viac nez 10 minut, vozidlo opusti rezim adaptivneho
tempomatu ACC, automaticky aktivuje brzdu EPB a zastavi sa.

A UPOZORNENIE

Pri nasledovani vozidla vpredu vzdy venujte pozornost tomu, €i pristrojovy
panel zobrazuje cielové vozidlo vpredu. Ak pristrojovy panel nezobrazi predny
ciel, znamena to, Ze tento ciel adaptivheho tempomatu ACC bol strateny a vo-
zidlo zacne zrychlovat podla nastavenej rychlosti.

Bezpecnostné opatrenia pre pouzivanie adaptivnheho tempomatu

+ Adaptivny tempomat ACC neméze porusovat fyzikalne zdkony a ma urcité
obmedzenia. Vodi¢ musi mat vzdy vozidlo pod kontrolou a je za jeho sprava-
nie plne zodpovedny.

* Ak je vozidlo velmi blizko k vozidlu v susednych jazdnych pruhoch, méze
systém ACC vybrat vozidlo ako ciel pre nasledovanie.

+ Adaptivny tempomat ACC nemdze reagovat' na krizujuce vozidla, protiiduce
vozidla, chodcoy, bicykle, zvierata a stojace predmety Specialneho tvaru.

* Ked rychlost vozidla nie je vySSia nez 70 km/h, adaptivny tempomat ACC
mdze rozpoznat stojace vozidlo a vykonat’ spomalenie az do zastavenia; ked
je rychlost vozidla vyS$Sia nez 70 km/h, systém ACC médze rozpoznat stojace
vozidlo, ale neméze zaistit plynulé spomalenie az do zastavenia. Vodi¢ musi
vCas prevziat vedenie.

AdZVr LN3LSISVY s

» Pri kratkodobom zastaveni vozidla v rezime ACC musi vodi¢ potvrdit, Ze pred
vozidlom nie su ziadne prekazky ani ini u€astnici dopravnej premavky, ako su
chodci, bicykle a zvierata.

+ Ked systém ACC nepracuje spravne, Zlta kontrolka ,%::!“ na pristrojovom pa-
neli zostane svietit. V tomto okamihu €o najskor navstivte autorizovany servis
na vykonanie kontroly a opravy.

» Pocas ovladania vozidla systémom ACC nikdy neumyselne nezoslapujte ply-
novy pedal, inak systém ACC nezacne vozidlo brzdit; vodi¢ by mal byt vzdy
pripraveny brzdit’ aktivne sam, aby bola zaistena bezpecnost vozidla.

+ Systém ACC ma obmedzenu €asovu reakciu brzdenia; ak déjde k nahlemu
zabrzdeniu vozidla vpredu, alebo iné vozidlo urobi ,mysku“ pred vasim vo-
zidlom alebo pred vpredu iducim vozidlom, systém adaptivneho tempomatu
ACC nemusi reagovat na vozidlo vpredu alebo bude reagovat priliS pomaly.
V takom pripade by mal vodi¢ v€as prevziat’ kontrolu nad vozidlom.

*  Vodi¢ by mal upravit vzdialenost nasledovania za vozidlom iddcim vpredu
na zaklade plynulosti premavky a poveternostnych podmienok a je zodpo-
vedny za to, aby vozidlo mohol kedykolvek bezpe€ne zastavit. Za nepriazni-
vého pocasia (dazd, sneh, hmla atd.), systém adaptivneho tempomatu ACC
nemusi rozpoznat vozidlo pred vami. V tomto pripade by mal byt adaptivny
tempomat ACC vypnuty.
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+ Adaptivny tempomat ACC je vhodny na pouzitie na dialniciach a cestach
v dobrom stave. Neodporuca sa ho pouzivat na mestskych komunikaciach,
uzkych cestach, horskych cestach, v kopcoch, tuneloch atd. Ak pouzivate
adaptivny tempomat ACC v serpentinach, cielové vozidlo vpredu méze byt
stratené alebo je vyber ciela v rezime ACC oneskoreny pre obmedzenie de-
tek&ného rozsahu snimaca. V tomto pripade bude ACC ovladat’ vozidlo tak,
aby zrychlilo na nastavenu rychlost.

» Pocas procesu nasledovania vozidla iduceho vpredu, aby adaptivny tempo-
mat ACC zastavil, nemusi byt schopny rozpoznat’ koniec vozidla, ale detegu-
je dolnu alebo hornu €ast vozidla (ako je zadna naprava nakladného vozidla,
ktoré ma vyssi podvozok, alebo horna €ast dolného ploSinového privesu).
V tychto pripadoch nedokéze systém zaistit’ spravnu brzdnu dréhu alebo do-
konca mdze spdsobit’ koliziu. Vodi¢ preto musi sledovat vozidlo a byt pripra-
veny kedykolvek pocas tohto procesu prevziat kontrolu nad vozidlom.

* V prednej Casti vozidla a za ¢elnym sklom su inStalované dva snimace ra-
daru a kamery. Zorné pole snimaca by nemalo byt zakryté znecistujacimi
latkami a predné alebo okolité plochy by nemali byt upravované alebo zdobe-
né napriklad ramami poznavacich znaciek atd. Ked je snimac uplne zakryty
snehom, funkcia adaptivheho tempomatu ACC bude ukonena. Funk&nost
systému moze byt znizena alebo Uplne znemoznena v désledku vibracii sni-
maca alebo kolizie. V tomto okamihu €o najskdr navstivte autorizovany servis
na vykonanie prekalibracie snimacov.

\/y§Sie uvedené bezpectnostné opatrenia sa nevztahuju na vSetky okolnosti,
ktoré mézu ovplyvnit normalnu prevadzku systému. Funkcia systému nemusi
priniest o€akavany ucinok z inych dévodov. Vodi¢ musi vzdy prevziat vyhradnu
a pInu zodpovednost za ovladanie vozidla.

IAktl’vne obmedzenie rychlosti

Uvod
Vodi¢ vedie vozidlo nastavenou obmedzenou rychlostou.

Spobsob pouzitia
m Aktivacia rezimu aktivneho obmedzenia rychlosti

Sp(“)sob°1: Prepnite napajanie vozidla do polohy ON/ZAPNUTE a stlagenim tla-
gidla £ prejdite do stavu pred obmedzenim rychlosti; kontrolka " “ na pristro-
jovom paneli zostane rozsvietena.

Spdsob 2: Pri zastavenom motore alebo rychlosti vozidla do 30 km/h prejdite
stlatenim tlacidla DOWN/DOLE do stavu obmedzenia rychlosti a kontrolka ,,

na pristrojovom paneli zostane zapnuta; vychodiskova nastavena rychlost vo-
zidla je 30 km/h;

Spdsob 3: V procese obmedzenia rychlosti, ak je rychlost vozidla v rozsahu 30 —
200 km/h, stlacte tlacidlo ,DOLE" na nastavenie aktualnej rychlosti ako medznej
rychlosti a aktivujte stav obmedzenia rychlosti; kontrolka ,” “ na pristrojovom
paneli zostane zapnuta.
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m Ukoncenie rezimu aktivneho obmedzenia rychlosti

Stlagenim tlagidla , &)* opustite stav obmedzenia rychlosti, prejdite do stavu pred
zadatim jazdy na tempomat a kontrolka , “ na pristrojovom paneli zostane
rozsvietena.

Stlagenim tlagidla & opustite stav obmedzenia rychlosti; kontrolka ,,

» LIM

pristrojovom paneli zhasne.
m Nastavenie rychlosti

Stlacte tlaCidlo UP/HORE v rezime obmedzenia rychlosti a zvyste tak rychlost
vozidla.

Stlacte tlacidlo DOWN/DOLE v rezime obmedzenia rychlosti a zniZte tak rychlost
vozidla.

na

Predbiehanie

V ramci procesu obmedzenia rychlosti, aby bolo mozné predbiehat alebo v inom
prevadzkovom stave, Uplne zoSliapnite plynovy pedal a vstupte tak do stavu
pred obmedzenim rychlosti, a kontrolka ,” “ na pristrojovom paneli zostane
rozsvietena.

Ak je rychlost vozidla po predbiehani vysSia nez predchadzajuca nastavena
medzna rychlost, systém prejde do stavu pred obmedzenim rychlosti a kontrolka
- “na pristrojovom paneli zostane rozsvietena.

Ak je rychlost vozidla po predbiehani nizSia nez predchadzajuca nastavena
medzna rychlost, systém prejde do stavu obmedzenia rychlosti a kontrolka ,,* “
na pristrojovom paneli zostane rozsvietena.

I Inteligentny systém riadenia rychlosti

Ked je vozidlo v stave jazdy na tempomat (ACC alebo TJA/ICA), funkcia riadenia

rychlosti (SCF) deteguje informécie o znacke obmedzenia rychlosti na ceste pred

vozidlom a integruje ich s informaciami o obmedzeni rychlosti z navigatného

systému. Pri stlaCeni tlaCidla DOWN/DOLE pri zobrazeni vyskakovacieho okna

vyzvy na obmedzenie rychlosti sa ako cielova rychlost pouzije hodnota obme-

dzenia rychlosti systému asistenta obmedzenia rychlosti (SLA), stav tempomatu

mdze zvysSit bezpecnost a znizit riziko prekro€enia rychlosti/pokutovych bodov

a znizit zataz vodica.

0 CITAJTE

* Inteligentny systém riadenia rychlosti je mozné nastavit v audiosystéme.
Podrobnosti najdete v Casti ,Audiosystém®.

» Ak vodi¢ poCas zobrazenia prvého vyskakovacieho okna toto nepotvrdi, ne-
zobrazi sa ziadne dalSie vyskakovacie okno, kym sa neobjavi nova znacka

obmedzenia rychlosti (nova znacka obmedzenia rychlosti nie je rovnaka
ako ta predchadzajuca).
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/\ VYSTRAHA

Inteligentny systém riadenia rychlosti je iba funkciou asistenta jazdy a nemoze
uplne nahradit’ zrak vodiCa a jeho aktivne brzdenie. Normalna cinnost tejto
funkcie moze byt ovplyvnena faktormi, ako je zablokovana predna kamera
alebo radar, nespravne alebo chybajuce informacie o obmedzeni rychlosti
na mape, zlozité podmienky na ceste a zlé poCasie a dalSie podmienky. Vodic
by mal v kazdom pripade aktivne venovat pozornost rychlosti vozidla a ovla-
dat ju a nespoliehat sa na riadenie systémom.

B Podmienky aktivacie inteligentného systému riadenia rychlosti

Na aktivaciu inteligentného systému riadenia rychlosti musia byt su¢asne spine-
né nasledujuce podmienky:

Systém SLA je zapnuty.
30 km/h < hodnota obmedzenia rychlosti SLA < 160 km/h.

Hodnota obmedzenia rychlosti SLA je nizSia alebo o 10 km/h vysSia nez na-
stavena rychlost vozidla.

Adaptivny tempomat ACC aktivovany.

I Prehlad funkcie asistenta predbiehania (OTA)

Ked je funkcia adaptivheho tempomatu ACC aktivna a vozidlo ide za vozidlom
iducim vpredu a vodi¢ zapne ukazovatel smeru, aktivuje sa funkcia asistenta
predbiehania (OTA), vozidlo automaticky zrychli a priblizi sa k vozidlu idicemu
vpredu, aby vodi€ovi pomohlo pri zmene jazdného pruhu.

Rozsah rychlosti funkcie OTA: > 70 km/h.

B Podmienky aktivacie funkcie:

Adaptivny tempomat ACC je aktivny a vozidlo ide za vozidlom iducim vpredu.
Vodi€ zapne lavy alebo pravy ukazovatel smeru.

V smere signalizacie ukazovatela smeru je dalsi jazdny pruh.

Cielovy pruh nie je blokovany inymi vozidlami.

Aktualna rychlost vozidla je nizSia nez nastavena rychlost tempomatu ACC.
Ciara jazdného pruhu na strane cielového pruhu nie je pIna.

B Podmienky ukoncenia funkcie:

1

Ked je zapnuty ukazovatel smeru a podmienky zmeny jazdného pruhu neboli
splnené dihSie nez 6 sekund.

Vozidlo dokongilo zmenu jazdného pruhu.

Vzdialenost k vozidlu iducemu vpredu je prilis kratka.

Cielovy pruh je blokovany inymi vozidlami.

Po aktivacii funkcie OTA nie je zmena jazdného pruhu dokoncena do 15
sekund.
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* Vodi¢ zapne ukazovatel smeru v opanom smere.

» Aktualna rychlost’ vozidla je vacsia alebo rovna nastavenej rychlosti tempo-
matu ACC.

m Dalsie obmedzenia:

* Pocas aktivacie funkcie OTA nesmie rychlost vozidla prekro€it nastavenu
rychlost tempomatu ACC.

* Pocas procesu zmeny jazdného pruhu nesmie byt vzdialenost k cielu pred
susednym pruhom prili§ kratka.

* AZ po ukonceni funkcie OTA na jednej strane na dlhSie nez 2 sekundy je
mozné aktivovat funkciu OTA na druhej strane.

[ SITAJTE

Funkcia OTA poskytuje dalsie pozdizne zrychlenie iba v pripade, Ze vodi¢
hodla zmenit jazdny pruh, a nenahradzuje ani nepomaha vodicovi pri bo€nom
riadeni. Vodi¢ musi nezavisle ovladat’ volant, aby dokoncil zmenu jazdného
pruhu.

I Inteligentny systém riadenia rychlosti (SCF) (ak je vo vybave)

Ked je vozidlo v stave jazdy na tempomat (ACC alebo TJA/ICA), mbze upravit
rychlost vozidla tym, Ze dostane informacie o obmedzeni rychlosti na ceste vpre-
du detegované systémom SLA a skombinuje tieto informacie s udajmi o obme-
dzeni rychlosti z navigaCného systému.

[ GITAJTE

Ak vodi¢ poCas zobrazenia prvého vyskakovacieho okna toto nepotvrdi,
po 1 minute sa zobrazi dalSie vyskakovacie okno; potom sa Ziadne dalSie vy-
skakovacie okno nezobrazi, kym sa neobjavi nova znacka obmedzenia rych-
losti (nova znacka obmedzenia rychlosti nie je rovnaka ako ta predchadzajuca).

Podmienky aktivacie inteligentného systému riadenia rychlosti

Na aktivaciu inteligentného systému riadenia rychlosti musia byt su¢asne splne-
né nasledujuce podmienky:

1. Systém SLA je zapnuty.

2. 30 km/h < hodnota obmedzenia rychlosti SLA < 120 km/h.
3. Adaptivny tempomat ACC je aktivovany.
4

. Nastavena rychlost systému ACC > hodnota obmedzenia rychlosti SLA alebo
hodnota obmedzenia rychlosti SLA — nastavena rychlost tempomatu vozidla
=10 km/h.

183

AdZVr LN3L1SISV n



5. ASISTENT JAZDY

5-3. Systém Stop-Start pri volnobehu

I Systém Stop-Start pri volnobehu

Ked sa vozidlo stretne so semaforom alebo inou podmienkou na ceste, ked
potrebuje zastavit po&as jazdy, systém Stop-Start pri volnobehu vypne motor.
Ked systém deteguje poziadavku na spustenie, motor sa automaticky nastartuje.
Tato funkcia mdze zlepSit spotrebu paliva vozidla a znizZit znecistenie vyfukovymi
plynmi a hluk zastaveného vozidla pri ¢akani.

Pri volnobehu systém Stop-Start pracuje normaline, ak st spinené nasleduijtice
podmienky, motor sa zastavi pri zastaveni vozidla a volnobehu. Ked je nutné na-
Startovat, systém nastartuje motor automaticky. Prevadzka systému Stop-Start
pri volnobehu neovplyvriuje bezpecnost vodi€¢a a normalnu &innost’ inych sys-
témov vo vozidle (nie je ovplyvneny klimatizatny systém, brzdovy systém ani
audiosystém atd.). V niektorych pripadoch, aby bola zaistena bezpecna jazda
a pohodlie, bude systém Stop-Start pri volnobehu dogasne deaktivovany, &o je
normalne. Ked je spinena podmienka funkcie systému Stop-Start, funkcia systé-
mu Stop-Start sa automaticky obnovi; pouzivajte ho bezpeéne.

Spinaé¢ systému Stop-Start pri volnobehu
Prepnite napajanie vozidla do polohy

& ON/ZAPNUTE, potiahnite dole z pra-
@ vého horného okraja obrazovky audio-

systému, stlacte tlacidlo systému Stop-

® 8 2 Start pri volnobehu, systém Stop-Start
ki S oz pri volnobehu sa vypne; znovu stlacte

tlagidlo Stop-Start pri volnobehu, sys-

ESP
sy S o =) tém Stop-Start pri volnobehu sa
A coamcid B Huo zapne.

OMT1E-4170

Podmienky aktivacie automatického zastavenia systému Start/Stop
pri volnobehu

» Kapota je zatvorena.

* Vozidlo je uplne zastavené.

* Oblast mimo limitnej nadmorskej vySky (pod 2800 m).

* Plynovy pedal je uplne uvolneny.

* Dvere vodica su zatvorené.

» Bezpecnostny pas vodica je zapnuty.

* Vozidlo nahle nebrzdi.

+ Je splnend poziadavka na kapacitu akumulatora (najmenej 70 %).
» Voliaca paka je v polohe D/M.

* Vozidlo nie je na strmom svahu (svahy menej nez 10 %, stupania aj klesania).
+  Systém Stop-Start nemé Ziadnu poruchu.

* Je zoSliapnuty brzdovy pedal.
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Systém ACC nie je zapnuty.

Signal AEB nie je aktivovany.

Pohonna jednotka umoznuje zastavenie motora.

Teplota chladiacej kvapaliny motora umoznuje automatické vypnutie (teplota
chladiacej kvapaliny motora je vy$Sia nez 48 °C).

Stav podtlaku bfzd umoznuje automatické vypnutie.

Stav hlavného spinadga funkcie Stop-Start je v polohe ON/ZAPNUTE.

Uhol nato€enia volantu nie je prilis velky (menej nez 270°).

Po nastartovani vozidla alebo pri velkom uhle natoCenia volantu rychlost do-
siahla 8 km/h alebo vysSiu.

Ak bol odpojeny zaporny kabel akumulatora, musi vozidlo po pripojeni stat
dihSie nez 4 hodiny.

Okolita teplota nie je nizSia nez 3 °C.
PohodIny rezim klimatizacie je povoleny (napriklad su splnené poziadavky
na odhmlievanie, chladenie a kurenie).

Podmienky aktivacie automatického spustenia systému Start/Stop pri
volnobehu

Dvere vodi¢a su zatvorené.

Bezpecnostny pas vodi¢a je zapnuty.

Kapota je zatvorena.

Systém Stop-Start nema Ziadnu poruchu.

Pohonna jednotka umoZriuje nastartovanie motora.

Stav hlavného spinaéa funkcie Stop-Start je v polohe ON/ZAPNUTE.

Ak su splnené vysSie uvedené podmienky a niektora z nasledujucich podmienok
spustenia, motor sa automaticky nastartuje:

Klimatizacia si vyziada nastartovanie.

Spusti sa, ked je zoSliapnuty plynovy pedal a je zaradeny stupen D/M/R.
Motor je nastartovany, ked je voliaca paka presunuta do polohy R.
Motor je nastartovany, ked je volant otoceny pod uhlom viac nez 30°.

Stav hlavného spinada funkcie Stop-Start sa prepne z ON/ZAPNUTE na OFF/
VYPNUTE.

Ked je radiaca paka v polohe N a brzdovy pedal nie je zoSliapnuty, motor sa
nastartuje po zoSliapnuti brzdového pedala.

Ked je voliaca paka v polohe P a brzdovy pedal nie je zoSliapnuty, motor sa
nastartuje po zoSliapnuti brzdového pedala.

Ked je voliaca paka v polohe N a nie je zoSliapnuty brzdovy pedal, motor sa
nastartuje po presunuti voliacej paky do polohy D / M.

Ked brzdovy pedal po zastaveni nie je uvolneny alebo nie je uvolneny uplne,
motor sa nastartuje sa pri radeni z polohy P/N do D/M.
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» Ked je voliaca paka v polohe D/M a brzdovy pedal je po zastaveni motora
zoSliapnuty, motor sa nastartuje po uvolneni brzdového pedala.

Poznamka: Po aktivacii funkcie AUTO HOLD sa motor po uvolneni brzdové-
ho pedala nenastartuje, ale nastartuje sa az po zoSliapnuti pedala plynu.
Kontrolka systému Stop-Start pri vornobehu
Po splneni podmienok zostane zelena kontrolka ,(A)* na pristrojovom paneli
svietit..
Ak nie s podmienky Startovania bezpecne splnené alebo je systém Stop-
Start pri volnobehu vypnuty, ZIta kontrolka ,(A)“ na pristrojovom paneli zostane
svietit.
Ak dojde k poruche, na pristrojovom paneli bude blikat’ Zlta kontrolka ,,(A)".

T GITAJTE

Ked systém Stop-Start pri volnobehu vyhodnoti, Ze bezpeénostné podmienky
nie su splnené (napriklad otvorenie dveri pri zastaveni motora), musi motor
nastartovat ru¢ne vodic; Zlta kontrolka ,(A)“ na pristrojovom paneli sa znovu
rozsvieti. Su€asne sa na pristrojovom paneli zobrazi hlasenie ,Start engine
manually” (Nastartujte motor ru¢ne). V tomto okamihu systém nevykazuje
ziadny problém — pouzivajte ho bezpecne.

Obmedzenie funkcie

m V niektorych pripadoch, aby bola zaistena bezpecna jazda, systém auto-
maticky nastartuje motor bez akéhokofvek zasahu zo strany vodiCa, vratane
nasledujucich:

* Vozidlo sa rozbieha (rychlost vozidla je vySSia nez 2 km/h).

+ Je zistené nedostatocné nabitie akumulatora.

» Je zisteny nedostato¢ny podtlak v brzdach.

+ Cas automatického zastavenia je dIh$i nez 3 minuty.

* Motor sa nastartuje, ked teplota chladiacej kvapaliny motora prekro¢i medz-
nu hodnotu.

[ CITAJTE

Ak je Startovanie a zastavovanie motora spustené niekolkokrat v kratkom Case
po sebe, Startér sa méze prehriat’ a systém prejde do stavu ochrany Startéra
pred prehriatim. V tomto okamihu bude automatické zastavovanie deaktivova-
né, ¢o nie je porucha. Po urc€itom Case jazdy, ked systém urci, Ze teplota Star-
téra je bezpec€na, sa funkcia automatického zastavenia motora sama obnovi.
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5-4. Systém regulacie klesania (HDC)

ISystém regulacie klesania (HDC)

Uvod
Systém HDC méze pomdct vozidlu bezpecne ist po strmych cestach za riade-
nych podmienok. Po zapnuti systému HDC, ked vozidlo ide zo strmého svahu, je
pri vozidle s automatickou prevodovkou rozsah regulacie rychlosti 10 az 35 km/h.
diskovom nastaveni minimalnou rychlostou. Aktualnu rychlost riadenia vozidla
je mozné zvysSit alebo znizit v danom rozsahu rychlosti zoSliapnutim plynového
alebo brzdového pedala.
Spodsob pouzitia

Ked je napajanie vozidla v stave ON/

e ZAPNUTE, potiahnite dole z pravého
horného okraja obrazovky audio syste-

@ mu a zobrazte obrazovku miestnej
® 8 2 ponuky.
i o e m Zapnutie systému HDC
e, o W = Ked je ngpéja’nie vo1zidlal \% staveT ON/
; Y dvion Sousd Efoct ZAPNUTE a rychlost vozidla dosiahne
v conneciig Adjustment Lo

60 km/h alebo nizSiu, stlacenim tlacidla
HDC na audiosystéme zapnete systém
HDC a zelena kontrolka ,&“ na pri-
strojovom paneli zostane svietit.

OMT1E-4171

m Vypnutie systému HDC

* Ked je systém HDC zapnuty, stlacte spina¢ HDC, systém HDC sa vypne,
zelena kontrolka ,£Zi“ na pristrojovom paneli sa vypne.

» Prirychlosti jazdy vy$Sej nez 60 km/h sa systém HDC vypne.

Kontrolka systému regulacie klesania (HDC)
Ked je systém aktivovany, zelena kontrolka ,/=“ zostane svietit.
Ak dojde k poruche, ZIta kontrolka ,,&=%“ zhasne.
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/\ VYSTRAHA

Rychlostny rozsah, pri ktorom je zapnuty systém HDC, je niz$i nez 60 km/h.

Ked systém HDC pracuje, systém ABS sa automaticky spusti, ak dojde
k zablokovaniu kolies.

Pred vjazdom na strmu vozovku nastavte systém HDC tak, aby vodi¢ mo-
hol ovladat volant bez rozptylovania.

Ked systém HDC pracuje, ak niektoré koleso strati kontakt so zemou, brz-
dna sila bude presmerovana na koleso s vy$Sou adhéziou.

Systém HDC aktivne pdsobi brzdnou silou prostrednictvom systému elek-
tronického riadenia stability (ESP). Za chodu systému sa ozve zvuk Cinnosti
hydraulického systému, ¢o je normalny jav. Ked systém elektronického ria-
denia stability (ESP) vykazuje poruchu, systém HDC nie je mozné zapnut.
Co najskér navstivte autorizovany servis na vykonanie kontroly a opravy.
Za chodu systému HDC musi byt vodi¢ z bezpe¢nostnych dévodov kedy-
kolvek pripraveny prevziat kontrolu nad vozidlom, pretoze systém mbze
byt prehriaty alebo systém elektronického riadenia stability (ESP) mbze
okrem vypnutia tlacidlom pocas prevadzky zlyhat. V tomto okamihu systém
automaticky ukon¢i regulaciu a vodi¢ musi nahradit systém HDC a v¢as
zacat ovladat rychlost vozidla.

5-5. Systém vystrahy pred vybocenim z jazdného pruhu (LDW)

I Systém vystrahy pred vybocenim z jazdného pruhu (LDW)

Systém LDW deteguje Ciaru jazdného pruhu prednou multifunkénou kamerou.
Systém signalizuje alarm, ked koleso prejde cez Ciaru jazdného pruhu a vozidlo
opusti svoj jazdny pruh.

Uvod

188

Ked je rychlost vozidla minimalne
65 km/h a je rozpoznana Ciara jazdné-
ho pruhu, prejde systéem LDW do po-
hotovostného rezimu.

Ked je rychlost vozidla minimalne
65 km/h, systém ESP je zapnuty a vo-

N zidlo vyjde z jedného jazdného pruhu,
@ / systém LDW sa aktivuje.

Pri znizeni rychlosti vozidla zo 65 km/h
na 60 km/h prejde systém LDW do sta-
vu obmedzenia.
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[ CITAJTE

V audiosystéme je mozné nastavit ZAPNUTIE/VYPNUTIE systému LDW
a jeho citlivost. Podrobnosti najdete v Casti ,Audiosystém®. Systém si vo vy-
chodiskovom nastaveni zapaméata operaciu pouzivatela po tom, ¢o zapne/
vypne funkciu LDW.

/\ VYSTRAHA

Ciara jazdného pruhu zachytena kamerou: DokaZe detegovat bielu pinu
Giaru, bielu preruSovanu ¢&iaru, ZIta pInu €iaru, ZIta preruSovanu Giaru a dvo-
jitd pInu ciaru.

Systém nemusi pracovat’ za chladnych a nepriaznivych poveternostnych
podmienok; méze byt ovplyvneny dazdom, snehom, hmlou alebo silnym
kontrastnym osvetlenim.

Systém bude pracovat normalne iba na cestdch s dvoma zretelnymi
pruhmi.

Systém nepracuje pri jazde po betdénovej vozovke.

Systém nepracuje pri jazde na stavebnych komunikaciach.

Systém nepracuje pri jazde na zaplavenych alebo bahnitych cestach.
Systém nepracuje pri jazde v ostrych zatac¢kach alebo uzkych cestach.

Ak systém LDW deteguje iba jednu Ciaru jazdného pruhu, stabilita alarmu
systému sa znizi.

Ak je snimac naruseny, systém nemusi pracovat.

Snimace m6zu nespravne identifikovat do¢asné stavebné znacenie na vo-
zovke atd. a omylom vydavat faloSny poplach.

Ak suprava na zavesenie vozidla nie je schvalena vyrobcom, systém LDW
nemusi pracovat’ spravne.

Udrzujte predny vyhlad multifunkénej kamery bez prekazok a necistét, ako
je vtacdi trus, hmyz a lad.

A UPOZORNENIE

AsistenCny systém udrziavania jazdného pruhu poskytuje iba podporu.
Nemusi pracovat spravne za vSetkych jazdnych, poveternostnych, doprav-
nych alebo cestnych podmienok.

Vodi¢ musi stale viest vozidlo, zasahovat podla potreby v celom procese
vedenia.

Vzhladom na to, Ze funkcia ACC / AEB / LDW / LDP / ELK / TJA zavisi
od systému ESP z hladiska bezpecnosti; ak je funkcia systému ESP vypnu-
ta, méze sa na pristrojovom paneli objavit do¢asne kontrolka poruchy, kto-
ra indikuje, ze funkciu nie je mozné pouzit' v aktualnom stave (nie zlyhanie
systému ADAS). Aby ste mohli nadalej pouzivat funkcie systému ADAS,
znovu zapnite spina¢ systému ESP a funkcia sa obnovi.
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Kontrolka systému vystrahy pred vyboéenim z jazdného pruhu (LDW)

Ked systém LDW prejde do rezimu pred aktivaciou, siva kontrolka ,;2/“ na pri-
strojovom paneli zostane rozsvietena.

Ked systém LDW prejde do aktivovaného rezimu, zelena kontrolka ,;&“ na pri-
strojovom paneli zostane svietit.

Pri aktivacii systému LDW blikne zelena kontrolka ;& na pristrojovom paneli.
Ked systém LDW nepracuje spravne, ZIta kontrolka ,: & na pristrojovom paneli
zostane svietit.

Obmedzenie funkcie

m Systém LDW moze pracovat iba pri rychlosti vozidla vys$Sej nez 65 km/h ale-
bo nizSej nez 165 km/h. Systém nemusi pracovat spravne za nasledujucich
podmienok:

+ Systém ESP nie je zapnuty.

* Pri zmene jazdnych pruhov.

» Pri zataCani vysokou rychlostou.

* Pri zoSliapnuti plynového pedala nadmernou silou.

* Pri zoSliapnuti brzdového pedala nadmernou silou.

» Pri zapnuti vystraznych svetiel.

* Pri zapnuti smerovych svetiel na strane rozbiehania.
* Pri jazde na cestach s uzkymi zatackami.

» Ked je Ciara jazdného pruhu prili§ uzka, naruSena, rozmazana alebo na stra-
ne rozjazdu nie je ziadna Ciara jazdného pruhu.
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5-6. Systém ochrany pred vybocenim z jazdného pruhu (LDP)

I Systém ochrany pred vybo¢enim z jazdného pruhu (LDP)

Uvod

Systém monitoruje relativnu polohu vozidla a bo¢né Ciary pruhu v redlnom ¢ase
a ovlada prie¢ny pohyb vozidla, ked sa vozidlo chysta vybo it z jazdného pruhu.
Pomaha tak vodicovi udrzat vozidlo v pévodnom jazdnom pruhu.

Aktivacia systému LDP

Ked je rychlost vozidla minimalne
65 km/h a je rozpoznana Ciara jazdné-
ho pruhu, prejde systém LDP do poho-
tovostného rezimu.

- Ked je rychlost vozidla minimalne
65 km/h, systém ESP je zapnuty a vo-
zidlo vyjde z jedného jazdného pruhu,
systém LDP sa aktivuje.

Pri znizeni rychlosti vozidla zo 65 km/h

na 60 km/h prejde systém LDP do sta-
vu obmedzenia.

- OMT1E-4062

AdZVr LN3L1SISV n

[ SITAJTE

V audiosystéme je mozné nastavit ZAPNUTIE/VYPNUTIE systému LDP.
Podrobnosti najdete v Casti ,Audiosystém®.

Kontrolka systému ochrany pred vyboéenim z jazdného pruhu (LDP)

Ked je systém zapnuty alebo obmedzeny, siva kontrolka ,.“ na pristrojovom
paneli zostane zapnuta.

Ked sa systém nachadza v rezime pred aktivaciou alebo je uz aktivovany, zelena

kontrolka , /@\" zostane svietit.
Ak dojde k poruche, na pristrojovom paneli zostane svietit' ZIta kontrolka

Obmedzenie funkcie

m Systém LDP nemusi pracovat spravne za nasledujucich podmienok:

» Systém ESP nie je zapnuty.

* Pri zmene jazdnych pruhov.

+ Prirozsvieteni smerovych svetiel.

*  Pri brzdeni nadmernou silou.

» Ked je rychlost zmeny uhla natoCenia volantu prili§ vysoka.

+ Systém LDP dokaze rozpoznat, ked vodi¢ chvilu nepohybuje volantom.

* Vodi¢ pohybuje volantom, ked systém LDP pouziva korekény zasah
do riadenia.
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m V nasledujucich situaciach systém LDP nepouzivajte. Ak tak neurobite, méze
dojst k nehode, ktora bude mat za nasledok smrt’ alebo tazké zranenie:

Ak je snimac naruSeny, systém nemusi pracovat.

Systém mdze pracovat iba pri rychlosti vozidla vy$Sej nez 65 km/h alebo
nizSej nez 165 km/h.

Systém ochrany pred vybocenim z jazdného pruhu nepracuje pri jazde v ob-
lasti vystavby ciest.

Systém ochrany pred vybo&enim z jazdného pruhu nepracuje pri jazde na za-
plavenych alebo bahnitych cestach.

Systém ochrany pred vybocenim z jazdného pruhu nepracuje pri jazde
v ostrych zatackach alebo uzkych cestach.

Systém ochrany pred vybo¢enim z jazdného pruhu méze normalne pracovat
iba na cestach s dvoma riadne vymedzenymi jazdnymi pruhmi.

Ak suprava na odpruzenie vozidla nie je schvalena vyrobcom, systém nemusi
pracovat spravne.

Snimace mdzu nespravne identifikovat doCasné stavebné znacenie na vo-
zovke atd. a omylom vydavat faloSny poplach.

Systém nemusi pracovat za chladnych a nepriaznivych poveternostnych
podmienok; mdze byt ovplyvneny dazdom, snehom, hmlou alebo silnym kon-
trastnym osvetlenim.

/\ VYSTRAHA

Vodi¢ musi aktivne prevziat' riadenie pri prechadzani tesnejSej zatacky.
Vodi¢ musi aktivne prevziat riadenie pri splneni niektorych podmienok, ako
je rozSirovanie jazdného pruhu, zlu€ovanie jazdnych pruhov atd.

Vodi¢ musi aktivne prevziat riadenie v zlozitom dopravnom prostredi (napr.
krizovatka, husta dopravna premavka).
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A\ UPOZORNENIE

* Asistenény systém udrziavania jazdného pruhu poskytuje iba podporu.
Nemusi pracovat spravne za vSetkych jazdnych, poveternostnych, doprav-
nych alebo cestnych podmienok.

*  Vodi¢ musi ovladat vozidlo, monitorovat’ asistenény systém udrziavania
jazdného pruhu a zasahovat podla potreby v celom procese riadenia.

* Pocas jazdy je vodiCovi prisne zakazané skladat ruky z volantu.

* Vzhladom na to, Ze funkcia ACC / AEB / LDW / LDP / ELK / TJA zavisi
od systému ESP z hladiska bezpecnosti; ak je funkcia systému ESP vypnu-
ta, mbze sa na pristrojovom paneli objavit do€asne kontrolka poruchy, kto-
ra indikuje, Ze funkciu nie je mozné pouzit' v aktualnom stave (nie zlyhanie
systému ADAS). Aby ste mohli nadalej pouzivat’ funkcie systému ADAS,
znovu zapnite spinac¢ systému ESP a funkcia sa obnovi.

5-7. Systém nudzového udrziavania v jazdnom pruhu (ELK)

ISystém nudzového udrziavania v jazdnom pruhu (ELK)

Funkcia systému nudzového udrziavania v jazdnom pruhu (ELK) zahifia tri Ciast-
kové funkcie: detekcia okrajov vozovky (ELK-re), detekcia protiiducich vozidiel
(ELK-oc) a detekcia predbiehania (ELK-ot). Detekcia okrajov vozovky (ELK-re)
poskytuje vodicovi podporu pri riadeni, aby sa zabranilo narazu na okraj vozovky.
Detekcia protiiducich vozidiel (ELK-oc) poskytuje vodi¢ovi podporu pri vedeni,
aby sa vyhol vyboceniu z jazdného pruhu, ¢o by mohlo viest k zrazke s protii-
ducim vozidlom v susednom pruhu. Detekcia predbiehania (ELK-ot) poskytuje
vodi¢ovi podporu pri riadeni, aby sa zabranilo kolizii pri predbiehani s vozidlom
v susednom pruhu, ked vodi¢ naznacil alebo zacal predbiehanie v susednom
pruhu.

Pokyny na obsluhu

Ked je rychlost vozidla minimalne
50 km/h a je rozpoznana Ciara jazdné-
ho pruhu, prejde systém ELK-ot do po-
hotovostného rezimu.

- Ked je rychlost vozidla minimalne
65 km/h a je rozpoznana Ciara jazdné-
ho pruhu, prejde systém ELK-re/ EL-oc
do pohotovostného rezimu.

Pri znizeni rychlosti vozidla z 50 km/h
na 45 km/h prejde systém ELK-ot
do stavu obmedzenia. Pri znizeni rych-
losti vozidla zo 65 km/h na 60 km/h
prejde systém ELK-re/ELK-oc do stavu
obmedzenia.

- OMT1E-4062
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T GITAJTE

V audiosystéme je mozné nastavit ZAPNUTIE/VYPNUTIE systému nu-
dzového udrziavania v jazdnom pruhu (ELK). Podrobnosti najdete v Casti
»Audiosystém®.

Obmedzenie funkcie

m Systém mdzZe pracovat iba pri rychlosti vozidla niz§ej nez 130 km/h. V nasle-
dujucich situaciach systém nemusi spravne identifikovat dopravné podmienky:

Na klukatych horskych cestach.
V nepriaznivych poveternostnych podmienkach.

Pri ceste sa nachadzaju niektoré netypické predmety (napriklad vysoké alebo
poSkodené cestné zvodidlo).

Ked dazd, sneh, lad, hmla alebo prach blokuju snimac.
Nemusia byt rozpoznané Uzke predmety, ako su bicykle.

Systém ochrany pred vybo¢enim z jazdného pruhu méze normalne pracovat
iba na cestach s dvoma riadne vymedzenymi jazdnymi pruhmi.

Ak suprava na odpruzenie vozidla nie je schvalena vyrobcom, systém nemusi
pracovat spravne.

Snimace mdzu nespravne identifikovat doCasné stavebné znacenie na vo-
zovke atd. a omylom vydavat falosny poplach.

Systém nemusi pracovat za chladnych a nepriaznivych poveternostnych
podmienok; méze byt ovplyvneny dazdom, snehom, hmlou alebo silnym kon-
trastnym osvetlenim.
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A UPOZORNENIE

Nikdy nepouzivajte systém, ktory nie je spravne kalibrovany.

Aby bola zaistena bezpecnost jazdy, musia mat’ vSetci cestujuci zapnuté
bezpec€nostné pasy.

Ak je snimac zablokovany, systém nie je mozné ovladat. Vycistite snimac¢
véas.

Tento systém je iba asistenény systém, nespoliehajte iba nan a vZdy jazdite
opatrne.

Aby bol zaisteny normalny chod systému, je nutné udrziavat snimace v na-
razniku Cisté, bez snehu a ladu a nezakryté inymi predmetmi.

Ak tento systém nepracuje spravne, okamzite ho vypnite a ¢o najskoér nav-
Stivte autorizovany servis na vykonanie kontroly a opravy.

Vzhladom na to, Ze funkcia ACC / AEB / LDW / LDP / ELK / TJA zavisi
od systému ESP z hladiska bezpecnosti; ak je funkcia systému ESP vypnu-
ta, méze sa na pristrojovom paneli objavit do¢asne kontrolka poruchy, kto-
ra indikuje, ze funkciu nie je mozné pouzit v aktualnom stave (nie zlyhanie
systému ADAS). Aby ste mohli nadalej pouzivat funkcie systému ADAS,
znovu zapnite spinac¢ systému ESP a funkcia sa obnovi.
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5-8. Systém detekcie mftveho uhla (BSD)

ISystém detekcie mftveho uhla (BSD)

Systém BSD sa pouziva na monitorovanie pritomnosti vozidiel pohybujucich
sa priestore v lavej a pravej zadnej Casti vozidla. Poskytuje vodiCovi informacie
0 bezpecnost jazdy a pri zmene jazdného pruhu. Tento systém rozSiruje asis-
tenny systém zmeny jazdného pruhu (LCA) a systém upozornenia na krizujuce
vozidlo vzadu (RCTA), systém brzdenia pri krizujucom vozidle vzadu (RCTB) atd.

A UPOZORNENIE

Systém BSD ponuka vodi¢ovi iba podporu. Nemusi pracovat spravne za vSet-
kych jazdnych, poveternostnych, dopravnych alebo cestnych podmienok.

Systém detekcie mitveho uhla (BSD) / asistenény systém zmeny jazd-
ného pruhu (LCA)

Ked sa rychlost zvysi na 15 km/h alebo
- — — — — _— _— _ - viac, systtm BSD sa aktivuje; ked sa

@‘J rychlost zniZi z viac nez 15 km/h na 10
__ __ __ _  km/h, systtm BSD sa prepne do rezi-
@\1 mu pred aktivaciou.

. Detekéna oblast systému BSD.

@i A Vozidlo sa priblizuje k detegovanej
__ " _ oblasti systétmu BSD.

OMT1E-4320

Uroven |: Ak vozidlo vstipi do detekénej oblasti a spini podmienky alarmu, spusti

sa alarm Urovne |. ZIta kontrolka ,5-“ v spatnom zrkadle zostane rozsvietena,
zelena kontrolka ,8,“ na pristrojovom paneli zostane rozsvietena.

Urovefi II: Na zaklade trovne | sa rozsvietia smerové svetla na rovnakej strane.

Po spusteni alarmu urovne Il blika Zlta kontrolka ,°x"“ v spatnom zrkadle, blika
ZIta kontrolka ,“»“ na pristrojovom paneli, znie alarm.
T CITAJTE

* Systém BSD je mozné nastavit v audiosystéme. Podrobnosti najdete
v Casti ,Audiosystém®.

+ Prepnite napajanie vozidla do polohy ON/ZAPNUTE, systém BSD sa vo
vychodiskovom nastaveni zapne.
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/\ VYSTRAHA

+ Systém detekcie mitveho uhla (BSD) mbze detegovat stojace prekazky na
ceste alebo v jej blizkosti (napriklad zabradlie, tunely, bo¢né steny a zapar-
kované vozidla) a zapnut vystraznu kontrolku.

* Pri odtahovani alebo pripeviiovani prislusenstva na zadnu Cast vozidla
(napriklad nosi¢ bicyklov) systém BSD vypnite. V opacnom pripade budu
ovplyvnené radioveé viny radaru, ¢o spésobi neobvyklé spravanie systému.

* Ked sa na zadnom narazniku a blizko radarového snimaca nahromadi vel-
ké mnozstvo snehu alebo ladu alebo ak pdjdete dlhy ¢as po zasnezene;j
ceste, systém BSD nemusi pracovat.

Kontrolka systému detekcie mitveho uhla (BSD)
Pocas prevadzky svieti zelena kontrolka alarmu urovne | 8,5 na pristrojovom

paneli; zlta kontrolka alarmu hladiny Il ,,

“ na pristrojovom paneli blika.

Ak dbjde k poruche, na pristrojovom paneli zostane svietit' zIta kontrolka

“
”

ISystém upozornenia na krizujuce vozidlo vzadu (RCTA)

I
(|
& _ﬂj

[
b

000

OMT1E-4322

Presunte voliacu paku do polohy R pri
rychlosti vozidla nizSej nez 15 km/h
a systém ochrany proti krizujucemu vo-
zidlu vzadu sa aktivuje; pri inom prevo-
dovom stupni je systém v pohotovost-
nom rezime.

Ked sa cielové vozidlo blizi z lavej
zadnej/pravej zadnej strany a su spl-
nené podmienky alarmu, kontrolka
lavého/pravého vonkajSieho spatného
zrkadla ,“" blika, aby informovala vo-
di¢a, ze sa blizi cielové vozidlo a exis-
tuje riziko kolizie.

[ SITAJTE

V/ audiosystéme je mozné nastavit systém upozornenia na krizujuce vozidlo
vzadu. Podrobnosti najdete v €asti ,Audiosystém®.
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ISystém brzdenia pri krizujucom vozidle vzadu (RCTB)

Funkcia systému brzdenia pri krizujucim vozidle vzadu (RCTB) varuje vodica
a pomaha pri brzdeni pri stretnuti s vozidlami alebo chodcami prechadzajucimi
cez cestu pri vyjazde z kolmého/Sikmého parkovacieho miesta. Funkcia systému
RCTB méze vodiCovi pombct vyhnut sa koliziam s vozidlami alebo chodcami
prechadzajucimi cez cestu, najma ak je vyhlad vodi¢a zablokovany vozidlami
zaparkovanymi vedla neho.

Podmienky aktivacie systému RCTB

» VSetky dvere su zatvorené.

* Uhol nato¢enia volantu je menS$i nez prahova hodnota.

* Rychlost vozidla je nizSia nez 15 km/h.

* Vozidlo ma zaradenu spiatocku.

[ SITAJTE

Systém nudzového brzdenia pri clvani je mozné nastavit v audiosystéme.
Podrobnosti najdete v Casti ,Audiosystém®.

A UPOZORNENIE

* Systém RCTB je iba pomocny systém, ktory neméze porusovat fyzikalne
zakony a ma urcité obmedzenia. Vodi¢ musi mat' vZdy vozidlo pod kontro-
lou a je za jeho spravanie plne zodpovedny.

* Niektoré scenare ovplyvnia a oslabia detekciu snimaca, a systém tak méze
zbyto&ne varovat a brzdit alebo nedokaze detegovat vSetky prekazky.
* Priestor okolo snimaca sa nesmie ziadnym spésobom upravovat, po Upra-

ve sa odporuca systém brzdenia pri kriZujucom vozidle vzadu (RCTB) vyp-
nut, inak méze systém zbytocne brzdit.

Ivystrazny systém otvorenia dveri

Vystrazny systém otvorenia dveri sluzi na detekciu bliziacich sa vozidiel a bicyk-
lov v oboch susednych pruhoch prostrednictvom snimaca. Systém vysiela alarm,
ak pri otvarani dveri existuje nejaké riziko a pripomina vodi€ovi a spolujazdcovi,
aby v tejto chvili dvere neotvarali.

Podmienky aktivacie vystraznej funkcie otvorenia dveri: S lubovolnym zarade-
nym prevodovym stupfiom je vozidlo zastavené.
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m Vystraha prednych dveri

Ak do detekénej oblasti vstupuje vozidlo a su splnené podmienky alarmu, a ak
nie su predné dvere na prisludnej strane otvorené, kontrolka vo vonkajSom spét-
nom zrkadle ,“»“ na prisluSnej strane zostane svietit; ak niektoré predné dvere
otvorite, kontrolka vo vonkajSom spatnom zrkadle ,“«“ na prislusnej strane blika
a je signalizovany zvukovy alarm.

m Vystraha zadnych dveri

Ak do detek&nej oblasti vstupuje vozidlo a su splnené podmienky alarmu, a ak
nie su zadné dvere na prisludnej strane otvorené, kontrolka dveri na prislusnej
strane zostane rozsvietena; ak zadné dvere otvorite, kontrolka dveri na prislus-
nej strane sa rozblika a je signalizovany zvukovy alarm.

[ SITAJTE

Vystrahu otvorenia dveri je mozné nastavit' v audiosystéme. Podrobnosti naj-
dete v Casti ,Audiosystém®.

/\ VYSTRAHA

* Vystrazny systém otvorenia dveri sa bude udrziavat v prevadzkyschop-
nom stave (s vynimkou odistenia) do 5 minut po vypnuti napajania vozidla.
Po odomknuti vozidla zvonka vystrazny systém otvorenia dveri tiez zmeni
svoj stav na prevadzkovy, a to po otvoreni a zatvoreni akychkolvek dveri.

* Neotvarajte dvere, ked ukazovatel na vonkajSom spatnom zrkadle alebo
ukazovatel na dverach blika. Dvere otvorte az po potvrdeni, Ze sa vonku
nenachadza ziadne vozidlo a Ze je otvorenie bezpecné.

* Ked je vzdialenost medzi vozidlom iddcim za vami a vasim vozidlom krat-
ka, je tiez signalizovany alarm, ak je rychlost vozidla iduceho za vami nizka
a Cas kolizie medzi vozidlom iddcim za vami a vasim vozidlom je kratSi nez
nastavena hodnota.

* Ak je vzdialenost medzi vozidlom za vami a vasim vozidlom dlha, alarm nie
je signalizovany, ak je rychlost’ vozidla za vami vysoka a ¢as kolizie medzi
rychlo sa bliziacim vozidlom za vami a vasim vozidlom prekro¢i stanovenu
hodnotu.
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I Systém vystrahy pred narazom zozadu (RCW) (ak je vo vybave)

Po zapnuti systému vystrahy pred narazom zozadu signalizuje vozidlo alarm,
ktory varuje vodi€a, ked sa zozadu rychlo blizi vozidlo a existuje riziko kolizie
s vasim vozidlom.

Podmienky aktivacie: Nie je zaradeny
prevodovy stupen R a rychlost vozidla
je 15 km/h alebo vysSia.

OMT1E-4251

(i SITAJTE

Vystrahu pred narazom zozadu je mozné nastavit v audiosystéme. Podrobnosti
najdete v Casti ,Audiosystém®.

5-9. Systém automatického nudzového brzdenia (AEB) / systém
vystrahy pred narazom spredu (FCW)

Systém automatického nuadzového brzdenia (AEB) / systém vystrahy
pred narazom spredu (FCW)

Ked je systém ESP zapnuty a vozidlu hrozi naraz do vozidla alebo VRU (cho-
dec, cyklista, motocykel) vpredu, systémy AEB a FCW spolupracuju a signalizuju
alarm, ktory vodi¢a upozoriuje. Ak vodi¢ nemézZe reagovat dostato¢ne rychlo,
vozidlo automaticky zabrzdi, ¢im sa znizi zavaznost' kolizie.

Aktivacia systému AEB/FCW

Zaciatok predbeznej vystrahy pred
narazom.

H Zadiatok Ciastoéného brzdenia
pred narazom.

El Zaciatok ntdzového brzdenia pred
narazom.

B Ak vodi¢ reaguje spravne (napri-
klad zabrani kolizii zasahom do riade-
oMTiE-4140  hia), nasledujuce nudzové brzdenie sa
zrusi.
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[ CITAJTE

Systém automatického nudzového brzdenia a systém vystrahy pred koli-
ziou spredu je mozné nastavit' v audiosystéme. Podrobnosti najdete v Casti
LAudiosystém®.

Niektoré konfiguracie funguju iba na vozidla, nie na chodcov alebo cyklistov.

/\ VYSTRAHA

Rozsah prevadzkovej rychlosti systému FCW je 10 — 80 km/h pre staticky
ciel; 10 — 130 km/h pre pohyb ciela v pozdlznom smere; a 10 — 60 km/h pre
pohyb VRU.

Rozsah prevadzkovej rychlosti Ciastocného brzdenia je 85 — 130 km/h iba
pre pohyb ciefa v pozdlZznom smere.

Rozsah prevadzkovej rychlosti systému AEB je 5 — 60 km/h pre staticky
ciel; 5 — 130 km/h pre pohyb ciela v pozdlznom smere; a 5 — 60 km/h pre
pohyb VRU.

Rozsah prevadzkovych rychlosti systemu FCW pri otaCani vozidla je
5 — 30 km/h pre pohyb ciela v prie€nom smere.

Rozsah prevadzkovej rychlosti systému AEB pri otaCani vozidla je
5 — 30 km/h pre pohyb ciela v prie€nom smere; rozsah prevadzkovej rych-
losti systému AEB pri otéa€ani vozidla je 5 — 30 km/h pre protiiduci ciel.
Vodi¢ sa musi uistit, Ze bezpec€nostné pasy vodi¢a su zapnuté a dvere vo-
di¢a su zatvorené. Ak tak neurobite, systém AEB nepracuje.

Zapnite systémy ESP, FCW, AEB, inak systémy FCW a AEB nebudu
pracovat.

Ak zlta kontrolka ,~=" na pristrojovom paneli zostava svietit, ¢o najskoér
navstivte autorizovany servis na vykonanie kontroly a opravy.

Vodi¢ musi prevziat vedenie vozidla, pretoze vozidlo po automatickom za-
brzdeni do zastaveného stavu nestoji samo.

Ak pocas aktivacie systému AEB vodi¢ rychlo oto€i volantom alebo pevne
zosliapne plynovy pedal, systém AEB sa ukonci.

Tento systém nemusi byt za zvlasStnych podmienok dostupny (napriklad
cesta v pusti).
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A\ UPOZORNENIE

Vodi¢ musi stéle viest vozidlo, zasahovat podla potreby v celom procese
vedenia, aby bolo mozné sa vyhnut vzniku nebezpecenstva.

Systém AEB ponuka vodicovi iba podporu. Nemusi pracovat sprav-
ne za vSetkych jazdnych, poveternostnych, dopravnych alebo cestnych
podmienok.

Vozidla, ktoré je mozné detegovat pomocou systému AEB, zahifiaju osob-
né vozidla, autobusy, nakladné vozidla. Pri niektorych vozidlach, ako su
napriklad cisternové vozidla, Specialne vozidla s vy$8im alebo nizS§im pod-
vozkom, ma systém AEB urcité obmedzenia schopnosti detekcie.

Systém automatického nudzového brzdenia (AEB) méze poskytovat’ naj-
lepSiu asistenciu iba vtedy, ked deteguje typické naprogramované vlast-
nosti, ako je napriklad normalna chédza, hlava osoby, pohybujuce sa ruky,
nohy atd.

Systém AEB bude pracovat, ked deteguje obrysy tela a bicykla, rovnako
ako normalne pohyby cyklistu. Systém AEB vSak nerozpoznava ako ciefl
protiiduceho cyklistu.

Systém AEB nie je vzdy schopny detegovat vozidla, cyklistov alebo chod-
cov a moze preto niekedy z r6znych dévodov automaticky zbyto¢ne brzdit
alebo nebude pracovat spravne. Systém AEB je iba asisten¢ny systém na
znizenie zavaznosti kolizie, a nedokaze vzdy uplne zabranit kolizii v rozsa-
hu moznych rychlosti.

Vzhladom na to, Ze funkcia ACC / AEB / LDW / LDP / ELK / TJA zavisi
od systému ESP z hladiska bezpecnosti; ak je funkcia systému ESP vypnu-
ta, mdze sa na pristrojovom paneli objavit do¢asne kontrolka poruchy, kto-
ra indikuje, Ze funkciu nie je mozné pouzit' v aktualnom stave (nie zlyhanie
systému ADAS). Aby ste mohli nadalej pouzivat funkcie systému ADAS,
znovu zapnite spina¢ systému ESP a funkcia sa obnovi.

Bezpeénostné opatrenia pre pouzivanie systému automatického nu-
dzového brzdenia (AEB)

Adaptivny tempomat AEB nemdze porusSovat fyzikalne zakony a ma urcité
obmedzenia. Vodi¢ musi mat vzdy vozidlo pod kontrolou a je za jeho sprava-
nie plne zodpovedny.

Vodi€ ovlada rychlost’ a vzdialenost’ od vpredu iduceho vozidla podfa poc¢a-
sia, stavu vozovky, dopravnych podmienok atd.

Systém AEB nereaguje na zvierata, bicykle ani chodcov.

Vykon systému méze mat znacné obmedzenia pri cieloch, ktoré sa rychlo
radia do jazdného pruhu (robia ,mysSku®), pri cieloch, ktoré su detegované
po zmene jazdného pruhu vozidla, a ciefoch v zatackach.

Zapnite si vSetky bezpecnostné pasy a zaistite vSetok naklad, aby ste sa vyhli
nebezpecenstvu pri aktivacii systému AEB.
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* Ak systém AEB nepracuje spravne, zlta kontrolka ,~ =" na pristrojovom paneli
zostava svietit; €o najskor navstivte autorizovany servis na vykonanie kontro-
ly a opravy.

* Pri kontrole vozidla na valcovej skuSobni by mali byt systémy FCW a AEB
vypnuté.

* Primontazi rezervnej pneumatiky inej nez plnej velkosti (neplnohodnotnej) sa
odporuca, aby zakaznik vypol systémy FCW a AEB a vcas rezervu nahradil
plnohodnotnou pneumatikou.

» Za urCitych zvlastnych okolnosti méze systém AEB zbyto¢ne poskytovat’ vy-
strahy a brzdit, napriklad pri krizeni zelezni¢nej trate a cesty, vjazde do od-
bocky podzemného parkoviska atd. Niektoré okolnosti ovplyvnia a oslabia
detekciu snimacov, napriklad tunel, svetlo prichadzajuceho vozidla, odraz
kizkej cesty.

» Dva snimace radaru a kamery su inStalované v prednej Casti vozidla a za Cel-
nym sklom. Zorné pole snimac¢a by nemalo byt zakryté znecistujucimi latkami
a predné alebo okolité oblasti by nemali byt upravované alebo zdobené ra-
mami poznavacich znaciek atd. Ked je snima¢ uplne zakryty snehom, funk-
cia systému bude ukoncena. Funkcia systému AEB modze byt znizena alebo
uplne zlyha v désledku vibracii snimaca alebo kolizie. V tomto okamihu ¢o
najskor navstivte autorizovany servis na vykonanie prekalibracie snimacov.
V/y§Sie uvedené bezpecnostné opatrenia sa nevztahuju na vSetky okolnosti,
ktoré mézu ovplyvnit normalnu prevadzku systému AEB. Funkcia systému AEB
nemusi priniest o€akavany ucinok z inych dévodov. Vodi¢ ma vyhradnu a plnu
zodpovednost' za ovladanie vozidla.
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5-10. Asistent pri dopravnej zapche (TJA) / integrovany tempomat (ICA)

IAsistent pri dopravnej zapche (TJA) / integrovany tempomat (ICA)

Uvod

Systémy TJA/ICA deteguju pinu Ciaru prostrednictvom prednej kamery a vyko-
navaju vertikalne a horizontalne ovladanie vozidla, poskytuju asistenciu pri Sofé-
rovani a znizuju pracovnu zataz vodi¢a v monoténnom jazdnom prostredi alebo
ruSnej premavke.

Aktivacia/deaktivacia funkcie: Po zap-
nuti systému ESP a ak je systém TJA/
ICA v rezime pred aktivaciou alebo
v aktivovanom stave, kratkym stlaCe-
nim spinaca TJA/ICA aktivujete/deakti-
vujete systém TJA/ICA.

Funkcia prepinania rezimov: Ak je
adaptivny tempomat ACC v stave
pred zacatim jazdy na tempomat ale-
bo v stave jazdy na tempomat, alebo
ked su funkcie TJA/ICA v predbeznom
alebo aktivovanom stave, dlhym stla-
¢enim tlacidla TJA/ICA prepnete medzi
rezimami ACC a TJA/ICA.

Ak podmienky aktivacie systému TJA/ICA nie su splnené, siva kontrolka
" na pristrojovom paneli zostava rozsvietena; ak podmienky aktivacie sys-
tému TJA/ICA splnené su, zelena kontrolka ,&"“ na pristrojovom paneli zostava
rozsvietena.

Systém TJA sa pouziva pri rychlosti nizSej nez 60 km/h: Vozidlo sa bude udrzia-
vat' v blizkosti stredu jazdného pruhu. Ak nie je detegovana ziadna Ciara jazdné-
ho pruhu, vozidlo nasleduje vpredu iduce vozidlo ako ciel. Ak nie je detegovana
Ciara jazdného pruhu ani cielové vozidlo, systém TJA sa vypne.

Systém ICA sa pouziva pri rychlosti 60 km/h az 165 km/h: Vozidlo sa bude udr-
ziavat v blizkosti stredu jazdného pruhu. Ak nie je detegovana ziadna Ciara jazd-
ného pruhu, bude systém ICA vypnuty bez ohladu na to, ¢i je pred vami cielové
vozidlo.

Kontrolka asistenta pri dopravnej zapche (TJA) / integrovaného tem-
pomatu (ICA)

Ked je systém v reZime pred aktivaciou, siva kontrolka ,&" na pristrojovom pa-
neli zostane svietit.

Ked je systém aktivovany, zelena kontrolka ,&" na pristrojovom paneli zostane
svietit'.
Ak déjde k poruche, na pristrojovom paneli zostane svietit' ZIta kontrolka ,,

OMT1E-4051

“
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Obmedzenie funkcie

Systém TJA/ICA nemusi pracovat spravne za nasledujicich podmienok:
» Systém ESP nie je zapnuty.

+ Existuje akakolvek podmienka na ukonc¢enie adaptivneho tempomatu ACC.
» Prili§ uzke alebo Siroké pruhy.

* Prili§ maly polomer zatacky jazdného pruhu.

+ Ciary jazdného pruhu nie st detegované.

* Vodi¢ aktivne otaca volantom.

* Vodi¢ ma ruky mimo volantu.

» Kontrolka smerového svetla je zapnuta.

+ Vystrazna kontrolka je rozsvietena.

* Vozidlo stoji.

* Plynovy pedal je zoSliapnuty.

* Brzdovy pedal je zosliapnuty.

A UPOZORNENIE

+ Systém TJA/ICA poskytuje iba podporu. Nemusi pracovat spravne za urci-
tych jazdnych, poveternostnych, dopravnych alebo cestnych podmienok.

* Vodi¢ musi stale viest vozidlo, zasahovat podla potreby v celom procese
vedenia.

+ Tento systém nemusi byt za zvlastnych podmienok dostupny (napriklad
cesta v pusti).

* Vzhladom na to, Ze funkcia ACC / AEB / LDW / LDP / ELK / TJA zavisi
od systému ESP z hladiska bezpecnosti; ak je funkcia systému ESP vypnu-
ta, méze sa na pristrojovom paneli objavit do¢asne kontrolka poruchy, kto-
ra indikuje, ze funkciu nie je mozné pouzit' v aktualnom stave (nie zlyhanie
systému ADAS). Aby ste mohli nadalej pouzivat funkcie systému ADAS,
znovu zapnite spina¢ systému ESP a funkcia sa obnovi.

Odporucanie pre pouzivanie asistenta pri dopravnej zapche (TJA) /
integrovaného tempomatu (ICA)

Ked systém asistenta pri dopravnej zapche (TJA)/integrovaného tempomatu
(ICA) zisti, ze rychlost vozidla je vyS$Sia nez 60 km/h, aktualny pruh je vofny a po-
kracduje, a ked je systém adaptivneho tempomatu (ACC) v rezime jazdy na tem-
pomat, zelena kontrolka ,¥#<“ na pristrojovom paneli zostava zapnuta. Po urdi-
tom Case sa na paneli pristrojov objavi vyskakovacia obrazovka s vyzvou ,The
road conditions are good, it is recommended to turn on intelligent cruise control*
(Stav vozovky je dobry, odporuca sa zapnut inteligentny tempomat).

Pripomenutie ukonéenia asistenta pri dopravnej zapche (TJA) / integ-
rovaného tempomatu (ICA)

Ked systém TJA/ICA opusti aktivovany stav, systém signalizuje zvukovy alarm
a vyskakovacia obrazovka na pristrojovom paneli zobrazi vyzvu ,Intelligent
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cruise control has exited, please pay attention® (Inteligentny tempomat sa vypol,
venujte pozornost Soférovaniu), aby informovala vodi¢a, Ze funkcia sa ukoncila.

Ked je v audiosystéme zapnuté ukoncenie funkcie inteligentného tempomatu,
pri ukon&eni funkcie systému TJA a ICA sa zobrazi upozornenie na pristrojovom
paneli. Ked je upozornenie na ukoncenie funkcie inteligentného tempomatu vyp-
nuté, pristrojovy panel po ukonceni funkcie Ziadne upozornenie nezobrazi.

Inteligentny systém vyhybania pre asistenény systém pre jazdu v do-
pravnej zapche (TJA) / integrovany tempomat (ICA)

Vozidlo je riadené systémom TJA/ICA za normalnych jazdnych podmienok, ked
vozidlo predbieha z pravej/favej strany nakladné vozidlo a samotné vozidlo je
v rezime predbiehania.

Ak je TTC (Cas kolizie) kratsi nez nastavena prahova hodnota, vozidlo sa odchyli
od stredu jazdného pruhu o ur€itl vzdialenost stale v ramci pruhu. Ked cielové
vozidlo zmizne z oblasti detekcie predného radaru, po urc¢itom ¢ase jazdy a udr-
Ziavani posunu je vozidlo pod kontrolou systému TJA/ICA. Prejdite spat do stre-
du jazdného pruhu.

Bezpeénostné opatrenia pre pouzivanie asistenéného systému pre

jazdu v dopravnej zapche (TJA) / integrovaného tempomatu (ICA)

Pri pouzivani systému TJA/ICA si pozorne precitajte nasledujice opatrenia:

+ Systém TJA/ICA je iba pomocny systém, ktory nemdze porusSovat fyzikalne
zakony a ma urcité obmedzenia. Vodi¢ musi mat' vZdy vozidlo pod kontrolou
a je za jeho spravanie plne zodpovedny.

+ Riadenie v pozdiznom smere TJA/ICA je zaistené adaptivnym tempomatom
ACC, riadenie v prie€nom smere TJA/ICA je zaistené systémom LKA, a vSet-
ky bezpecnostné opatrenia pre systémy ACC a LKA su tiez platné pre tento
systém.

+ Systém TJA/ICA neposkytuje funkciu automatickej jazdy a neumoziuje jazdu
bez drzania volantu. Vodi¢ musi byt neustale pripraveny prevziat' riadenie
vozidla, aby zaistil bezpecnost v podmienkach otacania, krizenia, zlu¢ovania
do jedného jazdného pruhu a zaradenia iného vozidla do pruhu tesne pred
vase vozidlo (,myska“).

* Funkénost systému TJA/ICA je ovplyvnena pocasim, osvetlenim a znacenim
Ciar pruhu, s vyraznym zhorSenim alebo dokonca stratou funkcie v pripade
oslnenia zozadu, zapadu slnka, noci, povrchu vozovky pokrytého snehom
a fadom a nejasnych pruhov v désledku opotrebovania povrchu.

* Pri poruche systému TJA/ICA sa rozsvieti Zlta kontrolka ,©>“ na pristrojovom
paneli, v tejto chvili funkcia TJA/ICA nepracuje; ¢o najskér navstivte autorizo-
vany servis na vykonanie kontroly a opravy.

\/yS§Sie uvedené bezpecnostné opatrenia sa nevztahuju na vSetky okolnosti,

ktoré mézu ovplyvnit normalnu prevadzku systému. Funkcia systému nemusi

priniest o€akavany ucinok z inych dévodov. Vodi¢ ma vyhradnu a plnud zodpo-
vednost za ovladanie vozidla.
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5-11. Inteligentny systém vyhybania sa nehodam

I Inteligentny systém vyhybania sa nehodam (ISA)

Uvod

Pri aktivnom riadeni systémom asistenta pri dopravnej zapche (TJA) / integrova-
ného tempomatu (ICA) (t. j. jazda v jazdnom pruhu), ked je rychlost vozidla 60 az
130 km/h a chystate sa predbehnut vacsie vozidlo (napriklad nakladné vozidlo,
autobus) v susednom jazdnom pruhu, systém riadi vozidlo, aby sa pohybovalo
prieCne (do boku) a udrzalo sa mimo velkého vozidla, kym nie je predbiehanie
dokoncené.

[ SITAJTE

Inteligentny systém vyhybania sa nehodam je mozné nastavit' v audiosystéme.
Podrobnosti najdete v Casti ,Audiosystém®.

5-12. Informacény systém pre rozjazd vozidla

I Informacny systém pre rozjazd vozidla (DAI)

Uvod

Informacny systém pre rozjazd vozidla umozfiuje pouzivatelovi relaxovat a su-
stredit’ sa na iné veci, nez je Soférovanie, a to ked je vozidlo v koldne vozidiel
na krizovatkach riadenych semaforom alebo na pretazenych cestach, a pomaha
vodicovi sa znovu rozbehnut v Case, ked sa zmeni dopravné prostredie.

m Ak vozidlo ¢aka v koldne na krizovatkach riadenych semaforom alebo na pre-
taZzenych cestach, a ked su splnené nasledujuce podmienky, systém signalizuje
alarm a pristrojova doska zobrazi hlasenie, ze sa vozidlo pred vami rozbehlo
a mdze tak vodi€a upozornit, aby pokracoval v jazde:

* Deteguje, ze vozidlo vpredu sa rozbieha.

+ Vozidlo stoji.

+ Systém ACC nie je aktivovany.

0 CITAJTE

* Informacny systém pre rozjazd vozidla je mozné nastavit v audiosystéme.
Podrobnosti najdete v €asti ,Audiosystém®.

+ Ked vozidlo ¢aka v koldbne a medzi neho a vozidlo iduce vpredu vojde iné

vozidlo, opusti informac¢ny systém pévodny ciel vozidla a vyberie toto nové
vozidlo ako svoj novy ciel.
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5-13. Systém monitorovania tlaku v pneumatikach (TPMS)

I Systém monitorovania tlaku v pneumatikach (TPMS)

Uvod

Systém TPMS je prvkom aktivnej bezpecnosti a mbze sledovat tlak a teplotu
pneumatiky v realnom Case. Sledované Udaje je mozné skontrolovat na displeji
v oblasti zobrazenia informacii. Ked je tlak v pneumatikach prili§ nizky alebo
teplota prili§ vysoka, systém monitorovania tlaku v pneumatikach upozorni vodi-
Ca. Ked je rychlost jazdy vozidla vySSia nez 30 km/h a €as nepretrzitej jazdy je
dIhSi nez 45 s, mbze pristrojovy panel zobrazovat hodnoty tlaku v pneumatikach
a teploty v redlnom Case.

Ked je rychlost urcity ¢as vysSia nez 25 km/h, hodnoty tlaku v pneumatikach
a teploty sa zobrazia na pristrojovom paneli v realnom ¢ase; ked prepnete napa-
janie vozidla z polohy OFF/VYPNUTE do polohy ON/ZAPNUTE (bez vypnutia),
hodnoty tlaku v pneumatikach a teploty sa zobrazia aj na pristrojovom paneli.

Ked je rychlost vysSia nez 25 km/h a ak systém TPMS po niekolkych minatach
neprijme radiofrekvencny signal od jedného alebo niekolkych snimacov, rozsvieti
sa vystraha pred poruchou systému a na pristrojovom paneli sa rozsvieti Zlta
kontrolka ,(:)*

[ SITAJTE

Medzi bezné zdroje radiového rusenia patri napajanie vozidla, zapisovac jazdy,
Cisticka vzduchu, karta zabezpec&enia vstupu, dialkové ovladanie, zakladhova
stanica mobilného telefonu, veza televizneho vysielania atd'.

Vystraha nizkeho tlaku

Ked je tlak v pneumatikach urcity ¢as nizsi nez 192 bar a rychlost nie je nizSia
nez 25 km/h, systém signalizuje vystrahu pred nizkym tlakom, zodpovedajuci
symbol kolesa bude blikat, zobrazi sa aktualna hodnota tlaku v pneumatikach
a na pristrojovom paneli zostane svietit' zlt4 kontrolka ,(:)*

Ked je napéajanie vozidla prepnuté do polohy ON/ZAPNUTE z polohy OFF/
VYPNUTE a tlak v pneumatikach je niz$i nez 192 bar, systém signalizuje vystra-
hu pred nizkym tlakom, zodpovedajuci symbol kolesa bude blikat, zobrazi sa
aktualna hodnota tlaku v pneumatikach a na pristrojovom paneli zostane svietit
ZIta kontrolka ,,( )"

Ak dojde na signalizaciu vystrahy pred nizkym tlakom, ¢o najskér nahustite pne-
umatiku na 233 bar. Po urCitom Case jazdy vozidla rychlostou najmenej 25km/h
sa vystraha pred nizkym tlakom automaticky zrusi.
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[ CITAJTE

* Nizky tlak pneumatik zvySi spotrebu paliva a tiez rychlost’ opotrebovania
pneumatik. Silné opotrebovanie pneumatik méze spdsobit riziko prasknu-
tia pneumatik.

+ Ked je tlak v pneumatikach prili§ nizky, skontrolujte pri€iny uniku vzdu-
chu. Co najskér kontaktujte autorizovany servis a poziadajte o kontrolu
a opravu.

Vystraha vysokej teploty

Ked je teplota pneumatik vysSia nez 85 °C a rychlost nie je nizSia nez 25 km/h
urCity Cas, systém signalizuje vystrahu pred vysokou teplotou, zodpovedajuci
symbol kolesa bude blikat, zobrazi sa aktualna hodnota teploty pneumatik a na
pristrojovom paneli zostane svietit' ZIta kontrolka ,,(:)*

Ked je napajanie vozidla prepnuté z polohy OFF/VYPNUTE do polohy ON/
ZAPNUTE a ak je teplota pneumatik na pristrojovom paneli vysSia nez 85 °C,
systém signalizuje vystrahu pred vysokym tlakom.

Ked je napéjanie vozidla prepnuté do polohy ON/ZAPNUTE z polohy OFF/
VYPNUTE a teplota pneumatik je niz$ia nez 85 °C, systém signalizuje vystrahu
pred vysokou teplotou a zodpovedajuci symbol kolesa bude blikat, zobrazi sa
aktualna hodnota teploty pneumatiky a na pristrojovom paneli zostane svietit ZIta
kontrolka ,(:)*

Ked ddjde na signalizaciu vystrahy pred vysokou teplotou, teplota pneumatiky je
nizSia nez 80 °C a vozidlo urCity €as ide rychlostou najmenej 25 km/h, vystraha
pred vysokou teplotou sa automaticky zrusi.

/\ VYSTRAHA

* Pri signalizacii vystrahy pred vysokou teplotou okamzite zastavte jazdu,
aby sa pneumatiky prirodzene ochladili. V opacnom pripade mbze dojst
k nehodam.

* Ak je teplota pneumatiky prili§ vysoka, nie je mozné ju ochladit’ polieva-
nim studenou vodou, pretoze by to mohlo pneumatiku poskodit' a spdsobit
nehodu.

* Ak je teplota pneumatiky prili§ vysoka, ¢o najskor kontaktujte autorizovany
servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

Obmedzenie funkcie

Systém TPMS moéze signalizovat' vystrahu poruchy systému za nasledujucich

podmienok:

» UcCenie konfiguracie systému monitorovania tlaku v pneumatikach po vymene
kolies nebolo vykonané (vratane rezervnej pneumatiky).

+ Snima¢ mdze byt ovplyvneny elektromagnetickym tienenim spésobenym
inStalaciou retazi na pneumatiky, ¢o ovplyviiuje spravnu funkciu systému
TPMS.
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Snimaé¢ tlaku v pneumatikach alebo iné sugasti boli poskodené. Co najskor
kontaktujte autorizovany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

Systém TPMS nemusi pracovat pre radiové ruSenie a moze byt do¢asne ru-
Seny silnym elektromagnetickym radiovym signalom s rovnakou frekvenciou
(433 MHz).

Systém TPMS nemusi pracovat spravne z dévodu rusenia elektronickych za-
riadeni (nadStandardna vybava) inStalovanych na vozidle, ¢o vedie k signali-
z&cii faloSného poplachu.

5-14. Systém monitorovania vodi¢a (DMS)

I Systém monitorovania vodi¢a (DMS)

Systém monitorovania vodi¢a (DMS) pouziva infracervend kameru umiestnenu
v kabine na monitorovanie stavu vodi¢a v realnom Case a zhromazduje obraz
tvare vodiCa (napriklad zivanie, zatvorené oci, pokles hlavy atd.) a informacie
0 zornom poli v realnom Case a v realnom ¢ase potom posudzuje stav vodi¢a.
Kamera zachytava iba tvar vodiCa, nezachytédva zvySok vozidla. Zhromazdené
informacie o tvari vodi¢a nebudu pouZité na osobnu identifikaciu a nebudu ukla-
dané. Systém je vo vychodiskovom nastaveni zapnuty.

B Hlavné funkcie

1.

Detegovanie, i je vodi¢ unaveny, a to sledovanim vyrazu tvare vodica, zatva-
ranie oci, frekvencia mrkania atd. Ked' systém zisti, Ze je vodi¢ unaveny, na
pristrojovom paneli sa zobrazi vyskakovacie okno a je signalizovany alarm.
Detegovanie, kam sa vodi¢ pozera a ¢i vodi€ nie je rozptyleny, a to sledova-
nim uhla pohladu vodi¢a. Ked je detegované rozptylenie vodi€a, na pristrojo-
vom paneli sa zobrazi vyskakovacie okno a je signalizovany alarm.

. Systém je vo vychodiskovom nastaveni zapnuty pri kazdom nastartovani vo-

zidla a je mozné ho vypnut ruéne na obrazovke hlavnej jednotky. Systém
vykona autodiagnosticku kontrolu po kazdom zapnuti. Ked je kamera zablo-
kovana alebo systém nepracuje spravne, na pristrojovom paneli sa zobrazi
zodpovedajuca vyzva.
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/\ VYSTRAHA

+ Systém DMS je mozné nastavit v audiosystéme. Podrobnosti najdete
v Casti ,Audiosystém®.

+ Ked je systém sledovania vodi¢a aktivovany, na pristrojovom paneli sa roz-
svieti kontrolka /<" ked je systém sledovania vodlca v neobvyklom stave,
na pristrojovom paneli sa rozsvieti kontrolka , “. Co najskér navétivte au-

torizovany servis na vykonanie kontroly a opravy.

* Ked je rychlost vozidla vySSia nez 10 km/h, systém monitorovania vodi¢a
signalizuje alarm, ked zisti, Ze je vodi¢ unaveny z jazdy.

* Ked je rychlost vozidla vy$Sia nez 20 km/h, systém monitorovania vo-
di¢a signalizuje alarm, ked zisti, Ze je vodi¢ rozptyleny alebo nereaguje
na upozornenie.

A UPOZORNENIE

Systém monitorovania unavy vodi¢a je iba pomocnym nastrojom. V kazdom
pripade je za bezpecnost zodpovedny vodi¢ vozidla. Bezpodmienecne je nut-
né sa vyvarovat Uunavy a rozptylovania pocas vedenia vozidla. Vodi¢ sa musi
vzdy sustredit’ na opatrnu jazdu.

5-15. Parkovaci systém

I Systém sledovania okolia (AVM)

Uvod

Systém sledovania okolia (AVM) poskytuje obraz okolia vozidla prostrednictvom
Styroch kamier a zobrazuje pohlad a orientaciu zeme pomocou hlavnej jednotky
audiosystému, ¢o poskytuje bezpecnost a jednoduché parkovanie pre vodica.
Usporiadanie kamier

Montazna poloha prednej kamery:
- i umiestnena na mriezke predného

F \

Hfi::!-‘.-JH‘

Lalalal @L‘AI

OMT1E-4210
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Montazna poloha lavej/pravej kamery:
umiestnena v dolnej ¢asti lavého/pra-
vého vonkajSieho spatného zrkadla.

N il

Montazna poloha zadnej kamery:
umiestnena na stredovej Casti nad
zadnou registracnou znackou.

OMT1E-4230

Spobsob pouzitia
m Vstup do rezimu sledovania okolia
Prepnite napdjanie vozidla do polo-

hy ON/ZAPNUTE pri rychlosti vozidla
30 km/h alebo nizSej:
Presunutim voliacej paky do polohy R
aktivujete systéem AVM.
Q] Stlac¢enim spinaca systému sledova-
2 ‘a ; % o) T nia okolia na audiosystéme aktivujete
omTiE4240  Systém AVM.

(]
TS

Pri otacani pod velkym uhlom sa systém sledovania okolia (AVM) zapne (pri na-
staveni systému sledovania okolia je nutné zapnut a aktivovat pohlad systému
sledovania okolia).

Pri zapnuti lavych/pravych smerovych svetiel sa systém sledovania okolia (AVM)
zapne (pouzivanie smerovych svetiel na aktivaciu systému sledovania okolia je
nutné tuto funkciu najprv aktivovat v prislusnom nastaveni).

m Vystup z rezimu sledovania okolia
Ked je rychlost vyssia nez 30 km/h, systém AVM sa ukon¢i.
Po prepnuti napajania vozidla do polohy OFF/VYPNUTE sa systém AVM ukonéi.
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Ked sa systém sledovania okolia (AVM) aktivuje prijatim signalu vzdialenosti
prekazok z parkovacieho radaru, a presuniete voliacu paku do polohy N/P ale-
bo nie su k dispozicii ziadne informacie o vzdialenosti prekazok, po oneskoreni
15 sekund sa systém sledovania okolia (AVM) ukongi.

Ked je systém AVM aktivovany polohou R voliacej paky, presurite voliacu paku
mimo polohy R a systém AVM ukongite s oneskorenim 15 sekund.

Ked je systém AVM aktivovany spinatom systému sledovania okolia, opatovnym
stlacenim tohto spinaca systém AVM opustite.

Ked je systém AVM aktivovany lfavymi/pravymi smerovymi svetlami, vypnite lavé/
pravé smerové svetlo a systém AVM sa ukonéi.

/\ VYSTRAHA

Systém sledovania okolia (AVM) zaistuje pohodlie pri jazde, ale objekt na snim-
ke neodraza skuto¢nu velkost a vzdialenost prekazok. V porovnani so sku-
to€nym obrazom ma obraz systému malé oneskorenie a mftvy uhol. Funkcia
panoramatického pohladu preto nenahradzuje €innost a Usudok vodi¢a. Vodi¢
pri zapinani/vypinani a pouzivani funkcie musi venovat uplnd pozornost okoliu
a bezpecne Soférovat.

Spinanie pohladu

H Tlacidlo Zavriet
Ak nie je zaradeny prevodovy stupen
R, je mozné ukoncit systém sledo-
vania okolia (AVM) pomocou tlacidla
zatvorenia.

H Tlagidlo 2D pohladu

Je mozné prepinat jednostranny po-
hlad do prednej / zadnej / favej / pra-
vej strany + rozdeleny pohlad a jed-
nostranny pohlad.

Tlacidlo 3D pohfadu

Stlacenim tlacidla Specifického uhla
pohladu okolo pohladu z vtacej per-
spektivy na vozidlo prepnete zodpove-
dajuci 3D pohfad. Posunutim je mozné
| | 3D pohlad prepnut na fubovolny uhol
6] pohladu.

OMT1E-4250

B Tlacidlo nastavenia
Stlacenim tlacidla zobrazite ponuku poloziek nastavenia.
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H Tlacidlo Sirokouhlého pohladu

Vlykonava korekciu skreslenia pohladov dopredu/dozadu a spaja ich do Siro-
kouhlého pohladu.

@A Tlacidlo bo¢ného pohladu na koleso

Je mozné prepinat medzi boénym pohladom na koleso + rozdelenym pohladom
a samotnym boé&nym pohfadom na koleso.

Poznamka: Postupujte podfa skuto¢ného vozidla pre vSetky zobrazené obrazky.
0 CITAJTE

Systém AVM je velmi uzito¢ny pre parkovanie a bezpe¢nu jazdu. Odporuca sa,
aby ste sa s touto funkciou vopred oboznamili na volnom a vhodnom mieste.

/\ VYSTRAHA
* Pri odstranovani necistot alebo snehu na povrchu kamery neposkrabte
objektiv.

* Pred pouzitim systému sledovania okolia (AVM) sa uistite, Zze ste vyklopili
vonkajSie spatné zrkadla a riadne zavreli zadné dvere.

* Vzdialenost prekazky indikovana na systéme sledovania okolia (AVM) sa
liSi od skuto¢nej vzdialenosti.

* Neumiestriujte na kameru systému AVM Ziadne predmety.

* Systém AVM bol pred opustenim tovarne profesionalne kalibrovany.
Akakolvek demontaz/montaz a zmeny instalacnej polohy a uhla kamery
bez povolenia mézu ovplyvnit funkciu a ucinok systému sledovania okolia
(AVM).

» Systém sledovania okolia (AVM) zaistuje pohodlie pri jazde, ale objekt
na snimke neodraza skuto€nu velkost a vzdialenost prekazok. V porovnani
so skutonym obrazom ma obraz systému malé oneskorenie a mrtvy uhol.
Funkcia panoramatického pohladu preto nenahradzuje Cinnost’ a Usudok
vodi¢a. Vodi¢ pri zapinani/vypinani a pouzivani funkcie musi venovat upl-
nu pozornost okoliu a bezpec€ne Soférovat.
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Nastavenie systému

[Uvodna animacia systému AVM]: Ked
vodi¢ do systému AVM prvykrat vstupi
tla¢idlom systému AVM, zobrazi sa
uvodna obrazovka panoramatického
pohladu.

[Aktivacia systému AVM pomocou
smerovych svetiel]: Ked je zapnuty
spinac favych/pravych smerovych sve-
tiel, zobrazi sa 3D pohlad na lavu ale-
bo pravu zadnu stranu vozidla.

OMT1E-4260

[Rohova aktivna panoramal: Ak je uhol nato¢enia volantu vacsi nez 190°, zobra-
zi sa 3D pohlad na lavu alebo pravu zadnu stranu vozidla.

[Auto zoom] Funkcia zobrazenia okolia sa aktivuje automaticky na zaklade vzdia-
lenosti prekazky.

[Trajektoria vozidla]: Ked presuniete voliacu paku do polohy R a aktivujete tak
systém sledovania okolia, zobrazi sa statické/dynamické navadzanie jazdného
pruhu a draha kolies.

[Displej PDC]: Zapina displej radaru parkovacieho systému.

[Indik&cia otvorenia dveri]: Systém pripomina stav motorového priestoru, stres-
ného okna, Styroch dveri a batoZinového priestoru.

[Priehladna karoséria]: Nastavte priehladny model vozidla.
[Obnovit vychodiskové]: Resetuje systém na vychodiskové nastavenie.
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/\ VYSTRAHA

Po zapnuti systému AVM zobrazi hostitel rozhranie systému AVM. Ked' hosti-
tel zisti, ze systém alebo jedna alebo viac kamier nepracuju spravne, zobrazi
sa zodpovedajuce jednostranné zobrazenie a zobrazenie z vtacej perspektivy
s Ciernym displejom a zodpovedajucim textom alebo ikonou. V tomto okamihu
nemusi byt systém AVM pouzivany normalne a porucha Ciernej obrazovky sa
mdbze objavit’ aj v nasledujucich situaciach:

* Nepouzivajte vysokotlakovu vodu alebo paru na oplachnutie miesta sni-
maca kamery, inak voda alebo para prenikne do kamery a skondenzuje
na objektive, o spdsobi rozmazané snimky alebo dokonca spdsobi skrat
kamery. To ma za nasledok jav Ciernej obrazovky kamery.

* Neklepte na kameru ani do nej ziadnym spésobom nenarazajte. Silné po-
klepanie a naraz mézu spbsobit odchylku polohy kamery alebo poSkodenie
zariadenia, o moéze viest k tomu, Ze sa rozhranie kamery bude javit ako
zle vyrovnané alebo sa zobrazi Cierna obrazovka.

* Neprofesionali by nemali kameru rozoberat. Ak je zlé spojenie medzi vozid-
lom a zobrazovacim systémom zadnej kamery, kamera mdze poskytovat
iba Ciernu obrazovku.

* Ak sa Cierna obrazovka objavi v kamere pocas silného dazda, skontrolujte,
¢i do miesta inStalacie kamery neprenikla voda. Ak voda prenikne medze-
rou konektora, méze dojst ku skratu v okoli monitora, ¢o mbze spdsobit
Ciernu obrazovku kamery.

» Ked iné elektrické zariadenie pracuje pri vysokom zatazeni, systém zobra-
zenia zadnej kamery moze byt ovplyvneny kolisanim napéatia a v désledku
toho m6ze kamera poskytovat iba Ciernu obrazovku. Mézete sa pokusit
odpojit’' toto elektrické zariadenie pracujuce s vysokym zatazenim a vypnut
a zapnut zapalovanie vozidla, aby ste obnovili normalnu funkciu kamery.

VySSie uvedeny scenar v8ak plne nepokryva vSetky situacie, ked' systém AVM

vykazuje poruchu a zobrazuje iba Ciernu obrazovku. Ak systém vykazuje po-

ruchu €iernej obrazovky, ¢o najskdr navstivte miestny popredajny servis a po-
ziadajte o vykonanie kontroly a opravy, aby bolo zaistené normalne pouzivanie
funkcie.
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ISystém parkovacieho radaru

Uvod

Systém parkovacieho radaru je radarové detekéné zariadenie, ktoré vyuziva ra-
darové snimace na detekciu prekazok pred/za vozidlom a uréovanie vzdialenosti
od prekazok. Vodi¢ je upozorneny audiosystémom, zvukovym alarmom atd’., aby
mohol bezpecne a lahko zaparkovat.

Prepnite napajanie vozidla do polohy
ON/ZAPNUTE, potiahnite dole z pra-
vého horného okraja obrazovky audio-
systému, stlacte tlacidlo parkovacieho
radaru a systém parkovacieho radaru
sa zapne. Ak nie je voliaca paka v po-
lohe R, znovu stlacte tlacidlo parkova-
cieho radaru na ukoncenie systému.

OMT1E-4252

Spoésob pouzitia

Prepnite napéajanie vozidla do polohy ON/ZAPNUTE, stlaéte spina¢ parkova-
cieho radaru na audiosystému alebo presurite voliacu paku do polohy R a ak-
tivujte tak systém parkovacieho radaru. Zakazdym, ked je parkovaci radarovy
systém aktivovany a je v normalnom stave, vydava zvukovy signal alarmu pocCas
0,5 sekundy, rozsvieti sa kontrolka stavu systému parkovacieho radaru a systém
suCasne zacne detegovat vzdialenost. Ked radarovy snimac¢ deteguje prekaz-
ku, audiosystém zobrazi vzdialenost od prekazky (Cervené, Zlté, zelené oblasti)
sprevadzanu zvukom alarmu.

Ked vozidlo ide vpred a je aktivovany radarovy systém cuvania a ked je rychlost
vozidla > 15 km/h, predné a zadné snimace radaru clvania prestanu pracovat.
Ak je rychlost vozidla < 15 km/h, systém parkovacieho radaru neobnovi svoj stav,
ale je mozné ho zapnut/vypnut stlacenim spinaca systému parkovacieho radaru.

Poznamka: Ak sa vyskytnu poruchy systému parkovacieho radaru, bude
2 sekundy zniet dlhy zvukovy signal a potom sa zobrazi informacia o poruchach,
kym sa nevyrieSia.
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T GITAJTE

Monitorovacia vzdialenost je najkratSia vertikalna vzdialenost medzi pre-
kazkou a radarovym snimacom.

Pri aktivacii stavu predného radaru sa pri pouziti parkovacej brzdy alebo
voliacej paky v polohe P zobrazi iba informacia o obluku a vyzva hlavnej
jednotky audiosystému nezaznie.

Pre modely so 6 snima¢mi presunte voliacu paku do polohy R a aktivujte
tak systém parkovacieho radaru (bez ohladu na to, ¢i bol systém parkova-
cieho radaru uz zapnuty pred presunutim voliacej paky do polohy R); sys-
tém parkovacieho radaru stale pracuje aj pri presune voliacej paky do inych
poléh.

/\ VYSTRAHA

Pre prekézky, ktoré su mimo detekéného rozsahu, radarové snimace nevy-
davaju vystrazny signal.

Pri pohybe vozidla si uvedomte, Ze radarové snimace cuvania na druhej
strane vozidla sa m6zu dostat do blizkosti inych prekazok.

Obmedzenie funkcie

Systém parkovacieho radaru nemusi za nasledujucich podmienok pracovat
normalne:

Ked je vozidlo na strmom svahu.

Pri jazde na snehu alebo v dazdi.

Nie je mozné detegovat nizke prekazky, ako s kamene atd.

Nie je mozné detegovat prekazky, ktoré su nizSie nez naraznik.

Nie je mozné detegovat tenké predmety, ako su droty, ploty a lana.

Ked je vozidlo vybavené vysokofrekvencnou radiostanicou alebo anténou.
Ked' su povrchy radarovych snimacov namrznuté, systém nebude detegovat
ziadnu prekazku.

Ked su radarové snimace zakryté necistotami, snehom alebo blatom, systém
nebude detegovat ziadnu prekazku.

Nie je mozné detegovat predmety, ktoré lahko absorbuju ultrazvukové viny,
ako je makky sneh, bavina, Spongiovity material atd'.

Ked sa v blizkosti vozidla vyskytuje hluk, vydavany napriklad klaksénmi vo-
zidiel, motormi motocyklov, vzduchovymi brzdami velkych vozidiel alebo iné
hlasité zvuky produkujuce ultrazvukové viny.

Ak su prekazky detegované niekolkymi radarovymi snimacmi, vzdialenosti
medzi kazdym radarovym snimacom a prekazkami su zobrazené na hlavnej
jednotke audiosystému sucasne a systémové signalizuje pomocou zvukov
podla najblizSej prekazky.
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Pri umyvani vozidla pouZite makku
handru alebo vodu (nizky tlak vody)
na umytie cudzich latok, ako je sneh,
bahno a prach na povrchu radarového
snimaca.

Vysokotlakovy prietok vody, napriklad
z vodnej dyzy vysokotlakového Cisti¢a
alebo velké vonkajsie sily, mézu spo-
sobit poSkodenie radarovych snima-
Cov. Neposkodzujte ani nenarazajte
do radarovych snimacov, pretoze by to
mohlo spdsobit, ze nebudu pracovat
normalne.

Ak pri cuvani neznie zvukova signalizacia, skontrolujte nasledujuce:
» Skontrolujte, ¢i na povrchu radarového snimaca nie je cudzia latka.
+ Snimace radaru nem6zu detegovat droty a ploty. Skontrolujte, €i povrch rada-

rového snimaca nie je namrznuty.

» Ked vozidlo bolo zaparkované na dlhy ¢as v hordcom alebo chladnom pocasi.
* Ak pri€inu nie je mozné identifikovat, ¢o najskér kontaktujte autorizovany ser-

vis a poziadajte o kontrolu a opravu.

5-16. Multikolizny brzdovy systém (MCB)

I Multikolizny brzdovy systém (MCB)

OMT1E-4073

Obmedzenie funkcie

Ked multikolizny brzdovy systém zisti,
ze vozidlo narazilo na prekazku, sys-
tém elektronického riadenia stability
(ESP) spusti aktivne brzdenie a spo-
mali vozidlo, aby zabranil opatovnej
kolizii vozidla. Pri brzdeni dokaze stale
udrziavat kontrolu nad vozidlom, ¢o
mbze dalej zvySit bezpecnost vas aj
okoloiducich.

Za nasledujucich podmienok nemusi multikolizny brzdovy systém pracovat

spravne:

» Ked ddjde k poruche systému airbagu.
+ Ked dojde k poruche systému elektronického riadenia stability (ESP).
+  Ked je systém elektronického riadenia stability (ESP) vypnuty.
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5-17. Systém priehladového displeja (HUD)

I Systém priehladového displeja (HUD) (ak je vo vybave)

Systém priehlfadového displeja (HUD) moze premietat’ informacie o jazde (na-
priklad rychlost vozidla, po€et prejdenych kilometrov), navigacné informacie,
informacie jazdného asistenéného systému a dalSie informacie na ¢elnom skle
vozidla, ¢o je ucinna oblast’ priamo v zornom poli vodi¢a. Vodi¢ preto méze sle-
dovat informacie o vozidle pri normalnej jazde bez ota€ania hlavy ¢i pohladu.

1

fI;

il:iﬁ;n;é

mﬁ
b 3

H

Po zapnuti priehladového displeja sa
pred zornym polom vodi¢a vytvori vir-
tualny obraz, ktory zobrazuje zodpove-
dajucu rychlost’ vozidla, pocCet prejde-
nych kilometrov a dalSie informacie.

el G a Po zapnuti priehladového displeja
B v hlavnej jednotke je mozné vykonat
O e hendern ey nasledujuce nastavenia: Nastavenie
el i HUD stsring wheel adjustment priehfadového displeja na volante zap-
8 o Srghiness adustment nuté/vypnuté, nastavenie jasu, nasta-
@ brears: | S venie vy3ky, rezim snehu zapnuty/vyp-
M Hedhaejment nuty, zobrazenie informacii
;wm Y — na priehfadovom displeji (ADAS /
Bluetooth / navigacia) a obnovenie vy-

e OMT1E2323  chodiskového nastavenia.

0 CITAJTE

pri zlej viditelnosti.

Odporuca sa, aby vodi¢ pouzival rezim snehu za snehovych podmienok alebo
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/\ VYSTRAHA

» Za niektorych zvlastnych poveternostnych podmienok (ako je dazd, sneh,
silné sinec¢né svetlo) mézu byt informacie na priehladovom displeji nejasné
alebo naru$ené.

* Ak je poloha priehfadového displeja zablokovana, nie je mozné priehfado-
vy displej vobec pouzit.

* Folia predného skla mbéze ovplyvnit jas informacii na priehladovom displeji.

* Ak vodi¢ nosi polarizované sine¢né okuliare, hrozi riziko, ze nebudu infor-
macie na priehfadovom displeji.

5-18. Systém ovladania brzdnej sily

I Systém elektronického riadenia stability (ESP) (ak je vo vybave)

Uvod

Systém ESP udrzuje stabilitu vozidla v pripade pretacavého alebo nedotacavého
spravania vozidla. Pri zisteni pretaCavého alebo nedotaCavého spravania vozidla
systém pribrzdi jedno alebo niekolko kolies, aby zlepsil riadenie stability vozidla.
Systém ESP tiez rozSiruje niektoré iné funkcie (napriklad ABS a EBD atd.), aby
bola zaistena bo¢na stabilita pri jazde vozidla.

Sposob pouzitia
Otocte napdjanie vozidla do rezimu
e ON, posurite sa dole z pravého horné-
ho okraja obrazovky audiosystému,
stlac¢enim spinata ESP OFF vypnete

® 8 2 systém ESP; dalsim stlacenim spina-
ik o i ¢a ESP OFF systém ESP zapnete.
ey it =@
AV L ihabiny HUD
OMT1E-4311
[T CITAJTE

* Pri prvej jazde s vozidlom je systém ESP Standardne zapnuty.
+ Systém ESP nie je mozné pocas prevadzky vypnut.
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5. ASISTENT JAZDY

Kontrolka systému elektronického riadenia stability (ESP)
Po vypnuti systému ESP zostane ZIt4 kontrolka ,,==“ na pristrojovom paneli svietit.

Ked je systém ESP v €innosti, ZIta kontrolka , =2 na pristrojovom paneli blika.
Ked systém ESP nepracuje spravne, ZIta kontrolka ,%2 na pristrojovom paneli
zostane svietit.

i CITAJTE

Vymena rezervnej pneumatiky inej nez plnej velkosti (neplnohodnotnej) sp6-
sobi alarm neobvyklého stavu systému elektronického riadenia stability (ESP),
ktory sa automaticky vrati do normalneho stavu po prejdeni 1km po nasadeni
pneumatiky normalnej velkosti.

A\ UPOZORNENIE

* Ak systém ESP nepracuje spravne, ¢o najskor navstivte autorizovany ser-
vis na vykonanie kontroly a opravy.

* Ajked je systém ESP v ¢innosti, jazda vysokou rychlostou, prudké zatacky
alebo zlé podmienky na ceste m6zu spdsobit nehody.

* Funkcia systému ESP Uplne nezaru€uje, ze mdzete predbehnut vozidlo, ak
ste stratili kontrolu nad vozidlom v désledku roznych extrémnych situacii.
Aj so systémom ESP musite vzdy dodrziavat zakony a predpisy, aby ste sa
vyhli nehodam.

*  Funkcia asistenénych systémov vodi¢a zavisi z hladiska bezpecnosti
od systému ESP. Ak je systém ESP vypnuty, mnoho funkcii asistenénych
systémov vodi¢a nebude k dispozicii, na pristrojovom paneli sa méze do-
Casne objavit kontrolka signalizacie poruchy, ktora indikuje, Zze funkcia nie
je k dispozicii (nie porucha asisten¢ného systému vodica). Ak chcete po-
kraCovat v pouzivani funkcie asistenéného systému vodi¢a, znovu systém
ESP zapnite. Funkcia asistenéného systému vodia sa obnovi.

Obmedzenie funkcie

Systém elektronického riadenia stability (ESP) musi byt vypnuty za nasleduju-
cich podmienok:

» Pri jazde s refazami na pneumatikach.
+ Pri Startovani vozidla na testovace;j stolici.
» Pri jazde na cestach s hlbokym snehom alebo vofnym Strkom.
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5. ASISTENT JAZDY

[ CITAJTE

Na zlepSenie prenosu tazne;j sily vozidla pri jazde v piesku alebo Strku sa od-
poruca systém ESP vypnut.

I Kontrolka poruchy protiblokovacieho brzdového systému (ABS)

Uvod

Systém ABS moéze zabranit zablokovaniu kolesa pri nadmernom brzdeni alebo
brzdeni na klzkej vozovke, a zabranit tak bo€nému preklznutiu vozidla alebo
vyboc€eniu vozidla a zachovat stabilitu vozidla.

Systém ABS nepracuje pri normalnom [

2 QU v, 2y SO S brzdeni, ale okamzite sa zapne pri
Déleity princip pouZitia vyhli prekazkam. V pripade nudzo- >
systémﬁ\ss.pp véhc:'b'rzd'eniamﬁietepokraéoval’ prudkom brzdeni (erdOV)'/ pedal pul- 7
v zatacani. . , . P ’ —
LeT T~ zuje a vydava zvuk) a zaistuje brzdny m
// o ucinok a ucinnost riadenia. Ak je okolo r_r|1
7 ~ ~ . v ” . ~ v
- ~ vozidla dostato¢ny priestor, mbze sa 5
" 4. Zosliapnite vozidlo tiez vyhnut prekazkam. V tom- ;
S S . . O ,
. to okamihu nikdy neuvolfiujte pritlak
nohy na brzdovy pedal. 3
OMT1E-4310
/\ VYSTRAHA

» Vzdy jazdite opatrne a uistite sa, ze pri otaani vozidlo spomalite.

» Ak systém ABS nepracuje spravne, o najskor navstivte autorizovany ser-
vis na vykonanie kontroly a opravy.

* Aj ked systém ABS mbze zaistit’ najlepsi brzdny ucinok, brzdna draha sa
bude znacne IiSit v zavislosti od stavu vozovky.

A UPOZORNENIE

+ Systém ABS tiez nemo6ze eliminovat' rizika vyplyvajuce z jazdy s nedos-
tatoCnym odstupom za vpredu iducim vozidlom, jazdy cez vodu, rychleho
zatacania alebo jazdy na zlych povrchoch vozovky. Neméze tiez zabranit
nehodam spdsobenym nepozornym alebo nevhodnym Soférovanim.

+ Systém ABS nemdze za ziadnych okolnosti zaistit’ skratenie brzdnej drahy.
Ak je vozidlo vybavené retazami na pneumatikach, na cestach pokrytych
pieskom alebo snehom, mézu vozidla so systémom ABS vyzadovat dlhSiu
brzdnu drahu v porovnani s vozidlami bez systému ABS.
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Kontrolka protiblokovacieho brzdového systému (ABS)
Ak dbéjde k poruche systému ABS, na pristrojovom paneli zostane svietit’ ZIta

kontrolka ,,

A UPOZORNENIE

Ked kontrolka systému ABS a kontrolka brzdového systému zostanu sucas-
ne rozsvietené, zaparkujte vozidlo na bezpe€nom mieste daleko od hlavne;j
premavky a bezodkladne navstivte autorizovany servis na vykonanie kontroly
a opravy.

Obmedzenie funkcie

m Systém ABS vydava zvukovy signal indikujuci €innost za nasledujucich
podmienok:

Drncivy zvuk brzdového pedala.

Zvuk razov medzi zavesenim a karosériou vozidla v désledku nudzového
brzdenia.

Zvuk chodu motora, elektromagnetického ventilu a spatného Cerpadla v hy-
draulickej jednotke.

Prevadzkovy zvuk elektromagnetického ventilu pri zdsahu systému EBD
do brzdenia.

Bzucivy zvuk budete pocut kratko po zapnuti vozidla alebo spusteni motora,
¢o naznacuje, Ze sa vykonal autodiagnosticky test systému.

m V nasledujucich situaciach vzdy udrzujte bezpecnu vzdialenost od vozidla
vpredu:

Pri jazde po nerovnych cestach.

Pri jazde po cestach s vymolmi alebo nerovnym povrchom.
Pri jazde s retazami na pneumatikach.

Pri jazde po vozovke pokrytej hlinou, Strkom alebo snehom.

/\ VYSTRAHA

Velkost pneumatik a opotrebovanie vzorky behuna zavazne ovplyvnia vykon
systému ABS. Rezervné pneumatiky by mali mat rovnaky rozmer, nosnost
a konstrukciu ako pdévodné. Ak je pneumatika chybna, odporuca sa ju vymenit
za originalnu znacku v autorizovanom servise.
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A UPOZORNENIE

* Pri jazde v dazdi riadne kontrolujte rychlost vozidla, pretoze ak dojde
k preklzavaniu alebo skiznutiu kolesa, systém ABS nebude méct vozidlo
ovladat.

* Aj ked systém ABS mo6ze poméct v ovladani vozidla, ako vodi¢ musite
zaistit, ze idete opatrne, udrzujete primeranu rychlost a tiez bezpec¢nu
vzdialenost od vpredu iducich vozidiel. Stabilita vozidla a u¢inok ovladania
volantu maju isté obmedzenia, dokonca aj ked systém ABS pracuje.

I RozSirena funkcia

Elektricky systém rozdelovania brzdnej sily (EBD)

Systém EBD automaticky upravuje pomer rozdelenia brzdnej sily na prednu
a zadnu napravu podla rozdielu prenosu axialneho zatazenia spésobeného brz-
denim, aby sa tak zlepSila u¢innost brzdenia. Okrem toho systém EBD spolupra-
cuje so systémom ABS na zlepsSeni stability pri brzdeni. Pri brzdeni v zatacke je
mozné tiez nastavit brzdnu silu vnuatornych a vonkajsich kolies, aby sa zlepSila
stabilita pri brzdeni.

Systém nudzového brzdenia (EBA)

Systém EBA sa pouziva na skratenie brzdnej drahy pri nidzovom brzdeni. V pri-
pade nudze vodi¢ obvykle zabrzdi v€as, ale vSeobecne nepouzije maximalnu
brzdnu silu, ¢im predlzuje brzdnu drahu. V tomto pripade bude systém EBA pra-
covat takto: Ak v pripade nudze vodi€ rychlo zosliapne brzdovy pedél s nedo-
stato€nou silou, systém EBA rychlo zvysi tlak brzdového systému na maximainu
uroven, €o urychli a zefektivni Cinnosti protiblokovacieho brzdového systému
na kratku brzdnu vzdialenost.

Systém riadenia trakcie (TCS)

Pri rozjazde alebo pri prudkom zrychlfovani mézu hnané kolesa preklzavat. V pri-
pade klzkej vozovky, ako je zasnezena alebo zladovatena cesta, by sa smer
vozidla mohol vymknut kontrole a mohlo by déjst k nebezpecne;j situacii. Ked
systém TCS pomocou snimacov zisti, Ze ota€ky hnaného kolesa su nizSie nez
otacky hnacieho kolesa (o je typicky priznak preklzu kolies), vySle signal na na-
stavenie Casovania zapalovania, zmensenie otvorenia Skrtiacej klapky (plynu),
podradenie alebo na zabrzdenie kolies tak, aby koleso uz neprekizavalo.

Pomocny systém rozbiehania do kopca (HAC)

Systém HAC mdze zabranit pohybu vozidla dozadu, ked sa rozbiehate do kop-
ca. Ked vozidlo stoji, systém HAC pouziva snimaé pozdiZzneho zrychlenia, aby
zistil, ¢i sa vozidlo nachadza na svahu. Ked sa vozidlo rozbieha zo zastaveného
stavu na svahu, aby mohlo ist alebo cuvat smerom hore, systém HAC sa auto-
maticky aktivuje. Pri rozjazde po uvolneni brzdového pedala systém udrziava
predchadzajuci brzdny tlak po€as 2 az 3 sekund, aby udrzal vozidlo zastavené.
Ako sa zvySuje dostupny hnaci moment, brzdny tlak sa postupne znizuje, aby sa
zabranilo nehodam spdsobenym pohybom dozadu, ked' sa rozbiehate na svahu.
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Pomocny brzdovy systém (BAS)

Systém generuje zvySenu Uroven brzdne;j sily po zoSliapnuti brzdového pedala,
ked deteguje situaciu nudzového zastavenia (,panika®).

Systém prioritnej brzdy (BOS)

Ak su sucasne zoSliapnuté plynovy pedal a brzdovy pedal, mbze byt obmedzeny
vykon motora.

Asistent Startovania

Dostupny krutiaci moment motora pri rozbiehani vozidla sa zvySi, aby bol rozjazd
jednoduchsi.

5-19. Ochrana osobnych udajov

Chery Automobile Co.,Ltd. (dalej len ,my“ alebo ,nas*) je vyrobca zodpovedny
za ochranu osobnych udajov (PbD) suvisiacich s vasim vozidlom.

I Systém vystrahy pred Unavou vodi¢a (DDAW)

Systém vystrahy pred unavou vodi¢a (DDAW) vozidla deteguje znamky unavy
vodi¢a. Vykonava to sledovanim mnohych parametrov v stanovenom ¢asovom
intervale, vratane podielu ¢asu, ked su oCi vodi¢a otvorené, rychlosti zmurkania
oci, smeru a diiky pohladu, zivania, rovhako ako parametrov vozidla, ako je
rychlost, radenie prevodovych stupriov, stav dveri vozidla, uhol nato¢enia volan-
tu a smer otacania. Systém pouziva tieto informacie na komplexné posudenie
miery Unavy vodi¢a a podla potreby vydava vystrahu.

/\ VYSTRAHA

Uvedomte si, ze udaje zhromazdené systémom DDAW su vyzadované pred-
pismi, su zhromazdované na okamzité spracovanie a nie su nikam ukladané.
Podla predpisov bude systém DDAW vo vychodiskovom nastaveni zapnuty.
Zhromazdené data sa pouZiju na algoritmické rozpoznavanie parametrov a ih-
ned po pouziti sa odstrania. VSetky data sa spracovavaju v ramci vozidla a ne-
opustaju vozidlo.

| Pokrocily asistencny systém vodica (ADAS)

S cielom implementacie funkcie podpory jazdy bude vozidlo pouzivat predné,
bocné a zadné kamery vozidla na zhromazdovanie obrazovych dat o vozovke
pocas jazdy alebo po zaparkovani a obrazové data okolia vozidla na zaistenie
funkcie jazdnej podpory. Kamerové zaznamy pochadzaju z externych kamier vo-
zidla, a vyuzivaju sa na ucenie rozpoznavania predmetov a objektov, ako su Ciary
jazdnych pruhov, dopravné a parkovacie znacky a semafory.
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/\ VYSTRAHA

Spracovavané data v ramci nasho systému su urCené na okamzité pouzi-
tie a analyzu. Spracovavané data sa nikam neukladaju. Tieto data su nevy-
hnutné pre opravnené zaujmy a tiez na splnenie pravnych a inych uradnych
poziadaviek.

| Nudzové volanie (eCall)

V pripade, Zze sa stanete UucCastnikom dopravnej nehody alebo stladite tlacidlo
SOS na poskytnutie cestnej asistencnej sluzby, systém eCall na terminali vozidla
poskytne stredisku tiesfiového volania (PSAP), ktoré je zriadené vladnym orga-
nom, Udaje o polohe vasho vozidla, kontaktné informacie a dalSie pozadované
udaje. Zhromazdovanie a zdielanie tychto udajov je v sulade s poziadavkami
zakonov a predpisov, ktoré zahffaju iba suradnice GPS, rychlost, smerovanie
vasho vozidla, ¢as, kedy bola sluzba eCall aktivovana, stav sluzby eCall, iden-
tifikacny kod vozidla (VIN), model vozidla, typ pohonu a zaznamenané hlasové
data.

/\ VYSTRAHA

Tieto udaje zhromazdujeme iba preto, aby sme splnili naSe zakonné povinnosti
stanovené bezpecnostnymi predpismi vozidla.
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-cia nudzového volania

JecaLL

OMT1E-5281

Rucéna aktivacia: Ak potrebujete nahla-
sit tazku nehodu alebo potrebujete po-
moc Vv nudzi, dlho stlacte tladidlo SOS
na 2 sekundy.

Automaticka aktivacia: V pripade neho-
dy, ktora vyzaduje aktivaciu airbagov,
vozidlo automaticky kontaktuje zlozky
integrovaného zachranného systému
a oznami Standardné informacie stre-
disku tiesnového volania (PSAP).

[ SITAJTE

a VIN.

oblastiach.

jucim signalom.

» Informéacie oznamované stredisku tiesfiového volania zahfiaju: typ vo-
zidla, pocet sediacich cestujucich detegovanych vo vozidle, suradnice GPS

* Sluzby nudzového volania nie su dostupné vo vSetkych krajinach alebo

» Nudzové volanie pracuje iba prostrednictvom mobilnej siete so zodpoveda-

-dné znalosti o nudzovych stavoch vozidla

I Vystrazné svetla

L

| OMT1E-5020

230

V pripade poruchy vozidla alebo do-
pravnej nehody atd. zapnite vystrazné
svetla, aby ste varovali ostatné vozidla
a vyhli sa sekundarnej nehode.

Stlacte spina€ vystraznych svetiel,
smerové svetla sa rozblikaju a sucas-
ne blika kontrolka smerovych svetiel
na pristrojovom paneli. Stlacte spinac
znovu, smerové svetld a kontrolka
smerovych svetiel zhasnu.
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T CITAJTE

* Vystrazné svetld mézu pracpvat’ aj po tom, €o je napéjanie vozidla prepnu-
té do polohy OFF/VYPNUTE.

« Vystrazné svetla sa automaticky zapnu, ked je aktivovany airbag

+ Vystrazné svetla budu pracovat, ked je rychlost vozidla 50 km/h alebo vys-
Sia a systém ABS sa uplne aktivuje.

/\ VYSTRAHA

Aby ste zabranili vybitiu akumulatora, nezapinajte vystrazné svetla zbytocne,
ked nie je spusteny motor.

Funkcia vystrahy pri nudzovom brzdeni

Ked je brzdovy pedal zosliapnuty v nidzovom stave pri vy$Sej rychlosti, sme-
rové svetla a kontrolka smerovych svetiel na pristrojovom paneli rychlo blikaju.
Uvolnite brzdovy pedal, stlacte spinac vystraznych svetiel alebo prepnite napa-
janie vozidla do polohy OFF/VYPNUTE, a smerové svetla a kontrolka smerovych
svetiel na pristrojovom paneli zhasnu.

I Reflexna vesta (pas)

Reflexna vesta (pas) je umiestnena
v odkladacej schranke.

V pripade poruchy vozidla alebo do-
pravnej nehody atd. si nasadte re-
flexna vestu tak, aby reflexné pasy
smerovali von. MézZe varovat ostatné
vozidla, aby sa zabranilo sekundarnym
nehodam.

’j. k OMT1E-5030
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I Vystrazny trojuholnik

- =
Yo
=

5_ s OMT1E-5051

OMT1E-5050

Vystrazny trojuholnik je umiestneny
na paneli zadnych dveri; otocte poistnu
svorku proti smeru hodinovych ruciciek
a vyberte ho.

V pripade poruchy vozidla alebo do-
pravnej nehody atd. méze odrazené
svetlo vystrazného trojuholnika varo-
vat ostatné vozidla, aby sa zabranilo
sekundarnym nehodam.

Na normalnej ceste umiestnite vystraz-
ny trojuholnik do vzdialenosti vacsej
nez 50 m za vozidlo.

Na dialnici umiestnite vystrazny troju-
holnik vo vzdialenosti vacSej nez
150 m za vozidlo.

V dazdi umiestnite vystrazny trojuhol-
nik do vzdialenosti vacsej nez 150m
za vozidlo.
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Zdvihak

B KIu¢ na skrutky kolies

E Tazné oko (ak je vo vybave)
B Kluka zdvihaka
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6-3. Nudzové situacie vozidla

I Ked pocas jazdy d6jde k defektu pneumatiky

Ak pocas jazdy dbjde k defektu pneumatiky, postupne spomalte, uchopte volant
oboma rukami a pokracujte v jazde rovno. Zastavte vozidlo na bezpenom mies-
te mimo vozovky.

1. Priprava pred vymenou prazdnej pneumatiky.
Krok 1: Zastavte vozidlo na pevhom, rovhom povrchu.
Krok 2: Aktivujte parkovaciu brzdu a presurite voliacu paku do polohy P.

Krok 3: Prepnite napajanie vozidla do polohy OFF/VYPNUTE a zapnite vy-
strazné svetla.

Krok 4: VSetky osoby musia vystupit z vozidla a drzat sa ¢o najdalej od do-
pravnej premavky.

Krok 5: Nasadte si reflexnu vestu (pas) a umiestnite vystrazny trojuholnik 50
— 150 m za vozidlo (v zavislosti od skutocného stavu).

/\ VYSTRAHA

Nepokracujte v jazde s prazdnou pneumatikou. Jazda s prazdnou pneumati-
kou aj na kratku vzdialenost méze pneumatiku poskodit a nebude mozné ju
potom opravit.

2. Vyberte z vozidla rezervnd pneumatiku.

Krok 1: Otvorte zadné dvere a vyberte
koberec batozinového priestoru.

OMT1E-5070

Krok 2: Otocte upeviovacie zariadenie
rezervnej pneumatiky proti smeru hodi-
novych ruciCiek a odoberte ho, potom
vyberte rezervnu pneumatiku.

OMT1E-5080
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3. Demontujte prazdnu/defektni pneumatiku.

OMT1E-5090

OMT1E-5100

Krok 1: ZaloZte vhodnym predmetom
(klinom, kamefiom) pneumatiku kolesa
diagonalne naproti prazdnej pneumati-
ke, aby sa zabranilo samovolnému
rozbehnutiu vozidla.

Prazdna/defektna
pneumatika

Pozicia zalozenia kolesa
klinom

Predné lavé koleso Za zadnym pravym kolesom

Predné pravé koleso | Za zadnym Favym kolesom

Zadné lavé koleso Za prednym pravym kolesom

Zadné pravé koleso Za prednym Favym kolesom

Krok 2: Nasadte klU¢ na skrutku kole-
sa prazdnej pneumatiky, umiestnite ru-
kovat na lavu stranu, drzte koniec ru-
kovati klu¢a a zatlacte ho dole. Povolte
kazdu skrutku plochej pneumatiky asi
o polovicu otacky;

/\ VYSTRAHA

sa mézu lahko poskodit.

Pri demontazi skrutiek kolies kflu€om davajte pozor, aby vam nespadli, pretoze

A UPOZORNENIE

Nepovolujte skrutky tplne. V opagnom pripade moze koleso skiznut z néboja
v dosledku pésobenia hmotnosti vozidla a méze dojst k zraneniu oséb.

OMT1E-5110
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Krok 3: VlozZte zdvihak na pevny a rov-
ny povrch, otocte rukovatou zdvihaka
v smere hodinovych ruciciek, ¢im sa
priehlbina zdvihaka dostane do kon-
taktu so spravnym zdvihacim bodom.



6. V PRIPADE NUDZE

[ CITAJTE

Zdvihnite vozidlo do spravnej vysky, v ktorej je mozné pneumatiku uplne
odobrat.

A UPOZORNENIE

Ked je vozidlo zdvihnuté, nikdy pod vozidlo nevkladajte ziadnu Cast svojho
tela, aby nedoslo k zraneniu.

Krok 4: Ked' sa priehlbina zdvihaka do-
stane do spravneho zdvihacieho bodu,
nasadte do zdvihaka klu¢ku a potom
do klu€ky nasadte klu¢ na skrutky ko-
lies. Ota€anim kfu¢a na skrutky kolies
v smere hodinovych ruciciek vozidlo
zdvihnite.

OMT1E-5120

Krok 5: Demontujte skrutky kolies plo-
chej pneumatiky proti smeru hodino-
vych ruciciek pomocou klu¢a na skrut-
ky kolies a odoberte prazdnu
pneumatiku.

OMT1E-5130

/\ VYSTRAHA

Umiestnite prazdnu pneumatiku na zem tak, aby rafik smeroval hore, aby ne-
doslo k poSkriabaniu povrchu rafika.
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4. Namontujte rezervni pneumatiku.

—

OMT1E-5140

OMT1E-5150

Krok 1: Z dosadacej plochy odstrante
vSetky necistoty a predmety. Uistite sa,
Ze naboj kolesa je v kontakte s povr-
chom disku kolesa a namontujte re-
zervnu pneumatiku.

Krok 2: Pri montazi skrutiek kolies za-
skrutkujte vSetky skrutky kolies v sme-
re hodinovych ruciCiek najprv rukou.
Potom narovnajte rezervnd pneumati-
ku a dotiahnite vSetky skrutky kolies
kla€¢om na skrutky kolies.

/\ VYSTRAHA

Na skrutky kolies nepouzivajte olej ani mazivo.

OMT1E-5160
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Krok 3: Uistite sa, Ze vSetky osoby oko-
lo vozidla zostavaju v bezpecnej vzdia-
lenosti. Nasadte klu¢ku do zdvihaka
a kfu€ na skrutky nasadte do klucky
a potom otacajte kli€om na skrutky
proti smeru hodinovych ruciCiek, aby
ste vozidlo spustili na zem.
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Krok 4: Pomocou klu¢a na skrutky do-
tiahnite skrutky v poradi znazornenom
na obrazku (krizom). Opakujte proces
2- az 3-krat, aby ste sa uistili, Zze su
skrutky kolies dotiahnuté uplne na svo-
jom mieste.

Krok 5: Vlozte prazdnu pneumatiku
do vozidla a uloZte zdvihak, vystraz-
ny trojuholnik a naradie na pévodné
miesto.

Krok 6: Ak je tlak rezervnej pneumatiky
nedostato¢ny, chodte pomaly k naj-
blizSiemu autorizovanému servisu, aby
ste pneumatiku nahustili a nastavili
spravny tlak.

OMT1E-5170

A UPOZORNENIE

S neplnohodnotnou rezervnou pneumatikou jazdite vyhradne stanovenou
rychlostou 80 km/h alebo nizSou; tento typ pneumatiky nie je ureny na
jazdu vysokymi rychlostami. Nedodrzanie tohto pokynu méze viest k neho-
de, ktora moze sposobit smrt alebo tazké zranenie.

Po vymene neplnohodnotného rezervného kolesa dotiahnite skrutky kolies
na moment 150 £ 12 N-m (M12) alebo 180 £+ 18 N-m (M14). Pomaly chodte
a vymente taku pneumatiku za Standardnu pneumatiku. V opacnom pripa-
de mézu kolesa odpadnut v désledku uvolnenia skrutiek.

Pri jazde s neplnohodnotnou rezervnou pneumatikou ma vozidlo nizSiu
svetld vySku, v porovnani s jazdou so Standardnymi pneumatikami. Pri jaz-
de po nerovnom povrchu vozovky budte preto opatrni.

Rezervna pneumatika je ur€ena iba na nudzové pouzitie a mala by sa pou-
zivat iba velmi kratky ¢as. Nikdy by sa nemala pouzivat pri dlhych jazdach
alebo dIhsi ¢as.

Nezabudnite, Ze dodana neplnohodnotna rezervna pneumatika je Special-
ne navrhnuta na pouzitie s vasim vozidlom. Nepouzivajte rezervnu pneu-
matiku na inom vozidle.

Nepouzivajte viac nez jednu neplnohodnotnu rezervni pneumatiku
sucasne.

Co najskér vymerite rezervni pneumatiku za $tandardnu.

Zabrante prudkému zrychleniu, prudkému zasahu do riadenia, prudkému
brzdeniu a radeniu, ktoré spdsobuju nahle brzdenia motorom.
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I Ked je teplota chladiacej kvapaliny motora vysoka

Ked je teplota chladiacej kvapaliny motora pocas jazdy vysoka a ukazovatel tep-
loty chladiacej kvapaliny motora sa blizi pasmu H alebo sa rozsvieti ¢ervena
kontrolka ,~£“ na pristrojovom paneli, zastavte vozidlo na bezpe¢nom mieste
mimo vozovky.

Krok 1: Zastavte vozidlo na pevnom,
rovnom povrchu.

Krok 2: Aktivujte parkovaciu brzdu
a presunte voliacu paku do polohy P.
Krok 3: Vypnite systém klimatizacie
(kvapkanie vody z klimatizacie po jej
chode je normalne).

OMT1E-5180

Krok 4: Po niek’ol’kych minutach volnobehu prepnite napajanie vozidla do polohy
OFF/VYPNUTE a zapnite vystrazné svetla;

Krok 5: Pred otvorenim kapoty skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku pary alebo
uniku &i prete€eniu chladiacej kvapaliny. Kapotu otvérajte iba v pripade, Ze ne-
dochadza k uniku pary alebo uniku &i preteceniu chladiacej kvapaliny, inak méze
dojst k popaleniu.

Krok 6: Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny. Ak je stav normalny, méze byt
porucha spésobena poruchou ventilatora chladi¢a. Okamzite kontaktujte autori-
zovany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

Krok 7: Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny. Ak je hladina nizka, kontaktujte
autorizovany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.
i CITAJTE

Ak je hladina chladiacej kvapaliny nizka, je mozné docasne pouzit na doplne-
nie vodu; ¢o najskor vSak navstivte autorizovany servis a chladiacu kvapalinu
vymernite.

/\ VYSTRAHA

Ak sa motor Casto prehrieva, okamzite kontaktujte autorizovany servis a poZzia-
dajte o kontrolu a opravu.
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I Ked je vybity akumulator

Startovanie pomocou kablov

Krok 1: Prepnite napajanie vozidla
do polohy OFF/VYPNUTE a pripojte
Startovacie kable:

Kl Pripojte jeden koniec kladného
kabla ku kladnému polu (+) akumula-
tora vybitého vozidla a druhy koniec ku
kladnému pélu (+) akumulatora na po-
mocnom vozidle.

H Pripojte jeden koniec zaporného
kabla k zapornému polu (-) akumu-
latora na pomocnom vozidle a druhy
koniec k nenalakovanej kovovej Casti
vybitého vozidla.

OMT1E-5190

Krok 2: Nastartujte motor pomocného vozidla, mierne zvyste otacky jeho motora
a udrzujte ich pocas priblizne 5 minut, aby ste kratko nabili akumulator vybitého
vozidla.

Krok 3: Ak vybité vozidlo stale nie je schopné nastartovat, skontrolujte, ¢i su
Startovacie kable pripojené normalnym spésobom, a potom akumulator dobite.

Krok 4: Hned ako je motor vo vybitom vozidle nastartovany, odpojte Startovacie
kable v opacnom poradi pripojenia (najprv zaporny kabel a potom kladny kabel).

/\ VYSTRAHA

Nestartujte motor pomocou Startovacich kablov, ak si nie ste isti, ze napatie
akumulatora pouzitého na pomocné Startovanie je 12 az 13 V.

Ak je akumulator Casto vybity, €o najskdr navstivte autorizovany servis na
vykonanie kontroly a opravy.

Zaporny pél akumulatora na pomocnom vozidle by nemal byt priamo pripo-
jeny k zapornej svorke akumulatora na vybitom vozidle.

Pocas pripajania a odpajania Startovacich kablov sa uistite, Ze sa nezaple-
tu do ventilatora, remena atd.

Skontrolujte, €i su Startovacie kable spravne pripojené a dodrzujte urcitu
vzdialenost medzi p6lmi, aby ste zabranili vzajomnému kontaktu Startova-
cich kablov alebo dotyku s inymi kovovymi €astami vozidla.

Pred kazdym vypnutim napajania vozidla alebo uzamknutim vozidla sa uis-

tite, ze su elektrické spotrebice vozidla vypnuté, aby sa zabranilo tomu, ze
vozidlo nebude mozné normalne nastartovat kvoli vybitiu akumulatora.
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A\ UPOZORNENIE
» Mali by ste pouZit ur€ené Startovacie kable.

* V blizkosti akumulatora nefajcite, nepouzivajte zapalky, zapalovace ciga-
riet ani nedovolte do blizkosti pristupovat s otvorenym ohriom.

* Ak si nie ste isti, ako postupovat, dérazne odporuc¢ame vyhladat pomoc
profesionalneho servisného technika alebo autorizovaného servisu.

Vymena akumuléatora

Krok 1: Napajanie vozidla je prepnuté
do polohy OFF/VYPNUTE.

Krok 2: Otvorte kapotu.

Krok 3: Odpojte kabel zaporného pélu
(-) akumulatora.
Krok 4: Odpojte kabel kladného pélu
(+) akumulatora.

Krok 5: Demontujte drziak akumulatora
OMT1E-5200 @ akumulator.

Krok 6: Namontujte novy akumulator, ktory ma rovnaku Specifikaciu ako pouzity
akumulator.

Krok 7: Namontujte novy akumulator spravne, v opacénom poradi krokov
demontaze.
<& OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Akumulator obsahuje kyselinu, ktora je jedovata a zierava. Manipulujte s nim
preto v sulade s miestnymi predpismi a ustanoveniami tykajucimi sa ochrany
zivotného prostredia.

/\ VYSTRAHA

Pri vyberani akumulatora dbajte na to, aby sa kovovy nastroj nedotykal oboch
polov akumulatora, ani kladného pélu (+) akumulatora a tela akumulatora
sucasne.
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A UPOZORNENIE

» Akumulator nenechavajte v dosahu deti.

* 'V blizkosti akumulatora nefajCite, nepouzivajte zapalky, zapalovace ciga-
riet ani nedovolte do blizkosti pristupovat’ s otvorenym ohriom.
* Pocas manipulacie vzdy pouzivajte rukavice a ochranné okuliare, pretoze

akumulator obsahuje kyselinu, ktora je jedovata a zierava. Neopierajte sa
0 akumulator.

* Ak sa vam na kozi alebo obleCeni rozleje kyselina, musi byt kvapalina
okamzite neutralizovana zasaditou vodou (napriklad mydlom) a potom si
zasiahnuté miesto umyte Cistou vodou. V pripade potreby okamzite vyhla-

dajte lekarsku pomoc.

I Ked vozidlo nie je mozné normalne nastartovat

Ak vase vozidlo nie je mozné normalne nastartovat, najprv sa uistite, Ze ste dodr-
zali spravne postupy Startovania a skontrolujte, ¢i mate dostatok paliva.

m Rychlost' otacania spustaca je prili§ nizka a vozidlo nie je mozné normalne
nastartovat’

Krok 1: Skontrolujte, i su pdly akumulatora dotiahnuté a Cisté.

Krok 2: Zapnite svetlomety. Ak je svetlo slabé, znamena to, Zze akumulator je
vybity. Skuste nastartovat motor pomocou Startovacich kablov;

Krok 3: Pokuste sa znovu nastartovat motor. Ak ho stale nie je mozné nastarto-
vat normalne, mohlo dojst’ k poruche systému spustaca. Okamzite kontaktujte
autorizovany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

m Otacky spustaca su normalne, ale vozidlo nie je mozné normalne nastartovat

Krok 1: Prepnite napajanie vozidla do polohy OFF/VYPNUTE alebo ACC/
PRISLUSENSTVO a skiiste znovu nastartovat motor;

Krok 2: Ak motor stale nie je mozné normalne nastartovat, mohlo to byt spésobe-
né nadmernym mnozstvom paliva vo valcoch v désledku opakovanych pokusov
o nastartovanie. Prepnite napajanie vozidla do polohy OFF/VYPNUTE a skuste
motor nastartovat’ znovu po niekolkych minutach.

Krok 3: Pokuste sa znovu nastartovat motor. Ak ho stale nie je mozné spus-
tit normalne, okamzite kontaktujte autorizovany servis a pozZiadajte o kontrolu
a opravu.

/\ VYSTRAHA

+ Aby nedo$lo k po$kodeniu spustada, nemala by dizka $tartovania nikdy
presiahnut’ 15 sekund.

» Ak je tazké vozidlo nastartovat alebo sa motor Casto zastavuje, o najskor
navstivte autorizovany servis na vykonanie kontroly a opravy.
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6-4. Tahanie

I Tahanie vozidla

Tahanie musi byt v stlade s miestnymi zakonmi a predpismi pre odtahovanie.
Pred tahanim vozidla uvolnite parkovaciu brzdu (nddzové uvolnenie elektric-
kého parkovania pozrite aj v Casti ,Brzdovy systém®) a presunte voliacu paku
do polohy N.

Spravne metédy t'ahania

Pri vozidlach s pohonom prednych
kolies: Odtahujte vozidlom s koleso-

— v Vym zdvihdkom spredu a pevne vo-
GRely L8 o st

B Pre vozidla s pohonom prednych
kolies, zadnych kolies a s pohonom

_— @lﬂ%' v8etkych kolies: Pri tahani vozidlom
%’ s kolesovym zdvihdkom spredu pod-
lozte ploSinovy vozik pod zadné kolesa
a pevne vozidlo zaistite.

Pre vozidla s pohonom prednych kolies, zadnych kolies a s pohonom vset-
kych kolies: Pri tahani vozidlom s kolesovym zdvihakom zozadu podlozte ploSi-
novy vozik pod predné kolesa a pevne vozidlo zaistite.

B Pre vozidla s pohonom prednych kolies, zadnych kolies a s pohonom vset-
kych kolies: Pri tahani ploSinovym vozidlom odtahované vozidlo pevne zaistite.

/\ VYSTRAHA

* Pre vozidla s pohonom $tyroch kolies (4WD) sa odporuc¢a pouzitie ploSino-
vého tazného vozidla.

OMT1E-5210

* Ak su poskodené kolesa alebo naprava vozidla, pouzite ploSinové tazné
vozidlo.

« Uistite sa, Ze medzi nezdvihnutymi kolesami a zemou je dostato¢na vzdia-
lenost. V opacnom pripade dojde pocCas tahania k poskodeniu naraznika
a podvozka tahaného vozidla.

Nespravne metody t'ahania

Tazné zariadenie so Zeriavovym
zavesom z prednej strany vozidla

H Tazné zariadenie so Zeriavovym

Qu._
é%.‘g é%;:‘ zavesom zo zadnej strany vozidla,
© —

s prednymi kolesami na zemi
® E Tazné zariadenie s kolesovym
£ _\‘ 2 =

ﬁ%\‘ zdvihakom zo zadnej strany vozidla,

s prednymi kolesami na zemi

OMT1E-5220
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/\ VYSTRAHA

k poSkodeniu karosérie.

Netahajte vozidlo taznym vozidlom so Zeriavovym zavesom, aby nedo$lo

I InStalacia tazného oka

Predné tazné oko

Zadné t'azné oko

—

OMT1E-5230

OMT1E-5240

Krok 1: Na demontdz krytu otvoru
predného tazného oka pouzite skrut-
kova¢ so Spic¢kou chranenou lepiacou
paskou.

Krok 2: Namontujte tazné oko do otvo-
ru pre oko v smere hodinovych rudi-
Ciek. Potom ho pevne dotiahnite klu-
¢om na skrutky kolies.

Krok 1: Na demontaz krytu otvoru pre
zadné tazné oko pouzite skrutkovac so
$pickou chranenou lepiacou paskou.

Krok 2: Namontujte tazné oko do otvo-
ru pre oko v smere hodinovych ruci-
Ciek. Potom ho pevne dotiahnite kfu-
¢om na skrutky kolies.

/\ VYSTRAHA

deniu vozidla.

* Pouzivajte iba uréené tazné oko. V opacnom pripade moze dojst k posko-

+ Tazné lano alebo taznu ty& je mozné pripojit iba v pripade, Ze je tazné oko
namontované na svojom mieste.

» Jazda s vozidlom pri tahani musi byt pomala a plynula. Narazy a razy v do-
sledku nadmerného napatia mézu poskodit’ vozidlo.

A\ UPOZORNENIE

Uistite sa, Ze je tazné oko bezpecne namontované. V opacnom pripade sa
mdze tazné oko pri tahani uvolnit, ¢o moze spdsobit nehodu, ktora méze mat’
za nasledok smrt’ alebo tazké zranenie.
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I Nudzové tahanie

Ak nie je k dispozicii tazné ploSinové vozidlo, méze byt vaSe vozidlo na kratku
vzdialenost tahané pomocou tazného haka. To by sa malo vykonat iba na ceste
so spevnenym povrchom, na kratke vzdialenosti a pri nizkej rychlosti; méze sa
tahat najviac 100 m za 10 minut.

Pri pouziti tazného haka musi vodic sediet v tahanom vozidle, aby ovladal volant
a brzdovy pedal, a kolesa vozidla, hnacie Ustrojenstvo, naprava, systém riadenia
a brzdovy systém musia byt v dobrom stave.

Pred nudzovym tahanim uvolnite parkovaciu brzdu (podrobnosti o nudzovom
uvolneni elektrickej parkovacej brzdy najdete v Casti ,Brzdovy systém®), pre-
sunte voliacu paku do polohy N a prepnite napajanie vozidla do polohy ACC/
PRISLUSENSTVO alebo ON/ZAPNUTE.

/\ VYSTRAHA
* Neodtahujte vozidlo nudzovo dIhSi ¢as.

e Zaistite tazné lano, retaz alebo ty¢ k taznému oku vozidla.

* Nikdy netahajte vozidlo tazSie nez je tazné vozidlo, inak by mohlo dojst
k jeho poskodeniu.

* Obaja vodi¢i musia byt oboznameni s procesom tahania, inak nemézu od-
tahovanie vykonavat.

» Odtahujte vozidlo po €o najviac priamej drahe, netahajte vozidlo zo strany,
aby nedoslo k poSkodeniu vozidla.

* Ak motor nie je nastartovany, systém posilfiovaca riadenia nebude praco-
vat a preto bude brzdenie a Soférovanie tazSie a naro¢nejSie nez obvykle.
Soférujte preto velmi opatrne.

* Dorazne odporuc¢ame vyhladat pomoc profesionalneho servisného techni-
ka alebo autorizovaného servisu.

* Ak satahané vozidlo stale neméze pohybovat, nepokracujte v tahani nad-
mernou silou alebo nutene, zabranite tym sekundarnemu poskodeniu vo-
zidla. Dérazne odporu¢ame vyhfadat pomoc profesionalneho servisného
technika alebo autorizovaného servisu.

A\ UPOZORNENIE

* Aby ste zabranili zraneniu osdb, osoby okrem vodia by sa mali drzat’ dalej
od vozidla, ked sa odtahuje.

* Pritahani vozidla sa vyhnite prudkému rozbiehaniu alebo nevyspytatelnym
jazdnym manévrom, ktoré by pdsobili nadmernou silou na tazné oko, lano,
retaz alebo ty&. Tazné oko, lano, retaz alebo tyé mézu prasknut &i sa zlo-
mit’ a spdsobit poSkodenie vozidla alebo tazké zranenie osbb.
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6-5. Poistky

I Poistkova skrifia

6. V PRIPADE NUDZE

Poistky sa pouzivaju na ochranu elektrickych sucasti a obvodov, aby nedoslo
ku skratu alebo pretazeniu. Ak je poistka spalena, chranené sucasti a systéemy

nebudu pracovat spravne.

Poistkova skrifia v motorovom priestore

OMT1E-5250

Krok 1: Napajanie vozidla je prepnuté
do polohy OFF/VYPNUTE.

Krok 2: Odpojte kabel zaporného pélu
akumulatora.

Krok 3: Odoberte kryt poistkovej skrine
v motorovom priestore, prislusnu po-
istku skontrolujte a v pripade potreby
vymente.

Poistkova skrina v pristrojovej doske

OMT1E-5260

Krok 1: Napajanie vozidla je prepnuté
do polohy OFF/VYPNUTE.

Krok 2: Odpojte kabel zaporného pdélu
akumulatora.

Krok 3: Odoberte lavy dolny kryt pri-
strojovej dosky, prislusnu poistku skon-
trolujte a v pripade potreby vymerite.

[ SITAJTE

ovej skrine.

vany servis.

» Podozrivé poistky kontrolujte podla schémy usporiadania poistkovej a relé-

* Pri demontazi/instalacii lavého dolného krytu pristrojovej dosky budte opa-
trni, aby nedoslo k poskodeniu vozidla. Podla potreby kontaktujte autorizo-

» Poistkova skrifia musi byt Cista; pri otvarani ju chrarte pred vihkostou, pre-
toze necistoty a vlhkost by mohli poSkodit elektricky systém.
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6. V PRIPADE NUDZE

Kontrola poistky

Good ;i Blown

) CITAJTE
Ak su poistky spalené, musia sa vymenit.

Funkéna poistka.
& Spalena poistka.

,/l

4

&)

OMT1E-5270

Ivymena poistky

- Krok 1: Napajanie vozidla je prepnuté
do polohy OFF/VYPNUTE.

Krok 2: Skontrolujte poistky podla
schémy usporiadania poistkovej a re-
léovej skrine.

Krok 3: Vytiahnite podozrivi poist-
ku pomocou demontazneho nastroja
poistiek.

OMT1E-5280

Krok 4: Skontrolujte, €i nie je poistka spalena. Ak si nie ste isti, ¢i doSlo k spaleniu
poistky, vymerite podozrivu poistku za nahradnu poistku s rovnakym menovitym
prudom. Menovity prad mézete odcitat v schéme na vnutornej strane krytu po-
istkovej skrine.

[ CITAJTE

Ak nie je k dispozicii nahradna poistka, mézete v pripade nudze pouzit poist-
ku s rovnakou $pecifikaciou z inych, nedbdlezitych elektrickych spotrebicov. Je
vSak lepSie kupit si supravu nahradnych poistiek a umiestnit' ju do vozidla na
nudzoveé pouzitie.
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6. V PRIPADE NUDZE

/\ VYSTRAHA

* Nemerite Ziadne poistky ani poistkové skrine.

* Namontujte iba taku poistku, ktora ma rovnaku pradovu hodnotu ako me-
nena/spalena poistka. Nikdy nevymienajte poistku za drét, a to ani ako do-
C¢asnu nahradu. V opacnom pripade to méze spOsobit’ tazké poSkodenie
elektrickych spotrebicov alebo dokonca poziar.
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7. UDRZBA

7-1. Opravy a udrzba

I Opravy a udrzba

Existuju dva typy oprav a udrzby: jedna zahffia beznu udrzbu, ktord mézu vyko-
navat zakaznici; druha zahffia planovanu udrzbu, kontroly a opravy, ktoré musi
vykonavat' autorizovany servis.

Podrobnosti o metddach pravidelnej udrzby, kontrol a oprav najdete v Casti
.Pravidelna udrzba“ v tejto kapitole. Pravidelna udrzba vdm méze poméct v€as
najst’ a odstranit potencialne nebezpecenstvo, aby ste zabranili zavaznym po-
rucham. Planovana udrzba vasho vozidla je nevyhnutna. Pri vykonavani udrzby
bezpodmienecne dodrzujte plan udrzby uvedeny v ,Pouzivatelskej prirucke®,
aby ste zaistili, Ze si vaSe vozidlo zachova najlepsi vykon a dobry prevadzkovy
stav, ¢im sa ucinne predlzuje zivotnost vozidla.

Pouzivajte odporu¢ané prevadzkové kvapaliny, inak méze déjst k poskodeniu
vozidla.

IAutorizovany servis je vam k dispozicii

Autorizovany servis

Iba originalne sucasti a materialy od vyrobcu (OEM) mézu predizit Zivotnost
vozidla. Sucasti OEM dodavame iba do autorizovanych servisov umiestnenych
po celom svete. Preto je mozné pouzit iba suCasti OEM do autorizovaného
servisu.

Autorizovany servis ponuka profesionalne servisné sluzby. Ak ide o servis vozi-
diel, nezabudnite, ze vas autorizovany servis pozna vase vozidlo najlepSie a ma
profesionalnych technikov a sucasti OEM, ktoré zarucia vykonanie prac na naj-
vysSej urovni.

<& OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Pouzity motorovy olej, brzdova kvapalina, chladiaca kvapalina, akumulatory
a pneumatiky by mali likvidovat iba kvalifikované agentury pre likvidaciu odpa-
du alebo po konzultacii s vyrobcami a nemali by sa odstrafiovat s domovym
odpadom alebo likvidovat v komunalnom kanalizanom systéme.

Komunikacia so servisom

Ked navstivite autorizovany servis na vykonanie udrzby vozidla, uistite sa, ze
mate pri sebe vSetky pozadované dokumenty. Zaruka nekryje Uplne vSetky pra-
ce, ktoré sa maju vykonat. Podrobné informacie o vydavkoch vam poskytne pre-
beraci technik. Uchovéavajte servisné zaznamy o vozidle. Tieto zaznamy mézu
obvykle poskytnut cenné referencné informacie.
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7. UDRZBA

Pripravte si zoznam poruch vozidla a Specifickych poloziek udrzby. Ak ste mali
nehodu alebo v servisnych zaznamoch nie je zahrnuta Ziadna polozka opravy,
informujte o tom svojho servisného poradcu.

Ak v zozname mate mnoho poloziek udrzby a vozidlo si musite vyzdvihnut
v dany den, poradte sa s preberacim technikom a zorad'te polozky podla priority.

I Citanie informacii uloZenych v identifikaénom kéde vozidla

Informacie uloZené v identifikatnom kode vozidla je mozné nacitat pomocou
diagnostického pristroja, ktory sa pouziva na kontroly a udrzbu.

Do konektora nepripajajte iné elektrické sucasti nez diagnosticky pristroj. Ak tak
urobite, moze dojst’ k neoCakavanym problémom, ako je zly vplyv na elektroniku,
alebo poskodeniu akumulatora.

I Bezpecnostna kontrola

Pred riadenim vozidla sa odporuca vykonat bezpe&nostnu kontrolu, ktora zlepSi
bezpec€nost a pbzitok z jazdy.

A\ UPOZORNENIE
Pri kontrole vozidla ho nestartujte.

Kazdodenna kontrola

Skontrolujte, ¢i nie je povrch laku poskrabany, Ci nie je poSkodeny odtien, ¢i nie
je karoséria naklonena, Ci nie su skrutky kolies povolené alebo nechybaju, &i
nedochadza k Uniku vody/oleja z podvozka, Ci nie su poSkodené dvere / kapota
/ zadné dvere / sklo.

Skontrolujte hladinu motorového oleja, brzdovej kvapaliny, chladiacej kvapali-
ny a kvapaliny do ostrekovacov, musi byt v normale.

Skontrolujte tlak a stav studenych pneumatik (napriklad: opotrebovanie, vy-
dutiny, trhliny, starnutie, mechanické poskodenie atd.). Takisto skontrolujte re-
zervnu pneumatiku.

Skontrolujte, ¢i sa bezpeCnostné pasy bezpecne zapinaju. Zaistite, aby pasy
neboli opotrebované alebo rozstrapkané.

Skontrolujte, €i je funkcia vSetkych svetiel normalna.

Skontrolujte, €i su kontrolky meracich pristrojov v normalnom stave.
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7. UDRZBA

Mesacna kontrola

Vycistite povrch vozidla, vnutro kapoty motora (prach na povrchu chladi¢a
a kondenzatora a zostavajuci olej z karosérie motora), interiér vozidla a bato-
Zinovy priestor.

Skontrolujte zostavy, potrubia, hadice a nadrze na netesnosti; skontrolujte, Ci
akumulator a kabel nie su skorodované a uvolnené; skontrolujte, ¢i nie su po-
Skodené, uvolnené alebo odpojené elektrické obvody; skontrolujte, ¢i nedoslo
k Uniku vody/oleja.

Skontrolujte, ¢i klimatizacia pracuje spravne.

Skontrolujte, ¢i parkovacia brzda pracuje spravne.

Skontrolujte, & st vo vybave nahradné poistky a naradie (napriklad: zdvihak,
kla¢ na skrutky kolies atd.).

[ SITAJTE

Pouzity motorovy olej, brzdova kvapalina, chladiaca kvapalina, akumulator
a pneumatiky mézu likvidovat' iba kvalifikované agentury pre likvidaciu odpadu
alebo o ich likvidaciu poziadajte prisluSnych vyrobcov. Nie je dovolené tieto
sucasti likvidovat spolu s domovym odpadom alebo ich vypustat do komunal-
neho kanalizatného systému.

7-2. Normalna udrzba

I Normalna udrzba

Ak vykonavate udrzbu viastnymi silami, dbajte na to, aby ste dodrziavali spravne
postupy udrzby uvedené v tejto Casti.

V tejto Casti s uvedené iba pokyny k jednoduchej udrzbe, ktoré mézu vykonavat
pouzivatelia. Stale vSak existuje mnoho poloZiek, ktoré musia vykonavat kvalifi-
kovani technici so Specialnymi nastrojmi.

/\ VYSTRAHA

* Pred zatvorenim kapoty skontrolujte, ¢i pod fiou nezostali nejaké nastroje
alebo handry.

* Nejazdite s vozidlom s demontovanym vzduchovym filtrom, inak by mohlo
dojst k nadmernému opotrebovaniu motora.

* Spravne doplite prevadzkové kvapaliny na patricnd hladinu. Ak na vozidlo
vystrekne nejaka tekutina, okamzite ho umyte mokrou handric¢kou, aby ne-
doslo k poSkodeniu lakovaného povrchu.
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7. UDRZBA

A\ UPOZORNENIE

* Ak je motor velmi horuci, neotvarajte uzaver nadrze chladiacej kvapaliny,
aby ste zabranili opareniu.

* Ked je motor v chode, drzte ruky, odev a naradie mimo hnacich remenov
motora a ventilatora chladenia.

* Nefajcite v blizkosti palivovej nadrze alebo akumulatora, inak by mohlo
dojst k iskreniu alebo vzniku otvoreného ohnia a nasledne k poziaru.

* 'V elektronickom zapalovacom systéme je vysoké napatie. Nedotykajte
sa tychto sucasti, ked je motor v chode alebo ked je zapnuté napajanie
vozidla.

* Hned po jazde budu motor, chladi¢, vyfukové potrubie a hlava valcov velmi
horuce, takze sa ich nikdy nedotykajte. Zabrante tomu, aby sa volny odev
zachytil vo ventilatore a spdsobil zranenie osdb, pretoze chladiaci ventilator
sa mOze kedykolvek automaticky spustit a otacat.

I Kontrola hladiny oleja

Kontrola motorového oleja

Hladinu oleja skontrolujte ponornou 'u\al‘
mierkou so zastavenym a studenym X
motorom.

Krok 1: Zahrejte motor a potom zastav-
te vozidlo na rovnej ploche. Po vypnuti
motora pockajte priblizne 5 minut.
Krok 2: Otvorte kapotu motora, vytiah-
nite ponornu mierku a utrite ju Cistou
handrou.

OMT1E-7011

Krok 3: Zasunte ponornu mierku az na dno, rovnomerne a pomaly.
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7. UDRZBA

Krok 4: Nechajte ju v pokoji priblizne 3 sekundy, potom mierku vytiahnite a skon-

trolujte, Ci je hladina oleja spravna.

).

 Nadbytok oleja

Normalny

Nedostatok oleja

OMT1E-7020

Doplnenie motorového oleja

OMT1E-7031

Vlozte handru pod ponornu mierku,
aby nedoslo k rozliatiu oleja na motor
alebo karosériu vozidla.

Nekontrolujte hladinu oleja ihned
po zahriati motora a chvilu pockajte,
kym olej nestecie na dno vane motora.

Krok 1: Otocte uzaver plniaceho hrdla
motorového oleja proti smeru hodino-
vych ruciiek a otvorte ho.

Krok 2: Pomocou lievika doplnte vzdy
malé mnozstvo motorového oleja
a znovu skontrolujte hladinu oleja po-
nornou mierkou.

Krok 3: Ked hladina dosiahne sprav-
nu uroven, nasadte uzaver plniaceho
otvoru motorového oleja a jeho otoCe-
nim v smere hodinovych ruciCiek ho
dotiahnite.

<& OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Nelikvidujte odpadovy motorovy olej a filter spolu s domovym odpadom, ne-
vylievajte ho do kanalizacie ani na zem. V opacnom pripade to spésobi tazké
znecistenie Zivotného prostredia. Zaobchadzajte s nim v sulade s miestnymi
predpismi tykajucimi sa ochrany zivotného prostredia.
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/\ VYSTRAHA

motorového oleja.

* Neplrite nadmerné mnozstvo oleja, inak méze dojst k poskodeniu motora.

* Pouzivajte iba odporu¢any motorovy olej. V opacnom pripade su vSetky
vzniknuté priame alebo nepriame straty na viastné riziko pouzivatela.

» Ak déjde pri plneni oleja k nahodnému rozliatiu oleja na povrch motora,
pred dotiahnutim uzaveru plniaceho otvoru motorového oleja rozliaty olej
ocistite handrou a dalSimi nastrojmi.

» Uzaver plniaceho otvoru motorového oleja po demontazi neprevracajte,
aby sa zabranilo nespravnemu posudeniu stavu spdsobenému spatnym
vyte€enim oleja alebo prete€enim oleja tesniacim krizkom po opatovnej
montéZi. To by mohlo viest k iluzii uniku oleja z uzaveru plniaceho otvoru

I Kontrola hladiny kvapaliny prevodovky

Kontrolu, doplnenie a vymenu kvapaliny prevodovky by mali vykonavat odborni-

ci. Kontaktujte autorizovany servis.

I Kontrola hladiny brzdovej kvapaliny

OMT1E-7040

Hladina brzdovej kvapaliny by mala
byt medzi znackami ,MIN® a ,MAX*. Ak
je hladina na znacke ,MIN“ alebo pod
fou, doplnte brzdovd kvapalinu
a okamzite kontaktujte autorizovany
servis pre  vykonanie  kontroly
a opravy.

/\ VYSTRAHA

pouzivatela.

» Vzhladom na to, ze brzdova kvapalina je vysoko absorp¢na, nenechavajte
vieCko nadrze brzdovej kvapaliny otvorené na dlhy ¢as.

* Pouzit je mozné iba odporu¢anu brzdovu kvapalinu. V opacnom pripa-
de su v8etky vzniknuté priame alebo nepriame straty na vlastné riziko

* Ak na lakovany povrch karosérie vozidla vystrekne brzdova kvapalina, uis-
tite sa, ze ste ju vycistili mokrou Spongiou alebo umyli vodou, aby ste za-
branili korézii sucasti alebo lakovaného povrchu.
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A\ UPOZORNENIE

Nikdy nedovolte, aby sa brzdova kvapalina dostala do kontaktu s vasou pokoz-
kou alebo o¢ami. Ak vam brzdova kvapalina vystrekne do oci alebo na kozu,
okamzite si zasiahnuté miesto oplachnite vefkym mnozstvom vody. V pripade
potreby okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

I Kontrola hladiny chladiacej kvapaliny

Kontrola chladiacej kvapaliny

Ked je motor studeny, hladina chladia-
=N cej kvapaliny by mala byt medzi znac-
kami ,MIN“ a ,MAX*. Ak je hladina
na znacke ,MIN“ alebo pod riou, doplni-
te chladiacu kvapalinu a okamzite kon-
taktujte autorizovany servis pre vyko-
nanie kontroly a opravy.

N
s
~

g

OMT1E-7050

Doplnenie chladiacej kvapaliny

Krok 1: Ked je motor studeny, otvorte uzaver nadrze chladiacej kvapaliny a do-
pliite chladiacu kvapalinu, kym nedosiahne k znacke ,MAX®.

Krok 2: Spustite a nechajte pracovat motor, az dosiahne normalnu teplotu.
Sledujte hladinu chladiacej kvapaliny v nadrzi po cely €as; ak hladina klesne pod
znacku ,MIN, v€as doplite chladiacu kvapalinu na vhodnu uroveri, kym hladina
chladiacej kvapaliny znovu neklesne.

Krok 3: Po vychladnuti motora ho zastavte a skontrolujte, €i je hladina chladiacej
kvapaliny spravna. Ak tomu tak nie je, opakujte vy$Sie uvedené operacie, kym
nie je hladina normalna.

Krok 4: Namontujte uzaver nadrze chladiacej kvapaliny na svoje miesto.

/\ VYSTRAHA

* Ak hladina chladiacej kvapaliny rychlo klesne, skontrolujte tesnost' chladi-
¢a, vodného potrubia a vodného Cerpadla.

* Pouzivat je mozné iba odporu¢anu chladiacu kvapalinu. V opa¢nom pri-
pade su vSetky vzniknuté priame alebo nepriame straty na vlastné riziko
pouzivatela.

* Nepouzivajte nekvalitna chladiacu kvapalinu, pretoze motor sa bude
nadmerne zahrievat — nekvalitna chladiaca kvapalina neméze poskytnut
dostatocny vykon na chladenie a ochranu proti korézii.

* V chladnych oblastiach je nutné ju nahradit 100 % zasobnym roztokom
nemrznucej zmesi.
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A UPOZORNENIE

+ Ked je motor zahriaty alebo horuci, chladiaci systém bude pod vysokym
tlakom. V tomto pripade nikdy neotvarajte uzaver nadrze chladiacej kvapa-
liny, inak mdze unikajuca para spdsobit oparenie.

» Chladiaca kvapalina je jedovata, preto budte mimoriadne opatrni, aby ste
pri doplfiovani chladiacej kvapaliny nerozstrekovali kvapalinu na ziadnu
Cast' vozidla, ludského tela alebo zeme. Ak chladiaca kvapalina nahod-
ne zasiahne vasu pokozku alebo o€i, umyte si zasiahnuté miesto velkym
mnozstvom vody. V pripade potreby okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

I Kontrola chladi¢a a kondenzatora

Po ur€itom ¢ase chodu vozidla by mohla byt predna plocha kondenzatora a chla-

di¢a upchana hmyzom, listim a inymi predmetmi, ¢o by mohlo ovplyvnit vykon kli-
matizacného a chladiaceho systému a viest k nespravnej prevadzke klimatizacie

a prehrievaniu chladiaceho systému. V takom pripade je nutné vygistit' chladié
motora a kondenzator.

Kondenzator: Vydcistite kondenzator vyfukovanim stlateného vzduchu smerom c.
zozadu dopredu cez chladi¢, ked je motor zastaveny a ochladzuje sa. %

Chladi¢ motora: Odporuca sa Cistit povrch chladi¢a kazdy rok. Po zastaveni mo- ’U\j“
tora a jeho ochladeni pouzite stlaceny vzduch alebo vodu na vyéistenie rebier >
chladi¢a a odstranenie hmyzu a listia atd'. Tlak vzduchu a vody by nemal prekro-

¢it 150 kPa. V opacnom pripade by mohlo dbjst k poSkodeniu rebier chladica.

/\ VYSTRAHA

* Material rebier chladia ma dobru tepelnd vodivost, ktora sa pouziva
na ochladzovanie chladiacej kvapaliny; necistite rebra kefou, pretoZze by
mohlo déjst’ k poskodeniu rebier, ¢o ovplyviuje chladiaci ucinok.

* Nestriekajte vodu na horuci chladi¢, ihned po zastaveni motora, inak by vy-
tvorena vysoka teplota pary mohla mat za nasledok zranenie osdb. Chladic
vycistite, ked je motor zastaveny a vychladnuty.
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I Kontrola hnacieho remena

Hnaci remefi sa po urditom &ase prediZi a napinanie remefia nepostaduje, o
mdze vozidlo poskodit, preto je nutné napnutie remena pravidelne kontrolovat.

OMT1E-7060

Krok 1: Napajanie vozidla je prepnuté
do polohy OFF/VYPNUTE.

Krok 2: Otacajte remeriom prstami,
aby ste skontrolovali uhol natocenia
remena.

Krok 3: Ak je uhol ota€ania vacsi nez
90°, kontaktujte autorizovany servis
a poziadajte o kontrolu a opravu.

A\ UPOZORNENIE

Pri kontrole napnutia hnacieho remena zastavte motor a nechajte ho vychlad-
nut, aby ste sa uistili, ze je remen motora v statickom stave.

I Kontrola pneumatik

OMT1E-7070

Skontrolujte vzorku pneumatiky podla
znaciek opotrebovania vzorky behuna.
Ak opotrebovanie vzorky dosiahne
svoj limit, vzorka bude v rovnakej rovi-
ne ako znacka opotrebovania. Ak k ta-
kému stavu dbjde, bude zavazne
ovplyvneny vykon a bezpeénost pneu-
matik a je nutnd ich vymena.

<&> OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Ojazdenu pneumatiku vzdy riadne zlikvidujte. Musite s flou zaobchadzat v su-
lade s miestnymi predpismi tykajucimi sa ochrany zivotného prostredia.
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m Dodrzujte nasledujuce bezpecnostné opatrenia. Ak tak neurobite, moze dojst
k nehode, ktora bude mat za nasledok smrt alebo tazké zranenie:

1.

Nepouzivajte pneumatiky, ktoré sa pouzili na inom vozidle.

2. Nepouzivajte suCasne pneumatiky s vyrazne odliSnym opotrebovanim vzorky.
3.
4. Nepouzivajte su€asne pneumatiky roznych vyrobcov, réznych modelov alebo

Nepouzivajte pneumatiky, ak neviete, ako boli pouzité predtym.

vzoriek behuria.

. Nepouzivajte sucasne rézne konstruované pneumatiky (napriklad radialne

pneumatiky, radialne pneumatiky s diagonalnou kostrou alebo diagonalne
pneumatiky).

. Indikacia na rychlomere moze byt ovplyvnena velkostou pneumatiky. Ak sa

velkost (priemer) pneumatiky liSi od originalnej, nebude rychlomer zobrazo-
vat’ presnu rychlost, o moze viest k nehodam; Skody spbsobené takouto
nehodou nie su kryté zarukou.

Nespravny tlak v pneumatikach vedie
k nadmernej spotrebe paliva, skracuje

zivotnost’ pneumatik a znizuje stabilitu
pE vozidla. Preto by ste mali jazdit s vo-

zidlom vyhradne so spravnym tlakom

Bocné Opotrebovanie Rovnomerné

opotrebo)/anie stredovej oblasti opotrebovanie \Y pneumatikéch (parametre (o] tlaku
Zilix P sl v pneumatikach najdete na titku tlaku
] ’- | Y 1- u - 'k' h Bn i k
1113 Wi S 1112 v pneumatikach na strane ,B" stlpika

vodica). Ak je tlak v pneumatikach vys-

owmTiE-7080  §i nez zadana hodnota alebo je pouzity
ekonomicky tlak v pneumatikach, znizi
sa zodpovedajucim spdsobom jazdny
komfort.

Upravte ho podla potreby.

m Uistite sa, ze udrzujete spravny tlak v pneumatikach. V opacnom pripade méze
dojst’ k nasledujucim stavom, ktoré moézu mat za nasledok smrt’ alebo tazké
zranenie:

No ok wh-=

Nadmerné opotrebovanie.

Zla ovladatelnost.

Nerovnomerné opotrebovanie.

Zlé tesnenie patky pneumatiky.

Deformacia kolies alebo oddelenie pneumatik.

Moznost prasknutia pneumatik v désledku ich prehriatia.

Vacsia moznost poSkodenia pneumatik spésobeného zlym stavom vozovky.
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/\ VYSTRAHA

Je normalne, Ze po ur€itom Case jazdy sa tlak v pneumatikach zvySuje.

Ak je nutné pneumatiku ¢asto dohustovat, ¢o najskér navstivte autorizova-
ny servis pre vykonanie kontroly a opravy.

Ak pneumatika Casto netesni alebo nemdze byt riadne opravena pre pore-
zanie alebo iné poSkodenie, mala by sa vymenit.

Na kontrolu tlaku v pneumatikdch za studena pouZzite vhodny tlakomer.
Vizualna kontrola pneumatiky méze viest k nepresnému odhadu tlaku
hustenia.

Ak pocas jazdy dojde k uniku vzduchu, nepokracujte v jazde. Jazda
s prazdnou pneumatikou aj na kratku vzdialenost méze pneumatiku posko-
dit a nebude mozné ju potom opravit.

Dbajte na spravne nasadenie krytiek ventilov pneumatik. V opacnom pri-
pade by sa necistoty mohli dostat do jadra ventilu a spdsobit’ upchanie.
Ak doéjde k strate krytiek, o najskor nainstalujte nové.

I Rotacia pozicii pneumatik

Na zaistenie rovnhomerného opotrebo-

vania pneumatik a prediZenie ich Zivot-

—_— nosti odporidC¢ame menit pneumatiky
. . priblizne kazdych 15 000 km (najlepsi
rozsah je 5000 — 7000 km); cyklus ro-

Frﬁt tacie pozicii pneumatik sa moéze lisit
podla vasich jazdnych navykov a sta-
Cl— vu vozovky.
OMT1E-7090
0 CITAJTE
Rotaciu pozicii pneumatik by mali vykonavat’ odbornici. Kontaktujte autorizo-
vany servis.

I Kontrola akumulatora

Skontrolujte a uistite sa, ze poly akumulatora nie su skorodované a nemaju uvol-
nené svorky, nevykazuju ziadne vonkajSie trhliny ani uvolnené upinacie svorky.
Vase vozidlo je vybavené bezudrzbovym akumulatorom. Novy akumulator by mal
mat pocas vymeny rovnakeé Specifikacie ako originalny akumulator. Odporac¢ame,
aby ste vymenu akumulatora zverili autorizovanému servisu.
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7. UDRZBA

I Kontrola filtra klimatizacie

Filter klimatizacie méze zabranit vniknutiu vonkajSieho prachu do vozidla cez
vyvody klimatizacie pri dlhej jazde a po dlhom pouzivani sa mdze upchat. Ak
sa prevadzkova ucinnost’ klimatizacie vyrazne znizi, skontrolujte filtracnu viozku
a podla potreby ju vymerite.

[ SITAJTE

* Vymenu filtra klimatizacie by mali vykonavat profesionalni pracovnici.
Kontaktujte autorizovany servis.

* Pouzitie klimatizacie s demontovanym filtrom méze mat za nasledok zhor-
Senie prachotesnosti, €o ma vplyv na ucinnost klimatizacie.

+ Systém klimatizacie pri niektorych modeloch méze dosiahnut ochranu
PM2.5, overte si to pri kazdom Specifickom vozidle.

» Systém klimatizacie pri niektorych modeloch méze dosiahnut ochranu
N95, overte si to pri kazdom Specifickom vozidle.

I Kontrola kvapaliny do ostrekovacov ¢elného skla

Ak z dyz ostrekovaca nestrieka Ziadna kvapalina ostrekovacov, zastavte ¢innost
ostrekovacov a skontrolujte, ¢€i je nutné doplnit’ kvapalinu. Ak ani po pridani kva-
paliny ostrekovacov systém nepracuje spravne, kontaktujte autorizovany servis
a poziadajte o kontrolu a opravu.

/\ VYSTRAHA

» Nikdy nepridavajte do kvapaliny do ostrekovacov nemrznucu kvapalinu,
pretoze nemrznica zmes poSkodi lakovany povrch.

* Nepouzivajte vodu ako kvapalinu do ostrekovaca, ak je teplota pod nu-
lou. V opa¢nom pripade voda zamrzne, ¢o spOsobi poskodenie systému
ostrekovaca.

* Objem nadrze kvapaliny ostrekovaca je 4,51. Ak je hladina kvapaliny ostre-
kova€a nizka, rozsvieti sa vystrazna kontrolka nizkej hladiny kvapaliny
ostrekovaCa a na pristrojovom paneli sa zobrazi chybova sprava (ak je
vo vybave), postupujte podla skutoéného vozidla.

vazyan i
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I Kontrola stieradiel stieracov

Drsnost stieradiel stieracov skontrolujte prstom po ostri. Ak su stieradla stieraCov
prili§ hrubé, nebudu pracovat efektivne.

/\ VYSTRAHA

Stieradla stieraCov nepouzivajte na odstrafiovanie namrazy alebo ladu
na ¢elnom skle.

Ak su na ¢elnom skle nejaké vystiepené miesta po Strku, opravte ich.

V zime sa pred pouzitim uistite, Ze stieradla stieraCov nie su primrznuté ku
sklu, aby nedoslo k poSkodeniu stieradiel.

Tuk, silikén a palivo mézu spbsobit nespravnu funkciu stieradiel stieracov
a odporuca sa ostria stieradiel vycistit kvapalinou do ostrekovaca.

Ked su listy stieracov zdvihnuté kvéli udrzbe, mala by byt poloha stredo-
vého konektora list spravne zdvihnuta, pri niektorych modeloch je nutné
prejst do rezimu udrzby (podrobnosti najdete v Casti ,Systém stieraCov*).

Udrzba stieradiel stieracov

Nepouzivajte vysokotlakovy vodny IU¢ na priame umyvanie stieradiel stiera-
Cov pri umyvani vozidla, inak by sa stieradla mohli deformovat.

Aby sa zabranilo tvorbe nanosov, ktoré zakryvaju vyhlad, odporuca sa Cistit
stieradla stieracov Cistiacim prostriedkom na sklo pravidelne raz tyzdenne.
Z bezpecnostnych dévodov sa odporu¢a menit stieradla stieracov raz alebo
dvakrat ro€ne; stieradla stieracov je mozné kupit’ v autorizovanom servise.

Po umyti vozidla v automatickej umyvacke automobilov pouzite Cistu vodu
na oplachnutie ¢elného skla a stieradiel stieraov, aby ste odstranili zostava-
jucu voskovu vrstvu.

StieraCe nepouzivajte, ak je Celné sklo suché. Ak tak urobite, méze dojst
k poskriabaniu skla, o ma za nasledok trvalé poskodenie stieradiel stieracov.

Neumyvajte Celné sklo palivom, odstrafiovacom laku na nechty, riedidlom
na farby alebo podobnou kvapalinou, ktord by mohla poskodit stieradla
stieraCov.

Vyhnite sa pouzitiu ¢inidla na povlakovanie skla a hydrofébneho cinidla
na prednom a zadnom skle. Hydrofébna vrstva sa pomaly odlupuje, o vedie
k nerovnomernému treniu ¢elného skla a neobvyklému hluku stieraca.

Ak je povrch €elného skla namrznuty, alebo ak su na povrchu ¢elného skla
prichytené suché necistoty, hmyz, nalepky alebo iné pevné Castice, vycistite
ich mokrou handrou. Nepouzivajte suchu handru ani necistoty neodstranujte
priamo stieradlami, inak by doSlo k poskodeniu skla a stieradiel stieracov.
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7. UDRZBA

Pouzivanie stieracov

* Neota€ajte ramenom stieraa rucne, inak by mohlo déjst k poSkodeniu
stieraCa.

* Ak je na skle sneh, listie, vetvy a dalSie necistoty, musia sa pred pouzitim
stieraCa odstranit’.

» Kvapalina do ostrekovacov by sa mala pridat, hned ako je to potrebné; pou-
Zivajte kvapalinu do ostrekovacov Celného skla, ako je uvedené v tejto priruc-
ke, a nepouzivajte namiesto toho vodu z vodovodu.

* V chladnom pocasi pred pouzitim vzdy skontrolujte, ¢i nie su stieradla primrz-
nuté k ¢elnému sklu. Ak su primrznuté k ¢elnému sklu, pred pouzitim ich vzdy
rozmrazte. Na zahrievanie pouzite vykurovaci a ventilacny rezim klimatiza-
cie. Nelejte horucu vodu priamo na stieradla stieracov, inak by mohlo déjst
k prasknutiu ¢elného skla alebo k deformacii stieradiel stieracov.

vazdan i

263



7. UDRZBA

7-3. Pravidelna udrzba

I Informacie o prvej udrzbe

Informacie o udrzbe pre prvych 15 000 km (do 12 mesiacov po kupe vozidla)

prostrednictvom testovacej jazdy.

Déatum: Pocet prejdenych kilometrov:
Skontrolujte tesnost’ mazacieho systému, " .
1 . ) C . Ano o | Nie o
chladiaceho systému a palivového systému.
2 | Vymena motorového oleja a olejového filtra. Ano o | Nie o
3 Skor)troIUJte hladinu a frjlrbu kvapaliny prevodovky. Ano o | Nie o
V pripade potreby doplnte.
Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny. V pripade .
4 | potreby dopliite chladiacu kvapalinu alebo upravte | Ano o | Nie o
koncentraciu.
5 | Skontrolujte tesnost prevodovky. Ano o | Nie o
6 | Skontrolujte manZzetu tyGe riadenia, ¢i nie je Ano o | Nie o
poskodena.
Skontrolujte, ¢i manzeta kardanového hriadela nie | # .
7 | N . Ano o | Nieo
je poskodena.
Skontrolujte tesnost’ brzdovej kvapaliny ‘ .
8 a brzdového potrubia, ¢i nie su poskodené. Ano o | Nie o
9 | Skontrolujte, ¢i pracovné valce bfzd pracuju Ano o | Nie o
normalne.
T . . . ] .
,yp 10 vSkon_troI'UJ_t'e, ¢i je tlak v pneumatikach podfa Ano o | Nie o
ukonov Specifikacii.
udrzby Skontrolujte napnutie remefia alternatora .
11 |a kompresora klimatizacie. V pripade potreby Ano o | Nie o
napnutie nastavte.
12 | Skontrolujte zaves a zapadku kapoty. Ano o | Nie o
13 | Skontrolujte, ¢i systém klimatizacie tesni. Ano o | Nieo
Skontrolujte stav inétalacie kardanového kibu " .
14 |~ . P - . Ano o | Nie o
riadenia a skontrolujte, €i nie je poskodeny.
15 Skontrolu;tg, Ci sa prevodové stupne prevodovky Ano o | Nie o
plynulo radia.
16 Skontrolujte, Ci spOJc’)v'ame.skru'tky m‘ed2|’ Ano o | Nie o
podvozkom a karosériou nie su uvolnené.
17 | Skontrolujte spravnu funkciu bezpecnostnych Ano o | Nieo
pasov.
Skontrolujte prevadzkovy stav motora, parametre .
18 | elektronického vstrekovania a emisie pri Ano o | Nie o
volnobehu.
19 Skontrolujte spravnu funkciu mechanizmov Ano o | Nie o
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7. UDRZBA

Plan udrzby obsahuje zoznam poloZiek udrzby vozidla, ktoré je potrebné vykonat. Pre udrzbu
podla poctu prejdenych kilometrov v plane udrzby sa obratte na autorizovany servis.

I: Skontrolujte, nastavte, vycistite alebo v pripade potreby vymerite; R: Vymerite.

. Mesiace
Polozka

12

24 | 36

48

60

72

84

96

108

120

Belea2y km x 1 000

15

30 | 45

60

75

90

105

120

135

150

Systém indikacie meracich
pristrojov

Video a zabavny systém

Kontrola diagnostickym
testerom

Predné stierace

Zadné stierace

Systém stieracov

Chladiaci ucinok

Klimatiza¢ny systém

Filter klimatizacie

Hladina chladiacej kvapaliny

Bod tuhnutia chladiacej
kvapaliny

Chladiaca kvapalina

Odporuca sa vymenit kazdé 4 roky alebo po prejdeni

60 000 km (podla toho, ¢o nastane skor).

Brzdova kvapalina

Odporuca sa vymenit kazdé 2 roky alebo po prejdeni

30 000 km (podla toho, ¢o nastane skor).

Hladina brzdovej kvapaliny

Obsah vody v brzdovej
kvapaline

Motorovy olej a olejovy filter

Hladina motorového oleja
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7. UDRZBA

< Mesiace
Polozka

12 | 24 | 36 | 48 | 60 | 72 | 84 | 96 | 108 | 120

Heledzy km x 1 000

15 | 30 | 45 | 60 | 75 | 90 [ 105 | 120 | 135 | 150

Prevodova kvapalina (7DCT)

Odporuc¢a sa vymenit kazdé 4 roky alebo po prejdeni
60 000 km (podla toho, o nastane skor).

Hladina prevodovej kvapaliny

Prevodova kvapalina
(Borg Warner 4WD)

Vymerite kazdych 150 000 km
(bezna prevadzka / dialnica)
Vymerite kazdych 45 000 km (dialnica)

Kvapalina zadnej rozvodovky
(Borg Warner 4WD)

Vymente kazdych 150 000 km
(bezna prevadzka / dialnica)
Vymente kazdych 45 000 km (dialnica)

Kvapalina zadnej rozvodovky —
zariadenie na prenos krutiaceho
momentu (Borg Warner 4WD)

Vymienaijte kazdych 60 000 km

Palivovy filter

Bezudrzbovy (s vynimkou pri€iny poruchy).

Napatie batérie

TImice

Hnaci hriadel a manzeta

Kratiaci moment skrutky
podvozka

Prevodovka riadenia

Riadiaci stipik

Riadiaca ty¢, gula a manzeta

Vzhlad pneumatiky

Vzorka pneumatiky

Tlak v pneumatikach

Tlak v rezervnom kolese

Kratiaci moment skrutky kolesa

Rotacia pneumatik

Odporuca sa otacat pneumatiky kazdych 15 000 km
(optimalny rozsah nastavenia je 5 000 — 7 000 km).

Zapalovacia sviecka

Odporuc¢a sa vymenit kazdych 5 rokov alebo po prejdeni
75 000 km (podla toho, ¢o nastane skor).

Brzdové dosticky

Brzdové kotuce
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< Mesiace
Polozka

12 | 24 | 36 | 48 | 60 | 72 | 84 | 96 | 108 [ 120

Hel ay km x 1 000

15 | 30 | 45 | 60 | 75 | 90 [ 105|120 | 135 | 150

Vzduchovy filter

Hnaci remen

Olejova varia motora
a vypustacie skrutky

Skrifia prevodovky

Suvisiace potrubie kvapaliny
(napr. riadenie, brzdy, palivo
atd'.) a kablovy zvazok

Filter aktivneho uhlia
(ak je sucastou vybavy)

Vymienajte kazdé 4 roky alebo po prejdeni 60 000 km
(podrla toho, ¢o nastane skor).

Rozvodova retaz

Bezudrzbovy (s vynimkou priciny poruchy).

Batéria

Bezudrzbova (s vynimkou priciny poruchy).

Skrtiaca klapka

Geometria vSetkych
Styroch kolies

Kazdych 30 000 km skontrolujte nastavenie Styroch kolies
a v pripade potreby vykonajte upravu.

Gumova rurka na odvod
palivovych par

Odporuca sa vymenit kazdych 10 rokov alebo po prejdeni
500 000 km (podla toho, ¢o nastane skor).

Palivova hadica

Pri vyrobkoch z beznej gumy (napr. NBR+PVC/CSM atd'.)
sa odporuca vymena kazdych 5 rokov alebo po prejdeni
200 000 km (podra toho, ¢o nastane skor). Pri vyrobkoch
z fluérovej gumy sa odporuca vymena kazdych 10 rokov
alebo po prejdeni 500 000 km (podla toho, ¢o nastane
skor). Odporucéa sa v€asna vymena vyssie uvedenych
hadic, ktoré mozu spdsobit poruchu vykonu, ako su

praskliny.
*: Odporu€ame vam poziadat autorizovany servis o aktualny plan udrzby platny pre vase
vozidlo.
T CITAJTE

Pokracujte v pravidelnej Gdrzbe po prejdeni 150 000 km alebo 120 mesiacoch
tak, ze sa vratite k tretiemu stlpcu planu udrzby a k zahlaviu stlpca pridate
150 000 km alebo 120 mesiacov.
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A UPOZORNENIE

* Motorovy olej a olejovy filter by sa mali vymienat’ CastejSie, ak sa vozidlo
prevadzkuje za tazkych podmienok uvedenych v nasledujucich prikladoch*.

* Malo by sa kontrolovat kazdych 5000 km alebo 6 mesiacov (podla toho,
€o nastane skor), ak sa vozidlo prevadzkuje za tazkych podmienok uvede-
nych v nasledujucich prikladoch*.

*  Mazivo by sa malo vymenit kazdych 5000km alebo 6 mesiacov (podla
toho, €o nastane skér), ak sa vozidlo prevadzkuje v nasledujucich oblas-
tiach. — Oblasti s vysokou vlhkostou.

Horskeé oblasti.

Extrémne studené a horuce oblasti.

Jazda po nerovnych cestach (hrbolaté cesty, Strkové cesty, sneh atd.)
dihy &as.

Jazda po horskych cestach, do kopca/z kopca dlhy ¢as.

Jazda s vozidlom €asto na kratku vzdialenost.

V mnohych pripadoch jazda pri vysokych teplotach (vysSich nez 32
stupfiov) a hustej premavke v meste.

Pri pouziti ako policajné auto, taxi, uzitkové vozidlo, tahanie privesu
atd.
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A UPOZORNENIE

Vzduchovy filter a filter klimatizacie by sa mali vymienat CastejSie, ak sa vozidlo
prevadzkuje za tazkych podmienok uvedenych v nasledujucich prikladoch®.

* Priklady naro¢nych jazdnych podmienok:

Jazda v extrémne chladnom a horicom pocasi (iba pre motorovy olej, hla-
dinu motorového oleja, systém riadenia a zavesenia).

Jazda vozidlom asto na kratku vzdialenost (iba pre motorovy olej, hladinu
motorového oleja, brzdové dosticky kotucovych bfzd a kotuce / manzety
prednej a zadnej napravy a &asti kibov hriadela napravy, brzdové obloZenie
a brzdové bubny).

Jazda po prasnych vozovkach (iba pre vzduchovy filter, brzdové dostiCky
kottiovych bfzd a kotice / manzety prednej a zadnej napravy a éasti kibov
hriadela napravy, brzdové obloZenie a brzdové bubny, vzduchové filtre pre
systém regulacie klimy).

Jazda po nerovnych a/alebo bahnitych vozovkach (iba pre brzdové dostic-
ky kotuCovych bfzd a kotuCe / manzety prednej a zadnej napravy a Casti
kibov hriadela napravy, brzdové obloZenie a brzdoveé bubny, vioZzka vzdu-
chového filtra pre klimatizacny systém).

Jazda v oblastiach, kde sa pouziva posypova sol alebo iné korozivne ma-
terialy (iba pre palivovy systém, potrubia a spoje, brzdové dosticky kotu-
govych bfzd a kotlde / manzety prednej a zadnej napravy a &asti kibov
hriadela napravy, brzdové oblozenie a brzdové bubny; skontrolujte brzdové
potrubia a €innost systému parkovacej a prevadzkovej brzdy, systému ria-
denia a odpruzenia).

V pobreznych oblastiach (iba pre palivovy systém, potrubia a spoje, brzdo-
vé dostiCky kotuCovych bfzd a kotd€e / manzety prednej a zadnej napravy
a ¢asti kibov hriadela napravy, brzdové obloZenie a brzdové bubny; skon-
trolujte brzdové potrubia a €innost systému parkovacej a prevadzkovej brz-
dy, systému riadenia a odpruzenia).

269

vazyan i



7. UDRZBA

| Technické udaje

Nazov kvapaliny

Specifikacia

Popredajna udrzba

Prevodova kvapalina

momentu (Borg Warner
4WD)

(730DHB/730DHC) Sinopec DCTF-GS 4,25+ 0,21
Chladiaca kvapalina Technoldgia organic- 75405
(SQRF4J16F) kych kyselin (OAT) e
. . Sinopec dlhotrva-
gg;’°‘\’/‘\;;’fn2ﬁﬁ’f\"/'t')“)a jci prevodovy olej 0,31 0,031
9 SAE80W90
Kvapalina zadnej roz- Sinopec dlhotrva-
vodovky (Borg Warner juci prevodovy olej 0,44 £ 0,031
4WD) SAE80W90
Kvapalina zadnej roz-
vodovky — zariadenie
na prenos krutiaceho Castrol HALBOT311 0,63 £ 0,031

Hladina brzdovej kvapa-

Brzdova kvapalina DOT4 liny je medzi MIN a MAX
Zapalovacia svieCka 3707AAG /

Chladivo R1234yf 550+ 15¢g

Olej kompresora PAG 150 £ 10ml

T GITAJTE

* Obsahuje fluérované sklenikové plyny a ekvivalent CO2 0,000275 t.
*  Olej typu 15 000 km mdze nahradit olej typu 10 000 km.
* Olej typu 10 000 km moze pokryt olej typu 5 000 km.
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Popredajna Pop refi ana
. R udrzba
Nazov e udrzba &
: Specifikacia Cas dr3 (- Udrzba
kvapaliny (Casudrby il o 10000
<10000 km) | "5 00 kem)
SM 5W-30
Okolita SN 5W-30 SP
teplota EU trh 5W-30
Olej (200 bar) | 2730°C ath | SM %I\%)g (\)IYSS|
(SQRF4J16/B) podobny B
trhu EU
Okolita SM alebo vyasi
teplota
<.30°C OW- 30 ’ ’
es 40+021(st- | 45+0,21(s0-
SM W30 | T o | et 2 ooy
SN 5W-30 1@ olejovy 12 Oejovy
Trh filter) filter)
s , SP 5W-30
Okolita | podobny -
. SM alebo vysSi
teplota EU
> .30 °C OW- 30
Olej (350 bar) C50W-20
(SQRF4J16C/ B
DIF) EU trh C5 0W-20
Trh SM alebo vyssi
Okolita podobny 0wW-30
teplota trhu EU C5 0W-20
e<-30°C -
EU trh C5 0W-20

A\ UPOZORNENIE

* Plniace mnozstvo sa rovna mnozstvu vypustania, ak nedochadza k Uniku
oleja pre automaticku prevodovku. Podrobnosti vam poskytne autorizovany

servis.

*  MObzu sa pouzit iba originalne sucasti a kvapaliny, inak budu ovplyvnené

vase prava na reklamaciu.

* Pre motorovy olej a kvapalinu prevodovky pouzivajte iba znacky a Specifi-

kacie odporu¢ané autorizovanym servisom.

* VySSie uvedené plniace mnozstvo je iba orientacné. Konkrétne mnozstvo
kvapaliny by malo byt zaloZené na skuto€nom objeme uréenom pre vozidlo.
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8. SPECIFIKACIA

8-1.

Umiestnenie Stitku

I Identifikacné Cislo vozidla (VIN)

Identifikaéné Eislo vozidla (VIN) na samotnom vozidle

OMT1E-6010

OMT1E-6011

Identifikacné ¢&islo vozidla (VIN) je
vyrazené v pravom dolnom rohu krytu
odkvapkavacieho Zlabu motorového
priestoru.

H Stitok s identifikadnym &islom vo-
zidla (VIN) sa nachadza na kapote,
ako je znazornené na obrazku.

E Stitok s identifikaénym ¢&islom vo-
zidla (VIN) sa nachadza v lavom hor-
nom rohu palubnej dosky na strane
vodi€a a je viditelny zvonku cez Celné
sklo.

Stitok s identifikaénym &islom vozidla

(VIN) sa nachadza na zadnych dve-
rach, ako je znazornené na obrazku.

i CITAJTE

Vzhladom na regionalne rozdiely sa umiestnenie kédu VIN riadi podla konkrét-
neho vozidla.
Ak je potrebné precitat VIN, odporu€ame nechat udaje precitat autorizovanym
servisnym technikom v autorizovanom servise.

A UPOZORNENIE

Je zakazané zakryvat, natierat, zvarat, rezat, vitat alebo odstrafiovat identifi-
kacné Cislo vozidla (VIN) a oblasti okolo neho.
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I Stitok s udajmi o vozidle

Stitok s Gidajmi o vozidle sa nachadza
na pravom vonkajSom paneli, ako je
znazornené na obrazku.

Cislo motora je uvedené na bloku mo-
tora, ako je znazornené na obrazku.

OMT1E-6030

Okienko mikrovinného vysielaca je
umiestnené na pravej zadnej strane
predného skla vnutri spatného zrkadla;
sluzi na bezdrétovy prenos radiofrek-
venéného signalu a instalaciu elektro-
nickej identifikacie vozidla.

OMT1E-6040
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8. SPECIFIKACIA

8-2. Specifikacia vozidla

I Rozmery vozidla

Sirka

Réazvor

Rozchod
prednej
napravy

Dizka Rozchod zadnej napravy
OMT1E-6050
Dizka (mm) 4500
Celkové rozmery | Sirka (mm) 1865
Vyska (mm) 1680
Razvor kolies (mm) 2672
Predny (mm) 1582
Rozchod
Zadny (mm) 1604
) Predny (mm) 906
Previs
Zadny (mm) 922
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8. SPECIFIKACIA

I Typ vozidla
4 x 2 pohon prednych kolies, | 4 x 4 pohon vSetkych kolies,
riadenie prednych kolies, riadenie prednych kolies,
Typ vozidla prie¢ny motor vpredu, dva prie¢ny motor vpredu, dva

priestory, patoro dveri,
pat sedadiel, lavostranné
riadenie

priestory, patoro dveri,
pat sedadiel, lavostranné
riadenie

Model motora

SQRF4J16F

SQRF4J16F

Typ motora

Vertikalny, Stvorvalec v rade,
vodou chladeny, Stvortaktny,
dvojity vackovy hriadel v hla-
ve valcov, turboduchadlo,
medzichladi¢

Vertikalny, 4-valcovy radovy,
vodou chladeny, Stvortaktny,
dvojity vackovy hriadel v hla-
ve valcov, preplfiovanie tur-
boduchadlom, medzichladi¢

Typ palivového

Priame vstrekovanie

Priame vstrekovanie

systému
Model 730DHB 730DHC
prevodovky

I Hmotnost' vozidla

Model vozidla 1,6 T+2WD 1,6 T+AWD

Pohotovostna hmotnost vozidla (kg) 1599 1724
Hmotnost Predna (kg) 891 926
zatazenia ]
napravy vozidla Zadna (kg) 633 723
M’aX|maIna celkova hmotnost podla 1922 2138
vyrobcu (kg)
Maximalna cel- Predna (kg) 1075 1109
kova hmotnost
napravy podfa Zadna (kg) 947 1158
vyrobcu
Pocet sedadiel (vratane vodica) 5 5

A\ UPOZORNENIE

Dodrzujte zatazenie vozidla uvedené v navode na obsluhu a neprekracujte pri-
pustnu celkovi hmotnost. V opanom pripade sa méze zmenit brzdny a jazd-
ny vykon vozidla a moze dojst k urazu a nehody.
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I Vykon vozidla
Model vozidla 1.6T+2WD 1.6T+AWD

Minimalna svetia 196/166 186/160

vysSka (mm)

Minimalny polomer

Jazdné otacania (m) 10,95 10,95
parametre

Najazdovy uhol (°) 21 21

Uhol najazdu (°) 29 29

Maximalna rychlost

vozidla (km/h) 180 180

Vykon Maximal o ;
aximalna stupavos
(%) 45 45
Ivykon motora

Rezim motora SQRF4J16F
Priemer valca (mm) 77
Zdvih piesta (mm) 85,8
Zdvihovy objem (ml) 1598
Kompresny pomer 9,91
Maximalny Cisty vykon (kW) 108
Maximalny Cisty vykon pri otaCkach (ot./min) 5000
Maximalny Cisty krutiaci moment (N-m) 275
Maximalny Cisty krutiaci moment (ot./min) 1750 — 2750
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I Palivovy systém

Bezolovnaty benzin s oktanovym &islom 95

Typ paliva*1 alebo vys8im (bezolovnaty super benzin)
E5/E10

Typ palivovej nadrze Plastova palivova nadrz

S:(Ijl;g\éé kapacita palivovej 51/57 |

Palivové Cerpadlo Elektrické palivové Cerpadlo

*1: Pouzivajte palivo odporu¢ané autorizovanymi predajcami.

[ SITAJTE

Palivo E10 je vSeobecne kompatibilné s palivom E5 a obvykle nespdsobuje
poskodenie automobilovych produktov.

Vozidla s katalyzatormi m6zu pouzivat iba bezolovnaty benzin. Aby sa za-
branilo nehodam spésobenym tankovanim nespravneho typu paliva, je pa-
livova rurka vybavena krkom a na doplfiovanie paliva je mozné pouzit iba
Standardnu bezolovnatu palivovu pistol.

A UPOZORNENIE

Pouzivajte iba odporucany typ paliva.
Pouzitie benzinu nesplfujuceho Specifikacie mbze spdsobit poskodenie
motora a tiez poSkodenie nie je kryté zarukou.

Pouzitie olovnatého benzinu spdsobi stratu ucinnosti trojcestného kataly-
zatora a nespravnu funkciu systému kontroly emisii.

Ak omylom natankujete olovnaty benzin do palivovej nadrze a nastartu-
jete motor (aj ked je to len malé mnozstvo), déjde k trvalému poskodeniu
katalyzatora. Ak omylom natankujete olovnaty benzin, okamzite navstivte
autorizovany servis, kde vykonaju kontrolu a opravu.
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I Systém odpruzenia

Zavesenie prednej
napravy

Zavesenie typu Macpherson

Zavesenie zadnej
napravy

Viacprvkové zavesenie

I Geometria kolies

Odklon predného kolesa -25' £ 45’
. . Uhol naklonu ¢apu 4°28" £ 60’
Predné kolesa -
Uhol sklonu ¢apu 13°43"'+ 60’
Zbiehavost prednych kolies 5"+ 5' (na jednej strane)
i . Odklon zadného kolesa -42' +30'
Zadné kolesa - - - -
Zbiehavost zadnych kolies 5'+10’ (jedna strana)

I Kolesa a pneumatiky

Rozmer pneumatik

235/55R19; 235/55R18; T125/80R17;
T125/80D17 (rezervna pneumatika, ktora
nie je plnohodnotna)

Model rafika

19x7 1/2J; 17%4T (rezervna pneumatika,
ktora nie je plnohodnotna)

Tlak hustenia
studenych pneumatik
(bez zatazenia)
(kPa/bar)

Predné 230/2,3/33
koleso
Zadné 230/2,3/33
koleso
Nahradné 420/4,2/61
koleso

Utahovaci moment skrutiek kolies

M12: 150 £ 12 N'-m
M14: 180 £ 18 N'-m

(i SITAJTE

Tlaky v pneumatikach uvedené v tabulke platia pre studené pneumatiky.
Tlak sa pri zahriati pneumatiky mierne zvysi, ale nie je nutné ho znizovat.
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8. SPECIFIKACIA

A UPOZORNENIE

» Tlak v pneumatikach je potrebné kontrolovat aspor raz za mesiac, pricom
tlak v pneumatikach je obzvlast délezity pri vysokych rychlostiach.

* Aby sme vam ulahcili najdenie Specifikovanej hodnoty tlaku v pneumati-
kach, je na prahu dveri vodi¢a nalepena samolepka s oznaCenim a predpi-
sanou hodnotou tlaku v pneumatikach za studena.

I Batéria
| Model batérie 70 Ah EFB olovena batéria
I Specifikacia Ziarovky
Nazov ziarovk Menovity svetelny Odporucanie pre vymenu
y zdroj (typ/model) P pre vy
Svetlomety LED Vym_enene autorizovanym
servisom
Predné hmlové svetla LED Vymenené autorizovanym
servisom
Zadné hmlové svetlo LED Vymenene autorizovanym
servisom
Denné svietenie LED Vymgnene autorizovanym
servisom
Predné poziéné svetlo LED Vymenené autorizovanym
servisom
Zadné obrysové svetlo LED Vymg nene autorizovanym
servisom
Brzdové svetlo LED Vymgnene autorizovanym
servisom
Vysoko umiestnené VVymenené autorizovanym
] LED )
brzdové svetlo servisom
Spéitné svetlo LED Vymgnene autorizovanym
servisom
Predné smerové svetlo LED Vym.e nene autorizovanym
servisom
Bocné smerové svetlo LED Vymg nene autorizovanym
servisom
Zadné smerové svetlo LED Vym_e nene autorizovanym
servisom
Osvetlenie registracne;j LED Vymenené autorizovanym
znacky servisom
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8. SPECIFIKACIA

I Sucasti vozidla, ktoré nie su zahrnuté do velkosti vozidla

Sugasti, ktoré nie st zahrnuté do dizky vozidla

Nasledujuce zariadenia nemaju nosnu funkciu a ich rozmery nepresahuju 50 mm
prednu alebo zadnu Cast vozidla a polomer zaoblenia hran a rohov nie je menSi
nez 5 mm:

- Stierage a ostrekovace

- VonkajSia identifikacia, vratane registrovanej ochrannej znamky, nazvu vy-
robcu, pévodu, nazvu a typu modelu, emisii motora, typu prevodovky, typu
pohonu a dalSie rozliSovacie znaky vozidla

- Svetla a svetelné signalizacné zariadenia

- Protisklzovy gumovy blok a ekvivalent

- Vonkajsia slne¢na clona

- Colna plomba a jej ochranné zariadenie

- Zariadenie na upevnenie plachty proti dazd'u a jeho ochranné zariadenie
- Zamkové zariadenie, zaves, rukovat, ovladac, spinac

- Stupadlo (alebo rebrik), stupadlo na nastupovanie do vozidla a rukovat
na hornej Casti naraznika pouzivana na Cistenie okien.

- Zadna emblémové doska s LOGO
- Odnimatelny prives alebo tazné zariadenie
- Vyfukova rarka

Sucasti, ktoré nie su zahrnuté do merania Sirky vozidla:
- Zariadenie na nepriamy vyhlad
- Skolska autobusova zastavka v nefunkénom stave

Nasledujuce zariadenia nemaju nosnu funkciu a ich rozmer na jednej strane ne-
presahuje bo¢nu stranu vozidla o viac nez 50 mm a polomer zaoblenia hrany
a rohu nie je mens8i nez 5 mm:

- VonkajSia identifikacia, vratane registrovanej ochrannej znamky, nazvu vy-
robcu, pdvodu, nazvu a typu modelu, emisii motora, typu prevodovky, typu
pohonu a dalSie rozliSovacie znaky vozidla

- Svetla a svetelné signalizacné zariadenia

- Protisklzovy gumovy blok a ekvivalent

- Colna plomba a jej ochranné zariadenie

- Zariadenie sluziace na upevnenie plastenky a jeho ochranné zariadenie

- Miestna odtokova drazka: Odkazuje na odtokovu drazku sliziacu na od-
vod dazdovej vody nad dvermi vodi¢a (alebo oknom) a dvermi spolujazdca,
po oboch stranach predného ¢elného skla

- Flexibilna vy¢nievajuca €ast systému ochrany proti striekajucej vode
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- Vysuvna naslapna doska, nastupny/vystupny schodik autobusu, zdvihacia
ploSina a podobné zariadenie vo vysunutom stave

- Zaistovacie zariadenie, zaves, rukovat, ovladac, spinac
- Signaliza¢né zariadenie poruchy pneumatiky
- Indikator tlaku v pneumatikach

- Deformovana ¢ast steny pneumatiky priamo nad bodom kontaktu medzi pne-
umatikou a zemou

- Zariadenie na pomoc pri cuvani
- Vyfukova rurka

Sucasti, ktoré nie su zahrnuté do merania vySky vozidla: Makka Cast antény
Zariadenie bez funkcie zatazenia:

- Nasavacie potrubie

- Zariadenie na nepriamy vyhlad

- Zberné zariadenie elektrického vozidla (vratane jeho upevrfiovacieho zaria-
denia) — Zadné vzduchové vedenie vozidla je odnimatelné alebo sklopné
a jeho dizka v rozlozenom a zlozenom stave nepresahuje 2 000 mm, resp.
200 mm.

- Zadné &elo, najazdova/vyjazdova rampa a ekvivalent s horizontalnou dizkou
nepresahujicou 300 mm v zasunutom stave

- Zadny rebrik

I Vase prava

V zavislosti od miestnych zakonov mézete mat nasledujice prava tykajuce sa
vasich osobnych udajov: pravo vzniest namietku alebo odvolat’ suhlas, pravo
na pristup, aktualizaciu a opravu nepresnosti vasich osobnych udajov, pravo na
obmedzenie alebo vymazanie vasich osobnych udajov, pravo na ziskanie vaSich
osobnych Udajov a poziadanie o ich prenos do inej organizacie, ak je to technicky
vykonatelné, a pravo byt informovany a podat’ staznost na miestnom urade pre
ochranu osobnych udajov.

I Kontaktujte nas

Ak sa chcete na nas obratit s otazkou, vzniest pripomienku alebo uplat-
nit svoje prava dotknutej osoby, nevahajte nas kontaktovat na adrese
privacy@mychery.com. To plati, ak mate sidlo v Eurépskom hospodarskom
priestore a vo Velkej Britanii.

Berieme va$e sukromie vazne a snazime sa vam odpovedat’ do jedného mesia-
ca alebo v lehote stanovenej prislusSnym miestnym zakonom o ochrane sukro-
mia, po overeni vasej totoznosti.

Ak sa domnievate, ze sme vaSe staznosti alebo obavy neriesili adekvatne, mate
pravo podat staznost' na prislusnom urade pre ochranu osobnych udajov.
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9. ABECEDNY REGISTER

Adaptivne riadenie

motora Systém .........ccccvvveeeiinnnn. 144
Adaptivny tempomat

Systém (ACC)....cccoevvieeiiiieiieeene, 172
Airbagy SRS........cccoiiiieee 160
Ak je batéria vybita ... 234
Ak je teplota chladiace;j

kvapaliny motora vysoka............... 233
Ak pocas jazdy praskne
pneumatika.................ccoe 228
Ak sa va$e vozidlo neméze

normalne nastartovat’ ................... 236
Ako ¢itat tato prirucku ..........cccceee. 2
Ako $etrit palivo a predizit

zivotnost vozidla.............coooeiiieeenn. 13
Aktivne obmedzenie rychlosti........ 178
Aktualizacia sluzby podpory
kybernetickej bezpecnosti

alebo ukoncenie sluzby ................... 21
Asistencné drzadla......................... 122
Audio tlaCidla ..........ccceeiiieieeen. 106
AUTO HOLD......cooiiieieeeee 156
Automaticka klimatizacia............... 110
Automaticka prevodovka............... 144
Automatické vetranie kabiny

a automatické Cistenie kabiny

(ak je sucastou vybavy)................. 117
Automatické vnutorné

spatné zrkadlo ..........ccoooeiiiiieeeneen. 36

Automaticky nudzovy brzdovy
systém (AEB) / Systém varovania

pred ¢elnou zrazkou (FCW) .......... 197
Autorizovany servis je k vasim

SIUZDAM ... 244
.
Batéria.......ccccooiiiiiiii 27
Bezdrétové nabijanie..................... 120

Bezklu€ovy vstup ....ceeeevveeeiii. 81
Bezpecnost vozidla ...........cccccuveeenne 83
Bezpecnostna kontrola ........... 14, 245
Bezpelnostné pasy ......cccccceeeeunnenee. 59
Bezna udrzba ..........cccoceveeeiiiins 246
Brzda ... 159
Centrum vozidla .........cccovveeeeeeeeennns 96
Certifikat registracie pouzivatela....... 4
Cislo Motora .........ccoceeeeeeeeeeean 275
o |
Detekcia mftveho uhla (BSD)............ 1
Detské zadrzné systémy ................ 65
Dialkové ovladanie okien ................ 91
Dialkové ovladanie streSného
OKNA..eiiiiiiiiie e 94
Dialkové spustanie

pre inteligentny kIU¢ ..........c.ccooee. 85
Dodacia karta ..........cccceevveeiiiiiiiiineenn. 5
ECALL ..., 226
Efektivny dojazd ...........cccccvevvnenns 80

Elektricka zamka zadnych dveri
s ochranou proti uviaznutiu deti....... 88

Elektricka zasuvka............cccecvveeene 12
Elektrické zadné dvere ................. 131
Elektricky ovladané okna................. 89
Elektricky ovladané streSné okno

(ak je su€astou vybavy) ................. 92
Elektricky parkovaci brzdovy

systém (EPB).......cccooooeiiiiiieee, 154
Elektricky posilfiovac

riadenia (EPS) .....cccooiiiiiiieeeeeee 153

Elektronicky stabilizacny program
(ESP) (ak je sucastou vybavy)
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Funkcia Follow Me Home................. 48
Funkcia inteligentného

vyhladavania vozidla....................... 49
Funkcia ochrany proti zaseknutiu
OKNA....eviiiiiice 91
Funkcia pamate sedadiel

(ak je k dispoziCii).......ccevrivveeeriiinnnnn. 58

Funkcia prenosného vstupu/vystupu
zo sedadla (ak je k dispozicii) ......... 59

Funkcia rozpoznavania hlasu........ 106
Funkcia ventilacie sedadla

(ak je sucastou vybavy) .................. 57
Funkcia vyhrievania dyz stieraCov

(ak je su€astou vybavy)...........c...... 41
Funkcia vyhrievania sedadiel .......... 55
I
HACIKY ... 123
Head-up displej (HUD)

(ak je su€astou vybavy)...........c...... 21
Hmotnost vozidla..............cccceeeee 277
Horny Uchyt ... 68
|
Identifikacné Cislo vozidla (VIN) ....274
IMODIlIZEr ....eeeeeeeee 84
Indikator prevadzky/poruchy............ 26
InStalacia detskej autosedacky
SyStEMY..oooiiiiiiiiee 70
InStalacia tazného oka .................. 238
Inteligentna funkcia

svetlometov (IHC).......cccccevviveennnn. 49

Inteligentna regulacia rychlosti
Systém (SCF)

(ak je su€astou vybavy)................. 180
Inteligentna regulacia rychlosti....... 179

Inteligentny systém v€asného pohonu
vSetkych kolies (AWD)
(ak je k dispoziCii)........ccoervueernnrnne 148
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Inteligentny systém vyhybania sa

kolizidam (ISA) ....ovveeiiieeiieeee, 20
Jazda cez vodu...........ccovviiiiiieennnnn. 19
Jazda na ceste pokrytej fladom
asSNEhOM.......uvviiiiiii 21
Jazdavteréne.......oooooiiiinnnen, 18
Klacoveé informacie..........cccceevvneee.. 77
Kolesa a pneumatiky .........ccccueee. 280
Kontakt ... 283
Kontrola batérie ............cccccceeeeene 253
Kontrola filtra klimatizacie ............ 253
Kontrola hladiny brzdovej

kvapaliny .......ccccooveeiiiiiiiieeeeee 248
Kontrola hladiny chladiacej
kvapaliny.......ccccccceeeiiiiiiiiiieeeeeee 249
Kontrola hladiny oleja ................... 247
Kontrola hnacieho remenia............. 250

Kontrola chladi¢a a kondenzatora .250
Kontrola kvapaliny ostrekovacov

Celného skla........cccceevveevviiiiiineen. 254
Kontrola nového vozidla.................. 11
Kontrola pneumatik ..........cccce...... 251
Kontrola poistky ........cccccovveeeernnnen. 240
Kontrola prevodovej kvapaliny....... 248
Kontrola stieraCov ...........ccccceenn. 254
Manual Vnutorné spatné zrkadlo.....36
Mechanicky spina¢ dveri ................ 86
Nahradné naradie ............ccoecuuneeenn. 22
Nastavenie kolies .........ccccccevinnnns 280
Nastavenie reZimu........cccccceeeueeee 115
Nastavenie UCtU.........ccceeeeeeeiinnnns 115



Nastavenie volantu............cccoceeene 35
Nastavenie vySky svetlometov ......... 4
Normalne spustanie

a Vypinanie .......cccccvviiieniiieeenns 141
Nudzové odtiahnutie...................... 238
Nudzové otvaranie zadnych

AVEI e 135
Nudzové udrziavanie jazdného

pruhu (ELK) Systém .........ccccoeee. 190
Nudzoveé volanie (eCall) .................. 22
lo_ |
Obrazovy register.......c.ccocccvveviiereenns 2
ODbSah .....ccviiiiiiec 2
Odomykanie dveri pomocou

vnutornej KIu€Kky ..........ccooevvveeenenn. 86
Odporucané detské zadrzné

SYSIEMY i 67
Ochrana osobnych udajov ............ 222
Ochrana proti zaseknutiu

streSného okna...........cccveevinineennne 94
Okienko mikrovinnej rary .............. 275
Opierky hlavy.......cccooceiiiieiine. 50
Opravy a tdrzba.......cccccooeveeeennnen. 244
Osobna karta poradenskych

SIUZIED evvviiiiiii 6
Osvedcenie o kontrole dodavky ...... 11
Osvetlenie interiéru ..........ccccceoveeee. 46
Otvaranie/zatvaranie kapoty.......... 130
Ovladanie stieracov ..........ccccoeuvennee. 39

Oznamenie o kybernetickej
bezpecnosti pre zoSrotovanie

alebo dalSi predaj..........coccvvveeeennn. 22
(|
Palivovy systém.........ccccceeeeeviinnns 279
Parkovaci radarovy systém........... 212
Parkovacia operacia..............ccce.... 15
Parkovanie na svahu....................... 16
Plan 4drzby........cccoooiiiiiiiiieee 264
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Po nastartovani motora ................... 15
Pohlad na pristrojovu dosku ........... 24
Poistkova skrinka...........cccccovveenn. 239
Pokrocily asistencny systém

vodica (ADAS)......ccooverieeiiieeen, 222
Pokyny pre zahmlievanie svetla...... 49

Pomocna palubna doska
Funkcia chladenia schranky

v laktovej opierke ..........cccccceeeenne 120
Pred nastartovanim motora............. 14
Predné sedadla.......ccccccooevevivennnnnn... 51

Predpina¢ bezpecnostného pasu....64
Prevadzka chladenia klimatizacie ... 11
Prevadzka klimatizacie

v rezime kdrenia ..............ccccvvveeen.. 120
Pri jazde na klzkom povrchu............ 19
Pri Soférovani ..........cccccceveeiiinnee. 15
Protiblokovaci systém

bfzd (ABS)..ccceiiiiieieeeeeee e, 219
Prvé informécie o udrzbe............... 256
(R |
Reflexny pruh ..o 22
Rezim jazdy (AWD) .....cccovcvvevireeen. 14
RON .. 34
Rotacia pneumatik.........cccccceeeeeee 253
Rozmery vozidla..........ccccceeviinenn. 276
RozSirena funkcia .........ccccceeviieeenns 22
Skontrolujte vyfukovy systém.......... 17
Slinec¢né clony, kozmetické

zrkadla a drziaky listkov ................ 129
Spina¢ start/stop motora ............... 140
Spinac zamky dveri .........cccceeeenn. 86
Spustanie a vypinanie v nudzovych
SituUACIACh. ..o, 142
Symboly v priru¢ke ........cccceiiiiiinnn 3

Systém Around View
Monitor (AVM).....cooveiieeeeee 20
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Systém asistencie pri dodrziavani
rychlostného limitu (SLA)............... 171
Systém asistencie pri dopravnej
zapche (TJA) / Integrovany
asistencny systém na jazdu

v kolone (ICA)......ccocvveevciieeeiiieen 200
Systém brzdenia pri krizeni

premavky vzadu (-RCTB).............. 194
Systém brzdenia pri viacnasobnej
kolizii (MCB) ....cooeieiieiieeeie e 21
Systém informacii

o odjazde (DAI).....cccoovereeiiiennn. 203
Systém kontroly schadzania

z kopca (HDC)....ccovvvveeviieeeeiieene 184
Systém monitorovania tlaku

v pneumatikach (TPMS)................ 204
Systém monitorovania

vodic¢a (DMS).......ccccevviveienne 206, 222
Systém prevencie opustenia
jazdného pruhu (LDP) ........c.c...... 188
Systém regulacie kvality vzduchu

(ak je sucastou vybavy)................. 118

Systém varovania pred koliziou
zozadu (RCW) (ak je sucastou

VYbavy) i 196
Systém varovania pred kriZzovou
premavkou vzadu (-RCTA)............ 194
Systém varovania pri opusteni
jazdného pruhu (LDW) .................. 186
Systém varovania pri otvorenych
AVErach.......covveiviiiieiiie e 19
Systém zastavenia a spustenia
motora pri vofnobehu .................... 181
Specifikacie Ziarovky ..................... 281
Stitok produktu vozidla ................. 275
Technické udaje.........cccoeeeviineenne 269
Telefonické spojenie..........c.cccc...... 107
Tipy na jazdu v zime............ccceeeeeee. 20
Typ vozidla .....cooeeviiiiiiiiiiciee 277
Tazné vozidlo ........ccoooveeeveeen 236
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USB POrt...ccoeeeiieeiieeeieeeee e 129
UloZny priestor...........cccccovevevrurnne. 124
Vakuovy posilfiovac

(ak je sucastou vybavy)................. 158
Vase prava.......ccccocveeeeiiieeeiiiieeen 283
VelkoSt ..o 282
VeSiaky na kabaty ..........ccccceee. 122
Vie€ko palivovej nadrze................. 135
VonkajSie osvetlenie ...........cccc........ 43
VonkajSie spatné zrkadlo................. 37

Vyhladavanie vozidla pomocou
inteligentného kfuca

(ak je sucastou vybavy)................... 85
Vyhrievany volant

(ak je k dispoziCii)......cccvvveeeeeeerinnnns 34
Vykon motora ........ccceeevvieeeiiinneenn. 278
Vykon vozidla ..........c.coeeviiennnennnn. 278
VVymena batérie klUca...................... 78
Vymena poistky ........cccccuvveeiniineenne 241
Vymena stieraCov..........cccveeeeennnen. 42
Vystrazné svetlo ........cccccoeeviiiiiieennnn. 2
Vystrazny trojuholnik ..................... 227
Vystupy vzduchu

Regulacia prudenia vzduchu ........ 116
Zabeh nového vozidla .................... 12
Zadné sedadlo...........occeeeiiiiinennnn. 54
ZaVESENIC ... 280
Zobrazenie zVUKU ...........cccoccvereennen. 95
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